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•	 Инсталирајте антивирусни програми на Вашиот компјутер и 
редовно скенирајте со нив за проверка од инфекции.

•	 Немојте да го изменувате регистарот или да го модифицирате 
оперативниот систем на уредот.

Информации за SAR (Specific Absorption Rate) 
сертификатот
За повеќе информации, посетете www.samsung.com/sar и побарајте 
го Вашиот уред со пребарување на неговиот број на модел.

Правилно депонирање на овој производ
(Отпадна електрична и електронска опрема)
Ознаката на производот, опремата или литературата 
означува дека производот и неговите електронски 
додатоци (на пример, полнач, слушалки, USB-кабел) 
не треба да бидат отстранети со останатиот отпад од 
домаќинството.
За избегнување можни штети врз околината или 

човечкото здравје предизвикани со неконтролирано фрлање отпад, 
Ве молиме да ги одвоите овие предмети од другите видови отпад 
и одговорно да ги рециклирате заради унапредување на еколошки 
оправдано повторно користење на материјалните ресурси.
Физичките лица можат да се обратат или во продавницата каде што 
го купиле овој производ или во службите на локалната самоуправа, 
за детали каде и како да извршат рециклирање на производот на 
начин безбеден за околината.
Деловните корисници можат да се обратат до својот снабдувач и 
да ги проверат одредбите и условите во договорот за набавка. Овој 
производ и неговиот електронски прибор не треба да се мешаат со 
друг комерцијален отпад.
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Правилно отстранување на батериите на овој 
производ

Оваа ознака на батеријата, во упатството или на 
пакувањето означува дека батериите од овој производ 
не треба да се отстранат заедно со останатиот отпад 
од домаќинството на крајот од нивниот работен век. 
Местата каде што се означени, хемиските симболи 
Hg, Cd или Pb означуваат дека батеријата содржи 

жива, кадмиум или олово над препорачаното ниво во Директивата 
2006/66/EC.

Изјава за одрекување
Некои содржини и услуги достапни преку овој уред се во 
сопственост на трети страни и се заштитени со законите за 
авторски права, патенти, трговски марки и/или други закони 
за интелектуалната сопственост. Таквата содржина и услуги се 
овозможени само за Ваша лична некомерцијална употреба. Не 
смеете да користите какви било содржини или услуги на начин 
кој не е одобрен од сопственикот на содржината или давателот 
на услугата. Без ограничување на претходното, доколку немате 
изречно овластување од соодветниот сопственик на содржината 
или давателот на услугата, не смеете да изменувате, копирате, 
повторно објавувате, префрлувате, поставувате, пренесувате, 
преведувате, продавате, создавате изведени дела, искористувате или 
дистрибуирате на кој било начин или медиум какви било содржини 
или услуги прикажани со помош на овој уред.
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“СОДРЖИНИТЕ И УСЛУГИТЕ НА ТРЕТИ СТРАНИ СЕ ОБЕЗБЕДУВААТ 
“КАКО ШТО СЕ.” SAMSUNG НЕ ДАВА ГАРАНЦИЈА, БИЛО ИЗРЕЧНА 
ИЛИ ИМПЛИЦИРАНА, ЗА СОДРЖИНИ ИЛИ УСЛУГИ ОБЕЗБЕДЕНИ 
НА ОВОЈ НАЧИН, ЗА КОЈА БИЛО НАМЕНА. SAMSUNG ОДБИВА 
КАКВИ БИЛО ИМПЛИЦИРАНИ ГАРАНЦИИ, ВКЛУЧУВАЈЌИ, 
БЕЗ ОГРАНИЧУВАЊЕ, ГАРАНЦИИ ВО ОДНОС НА ТРГОВСКА 
ПОДОБНОСТ ИЛИ ПОГОДНОСТ ЗА ОДРЕДЕНА НАМЕНА. SAMSUNG 
НЕ ГАРАНТИРА ЗА ТОЧНОСТ, ВАЛИДНОСТ, НАВРЕМЕНОСТ, 
ЗАКОНИТОСТ ИЛИ ЦЕЛОКУПНОСТ НА КОЈА БИЛО СОДРЖИНА 
ИЛИ УСЛУГА ДОСТАПНА ПРЕКУ ОВОЈ УРЕД И ВО НИТУ ЕДЕН 
СЛУЧАЈ, ВКЛУЧУВАЈЌИ И СЛУЧАЈ НА НЕБРЕЖНОСТ, SAMSUNG 
НЕМА ДА БИДЕ ОДГОВОРЕН, БИЛО ВРЗ ОСНОВА НА ДОГОВОР 
ИЛИ ПРЕКРШОК, ЗА КОЈА БИЛО ДИРЕКТНА, ИНДИРЕКТНА, 
ИНЦИДЕНТНА, ПОСЕБНА ИЛИ ПРОСЛЕДЕНА ШТЕТА, АДВОКАТСКИ 
ХОНОРАРИ, ТРОШОЦИ ИЛИ КАКВА БИЛО ШТЕТА ПРЕДИЗВИКАНА 
ОД ИЛИ ВО ВРСКА СО КАКВИ БИЛО СОДРЖАНИ ИНФОРМАЦИИ 
ИЛИ КАКО РЕЗУЛТАТ НА КОРИСТЕЊЕ НА КАКВА БИЛО СОДРЖИНА 
ИЛИ УСЛУГА ОД ВАША СТРАНА ИЛИ ОД СТРАНА НА ТРЕТИ ЛИЦА, 
ДУРИ И КОГА ПОСТОЕЛО СОЗНАНИЕ ЗА МОЖНОСТА НА ТАКВИТЕ 
ШТЕТИ.”
Услугите на трети страни можат да бидат укинати или прекинати во 
кое било време и Samsung не дава никакви изјави или гаранции 
дека каква било содржина или услуга ќе биде достапна во кој 
било временски период. Содржините и услугите се пренесуваат 
од трети страни преку мрежи и уреди за пренос врз кои Samsung 
нема никаква контрола. Без ограничување на општите напомени на 
оваа изјава за одрекување, Samsung изречно одрекува каква било 
одговорност за прекин или суспензија на која било содржина или 
услуга достапна преку овој уред.
Samsung не е одговорен за услугата за корисниците во врска со 
овие содржини и услуги. Сите прашања или барања во врска со 
услугата поврзана со овие содржини или услуги треба директно да 
се испратат до соодветните даватели на содржини и услуги.
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Аюулгүй байдлын 
талаарх мэдээлэл
Төхөөрөмжөө ашиглахаасаа өмнө аюулгүй байдлын талаарх 
уг чухал мэдээлэлтэй танилцана уу. Энд таны төхөөрөмжний 
аюулгүй байдлын ерөнхий мэдээлэл агуулагдаж буй бөгөөд 
таны төхөөрөмжид хэрэглэгдэхгүй агуулга ч байж болно. 
Өөртөө болон бусдад гэмтэл учруулж, төхөөрөмжөө гэмтээхээс 
сэргийлэхийн тулд анхааруулга, сэрэмжлүүлгийн мэдээллийг 
сахиж мөрдөнө үү.

‘Төхөөрөмж’ гэсэн нэр томьёонд бүтээгдэхүүн, түүний зай, 
цэнэглэгч, бүтээгдэхүүнд дагалдсан зүйлс, бүтээгдэхүүнтэй 
цуг хэрэглэгдэх Samsung-с зөвшөөрсөн бүх нэмэлт 
хэрэгслүүд хамаарна.

Анхааруулга

Аюулгүйн анхааруулга, журмыг үл 
биелүүлсний улмаас ноцтой бэртэх эсвэл 
үхэлд хүрч болно.
Гэмтсэн цахилгааны утас, залгуур, цахилгааны суларсан суурь 
залгуурыг бүү ашигла.
Сайтар бэхлэгдээгүй холболтууд нь тогонд цохиулах эсвэл гал гарахад 
хүргэж болно.

Төхөөрөмж, цахилгааны утас эсвэл залгуурт нойтон гар эсвэл 
биеийнхээ нойтон хэсгээр бүү хүр.
Эс тэгвэл цахилгаанд цохиулах болно.

Цахилгааны утсыг салгахдаа үүнийг хэт чанга татаж болохгүй.
Эс тэгвэл цахилгаанд цохиулах эсвэл гал гарахад хүргэнэ.
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Төхөөрөмж болон цэнэглэгчийн устгалыг болгоомжтой хий.
•	 Төхөөрөмж болон цэнэглэгчийг устгах зорилгоор галд хэзээ ч 

бүү хий. Төхөөрөмж болон цэнэглэгчийг бичил долгионы зуух, 
цахилгаан зуух, халаагуур гэх мэт халаадаг хэрэгсэл дээр эсвэл 
ойр хавьд нь бүү тавь. Төхөөрөмж хэт халвал дэлбэрэх аюултай. 
Ашиглагдсан зай эсвэл гар утсыг хаяхдаа тухайн орон нутагт 
үйлчилдэг бүх дүрэм журмыг дагаж мөрд.

•	 Төхөөрөмжийг бяцалж, цоолж болохгүй.
•	 Дотоод богино холбоос үүсч, хэт халахад хүргэж болох тул 

төхөөрөмжийг гадны хэт өндөр даралтанд бүү өртүүл.

Төхөөрөмж, зай, цэнэглэгчийг гэмтэхээс хамгаал.
•	 Төхөөрөмж, зайг хэт хүйтэн эсвэл хэт халуун температурт 

байлгахаас зайлсхий.
•	 Хэт халуун, хүйтэн температур нь төхөөрөмжийг гэмтээж, мөн 

төхөөрөмж болон зайны цэнэглэх хүчин чадлыг бууруулж, 
эдэлгээний хугацааг богиносгох болно.

•	 Цэнэглэгчийн эерэг, сөрөг терминалыг хамтад нь шууд залгахгүй 
бөгөөд тэдгээрийг металл биеттэй шүргэлцүүлж болохгүй. Ингэвэл 
зай нь доголдож болзошгүй.

•	 Гэмтсэн цэнэглэгч эсвэл зайг хэзээ ч бүү ашигла.

Төхөөрөмжийг халаагуур, бичил долгионы зуух, халуунаар 
боловсруулах төхөөрөмж, өндөр даралтын сав дотор эсвэл ойр 
хавьд нь бүү хадгал.
•	 Зай гоожиж болзошгүй.
•	 Төхөөрөмж хэт халах эсвэл гал гарахад хүргэж болзошгүй.

Төхөөрөмжийг тоос эсвэл агаараар дамждаг бодисын 
бөөгнөрөл ихтэй газар бүү ашигла, мөн бүү хадгал.
Тоос эсвэл гадны биет төхөөрөмжийг алдаатай ажиллахад хүргэж, 
улмаар гал гарах, цахилгаанд цохиулахад хүргэж болно.
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Олон зориулалтын үүр болон цэнэглэгчийн жижиг оролттой 
үзүүрийг шингэн зүйл, тоос, металл нунтаг, балын үзүүр гэх мэт 
дамжуулагч материалд бүү хүргэ. Олон зориулалтын үүрэнд 
хурц багаж хэрэгслээр хүрч эсвэл олон зориулалтын үүрийг 
доргиож болохгүй.
Дамжуулагч материал нь богино холбоос үүсгэж эсвэл 
терминалуудыг зэврүүлж, улмаар дэлбэрэх, гал гарахад хүргэж 
болзошгүй.

Утасгүй цэнэглэгч ашиглахдаа, метал биет, соронз, соронзон 
туузтай карт зэрэг гадны биет утасгүй цэнэглэгч болон гар 
утасны хооронд байрлуулж болохгүй.
Гар утас цэнэглэгдэхгүй эсвэл халах магадлалтай.

Төхөөрөмж эсвэл түүний зайг хазаж эсвэл сорж болохгүй.
•	 Ингэвэл төхөөрөмж гэмтэж эсвэл дэлбэрч, гал гарах болно.
•	 Хүүхдүүд, амьтад жижиг эд ангийг залгиж, хахах аюултай.
•	 Хэрэв гар утсыг хүүхдүүд ашиглаж байгаа бол зөв ашиглаж байгааг 

нь нягтал.

Төхөөрөмж эсвэл хамт ирсэн нэмэлт хэрэгслийг нүд, чих, 
амандаа бүү хий.
Эс тэгвэл амьсгаа боогдох эсвэл ноцтой бэртэхэд хүргэнэ.

Гэмтсэн эсвэл гоожиж буй Литий Ион (Ли-Ион)-той зайд бүү 
хүр.
Ийм Li-Ion зайг аюулгүй байдлаар хаяхын тулд хамгийн ойр байрлах 
эрх бүхий үйлчилгээний төвд хандана уу.
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Сэрэмжлүүлэг

Аюулгүйн сэрэмжлүүлэг, журмыг үл дагасны 
улмаас ноцтой бэртэх, өмч хөрөнгөд гэмтэл 
учрахад хүргэж болзошгүй.
Өөр цахилгаан хэрэгслийн дэргэд төхөөрөмжөө бүү ашигла.
•	 Ихэнх цахилгаан хэрэгсэл радио хэлбэлзлийн долгион ашигладаг. 

Таны төхөөрөмж бусад цахилгаан хэрэгсэлд нөлөөлж магадгүй.
•	 LTE-ийн өгөгдлийн холболт ашиглавал аудио төхөөрөмж, утасны 

аппарат гэх мэт өөр хэрэгсэлд нөлөөлж, улмаар саад болж болно.

Радио хэлбэлзлийн долгионд өртөж болзошгүй газар буюу 
эмнэлэг, хөлөг онгоц, өөрөө явагч тоног төхөөрөмж дотор гар 
утсыг бүү ашигла.
•	 Төхөөрөмж нь зүрхний электрон төхөөрөмжид нөлөө үзүүлж 

болзошгүй тул хэрэв боломжтой бол гар утсыг зүрхний электрон 
төхөөрөмжөөс хол буюу дор хаяж 15 см-ийн зайд ашигла.

•	 Зүрхний электрон төхөөрөмжид саад учруулах явдлыг аль болох 
багасгах үүднээс гар утсыг зүрхний төхөөрөмж байрлаж буй талын 
эсрэг талд ашигла.

•	 Хэрэв та эмнэлгийн хэрэгсэл ашигладаг бол төхөөрөмжнөөс 
ялгардаг радио хэлбэлзлийн долгион нь тухайн хэрэгсэлд 
нөлөөлөх эсэхийг олж мэдэхийн тулд төхөөрөмжөө ашиглахаас 
өмнө тухайн хэрэгслийг үйлдвэрлэгчтэй холбоо барьж лавлана уу.

•	 Хөлөг онгоцонд байхдаа электрон хэрэгсэл ашиглавал онгоцны 
жолоодлогын электрон хэрэгслүүдэд саад учруулж болзошгүй. 
Нисэх буудлын дүрэм журам болон нисэх багийн ажилтны өгсөн 
зааврыг дага. Гар утас ашиглахыг зөвшөөрсөн тохиолдолд, утсаа 
ямагт нислэгийн горимд ашигла.

•	 Таны төхөөрөмжнөөс ялгарах радио шуугианы улмаас машинд 
суулгасан электрон төхөөрөмж буруу ажиллахад хүрч болно. 
Нэмэлт мэдээллийг үйлдвэрлэгчээс авна уу.
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Төхөөрөмжөө их утаатай газар бүү ашигла.
Ингэх нь төхөөрөмжийн гадна тал гэмтэх эсвэл алдаатай ажиллахад 
хүргэнэ.

Хэрэв та сонсголын аппарат ашигладаг бол үйлдвэрлэгчээс 
радио шуугианы талаарх мэдээллийг авна уу.
Төхөөрөмжнөөс ялгарах радио хэлбэлзлийн долгион нь сонсголын 
зарим хэрэгсэлд саад болж болзошгүй. Төхөөрөмжнөөс ялгарах 
радио хэлбэлзлийн долгион нь таны сонсголын хэрэгсэлд нөлөөлөх 
эсэхийг олж мэдэхийн тулд төхөөрөмжөө ашиглахаас өмнө 
үйлдвэрлэгчтэй холбоо барьж лавлана уу.

Дууны төхөөрөмж, радио цамхаг гэх мэт радио хэлбэлзлийн 
долгион ялгаруулдаг хэрэгсэл, аппаратын дэргэд төхөөрөмжөө 
бүү ашигла.
Радио хэлбэлзлийн долгион нь таны төхөөрөмжийг буруу ажиллахад 
хүргэж магадгүй.

Тэсэрч болзошгүй орчинд төхөөрөмжөө унтрааж бай.
•	 Тэсэрч болзошгүй орчинд зайг салгахын оронд гар утсыг унтраа.
•	 Тэсэрч болзошгүй орчинд дагаж мөрдөх ёстой журам, заавар, 

тэмдгүүдийг үргэлж дагаж мөрд.
•	 Шатахуун дүүргэх цэг (шатахуун түгээх станц), түлш болон химийн 

бодисын ойр орчимд, эсвэл тэсэлгээний газарт төхөөрөмжөө 
бүү ашигла.

•	 Төхөөрөмж болон түүний эд анги, нэмэлт хэрэгсэл агуулсан 
тасалгаанд шатамхай шингэн, хий, тэсрэх бодистой хамт бүү 
хадгал, мөн хамтад нь бүү авч яв.

Төхөөрөмжийн аль нэг хэсэг гэмтсэн, утаа гарч буй, эсвэл 
шатсан үнэр үнэртэж байвал төхөөрөмжийг хэрэглэхээ нэн 
даруй зогсооно уу. Төхөөрөмжийг Samsung-ийн засварын төвд 
засуулсны дараа л хэрэглэнэ үү.
•	 Хагарсан шил эсвэл хуванцар нь гар, нүүрийг бэртээж болзошгүй.
•	 Хэрвээ төхөөрөмжөөс утаа гарч эсвэл шатсан үнэр үнэртэж 

байвал үүний батарей дэлбэрэх эсвэл гал гарч болзошгүй.



Монгол
579

Машин жолоодож байх үед төхөөрөмж ашиглах талаарх 
аюулгүйн бүх дүрэм, журам, анхааруулгыг дагаж мөрд.
Машин жолоодож байх үед машиныг аюулгүй байдлаар жолоодох 
нь таны биелүүлэх ёстой хамгийн чухал үүрэг хариуцлага юм. Хэрэв 
хуулиар хориглосон бол машин жолоодож байх үедээ гар утсыг хэзээ 
ч бүү ашигла. Өөрийн болон бусдын аюулгүй байдлын төлөө эрүүл 
ухаанаар хандаж, дараах зөвлөмжийг санаарай:
•	 Төхөөрөмжтэйгээ сайн танилцаж, хурдан залгах, дахин залгах 

гэх мэт амарчилсан үйлдлүүдийг нь мэдэж ав. Эдгээр үйлдэл 
нь төхөөрөмжнөөсөө дуудлага хийх, хүлээн авахад шаардагдах 
хугацааг багасгахад тусална.

•	 Гар утсаа хүрэхэд ойр газар байрлуул. Замаас хараагаа 
салгалгүйгээр утасгүй хэрэгсэлд хандах боломжийг ханга. Хэрэв 
тохиромжгүй үед дуудлага орж ирвэл тухайн дуудлагыг дуут 
шуудан руу чиглүүл.

•	 Замын хөдөлгөөн ихтэй эсвэл цаг агаарын байдал хүнд байх 
үед дуудлагыг авахгүй бай. Бороо, шамарга, цас, мөс, замын 
хөдөлгөөн ихтэй байх нь аюултай нөхцлийг бүрдүүлдэг.

•	 Тэмдэглэл бичиж, утасны дугаар хайж болохгүй. "Хийх ажлын" 
жагсаалтанд нэмж бичих, хаягийн дэвтрийг гүйлгэж үзэх нь 
таны анхаарлыг сарниулж, аюулгүй байдлаар жолоодох үүрэг, 
хариуцлагаас тань түр зуур мартуулах болно.

•	 Дуудлагыг ухаалагаар хийж, замын хөдөлгөөний байдлыг үнэлж 
тодорхойлж бай. Машин хөдлөөгүй байхад эсвэл хөдөлгөөнд 
оролцохоос өмнө дуудлага хийж бай. Машин хөдөлгөөнгүй 
байхад дуудлага хийхээр төлөвлө.

•	 Анхаарал сарниулж болзошгүй, бухимдсан эсвэл хэт их сэтгэл 
хөдөлсөн үед утсаар бүү ярь. Утсаар ярьж буй хүндээ жолоо 
барьж байгаагаа хэлээд, замаас анхаарлыг тань холдуулж 
болзошгүй яриаг түдгэлзүүл.
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Төхөөрөмждөө анхаарал тавьж, зөв ашигла.
Төхөөрөмжөө хуурай байлга.
•	 Чийг болон шингэн зүйлс нь төхөөрөмжний эд ангийг гэмтээж, 

цахилгаан холбоос үүсгэж болзошгүй.
•	 Хэрэв норсон байвал гар утсыг бүү асаа. Хэрэв гар утсыг хэдийн 

асаасан байвал унтраагаад, зайг нь даруй салгаж ав (хэрэв 
төхөөрөмж унтрахгүй байвал эсвэл зайг нь салгах боломжгүй 
байвал тэр чигт нь үлдээ). Дараа нь гар утсыг алчуураар арчиж 
хатаагаад, засварын төвд аваачиж үзүүл.

•	 Уг төхөөрөмжид дотоод шингэн заагч угсраатай байдаг. Ус орсны 
улмаас төхөөрөмж гэмтсэн тохиолдолд үйлдвэрлэгчийн баталгаа 
үйлчлэхгүй байж болно.

Төхөөрөмжөө зөвхөн тэгш гадаргуу дээр хадгал.
Унаж гэмтэх аюултай.

Гар утсыг 0 °C-с 35 °C-н орчны температуртай газарт ашиглаж 
болно. Та гар утсыг -20 °C-с 50 °C-н орчны температурт хадгалах 
боломжтой. Заасан температурын хүрээнээс гадуур гар утсыг 
ашиглаж, хадгалвал гар утсыг гэмтээх эсвэл зайны ашиглалтын 
хугацааг богиносгоход хүргэж болно.
•	 Зуны улиралд битүү машин дотор мэт хэт халсан газарт гар утсыг 

бүү хадгал. Эс тэгвэл дэлгэц нь буруу ажиллах, төхөөрөмж гэмтэх 
эсвэл зай нь дэлбэрэхэд хүргэж болзошгүй.

•	 Гар утсыг нарны шууд тусгал бүхий газар (машины хянах самбар 
дээр гэх мэт) удаан хугацаанд бүү байлга.

•	 Авагддаг зайтай төхөөрөмжүүдийн хувьд, зайг 0 °C-45 °C-н орчны 
температуртай газарт тусад нь хадгалж болно.

Төхөөрөмжөө зоос, түлхүүр, хүзүүний гинж гэх мэт металл эд 
зүйлстэй хамт бүү хадгал.
•	 Төхөөрөмж зурагдаж эсвэл алдаатай ажилладаг болж магадгүй.
•	 Хэрэв зайны терминалууд металл эд зүйлд хүрвэл гал гарч 

болзошгүй.
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Төхөөрөмжөө соронзтой орчинд бүү хадгал.
•	 Соронзтой орчинд төхөөрөмж алдаатай ажиллах, зай цэнэггүй 

болоход хүргэж болох магадалтай.
•	 Соронзон зурвастай карт, тэр дундаа кредит карт, утасны карт, 

банкны дэвтэр, онгоцонд суух тасалбар зэрэг нь соронзон орны 
нөлөөгөөр гэмтэж болно.

Төхөөрөмж хэт халж буй үед төхөөрөмжид хүрэхээс зайлсхий. 
Үгүй бол, бага температурт түлэгдэлт, улайлт, арьсны 
пигментацийг үүсгэж болно.
•	 Төхөөрөмжийг удаан хугацаагаар хэрэглэхэд урт хугацааны хэт 

халалтаас болгоомжилж, удаан хугацаагаар арьсандаа хүргэхээс 
зайлсхий.

•	 Төхөөрөмжийг тэжээлийн эх үүсвэрт цэнэглэж буй эсвэл холбосон 
үед удаан хугацаагаар төхөөрөмж дээр суух эсвэл хүрч болохгүй.

•	 Өндөр температурт тэсвэрлэх чанар тус тусдаа харилцан адилгүй 
байдаг. Хүүхэд, ахмад настан, онцгой нөхцөл байдалтай хүмүүсийг 
хэрэглэхэд илүү болгоомжтой хандана уу.

Арын таг нь салсан байх үед гар утсыг бүү ашигла.
Төхөөрөмжний зай нь салж унаж болзошгүй ба улмаар 
төхөөрөмжөө гэмтээж, алдаатай ажиллахад хүргэж болно.

Камерын линзийг хурц гэрэл, тухайлбал нарны гэрэл шууд 
тусахаас болгоомжилно уу.
Хэрэв камерын линзэнд нарны гэрэл гэх мэт хурц гэрэл туссан 
бол камерын зургийн мэдрэгч гэмтэж болзошгүй. Гэмтсэн зургийн 
мэдрэгчийг засварлах боломжгүй бөгөөд зураг дээр цэг, толбо 
гарахад хүргэнэ.

Хэрэв таны төхөөрөмж гэрэлтэй эсвэл камерын гэрэл 
цацаргагчтай бол гэрлийг нь хүмүүс болон гэрийн тэжээвэр 
амьтдын нүднээс хол байлга.
Гэрэл цацаргагчийг нүдэнд ойр ашиглавал түр хараагүй болох эсвэл 
нүд гэмтэхэд хүргэнэ.
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Анивчдаг гэрэлд өртөхдөө болгоомжтой бай.
•	 Гар утсыг ашиглаж байх үед өрөөнд гэрлийг асаалттай байлган 

дэлгэцийг нүдэндээ хэт ойр бүү барь.
•	 Удаан хугацаанд видео үзэх эсвэл гэрэл цацаргагчтай тоглоом 

тоглох үед нүд хурдан анивчиж буй гэрэлд өртсөнөөр татаж унах 
эсвэл ухаан алдах тохиолдол гардаг. Хэрэв бие тань эвгүйрвэл гар 
утсыг ашиглахаа даруй боль.

•	 Хэрэв таньтай холбоотой хэн нэгэн хүн ижил төстэй хэрэгсэл 
ашиглаж байх үедээ татаж унасан эсвэл ухаан алдаж байсан бол 
гар утсыг ашиглахаас өмнө эмчтэй зөвлөлд.

•	 Хэрэв танд бие эвгүйрэх, шөрмөс татах, толгой эргэх шинж тэмдэг 
илэрвэл гар утсыг ашиглахаа даруй зогсоож, эмчээс зөвлөгөө ав.

•	 Нүд ядрахаас урьдчилан сэргийлэхийн тулд гар утсыг ашиглаж 
байх үедээ ойр ойрхон завсарлаж бай.

Давтагдах хөдөлгөөний улмаас гэмтэх эрсдэлийг бууруул.
Аль нэг үйлдлийг олон дахин давтан хийхэд, тухайлбал, товчлуурууд 
дээр дарах, мэдрэгчтэй дэлгэц дээр хуруугаараа тэмдэгт зурах эсвэл 
тоглоом тоглоход гар, хүзүү, мөр болон биеийн бусад хэсэгт үе үе 
өвддөг. Гар утсыг удаан үргэлжилсэн хугацаанд ашиглах үед гар 
утсыг чанга биш сул барьж, товч дээр зөөлөн дарж, мөн ойр ойрхон 
завсарлаж бай. Хэрэв ийнхүү ашиглах явцад эсвэл дараа нь танд 
эвгүй мэдрэмж төрсөн хэвээр байвал гар утсыг ашиглахаа болиод 
эмчид ханд.
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Чихэвч ашиглаж байхдаа сонсгол болон чихээ хамгаал.
•	 �Чанга дуунд хэт их өртвөл сонсгол гэмтдэг.
•	 �Алхаж байхдаа чанга дуу сонсох нь таны анхаарлыг 

сарниулж, осол гарахад хүргэж болно.
•	 �Чихэвчийг аудио оролтын үүрэнд холбохоос өмнө 

дууг үргэлж намсгаж бай, мөн яриа эсвэл хөгжим 
сонсоход хангалттай хэмжээнд л дууг чангалж бай.

•	 Хуурай орчинд чихэвч дотор цахилгаанжилт үүсч болдог. 
Чихэвчийг хуурай орчинд ашиглахаас зайлсхий, эсвэл 
чихэвчийг гар утсанд холбохоос өмнө металл эд зүйлд хүргэж 
цахилгаанжилтыг арилга.

•	 Жолоо барьж байх эсвэл дугуй унаж байхдаа чихэвч бүү ашигла. 
Ингэсэн тохиолдолд таны анхаарал сарниж, осол гарахад хүргэж 
болзошгүй эсвэл таны оршин суугаа газарт хөдөлгөөнд оролцох 
үед чихэвч зүүх нь хууль бус байдаг байж болно.

Алхаж байх эсвэл хөдөлж байх үедээ төхөөрөмж ашиглахдаа 
анхаарал болгоомжтой бай.
•	 Өөрийгөө болон бусдыг бэртээхгүйн тулд эргэн тойрондоо 

анхаарал хандуул.
•	 Чихэвчний кабель гарт эсвэл ойр байгаа ямар нэг зүйлтэй 

орооцолдоогүй гэдгийг нягтал.

Төхөөрөмжийг будаж эсвэл наалддаг цаас нааж болохгүй.
•	 Будаг, наалддаг цаас нь хөдлөх эд ангиудад саад учруулж, улмаар 

зөв ажиллагааг алдагдуулна.
•	 Хэрэв та төхөөрөмжний будаг эсвэл металл эд ангиудад 

харшилтай бол загатнах, тууралт үүсэх, арьс хөөх зэрэг шинж 
тэмдэг илэрч магадгүй. Ийм шинж тэмдэг илэрвэл гар утсыг 
ашиглахаа зогсоогоод эмчид үзүүлнэ үү.
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Төхөөрөмж болон хэрэгсэлүүдийг болгоомжтой суурилуул.
•	 Таны машинд суурилуулсан хөдөлгөөнт төхөөрөмж болон 

холбогдох хэрэгсэлүүдийг сайтар бэхэлж өгсөн эсэхийг нягтал.
•	 Төхөөрөмж болон нэмэлт хэрэгслийг аюулгүйн дэр дэлгэгддэг 

хэсэгт эсвэл түүний ойр орчимд байрлуулахаас зайлсхий. 
Буруу суурилуулсан утасгүй төхөөрөмж нь аюулгүйн дэр огцом 
дэлгэгдэхэд ноцтой гэмтэл учруулж болно.

Гар утсыг газар унагаж эсвэл цохиж болохгүй.
•	 Таны төхөөрөмж гэмтэж эсвэл алдаатай ажилладаг болж магадгүй.
•	 Хэрэв тахийсан эсвэл хэлбэрээ алдсан байвал таны төхөөрөмж 

гэмтсэн эсвэл эд анги нь буруу ажилладаг болсон байж магадгүй.

Зай болон цэнэглэгчийн эдэлгээний хугацааг аль болох удаан 
байлга.
•	 Зайг удаан хугацаагаар хэрэглэхгүй бол, доголдож болзошгүй.
•	 Гар утсыг ашиглахгүй байвал тодорхой хугацааны дараа цэнэггүй 

болох тул ашиглахаас өмнө дахин цэнэглэх ёстой.
•	 Ашиглаагүй үед цэнэглэгчийг тэжээлийн эх үүсвэрээс салгаж бай.
•	 Зайг зөвхөн зориулалтын дагуу ашигла.
•	 Төхөөрөмж болон зайны эдэлгээний хугацааг хамгийн удаан 

байлгах үүднээс энэхүү гарын авлагад орсон бүх зааврыг дагаж 
мөрд. Анхааруулга болон зааврыг дагаж мөрдөөгүйн улмаас 
учирсан гэмтэл эсвэл тааруу гүйцэтгэл нь үйлдвэрлэгчээс өгсөн 
баталгааг хүчингүй болгож болно.

•	 Таны төхөөрөмж тодорхой хугацааны дараа элэгдэж болно. Зарим 
эд анги болон засвар үйлчилгээ нь баталгааны хүчинтэй хугацаанд 
хамрагдсан байгаа хэдий ч зөвшөөрөгдөөгүй нэмэлт хэрэгсэл 
ашигласны улмаас үүссэн гэмтэл эсвэл доройтол нь уг баталгаанд 
багтахгүй болно.

Төхөөрөмжийг ашиглах үедээ дараах зүйлийг анхаарна уу!
•	 Ердийн уламжлалт утсыг барьдаг шигээ гар утсыг босоо байрлалд 

барь.
•	 Шууд микрофон руу ярь.



Монгол
585

Төхөөрөмжийг өөрөө задалж, өөрчилж, засварлаж болохгүй.
•	 Гар утсанд ямар нэг өөрчлөлт эсвэл хувиргалт хийсэн байвал 

үйлдвэрлэгчийн баталгаа хүчингүй болно. Хэрэв гар утсыг 
засварлах шаардлагатай болвол Samsung засвар үйлчилгээний 
төвд хандана уу.

•	 Дэлбэрэх эсвэл гал гарах аюултай тул зайг бүү задал, бүү цоол.
•	 Зайг салгаж авахын өмнө гар утсыг унтрааж бай. Хэрэв 

төхөөрөмж асаалттай байх үед зайг салгаж авбал төхөөрөмж 
буруу ажиллахад хүрнэ.

Төхөөрөмжийг цэвэрлэхдээ дараах зүйлийг анхаарна уу!
•	 Төхөөрөмж эсвэл цэнэглэгчийг алчуур эсвэл цэвэрлэгчээр арч.
•	 Зайны терминалыг хөвөнгөөр эсвэл алчуураар цэвэрлэ.
•	 Химийн бодис эсвэл угаалгын бодис бүү ашигла. Ийм бодис 

хэрэглэвэл төхөөрөмжний гадна талын будаг арилах, зэврэх, 
тогонд цохиулах эсвэл гал гарахад хүргэж болзошгүй.

•	 Төхөөрөмжид тоос шороо, хөлс, бэх, тос болон гоо сайхны 
бүтээгдэхүүн, нян устгах цацлага, гарын цэвэрлэгч, угаалгын 
нунтаг, шавж устгагч зэрэг химийн бодис хүргэхээс сэргийл. 
Төхөөрөмжийн гадаад болон дотоод эд анги гэмтэж эсхүл 
ажиллагаа доголдож болзошгүй. Хэрвээ төхөөрөмжид эдгээр 
дурдсан бодисыг хүргэсэн бол ширхэглэг утас ороогүй, зөөлөн 
алчуураар цэвэрлэнэ.

Төхөөрөмжийг зориулалтаас нь өөр зорилгоор бүү ашигла.
Таны төхөөрөмжний ажиллагаанд алдаа гарч магадгүй.

Төхөөрөмжийг олон нийтийн газар ашиглахдаа бусдын тайван 
байдлыг алдагдуулахаас зайлсхий.

Гар утсанд хийх засвар үйлчилгээг зөвхөн мэргэжлийн хүнээр 
хийлгэ.
Мэргэжлийн бус хүнээр засуулах нь төхөөрөмжийг гэмтээж 
болзошгүй бөгөөд үйлдвэрлэгчийн баталгааг хүчингүй болгоно.
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SIM карт, санах ойн карт, кабельтай болгоомжтой харьц.
•	 Картыг оруулах эсвэл кабелийг гар утсанд холбохдоо картыг зөв 

талаар нь оруулж, кабелийг зөв талд нь холбосныг нягтал.
•	 Өгөгдөл алга болж, карт болон хэрэгслийг гэмтээж болох тул гар 

утсаар мэдээлэл дамжуулж эсвэл мэдээлэлд хандаж байгаа үед 
картыг бүү салга.

•	 Картыг хүчтэй цохилт, цахилгаанжилт, бусад хэрэгслийн 
цахилгааны дуу чимээнээс хамгаал.

•	 Алтлаг өнгөтэй контактууд эсвэл терминалуудад гараараа бүр хүр 
эсвэл металл эд зүйл бүү хүргэ. Хэрэв бохирдсон байвал картыг 
зөөлөн алчуураар арчиж цэвэрлэ.

•	 Картыг хүчээр/буруу оруулах, кабелийг мөн адил хүчээр/буруу 
холбовол төхөөрөмжний олон зориулалтын үүр эсвэл бусад эд 
ангиуд гэмтэж магадгүй.

Түргэн тусламжийн үйлчилгээнд хандах боломжтой байх.
Зарим газар эсвэл нөхцөл байдалд төхөөрөмжнөөсөө түргэн 
тусламжийн дуудлага хийх боломжгүй байж магадгүй. Алслагдмал 
эсвэл буурай хөгжилтэй газар руу аялахаас өмнө түргэн тусламжийн 
үйлчилгээний ажилтнуудтай холбоо барих өөр арга замыг төлөвлө.

Хувийн мэдээллээ хамгаал, хувийн эмзэг мэдээлэл цацагдах, 
буруу ашиглагдахаас урьдчилан сэргийл.
•	 Төхөөрөмжийг ашиглаж байхдаа чухал мэдээллээ нөөцөлж ав. 

Аливаа мэдээлэл алдагдсан тохиолдолд Samsung хариуцлага 
хүлээхгүй.

•	 Төхөөрөмжийг хаяхдаа бүх мэдээллийг нөөцөлж аваад, дараа 
нь төхөөрөмжөө дахин форматлаж, хувийн мэдээлэл тань буруу 
ашиглагдахаас сэргийл.

•	 Аливаа програм татаж авахдаа зөвшөөрлийг нь анхааралтай 
уншиж танилц. Олон тооны үйлдэл эсвэл их хэмжээний хувийн 
мэдээлэлд ханддаг програмуудад нэн болгоомжтой ханд.
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•	 Зөвшөөрөлгүй эсвэл сэжигтэй ашиглалт явагдаж байгаа эсэхийг 
олж мэдэхийн тулд дансаа тогтмол шалгаж бай. Хэрэв хувийн 
мэдээллийг тань буруу зорилгоор ашиглаж байгаа ямар нэг шинж 
тэмдэг илэрвэл дансны мэдээллээ устгуулах эсвэл өөрчлөхийн тулд 
үйлчилгээ үзүүлэгчид ханд.

•	 Төхөөрөмжөө гээсэн эсвэл хулгайд алдсан тохиолдолд дансныхаа 
нууц үгийг сольж хувийн мэдээллээ хамгаал.

•	 Үл мэдэх эх сурвалж бүхий програмыг ашиглахаас зайлсхий, мөн 
төхөөрөмжөө дүрс, нууц үг эсвэл пин кодоор түгж.

Зохиогчийн эрхээр хамгаалагдсан материалыг бусдад бүү түгээ.
Агуулгын өмчлөгчөөс зөвшөөрөл авалгүйгээр зохиогчийн 
эрхээр хамгаалагдсан материалыг бусдад бүү түгээ. Эс тэгвэл 
зохиогчийн эрхийн тухай хуулийг зөрчсөнд тооцогдох болно. 
Хэрэглэгч зохиогчийн эрхээр хамгаалагдсан материалыг хууль 
бусаар ашигласны улмаас үүссэн эрх зүйн асуудлыг үйлдвэрлэгч 
хариуцахгүй.

Хортой програм ба вирус.
Төхөөрөмжийг хортой програм, вирусээс хамгаалахын 
тулд дараах зөвлөмжийг дагаж мөрд. Эс тэгвэл баталгааны 
үйлчилгээний хамрах хүрээнд багтаагүй мэдээлэл алдагдахад 
хүрч магадгүй.
•	 Үл таних програм бүү тат.
•	 Найдваргүй вэбсайтаар бүү зочил.
•	 Үл мэдэх илгээгчээс ирүүлсэн сэжиг бүхий зурвас эсвэл захидлыг 

устгаж бай.
•	 Нууц үг тогтоогоод, түүнийгээ байнга сольж бай.
•	 Bluetooth мэт утасгүй функцуудыг ашиглаагүй үедээ идэвхгүй 

болгож бай.
•	 Хэрэв төхөөрөмж хэвийн бус байдлаар ажиллаж эхлэвэл вирусын 

эсрэг програм ашиглан вирусын халдвар авсан эсэхийг шалга.
•	 Шинээр татаж авсан програм эсвэл файлуудыг эхлүүлэхийн өмнө 

гар утсан дээрээ вирусын програм ажиллуулж бай.
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•	 Вирусын эсрэг програмыг компьютер дээрээ суулгаад, вирусын 
халдвар авсан эсэхийг тогтмол шалгаж бай.

•	 Бүртгэлийн тохиргоог бүү өөрчил, мөн төхөөрөмжний үйлдлийн 
системийг бүү хувирга.

Цахилгаан соронзон энерги шингээх хувийн 
коэффициент (SAR)-ийн гэрчилгээжүүлэлтийн 
талаарх мэдээлэл.
Нэмэлт мэдээлэл авахын тулд www.samsung.com/sar гэж ороод 
төхөөрөмжний загварын дугаарыг оруулан хайж болно.

Бүтээгдэхүүнийг зөв хаях талаар.
(Цахилгаан, электрон төхөөрөмжийн хаягдал)
Бүтээгдэхүүн, нэмэлт хэрэгсэл, унших материал дээр 
байрлуулсан энэхүү тэмдэглэгээ нь тухайн бүтээгдэхүүн 
болон түүний электрон хэрэгслүүд (ж.нь цэнэглэгч, 
чихэвч, USB кабель)-ийг гэр ахуйн бусад хог хаягдалтай 
хамт хаяж болохгүй гэдгийг анхааруулж байгаа юм.
Хяналтгүй хог хаягдлаас байгаль орчин болон хүний 

эрүүл мэндэд хор хөнөөл учрахаас урьдчилан сэргийлэх үүднээс 
эдгээр зүйлийг бусад хог хаягдлаас тусгаарлаад, материалын нөөцийг 
тогтвортой дахин ашиглах явдлыг дэмжих үүднээс хариуцлагатайгаар 
дахин ашиглах ёстой.
Өрхийн хэрэглэгчид тухайн бүтээгдэхүүнийг худалдан авсан дэлгүүр, 
сум, дүүргийн захиргааны байгууллагатай холбогдож, эдгээр эд 
зүйлийг байгаль орчинд ээлтэй байдлаар дахин боловсруулж, 
ашигладаг байгууллага хаана байдаг талаар лавлаж болно.
Албан байгууллагын хэрэглэгчид өөрсдийн ханган нийлүүлэгчтэй 
холбогдож, худалдан авалтын гэрээнд заасан нөхцөл, болзлыг эргэж 
үзэх хэрэгтэй. Энэхүү бүтээгдэхүүн болон түүний электрон нэмэлт 
хэрэгслүүдийг байгууллагын бусад хог хаягдалтай хольж болохгүй.

http://www.samsung.com/sar
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Бүтээгдэхүүний зайг зөв хаях талаар.
Зай, гарын авлага болон баглаан дээр байрлуулсан 
энэхүү тэмдэглэгээ нь тухайн бүтээгдэхүүний ашиглалтын 
хугацаа нь дуусахад тэдгээрийн зайг гэр ахуйн бусад 
хог хаягдлын хамт хаяж болохгүй гэдгийг анхааруулж 
байгаа юм. Hg, Cd, Pb зэрэг химийн бодисын тэмдгээр 
тэмдэглэсэн байвал тухайн зайнд агуулагдаж буй мөнгөн 

ус, кадмий, хар тугалгын агууламжийн хэмжээ ЕХ-ны 2006/66 тоот 
удирдамжид заасан түвшнээс их болохыг илтгэнэ.

Үүрэг хариуцлагаас татгалзах.
Энэхүү төхөөрөмжөөр дамжуулан авах боломжтой зарим агуулга, 
үйлчилгээ нь гуравдагч талын өмч бөгөөд зохиогчийн эрх, патент, 
худалдааны тэмдэг, оюуны өмчийн хуулиар хамгаалагдсан болно. 
Ийм агуулга, үйлчилгээг зөвхөн таны хувийн хэрэгцээнд зориулан 
ханган өгч байгаа юм. Та аль ч агуулга эсвэл үйлчилгээг агуулгын 
өмчлөгч эсвэл үйлчилгээ үзүүлэгчийн зүгээс зөвшөөрөөгүй байдлаар 
ашиглаж болохгүй. Холбогдох агуулгын өмчлөгч эсвэл үйлчилгээ 
үзүүлэгч илэрхий байдлаар зөвшөөрсөн байхаас бусад тохиолдолд 
дээр дурдсаныг хязгаарлалгүйгээр энэхүү төхөөрөмж дээр харагдах 
аливаа агуулга эсвэл үйлчилгээг өөрчлөх, хуулбарлах, дахин нийтлэх, 
байршуулах, олон нийтэд мэдэгдэх, дамжуулах, орчуулах, худалдах, 
дайвар бүтээл гаргаж авах, ашиглах эсвэл ямар нэг байдлаар эсвэл 
хэрэгслээр дамжуулан бусдад түгээхийг хориглоно.
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“ГУРАВДАГЧ ТАЛЫН АГУУЛГА БОЛОН ҮЙЛЧИЛГЭЭГ "БАЙГААГААР" 
НЬ ХАНГАЖ ӨГЧ БАЙГАА БОЛНО": SAMSUNG НЬ ИЙНХҮҮ 
ХАНГАН ӨГСӨН АГУУЛГА ЭСВЭЛ ҮЙЛЧИЛГЭЭНД ЯМАР Ч 
ЗОРИЛГООР ИЛЭРХИЙ БОЛОН ДАЛД УТГААР БАТАЛГАА ГАРГАЖ 
ӨГӨХГҮЙ. SAMSUNG НЬ ДАЛД УТГАТАЙ АЛИВАА БАТАЛГААНААС 
(ТЭР ДУНДАА ЭНГИЙН ХЭРЭГЛЭЭНИЙ БАТАЛГАА БОЛОН 
ТОДОРХОЙ ЗОРИЛГОД НИЙЦЭХ БАТАЛГАА, ГЭХДЭЭ ҮҮГЭЭР 
ХЯЗГААРЛАГДАХГҮЙ) ИЛЭРХИЙ БАЙДЛААР ТАТГАЛЗАЖ БАЙНА. 
SAMSUNG НЬ ЭНЭХҮҮ ТӨХӨӨРӨМЖӨӨР ДАМЖУУЛАН АШИГЛАХ 
БОЛОМЖТОЙ АЛИВАА АГУУЛГА, ҮЙЛЧИЛГЭЭНИЙ ҮНЭН ЗӨВ, 
ХҮЧИН ТӨГӨЛДӨР, ЦАГ ҮЕЭ ОЛСОН, ХУУЛЬ ЁСНЫ БОЛОН 
БҮРЭН БҮТЭН БАЙДЛЫГ ХАРИУЦАХГҮЙ БӨГӨӨД SAMSUNG НЬ 
ЯМАРВАА НЭГЭН ХОХИРОЛ УЧИРЧ БОЛЗОШГҮЙ ТАЛААР ТАНД 
МЭДЭГДСЭН ЭСЭХЭЭС ҮЛ ХАМААРАН ГЭРЭЭНИЙ ХҮРЭЭНД 
ЭСВЭЛ ИРГЭНИЙ ЭРХИЙН ЗӨРЧИЛТЭЙ ХОЛБОГДУУЛАН ТУХАЙН 
АГУУЛГА ЭСВЭЛ ҮЙЛЧИЛГЭЭНД АГУУЛАГДАЖ БУЙ МЭДЭЭЛЭЛТЭЙ 
ХОЛБООТОЙГООР, ЭСВЭЛ ТЭДГЭЭР АГУУЛГА, ҮЙЛЧИЛГЭЭГ ТА 
БОЛОН АЛИВАА ГУРАВДАГЧ ТАЛ АШИГЛАСНЫ УЛМААС ҮҮССЭН 
АЛИВАА ШУУД, ШУУД БУС, ТОХИОЛДЛЫН, ОНЦГОЙ, ҮР ДАГАВРЫН 
ШИНЖ ЧАНАРТАЙ ХОХИРОЛ, ӨМГӨӨЛӨГЧИЙН ЗАРДАЛ БОЛОН 
АЛИВАА БУСАД ХОХИРЛЫГ ЯМАР Ч НӨХЦӨЛД (ТЭР ДУНДАА 
ХАЙХРАМЖГҮЙ БАЙДЛЫН УЛМААС) ХАРИУЦАХГҮЙ.”
Гуравдагч талын үйлчилгээг ямар ч үед цуцалж, тасалж болох 
бөгөөд Samsung-н зүгээс тэдгээр агуулга, үйлчилгээг бүх цаг 
хугацаанд ашиглаж болно гэсэн баталгаа эсвэл мэдэгдлийг гаргахгүй. 
Гуравдагч талууд агуулга болон үйлчилгээгээ Samsung-н зүгээс 
хянах боломжгүй сүлжээний хэрэгсэл, дамжуулах байгууламжаар 
дамжуулдаг. Энэхүү татгалзах тухай мэдэгдлийн нийтлэг шинжийг 
хязгаарлалгүйгээр Samsung нь энэхүү төхөөрөмжөөр дамжуулан 
хүргэж буй аливаа агуулга, үйлчилгээний тасалдал, түдгэлзэлтэй 
холбогдуулан ямар ч үүрэг, хариуцлага хүлээхгүй.
Samsung нь ийм агуулга, үйлчилгээтэй холбоотойгоор 
үйлчлүүлэгчдэд үйлчилгээ үзүүлэх хариуцлага хүлээхгүй. Ийм агуулга, 
үйлчилгээтэй холбоотой аливаа асуулт, үйлчилгээ авах хүсэлтийг 
тухайн агуулга, үйлчилгээ үзүүлэгчид шууд хандаж гаргах ёстой.
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လံုၿခံဳေရး 
သတင္းအခ်က္အလက္
ေက်းဇူးျပဳ၍ ဒီအေရးႀကီးေသာ လံုၿခံဳေရးသတင္းအခ်က္အလက္မ်ားကို 
Device ကို အသံုးမျပဳခင္ ဖတ္ပါ။ ၄င္းတြင္ device မ်ားအတြက္ 
အေထြေထြ လံုၿခံဳေရးသတင္းအခ်က္အလက္မ်ား ပါ၀င္ၿပီး သင္၏ 
device အတြက္ မဟုတ္သည့္ အခ်က္အလက္မ်ားလည္း ပါ၀င္ႏိုင္သည္။ 
သင္(သို႕မဟုတ္)အျခားသူမ်ား ထိခိုက္ဒဏ္ရာရျခင္းမွ ကာကြယ္ရန္ႏွင့္ 
သင္၏ device ပ်က္စီးျခင္းမွ ကာကြယ္ရန္ သတိေပးခ်က္မ်ားႏွင့္ သတိေပး 
သတင္းအခ်က္အလက္မ်ားကို လိုက္နာပါ။

Device ဟူသည့္ စကားလံုးသည္ ထုတ္ကုန္ႏွင့္ ၄င္း၏ ဘက္ထရီ၊ 
အားသြင္းႀကိဳး၊ ထုတ္ကုန္ႏွင့္အတူ ေထာက္ပံ့ထားေသာ 
အရာမ်ားႏွင့္ ထုတ္ကုန္ႏွင့္အတူ အသံုးျပဳရေသာ Samsung မွ 
အတည္ျပဳထားသည့္ တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ားကို ရည္ညႊန္းသည္။

သတိေပးခ်က္

လံုၿခံဳေရး သတိေပးခ်က္မ်ားႏွင့္ စည္းမ်ဥ္းစည္းကမ္းမ်ားကို 
မလိုက္နာလွ်င္ ထိခိုက္ဒဏ္ရာ ဆိုးဆိုးရြားရြား(သို႕မဟုတ္)ေသဆံုး
မႈမ်ား ျဖစ္ႏိုင္သည္။

ပ်က္စီးေနေသာ ပါ၀ါႀကိဳးမ်ား(သို႕မဟုတ္)ပလက္ေခါင္းမ်ား(သို႕မဟုတ္)ေလ်ာ့
ရဲေနေသာ ပလပ္ေပါက္မ်ားကို အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

လံုၿခံဳမႈမရွိေသာ ခ်ိတ္ဆက္မႈမ်ားသည္ လွ်ပ္စစ္ေရွာ့(သို႕မဟုတ္)
မီးေလာင္ျခင္းကို ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။
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Device၊ ပါ၀ါႀကိဳးမ်ား၊ ပလပ္ေခါင္းမ်ား(သို႕မဟုတ္)လွ်ပ္စစ္ပလက္ေပါက္မ်ားကို 
ေရစိုလက္(သို႕မဟုတ္)အျခား စိုေနေသာ ခႏၶာကိုယ္အစိတ္အပိုင္းမ်ားႏွင့္ 
မထိေတြ႕ပါႏွင့္။

ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ လွ်ပ္စစ္ေရွာ့ကို ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

ပါ၀ါႀကိဳးကို ျဖဳတ္သည့္အခါတြင္ အရမ္းမဆြဲပါႏွင့္။

ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ လွ်ပ္စစ္ေရွာ့(သို႕မဟုတ္)မီးေလာင္ျခင္းကို 
ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

ပါ၀ါႀကိဳးကို မေကြးပါႏွင့္(သို႔မဟုတ္)မဖ်က္စီးပါႏွင့္။

ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ လွ်ပ္စစ္ေရွာ့(သို႕မဟုတ္)မီးေလာင္ျခင္းကို 
ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

Device ကို အားသြင္းေနစဥ္ ေရစိုလက္ႏွင့္ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ လွ်ပ္စစ္ေရွာ့ကို ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

အားသြင္းႀကိဳး၏ အဖိုစြန္းႏွင့္ အမစြန္းကို အတူတကြ 
တိုက္ရုိက္မခ်ိတ္ဆက္ပါႏွင့္။

ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ မီးေလာင္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ဒဏ္ရာ ဆိိုးဆိုးရြားရြား 
ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

မိုးသက္မုန္တိုင္းျဖစ္ေပၚေနစဥ္ device ကို အျပင္ဘက္တြင္ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ လွ်ပ္စစ္ေရွာ့ ျဖစ္ပြားျခင္း(သို႕မဟုတ္)device ကို 
ခ်ဳိ႕ယြင္းေစႏိုင္သည္။

ထုတ္လုပ္သူမ်ားမွ အတည္ျပဳထားေသာ ဘက္ထရီမ်ား၊ အားသြင္းႀကိဳးမ်ား၊ 
တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ားႏွင့္ အေထာက္အပံ့မ်ားကို အသံုးျပဳပါ။

•	 ေယဘုယ် ဘက္ထရီမ်ား(သို႕မဟုတ္)အားသြင္းႀကိဳးမ်ားကို 
အသံုးျပဳျခင္းသည္ သင့္ device ၏ သက္တမ္းကို တိုေစၿပီး device ကို 
ခ်ဳိ႕ယြင္းေစႏိုင္သည္။ ၄င္းတို႕သည္ မီးေလာင္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ဘက္ထရီကို 
ေပါက္ကြဲေစႏိုင္သည္။
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•	 Samsung မွ အတည္ျပဳထားေသာ ဘက္ထရီႏွင့္ သင့္ device 
အတြက္ အေသးစိတ္ ဒီဇိုင္းလုပ္ထားေသာ အားသြင္းႀကိဳးမ်ားကိုသာ 
အသံုးျပဳပါ။ အံ၀င္ခြင္က်မျဖစ္ေသာ ဘက္ထရီႏွင့္ အားသြင္းႀကိဳးသည္ 
ဒဏ္ရာဆိုးဆိုးရြားရြား ရျခင္း(သို႕မဟုတ္)သင့္ device ကို 
ပ်က္စီးေစႏိုင္သည္။

•	 Samsung မွ အတည္မျပဳထားေသာ တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ား(သို႕မဟုတ္)
အေထာက္အပံ့မ်ားကို အသံုးျပဳသည့္အခါ အသံုးျပဳသူ လံုၿခံဳေရးအတြက္ 
Samsung တြင္ တာ၀န္မရွိေပ။

သင္၏ device ကို ေဘာင္းဘီေနာက္အိတ္တြင္ မထည့္ပါႏွင့္(သို႕မဟုတ္)
ခါးတြင္ မခ်ိတ္ပါႏွင့္။

•	 Device ေပၚသို႕ ဖိအားအမ်ားႀကီး သက္ေရာက္လွ်င္ ၄င္းသည္ ပ်က္စီး၊ 
ေပါက္ကြဲ(သို႕မဟုတ္)မီးေလာင္ျခင္းမ်ား ျဖစ္ႏိုင္သည္။

•	 သင္သည္ ေဆာင့္မိ(သို႕မဟုတ္)ျပဳတ္က်လွ်င္ ထိခိုက္ဒဏ္ရာ ရႏိုင္သည္။

၁။ device ကို ျပဳတ္မက်ပါေစႏွင့္(သို႔မဟုတ္)အလြန္အကြ်ံ မခိုက္မိပါေစႏွင့္။

•	 ၂။ ၎သည္ သင့္ device(သို႔မဟုတ္)ဘက္ထရီကို ထိခိုက္ေစႏိုင္သည္၊ 
device ကို ခြ်တ္ယြင္းေစႏိုင္သည္၊ သက္တမ္းကို ေလ်ာ့က်ေစႏိုင္သည္။

•	 ၃။ ၎သည္ အပူရွိန္တက္ျခင္း၊ ေပါက္ကြဲျခင္း၊ မီးထေလာင္ျခင္း(သို႔မဟုတ္)
အျခားေဘးရန္မ်ားကိုလည္း ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

Device ႏွင့္ အားသြင္းႀကိဳးကို ဂရုတစိုက္ ကိုင္ပါ၊ စြန္႕ပစ္ပါ။

•	 ဘက္ထရီ(သို႕မဟုတ္)device ကို မီးထဲသို႕ ဘယ္ေတာ့မွ မစြန္႕ပစ္ပါေစႏွင့္။ 
ဘက္ထရီ(သို႕မဟုတ္)device ကို မိုက္ခရုိေ၀့၊ မီးဖို(သုိ႕မဟုတ္)ေရဒီေယတာ 
စသည့္ အပူေပးသည့္ device မ်ားေပၚတြင္(သို႕မဟုတ္)၄င္းတို႕ 
အထဲတြင္ ဘယ္ေတာ့မွ မထားပါႏွင့္။ Device သည္ အပူလြန္ကဲလွ်င္ 
ေပါက္ကြဲႏိုင္သည္။ အသံုးျပဳၿပီးသား ဘက္ထရီ(သို႕မဟုတ္)device ကုိ 
စြန္႕ပစ္ေသာအခါ ျပည္တြင္းစည္းမ်ဥ္းစည္းကမ္းမ်ား အားလံုးကို လုိက္နာပါ။

•	 Device ကို ဘယ္ေတာ့မွ မဖိပါႏွင့္(သို႕မဟုတ္)မေဖာက္ပါႏွင့္။

•	 Device အား အတြင္းဆားကစ္မ်ားႏွင့္ အပူလြန္ကဲျခင္းကို ျဖစ္ေစႏိုင္သည့္ 
ျမင့္မားေသာ ျပင္ပဖိအားျဖင့္ ထိေတြ႕ျခင္းမွ ေရွာင္ၾကဥ္ပါ။
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Device၊ ဘက္ထရီႏွင့္ အားသြင္းႀကိဳးမ်ားကို ထိခိုက္ျခင္းမွ ကာကြယ္ပါ။

•	 သင္၏ device ႏွင့္ ဘက္ထရီကို အရမ္းေအးေသာ(သို႕မဟုတ္)
အရမ္းပူေသာ အပူခ်ိန္ျဖင့္ ထိေတြ႕ျခင္းမွ ေရွာင္ၾကဥ္ပါ။

•	 အပူခ်ိန္လြန္ကဲျခင္းသည္ device ကို ပ်က္စီးေစႏိုင္ၿပီး အားသြင္းႏိုင္စြမ္းႏွင့္ 
device ႏွင့္ ဘက္ထရီ၏ သက္တမ္းတို႔ကိုပါ ေလ်ာ့က်ေစသည္။

•	 ဘက္ထရီ၏ အဖိုစြန္းႏွင့္ အမစြန္းကို အတူတကြ တိုက္ရုိက္ 
မခ်ိတ္ဆက္ပါႏွင့္၊ ၄င္းတို႕အား သတၳဳအရာ၀တၳဳမ်ားျဖင့္ ထိေတြ႕ျခင္းမွ 
ကာကြယ္ပါ။ ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ ဘက္ထရီကို ခ်ဳိ႕ယြင္းေစႏိုင္သည္။

•	 ပ်က္စီးေနေသာ အားသြင္းႀကိဳး(သို႕မဟုတ္)ဘက္ထရီကို ဘယ္ေတာ့မွ 
အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

သင္၏ device ကို အပူေပးကိရိယာမ်ား၊ မိုက္ခရုိေ၀့၊ အပူေပး ခ်က္ျပဳတ္ေရးပစၥ
ည္းမ်ား(သို႕မဟုတ္)ဖိအားမ်ားေသာ ကြန္တိန္နာမ်ားထဲတြင္(သို႕မဟုတ္)၄င္းတို
႕အနီးအနားတြင္ သိမ္းဆည္းျခင္း မျပဳပါႏွင့္။

•	 ဘက္ထရီသည္ ယိုစိမ့္လာႏိုင္သည္။

•	 သင္၏ device သည္ အပူခ်ိန္လြန္ကဲျခင္းႏွင့္ မီးေလာင္ျခင္းတို႕ ျဖစ္ႏိုင္သည္။

သင္၏ device ကို ဖုန္မႈန္႕(သို႕မဟုတ္)ေလေဆာင္အရာ၀တၳဳမ်ား 
စုစည္းအားေကာင္းေနေသာ ဧရိယာမ်ားတြင္ မသိမ္းဆည္ပါႏွင့္(သို႕မဟုတ္)
အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

ဖုန္မႈန္႕ႏွင့္ ျပင္ပအရာ၀တၳဳမ်ားသည္ သင္၏ device ကို ခ်ဳိ႕ယြင္းေစႏိုင္ၿပီး 
မီးေလာင္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)လွ်ပ္စစ္ေရွာ့ ရေစႏိုင္သည္။

ဖုန္းရွိ အားသြင္းသည့္ေနရာႏွင့္ အားသြင္းႀကိဳးအဆံုးအေသးေလးကို 
အရည္၊ ဖုန္မႈန္႕၊ သတၳဳအမႈန္မ်ားႏွင့္ ခဲတံထိပ္ စသည့္ လွ်ပ္ကူးႏိုင္ေသာ 
အရာ၀တၳဳမ်ားျဖင့္ ထိေတြ႕ျခင္းမွ ကာကြယ္ပါ။ ဖုန္း၏ ခ်ိတ္ဆက္အေပါက္ကို 
ထက္ေသာ ကိရိယာတန္ဆာပလာမ်ားႏွင့္ မထိပါႏွင့္ (သို႕မဟုတ)္ ဖုန္း၏ 
ခ်ိတ္ဆက္အေပါက္ကို ထိခိုက္မႈ မျဖစ္ေစပါႏွင့္

လွ်ပ္ကူးႏိုင္ေသာ အရာ၀တၳဳမ်ားသည္ ဆားကစ္ကို ပ်က္စီးေစျခင္း(သို႕မဟုတ္
)ေပါက္ကြဲျခင္း(သုိ႕မဟုတ္)မီးေလာင္ျခင္းကို ျဖစ္ေပၚေစႏိုင္သည့္ အစြန္းမ်ားကို 
သံေခ်းတက္ေစျခင္းတို႕ ျဖစ္ႏိုင္သည္။
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ႀကိဳးမဲ့ ဓာတ္အားသြင္းကိရိယာ အသံုးျပဳေနစဥ္ သတၱဳအရာဝတၳဳမ်ား၊ 
သံလိုက္မ်ားႏွင့္ သံလိုက္ဓာတ္ပါေသာ စထရစ္ကဒ္မ်ားကဲ့သို႔ေသာ 
ျပင္ပပစၥည္းမ်ားကို စက္ကိရိယာႏွင့္ ႀကိဳးမဲ့ ဓာတ္အားသြင္းကိရိယာၾကား 
မထားပါႏွင့္။

စက္ကိရိယာသည္ ေကာင္းမြန္စြာ အားမသြင္းႏိုင္ သို႔မဟုတ္ 
အပူရွိန္လြန္ကဲႏိုင္သည္။

Device(သို႕မဟုတ္)ဘက္ထရီကို ကိုက္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)စုပ္ျခင္း မျပဳလုပ္ပါႏွင့္။

•	 ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ device ကို ပ်က္စီးေစႏိုင္သည္(သို႕မဟုတ္)ေပါက္ကြဲ
ျခင္း(သို႕မဟုတ္)မီးေလာင္ျခင္းကို ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

•	 ကေလးမ်ားႏွင့္ တိရစၦာန္မ်ားမွ ေသးငယ္ေသာ အစိတ္အပိုင္းမ်ားကို 
မ်ဳိခ်ပစ္ႏိုင္သည္။

•	 ကေလးမ်ားမွ device ကို အသံုးျပဳေနလွ်င္ ၄င္းတို႕ မွန္မွန္ကန္ကန္ 
အသံုးျပဳေနေၾကာင္း ေသခ်ာပါေစ။

Device(သို႕မဟုတ္)ေထာက္ပံ့ထားေသာ တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ားကို မ်က္လံုး၊ 
နား(သို႕မဟုတ္)ပါးစပ္ထဲသို႕ မထည့္ပါႏွင့္။

ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ အသက္ရႈက်ပ္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ထိခိုက္ဒဏ္ရာ 
ဆိုးဆိုးရြားရြား ရျခင္းမ်ားကို ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

ပ်က္စီးေနေသာ(သို႕မဟုတ္)ယိုစိမ့္ေနေသာ လီသီယမ္ အိုင္ယြန္(Li-ion) 
ဘက္ထရီကို မကိုင္ပါႏွင့္။

သင္၏ Li-ion ဘက္ထရီကို လံုၿခံဳစြာ စြန္႕ပစ္ရန္အတြက္ အနီးဆံုး အခြင့္ရ 
ဆားဗစ္စင္တာကို ဆက္သြယ္ပါ။
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သတိေပးခ်က္

လံုၿခံဳေရး သတိေပးခ်က္မ်ားႏွင့္ စည္းမ်ဥ္းစည္းကမ္းမ်ားကို 
မလိုက္နာလွ်င္ ထိခိုက္ဒဏ္ရာ ဆိုးဆိုးရြားရြား(သို႕မဟုတ္)
ပစၥည္းဆံုးရႈံးျခင္းမ်ား ျဖစ္ႏိုင္သည္။

သင္၏ device ကို အျခားအီလက္ထေရာနစ္ device မ်ားအနီးတြင္ 
အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

•	 အီလက္ထေရာနစ္ device အမ်ားစုသည္ ေရဒီယိုႀကိမ္ႏႈန္း အခ်က္ျပမ်ားကို 
အသံုးျပဳသည္။ သင္၏ device သည္ အျခား အီလက္ထေရာနစ္ device 
မ်ားကို အေႏွာင့္အယွက္ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

•	 LTE ေဒတာခ်ိတ္ဆက္မႈကို အသံုးျပဳျခင္းသည္ အသံပစၥည္းကိရိယာမ်ားႏွင့္ 
တယ္လီဖုန္းကဲ့သို႕ အျခာ device မ်ားကို ေႏွာင့္ယွက္ႏိုင္သည္။

သင္၏ device ကို ေဆးရုံ၊ ေလယာဥ္(သို႕မဟုတ္)ေရဒီယိုႀကိမ္ႏႈန္းမ်ားေၾကာ
င့္ အေႏွာင့္အယွက္ျဖစ္ေစႏိုင္သည့္ ကားႏွင့္ဆိုင္ေသာပစၥည္းကိရိယာမ်ားတြ
င္ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

•	 သင္၏ device သည္ ႏွလံုးခုန္ႏႈန္းမွန္ေစသည့္ အီလက္ထေရာနစ္ကိရိယာကို 
ေႏွာင့္ယွက္ႏိုင္သည့္အတြက္ ၄င္းအနီး ၁၅ စင္တီမီတာ အတြင္း ျဖစ္ႏိုင္လွ်င္ 
အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

•	 ႏွလံုးခုန္ႏႈန္းမွန္ေစသည့္ အီလက္ထေရာနစ္ကိရိယာအား ျဖစ္ႏိုင္သမွ် 
ေႏွာင့္ယွက္မႈနည္းေစရန္ သင္၏ device ကို ၄င္းကိရိယာ၏ 
ဆန္႔က်င္ဘက္ျဖစ္ေသာ ခႏၶာကိုယ္၏ အျခားတစ္ဘက္တြင္သာ အသံုးျပဳပါ။

•	 ေဆးပညာဆိုင္ရာပစၥည္းကိရိယာမ်ားကို အသံုးျပဳလွ်င္ device မွ 
ထုတ္လုပ္ေသ ေရဒီယိုႀကိမ္ႏႈန္းမ်ားသည္ ကိရိယာအေပၚ သက္ေရာက္ျခင္း 
ရွိ၊ မရွိ ဆံုးျဖတ္ရန္ သင္ device ကို မသံုးခင္ ကိရိယာထုတ္လုပ္သူကို 
ဆက္သြယ္ပါ။
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•	 ေလယာဥ္ေပၚတြင္ အီလက္ထေရာနစ္ device မ်ားကို အသံုးျပဳျခင္းသည္ 
ေလယာဥ္၏ အီလက္ထေရာနစ္ ေမာင္းႏွင္သြားလာျခင္း 
လမ္းညႊန္ခ်က္မ်ားကို ေႏွာင့္ယွက္ႏိုင္သည္။ ၄။ ေလေၾကာင္းလိုင္းမွ 
ခ်မွတ္ေသာ စည္းကမ္းခ်က္မ်ားႏွင့္ ေလယာဥ္အမႈထမ္းမ်ား၏ 
ညႊန္ၾကားခ်က္ကို လိုက္နာပါ။ ၅။ device ကို အသံုးျပဳရန္ ခြင့္ျပဳေသာ 
အေျခအေနတြင္ ေလယာဥ္ေပၚသံုး နည္းသြင္ျဖင့္ အၿမဲသံုးပါ။

•	 သင့္ကားထဲရွိ အီလက္ထေရာနစ္ device မ်ားသည္ သင့္ device မွ 
ေရဒီယိုလိႈင္း ေႏွာင့္ယွက္မႈမ်ားေၾကာင့္ ခ်ဳိ႕ယြင္းႏိုင္သည္။ ပိုမိုသိရွိလိုပါက 
ထုတ္လုပ္သူကုိ ဆက္သြယ္ပါ။

Device ကို မီးခိုးထုႀကီး(သို႕မဟုတ္)အခိုးအေငြ႕မ်ားျဖင့္ မထိေတြ႕ပါေစႏွင့္။

ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ device အျပင္ဘက္ကို ပ်က္စီးေစႏိုင္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)၄
င္းကို ခ်ဳိ႕ယြင္းေစျခင္းတို႕ ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

သင္သည္ အၾကားအာရုံ အေထာက္အကူကို အသံုးျပဳေနလွ်င္ ေရဒီယိုလႈိင္း 
အေႏွာင့္အယွက္မ်ားအေၾကာင္း သတင္းအခ်က္အလက္မ်ားအတြက္ 
ထုတ္လုပ္သူကို ဆက္သြယ္ပါ

သင္၏ device မွ ထုတ္လႊတ္ေသာ ေရဒီယိုႀကိမ္ႏႈန္းမ်ားသည္ အခ်ဳိ႕ေသာ 
အၾကားအာရုံ အေထာက္အကူမ်ားကို ေႏွာင့္ယွက္ႏိုင္သည္။ သင္၏ device 
ကို အသံုးမျပဳခင္ device မွ ထုတ္လႊတ္ေသာ ေရဒီယိုႀကိမ္ႏႈန္းမ်ားသည္ 
အၾကားအာရုံ အေထာက္အကူအေပၚ သက္ေရာက္မႈ ရွိ၊ မရွိကို ဆံုးျဖတ္ရန္ 
ထုတ္လုပ္သူႏွင့္ ဆက္သြယ္ပါ။

သင္၏ device ကို အသံစနစ္မ်ား(သို႕မဟုတ္)ေရဒီယိုတာ၀ါမ်ားကဲ့သုိ႕ 
ေရဒီယုိႀကိမ္ႏႈန္းမ်ား ထုတ္လႊတ္ေသာ device မ်ား(သို႕မဟုတ္)ကိရိယာမ်ား 
အနီးတြင္ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

ေရဒီယိုႀကိမ္ႏႈန္းမ်ားသည္ သင္၏ device ကို ခ်ဳိ႕ယြင္းေစႏိုင္သည္။
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ေပါက္ကြဲမႈျဖစ္ႏိုင္ေခ်ရွိေသာ ပတ္၀န္းက်င္မ်ားတြင္ device ကို ပိတ္ထားပါ။

•	 ေပါက္ကြဲမႈျဖစ္ႏိုင္ေခ်ရွိေသာ ပတ္၀န္းက်င္မ်ားတြင္ ဘက္ထရီ 
ဖယ္ရွားပစ္ျခင္းအစား သင္၏ device ကို ပိတ္ထားပါ။

•	 ေပါက္ကြဲမႈျဖစ္ႏိုင္ေခ်ရွိေသာ ပတ္၀န္းက်င္မ်ားရွိ စည္းမ်ဥ္းစည္းကမ္းမ်ား၊ 
ညႊန္ၾကားခ်က္မ်ားႏွင့္ သတိေပးဆိုင္းဘုတ္မ်ားကို အၿမဲတမ္းလိုက္နာပါ။

•	 သင္၏ device ကို ဓာတ္ဆီဆိုင္၌၊ ဓာတ္ဆီ(သို႕မဟုတ္)ဓာတုပစၥည္းမ်ားအ
နီး(သို႕မဟုတ္)ေပါက္ကြဲသည့္ဧရိယာမ်ားတြင္ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

•	 မီးေလာင္လြယ္ေသာ အရည္မ်ား၊ ဂတ္စ္မ်ား(သို႕မဟုတ္)ေပါက္ကြဲေစ
ႏိုင္ေသာ ပစၥည္းမ်ားကို device၊ ၄င္းကို အစိတ္အပုိင္းမ်ား(သို႕မဟုတ္)
တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ားႏွင့္ အကန္႕တူထဲတြင္ မသိမ္းဆည္း(သို႕မဟုတ္)
မသယ္ေဆာင္ပါႏွင့္။

Device အစိတ္အပိုင္းတစ္ခုခု က်ိဳးပါက (သို႔မဟုတ္) 
မီးေလာင္သည့္အနံ႔ထြက္ပါက device အသံုးျပဳျခင္းကို ခ်က္ခ်င္းရပ္ပါ။ 
Samsung Service Centre တြင္ ျပဳျပင္ၿပီးေနာက္မွသာ device ကို 
ျပန္အသံုးျပဳပါ။

•	 က်ဳိ႕ပဲ့ေနေသာ ဖန္(သို႕မဟုတ္)အက္ခရီလစ္သည္ သင့္လက္ႏွင့္ မ်က္ႏွာကို 
ထိခိုက္ဒဏ္ရာ ရေစႏိုင္သည္။

•	 Device မွ မီးခိုးထြက္ေသာအခါ (သို႔မဟုတ္) မီးေလာင္သည့္ 
အနံ႔ထြက္ေသာအခါ ဘက္ထရီေလာင္ျခင္း (သို႔မဟုတ္) မီးေလာင္ျခင္း 
ျဖစ္ႏိုင္ပါသည္။

ယာဥ္လည္ပတ္ေနစဥ္တြင္ မိုဘိုင္း device အသံုးျပဳျခင္းႏွင့္ပတ္သတ္၍ 
လံုၿခံဳေရး သတိေပးခ်က္မ်ားအားလံုးႏွင့္ စည္းမ်ဥ္းစည္းကမ္းမ်ားကို လိုက္နာပါ။

ကားေမာင္းေနစဥ္ လံုၿခံဳစြာ ယာဥ္လည္ပတ္ျခင္းသည္ သင္၏ 
ပထမတာ၀န္ျဖစ္သည္။ ကားေမာင္းေနစဥ္ မိုဘိုင္း device အသံုးျပဳျခင္းကို 
ဥပေဒအရ တားျမစ္ထားပါက ဘယ္ေတာ့မွ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။ သင္၏ 
လံုၿခံဳေရးႏွင့္ အျခားသူမ်ား လံုၿခံဳေရးအတြက္ သင္၏ အသိဥာဏ္ကို အသံုးျပဳပါ၊ 
ေအာက္ပါအခ်က္မ်ားကို သတိရပါ။
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•	 သင့္ device ႏွင့္ အျမန္ဖုန္းေခၚျခင္းႏွင့္ ျပန္လည္ဖုန္းေခၚဆိုျခင္းကဲ့သို႕ 
၄င္း၏ အဆင္ေျပေသာက႑မ်ားကို သိရမည္။ ဒီက႑မ်ားသည္ သင့္အား 
သင္၏ မိုဘိုင္း device ေပၚတြင္ ေခၚဆိုမႈမ်ား လက္ခံရရွိျခင္း(သို႕မဟုတ္)
ထားရန္ လိုအပ္ေသာအခ်ိန္မ်ားကို ေလွ်ာ့ခ်ေပးသည္။

•	 သင္၏ device ကို လက္လွမ္းမီသည့္ေနရာတြင္ ထားပါ။ သင္သည္ သင္၏ 
ႀကိဳးမဲ့ device ကို လမ္းမေပၚမွ အၾကည့္မလႊဲပင္ လုပ္ေဆာင္ႏိုင္ေၾကာင္း 
ေသခ်ာေအာင္လုပ္ပါ။ သင္သည္ အဆင္မေျပသည့္အခ်ိန္တြင္ 
အ၀င္ေခၚဆိုမႈမ်ားကို ရရွိလွ်င္ သင္၏ အသံေမးလ္ျဖင့္ ၄င္းကို 
ေျဖၾကားခြင့္ျပဳပါ။

•	 ယာဥ္ေၾကာအႀကီးအက်ယ္ ပိတ္ဆို႕ခ်ိန္(သို႕မဟုတ္)အႏၱရာယ္မ်ားေသာ 
ရာသီဥတု အေျခအေနမ်ားတြင္ ဆိုင္းငံထားေသာ ေခၚဆိုမႈမ်ား မိုးရြာျခင္း၊ 
မိုးႏွင္းက်ျခင္း၊ ႏွင္းက်ျခင္း၊ ေရခဲျခင္းႏွင့္ ယာဥ္ေၾကာပိတ္ျခင္းမ်ားသည္ 
အႏၱရာယ္ျဖစ္ႏိုင္သည္။

•	 မွတ္စုမ်ား မမွတ္ပါႏွင့္(သို႕မဟုတ္)ဖုန္းနံပါတ္မ်ားကို မရွာပါႏွင့္။ 
"လုပ္ရန္"စာရင္းမ်ားတြင္ မွတ္စုတို႕ျခင္း(သို႕မဟုတ္)သင္၏ လိပ္စာ 
စာအုပ္ကို လွန္ေလွာျခင္းသည္ သင္၏ မူလတာ၀န္ျဖစ္ေသာ လံုၿခံဳစြာ 
ကားေမာင္းျခင္းမွ အာရုံလြင့္သြားေစသည္။

•	 သတိျဖင့္ ဖုန္းေခၚၿပီး ယာဥ္ေၾကာကို ခ်င့္တြက္ပါ။ သင္ 
မေရႊ႕လ်ားေတာ့သည့္အခါ(သို႕မဟုတ္)ယာဥ္ေၾကာထဲမေရာက္ခင္ 
ေခၚဆိုမႈကို ျပဳလုပ္ပါ။ သင္၏ ကား မေရြ႕ေတာ့ေသာအခါမွ ေခၚဆိုရန္ 
ႀကိဳးစားပါ။

•	 အာရုံပ်က္ျပားေစႏိုင္သည့္ စိတ္ဖိစီးေစေသာ(သို႕မဟုတ္)
စိတ္လႈပ္ရွားေစေသာ စကားေျပာဆိုမႈမ်ားကို မျပဳလုပ္ပါႏွင့္။ 
သင္ စကားေျပာေနသည့္လူအား သင္ ကားေမာင္းေနေၾကာင္း 
သတိျပဳမိေအာင္လုပ္ပါ၊ သင္၏ အာရုံကို လမ္းေပၚမွ ေျပာင္းလဲႏိုင္ေခ်ရွိသည့္ 
စကားေျပာဆိုမႈကို ဆိုင္းငံ့ပါ။
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သင္၏ device ကုိ ဂရုစိုက္ပါ၊ မွန္မွန္ကန္ကန္ အသံုးျပဳပါ။

သင္၏ device ကို ေျခာက္ေသြ႕သည္ေနရာတြင္ ထားပါ။

•	 စိုထိုင္းမႈႏွင့္ အရည္မ်ားသည္ သင့္ device ၏ အီလက္ထေရာနစ္ဆားကစ္ 
အစိတ္အပိုင္းမ်ားကို ပ်က္စီးေစႏိုင္သည္။

•	 သင္၏ device စိုေနလွ်င္ ၄င္းကို မဖြင့္ပါႏွင့္။ သင္၏ device သည္ 
ဖြင့္ၿပီးသားျဖစ္ေနလွ်င္ ၄င္းကိုပိတ္ပါ၊ ထို႕ေနာက္ ဘက္ထရီကို ခ်က္ခ်င္းဖယ္​
ရွားပစ္​ပါ (device သည္ မပိတ္လွ်င္(သို႕မဟုတ္)သင္​သည ဘက္ထရီကို 
မဖယ္​ရွားနိုင္​လွ်င္ ၄င္းကို ဒီအတိုင္​းထားပါ)။ ထို႕ေနာက္ device 
သဘက္ျဖင့္သုတ္ၿပီး ဆားဗစ္စင္တာသို႕ ယူသြားပါ။

•	 ဒီ device တြင္ အတြင္းပိုင္း အရည္ ညႊန္ျပေသာ ပစၥည္းအျပည့္အစံုရွိသည္။ 
ေရေၾကာင့္ သင္၏ device ပ်က္စီးမႈသည္ ထုတ္လုပ္သူ၏ အာမခံခ်က္ကို 
ပ်က္ျပယ္ေစႏိုင္သည္။

သင္၏ device ကို မ်က္ႏွာျပင္ညီေပၚတြင္သာ သိမ္းဆည္းပါ။

သင္၏ device ျပဳတ္က်လွ်င္ ၄င္းသည္ ပ်က္စီးႏိုင္သည္။

Device ကို 0 °C မွ 35 °C အပူခ်ိန္၀န္းက်င္ရွိသည့္ ေနရာမ်ားတြင္ 
အသံုးျပဳႏိုင္သည္။ သင္သည္ -20 °C မွ 50 °C အပူခ်ိန္၀န္းက်င္တြင္ 
device ကို သိမ္းဆည္းႏိုင္သည္။ အႀကံျပဳထားသည့္ အပူခ်ိန္ျပင္ပတြင္ 
အသံုးျပဳျခင္း(သို႕မဟုတ္)သိမ္းဆည္းပါက device ကို 
ပ်က္စီးေစႏိုင္(သို႕မဟုတ္)ဘက္ထရီသက္တမ္းကို ေလ်ာ့က်ေစႏိုင္သည္။

•	 သင္၏ device ကို ေႏြရာသီတြင္ ကားအတြင္းကဲ့သို႕ အရမ္းပူေသာ 
ေနရာမ်ာတြင္ မသိမ္းဆည္းပါႏွင့္။ ထိုသို႕ျပဳလုပ္ပါက မ်က္ႏွာျပင္ကို 
ခ်ဳိ႕ယြင္းေစႏိုင္ၿပီး device ကို ပ်က္စီးေစႏိုင္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ဘက္ထရီ 
ေပါက္ကြဲျခင္းမ်ား ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

•	 သင္၏ device ကို ေနေရာင္ႏွင့္ ၾကာရွည္စြာ မထိေတြ႕ပါေစႏွင့္ 
(ဥပမာအားျဖင့္ ကား ဒက္ရွ္ဘုတ္ေပၚတြင္)။

•	 ျဖဳတ္၍ရေသာ ဘက္ထရီပါသည့္ device အတြက္ ဘက္ထရီကို 
ဝန္းက်င္အပူခ်ိန္ 0 °C မွ 45 °C အထိ ရွိေသာ ေနရာမ်ားတြင္ သီးျခား 
သိမ္းထားႏိုင္သည္။
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သင္၏ device ကို ဒဂၤါး၊ ေသာ့ႏွင့္ လည္ဆြဲကဲ့သို႕ သတၳဳအရာ၀တၳဳမ်ားႏွင့္အတူ 
မသိမ္းဆည္းပါႏွင့္။

•	 သင္၏ device သည္ ျခစ္မိျခင္း(သို႕မဟုတ္)ခ်ဳိ႕ယြင္းျခင္းတို႕ ျဖစ္ႏိုင္သည္။

•	 ဘက္ထရီအစြန္းမ်ားသည္ သတၳဳအရာ၀တၳဳမ်ားႏွင့္ထိေတြ႕မိလွ်င္ ၄င္းသည္ 
မီးေလာင္ႏိုင္သည္။

သင္၏ device ကို သံလိုက္စက္ကြင္းမ်ားအနီးတြင္ မသိမ္းဆည္းပါႏွင့္။

•	 သင္၏ device သည္ သံလိုက္စက္ကြင္းမ်ားႏွင့္ ထိေတြ႕ျခင္းေၾကာင့္ 
ခ်ဳိ႕ယြင္းျခင္း(သို႕မဟုတ္)ဘက္ထရီ အားမ၀င္ေတာ့ျခင္းတို႕ ျဖစ္ႏိုင္သည္။

•	 အေၾကြး၀ယ္ကတ္၊ ဖုန္းကတ္၊ ဘဏ္စာအုပ္ႏွင့္ ေလယာဥ္၊ 
သေဘၤာေပၚတက္ခြင့္ လက္မွတ္တို႕ကဲ့သို႕ သံလိုက္အစင္းမ်ားပါေသာ 
ကတ္မ်ားသည္ သံလိုက္စက္ကြင္းမ်ားကို ပ်က္စီးႏိုင္သည္။

Device အပူလြန္ကဲေနခ်ိန္တြင္ ၄င္းႏွင့္ ထိေတြ႕ျခင္းကို ေရွာင္ၾကဥ္ပါ။ 
ထိုသို႔မျပဳလုပ္ပါက အရည္ၾကည္ဖုထျခင္း၊ နီျမန္းျခင္းႏွင့္ အေရျပားအေရာင္ေျပာ
င္းလဲျခင္းတို႔ျဖစ္ႏိုင္သည္။

•	 အပူလြန္ကဲေနေသာ device ကို ၾကာၾကာအသံုးျပဳေသာအခါ 
အထူးဂရုစိုက္ၿပီး အေရျပားႏွင့္ အခ်ိန္ၾကာၾကာ ထိေတြ႕ျခင္းကို ေရွာင္ၾကဥ္ပါ။

•	 အားသြင္းေနခ်ိန္(သို႔မဟုတ္)ပါဝါရင္းျမစ္တစ္ခုႏွင့္ ခ်ိတ္ဆက္ထားေသာအခါ 
သင့္အေရျပားႏွင့္ တိုက္ရုိက္ၾကာၾကာ ထိေတြ႕ျခင္းမျပဳပါႏွင့္(သို႔မဟုတ္)
device ေပၚ မထိုင္ပါႏွင့္။

•	 အျမင့္ဆံုးအပူခ်ိန္ကို ခံႏိုင္ရည္ရွိျခင္းသည္ တစ္ဦးခ်င္းအလိုက္ 
ေျပာင္းလဲႏိုင္သည္။ ကေလးမ်ား၊ သက္ႀကီးရြယ္အိုမ်ားႏွင့္ 
အထူးဂရုစိုက္ရမည့္ အေျခအေနတြင္ရွိေသာ လူမ်ား 
အသံုးျပဳျခင္းႏွင့္ပတ္သတ္၍ အထူးဂရုစိုက္ပါ။

သင္၏ device ကို ေက်ာဘက္အဖံုးမပါဘဲ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

ဘက္ထရီသည္ ပ်က္စီး(သို႕မဟုတ္)ခ်ဳိ႕ယြင္းႏိုင္ေနသည့္ သင္၏ device မွ 
ကုန္သြားႏိုင္သည္။
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ကင္မရာမွန္ဘီလူးကို ေနေရာင္တိုက္႐ိုက္ထိေတြ႕ျခင္းကဲ့သို႔ေသာ ျပင္းထန္သည့္ 
အလင္းေရာင္ႏွင့္ မထိေတြ႕ေအာင္ ဂ႐ုစိုက္ပါ။

ကင္မရာမွန္ဘီလူးသည္ ေနေရာင္တိုက္႐ိုက္ထိေတြ႕ျခင္းကဲ့သို႔ေသာ 
ျပင္းထန္သည့္ အလင္းေရာင္ႏွင့္ ထိေတြ႕ပါက ကင္မရာ၏ ႐ုပ္ပံုအာ႐ုံခံစက္မွာ 
ထိခိုက္ႏိုင္ပါသည္။ ထိခိုက္ပ်က္စီးေသာ ႐ုပ္ပံုအာ႐ုံခံစက္ကို ျပန္ျပင္လို႔ မရကာ 
ဓာတ္ပံုမ်ားတြင္ အစက္အေျပာက္မ်ား ျဖစ္ေစပါလိမ့္မည္။

သင္၏ device တြင္ ကင္မရာဖလက္ရွ္(သို႔မဟုတ္)အလင္းပါလွ်င္ ၄င္းကို 
လူမ်ား(သို႕မဟုတ္)တိရစၦာန္မ်ား၏ မ်က္လံုးအနီးတြင္ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

မ်က္စိအနီးတြင္ ဖလက္ရွ္ကို အသံုးျပဳျခင္းသည္ အျမင္ယာယီဆံုးရႈံးျခင္း(သို႕မ
ဟုတ္)မ်က္စိ ပ်က္စီးျခင္း ျဖစ္ႏိုင္သည္။

ဖလက္ရွ္အလင္းေရာင္ႏွင့္ ထိေတြ႕ေသာအခါ သတိေပးခ်က္မ်ားကို လိုက္နာပါ။

•	 သင္၏ device ကို အသံုးျပဳေနစဥ္ အခန္းတြင္းတြင္ အလင္းတခ်ဳိ႕ ရွိေစၿပီး 
မ်က္ႏွာျပင္ကို သင့္မ်က္လံုးအနီးတြင္ ကိုင္မထားပါႏွင့္။

•	 သင္သည္ ဗီဒီယို ၾကည့္ေနစဥ္(သို႕မဟုတ္)ဖလက္ရွ္အေျခခံ ဂိမ္းမ်ားကို 
အခ်ိန္ၾကာရွည္စြာ ကစားေနစဥ္ ဖလက္ရွ္အလင္းေရာင္ႏွင့္ ထိေတြ႔လွ်င္ 
ေလသင္တုန္းျဖတ္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ေခတၱသတိလစ္ျခင္းတို႕ 
ျဖစ္ႏိုင္သည္။ သင္သည္ သက္ေတာင့္သက္သာ မျဖစ္ေတာ့ပါက device 
အသံုးျပဳေနျခင္းကို ခ်က္ခ်င္းရပ္လိုက္ပါ။

•	 သင္ႏွင့္ ပတ္သတ္သူ တစ္ဦးဦးသည္ တူညီေသာ device ကို သံုးေနစဥ္ ေလ
သင္တုန္းျဖတ္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ေခတၱသတိလစ္ျခင္းတို႕ ျဖစ္ဖူးလွ်င္ device 
ကို အသံုးမျပဳခင္ ဆရာ၀န္ႏွင့္ တိုင္ပင္ပါ။

•	 သင္သည္ အေၾကာဆြဲျခင္း(သို႕မဟုတ္)စိတ္ရႈပ္ေထြးျခင္းကဲ့သို႕ 
သက္ေတာင့္သက္သာ မျဖစ္ေတာ့ပါက device အသံုးျပဳေနျခင္းကို 
ခ်က္ခ်င္းရပ္လိုက္ၿပီး ဆရာ၀န္တစ္ေယာက္ႏွင့္ တိုင္ပင္ပါ။

•	 မ်က္စိအားစိုက္ရျခင္းမွ ကာကြယ္ရန္ device အသံုးျပဳေနစဥ္ အႀကိမ္ႀကိမ္ 
ခဏရပ္နားပါ။
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မၾကာခဏ လုႈပ္ရွားမႈ ထိခိုက္ဒဏ္ရာမ်ားကို ေလွ်ာ့ခ်ျခင္း

သင္သည္ ခလုတ္မ်ားကို ႏွိပ္ျခင္း၊ သင့္လက္ေခ်ာင္းျဖင့္ 
ထိေတြ႕မ်က္ႏွာျပင္ေပၚတြင္ အကၡရာမ်ား ေရးဆြဲျခင္း(သို႕မဟုတ္)
ဂိမ္းကစားျခင္းတို႕ကဲ့သို႕ လႈပ္ရွားမႈမ်ားကို အႀကိမ္ႀကိမ္ 
ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ သင့္လက္၊ လည္ပင္း၊ ပခံုး(သို႕မဟုတ္)ခႏၶာကိုယ္၏ 
အျခားအစိတ္အပိုင္းမ်ားတြင္ သက္ေတာင့္သက္သာ မျဖစ္မႈကို ခံစားရႏိုင္သည္။ 
သင္၏ device ကို အခ်ိန္ၾကာရွည္စြာ အသံုးျပဳေသာအခါ device ကို 
သက္ေတာင့္သက္သာ ကိုင္ထားပါ၊ ခလုတ္မ်ားကို ညွင္သာစြာႏွိပ္ၿပီး 
အႀကိမ္ႀကိမ္ ခဏရပ္နားပါ။ သင္သည္ အသံုးျပဳေနစဥ္(သို႕မဟုတ္)
အသံုးျပဳၿပီးေနာက္တြင္ ဆက္လက္၍ သက္ေတာင့္သက္သာ မျဖစ္မႈကို 
ခံစားေနရလွ်င္ device အသံုးျပဳေနျခင္းကို ရပ္ၿပီး ဆရာ၀န္ႏွင့္ တိုင္ပင္ပါ။

နားၾကပ္အသံုးျပဳေသာအခါ သင္၏ အၾကားအာရုံႏွင့္ နားကို ကာကြယ္ျခင္း

•	 �အသံက်ယ္ေလာင္မႈႏွင့္ မ်ားျပားစြာ ထိေတြ႕ျခင္းႏွင့္ 
အၾကားအာရုံကုိ ပ်က္စီးေစႏိုင္သည္။

•	 �လမ္းေလွ်ာက္ေနစဥ္ အသံက်ယ္ေလာင္မႈႏွင့္ 
ထိေတြ႕ျခင္းသည္ သင္၏ အာရုံကို လြင့္ပ်ံ႕ေစၿပီး 
မေတာ္တဆမႈ ျဖစ္ေစႏုိင္သည္။

•	 အသံရင္းျမစ္အတြင္း နားၾကပ္မထည့္ခင္ အသံကို အၿမဲတမ္းေလွ်ာ့ပါ၊ သင္၏ 
စကားေျပာဆိုမႈ(သို႕မဟုတ္)သီခ်င္းကို ၾကားရန္ လိုအပ္ေသာ အနိမ့္ဆံုးအသံ 
သတ္မွတ္ခ်က္ကိုသာ အသံုးျပဳပါ။

•	 ေျခာက္ေသြ႕ေသာ ပတ္၀န္းက်င္မ်ားတြင္ လွ်ပ္စစ္ၿငိမ္မ်ားသည္ 
နားၾကပ္အတြင္း တျဖည္းျဖည္း မ်ားျပားလာႏုိင္သည္။ ေျခာက္ေသြ႕ေသာ 
ပတ္၀န္းက်င္မ်ားတြင္ နားၾကပ္အသံုးျပဳျခင္းကို ေရွာင္ၾကဥ္ပါ(သို႕မဟုတ္)
device တြင္ နားၾကပ္မတပ္ခင္ လွ်ပ္စစ္ၿငိမ္မ်ား မရွိေစရန္ 
သတၳဳအရာ၀တၳဳတစ္ခုကို ထိေတြ႕ၾကည့္ပါ။

•	 ကားေမာင္ေနစဥ္(သို႕မဟုတ္)ဆိုင္ကယ္စီးေနစဥ္ နားၾကပ္ကို 
အသံုးမျပဳပါႏွင့္။ ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ သင့္အာရုံကို လြင့္ပ်ံ႕ေစၿပီး 
မေတာ္တဆမႈ ျဖစ္ေစႏိုင္သည္(သို႕မဟုတ္)၄င္းသည္ သင္၏ေဒသေပၚ 
မူတည္၍ တရားမ၀င္မႈ ျဖစ္ႏိုင္သည္။
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လမ္းေလွ်ာက္ေနစဥ္(သို႕မဟုတ္)ေရြ႕လ်ားေနစဥ္ device အသံုးျပဳသည့္အခါ 
သတိေပးခ်က္မ်ားကို အသံုးျပဳပါ။

•	 သင္(သို႕မဟုတ္)အျခားသူမ်ား ထိခိုက္ဒဏ္ရာရျခင္းမွ ေရွာင္ရွားရန္ သင္၏ 
ပတ္၀န္းက်င္ကို အၿမဲတမ္းဂရုစိုက္ပါ။

•	 သင္၏ နားၾကပ္ႀကိဳးသည္ သင့္လက္ေမာင္း(သို႕မဟုတ္)အနီးအနားရွိ 
အရာ၀တၳဳမ်ားႏွင့္ ရစ္ပတ္မေနေၾကာင္း ေသခ်ာေအာင္ လုပ္ပါ။

သင္၏ device ကို ေဆးခ်ယ္ျခင္း၊ စတစ္ကာကပ္ျခင္းမ်ား မျပဳလုပ္ပါႏွင့္။

•	 ေဆးခ်ယ္ျခင္းႏွင့္ စတစ္ကာမ်ားသည္ ေရြ႕လ်ားေနေသာ အပိုင္းမ်ားကို 
တစ္ဆို႕ေနေစၿပီး မွန္ကန္ေသာ လည္ပတ္မႈကို ရပ္တန္႔ေစႏိုင္သည္။

•	 သင္သည္ ေဆးခ်ယ္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)device ရွိ သတၳဳအစိတ္အပိုင္းမ
်ားႏွင့္ပတ္သတ္၍ အလာ့ဂ်စ္ရွိပါက သင္သည္ အေရျပား ယားယံျခင္း၊ 
ႏွင္းခူနာ(သို႕မဟုတ္)အေရျပား ေဖာင္းလာျခင္းတို႕ ျဖစ္ႏိုင္သည္။ 
ထိုသို႕ျဖစ္ပြားေသာခါ device အသံုးျပဳျခင္းကို ရပ္တန္႕ၿပီး ဆရာ၀န္ႏွင့္ 
တိုင္ပင္ပါ။

မိုဘိုင္း device မ်ားႏွင့္ ကိရိယာမ်ားကို သတိေပးခ်က္အတိုင္း ထည့္သြင္းပါ။

•	 သင္၏ ယာဥ္တြင္ ထည့္သြားထားေသာ မိုဘိုင္း device မ်ားႏွင့္ 
ဆက္စပ္ေနေသာ ကိရိယာမ်ားကုိ လံုၿခံဳစြာ တပ္ဆင္ထားေၾကာင္း 
ေသခ်ာပါေစ။

•	 သင္၏ device ႏွင့္ တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ားကို ေလအိတ္ထားေသာေ
သာေနရာ(သို႕မဟုတ္)၄င္း၏ အနီးတစ္၀ိုက္တြင္ ထားျခင္းကို 
ေရွာင္ရွားပါ။ ႀကိဳးမဲ့ကိရိယာမ်ားကို မမွန္မကန္ ထည့္သြင္းျခင္းသည္ 
ရုတ္တရတ္ေလအိတ္ပြင့္လာပါက ထိခိုက္ဒဏ္ရာ ဆိုးဆိုးရြားရြားကို 
ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။
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သင္၏ device ကို လႊတ္မခ်ပါႏွင့္(သို႕မဟုတ္)device ကို မဖိပါႏွင့္။

•	 သင္၏ device သည္ ပ်က္စီးႏိုင္သည္(သို႕မဟုတ္)ခ်ဳိ႕ယြင္းႏိုင္သည္။

•	 ေကြးျခင္း(သို႕မဟုတ္)ရြဲ႕ေစာင္းျခင္းသည္ သင့္ device ကို 
ပ်က္စီးေစႏိုင္သည္(သို႕မဟုတ္)အစိတ္အပိုင္းမ်ားကို ခ်ဳိ႕ယြင္းေစႏိုင္သည္။

ဘက္ထရီမ်ားကို အခ်ိန္အၾကာႀကီး အသံုးမျပဳလွ်င္ ခ်ဳိ႕ယြင္းႏိုင္သည္။

•	 ဘက္ထရီမ်ားကို အခ်ိန္အၾကာႀကီး အသံုးမျပဳလွ်င္ ခ်ဳိ႕ယြင္းႏိုင္သည္။

•	 အခ်ိန္ပို၍ အသံုးမျပဳထားေသာ device သည္ အားကုန္ေနသည္ ျဖစ္ၿပီး 
အသံုးမျပဳခင္ အားသြင္းရမည္။

•	 အားသြင္းႀကိဳးကို အသံုးမျပဳေသာအခါ ပါ၀ါအရင္းအျမစ္မွ ျဖဳတ္ထားပါ။

•	 ဘက္ထရီကို ၄င္းတို႕ ရည္ရြယ္ထားေသာ လိုအပ္ခ်က္မ်ားအတြက္သာ 
အသံုးျပဳပါ။

•	 သင့္ device ႏွင့္ ဘက္ထရီ သက္တမ္းကို ရွည္ၾကာေစရန္ 
ဒီအသံုးျပဳလမ္းညႊန္တြင္ ပါ၀င္သည့္ ညႊန္ၾကားခ်က္အားလံုးကို လိုက္နာပါ။ 
သတိေပးခ်က္မ်ားႏွင့္ ညႊန္ၾကားခ်က္မ်ားကို မလိုက္နာျခင္းေၾကာင့္ 
ျဖစ္ေပၚလာေသာ ပ်က္စီးမႈမ်ား(သို႕မဟုတ္)ေကာင္းေကာင္း 
မလုပ္ေဆာင္ေတာ့ျခင္းတို႕သည္ ထုတ္လုပ္သူ၏ အာမခံခ်က္ကို 
ပ်က္ျပယ္ေစႏိုင္သည္။

•	 သင္၏ device သည္ အသံုး၀င္မႈ ကုန္ဆံုးသြားႏိုင္သည္။ 
အခ်ဳိ႕အစိတ္အပိုင္းမ်ားႏွင့္ ျပင္ဆင္မႈမ်ားသည္ တရား၀င္ကာလအတြင္း 
အာမခံခ်က္ ရရွိႏိုင္သည္၊ သို႕ေသာ္ ခြင့္ျပဳခ်က္မရရွိထားေသာ 
တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ားကို အသံုးျပဳျခင္းမ်ားေၾကာင့္ ျဖစ္ေပၚလာေသာ 
ပ်က္စီးမႈမ်ား(သို႕မဟုတ္)ယိုယြင္းမ်ားကေတာ့ မရရွိႏိုင္ေပ။

Device ကို အသံုးျပဳေသာအခါ ေအာက္ပါအတိုင္း လုပ္ေဆာင္ပါ

•	 သင္သည္ အစဥ္အလာအတိုင္း device ကို တည့္တည့္ကိုင္ပါ။

•	 မိုက္ခရုိဖုန္းသို႕ တိုက္ရုိက္စကားေျပာပါ။
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သင္၏ device ကို မတပ္ဆင္ပါႏွင့္၊ ျပဳျပင္မြမ္းမံျခင္းမလုပ္ပါႏွင့္၊ မျပင္ဆင္ပါႏွင့္။

•	 သင္၏ device ကို ေျပာင္းလဲမႈမ်ားႏွင့့္ ျပဳျပင္မြမ္းမံျခင္းမ်ားသည္ 
သင့္ထုတ္လုပ္သူ၏ အာမခံခ်က္ကို ပ်က္ျပယ္ႏိုင္ေစသည္။ သင့္ device 
သည္ ျပင္ဆင္မႈ လိုအပ္ေနလွ်င္ Samsung Service Centre သို႕ 
ယူေဆာင္သြားပါ။

•	 ဘက္ထရီကို တပ္ဆင္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ေဖာက္ျခင္းတို႕သည္ 
ေပါက္ကြဲျခင္း(သို႕မဟုတ္)မီးေလာင္ျခင္းတို႕ ျဖစ္ေစႏိုင္သျဖင့္ ၄င္းတို႔ကို 
မျပဳလုပ္ပါႏွင့္။

•	 ဘက္ထရီကို မဖယ္ရွားခင္ device ကို ပိတ္ထားပါ။ သင္သည္ 
device ဖြင့္လ်က္ႏွင့္ ဘက္ထရီကို ဖယ္ရွားလွ်င္ ၄င္းသည္ device ကို 
ခ်ဳိ႕ယြင္းေစႏိုင္သည္။

သင့္ device ကို သန္႕ရွင္းေရးျပဳလုပ္သည့္အခါ ေအာက္ပါအတုိင္း ျပဳလုပ္ပါ

•	 သင့္ device ႏွင့္ အားသြင္းႀကိဳးကို သဘက္(သို႕မဟုတ္)ခဲဖ်က္ႏွင့္ 
ပြတ္တိုက္ပါ။

•	 ဘက္ထရီအစြန္းမ်ားကို ဂြမ္းလံုး(သို႕မဟုတ္)သဘက္ျဖင့္ သန္႕ရွင္းပါ။

•	 ဓာတုပစၥည္းမ်ား(သို႕မဟုတ္)ဆပ္ျပာမႈန္႕မ်ားကို 
အသံုးမျပဳပါႏွင့္။ ထိုသို႕ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ device အျပင္ဘက္ကို 
အေရာင္ကြ်တ္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)သံေခ်းတတ္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)
လွ်ပ္စစ္ေရွာ့(သို႕မဟုတ္)မီးေလာင္ျခင္းတို႔ ျဖစ္ႏိုင္သည္။

•	 Device ကို ဖုန္၊ ေခၽြး၊ မင္ရည္၊ ဆီႏွင့္ အလွကုန္ပစၥည္းမ်ားကဲ့သို႔ 
ဓာတုပစၥည္းမ်ား၊ ဘက္တီးရီးယားရွင္းလင္းသည့္ စပေရး၊ 
လက္သန္႔စင္ေဆးရည္၊ ဆပ္ျပာမႈန္႔ႏွင့္ ပိုးသတ္ေဆး 
စသည္တို႔ႏွင့္ မထိေတြ႕ေအာင္ ကာကြယ္ပါ။ Device ၏ အျပင္ႏွင့္ 
အတြင္းအစိတ္အပိုင္းမ်ားကို ထိခိုက္ပ်က္စီးႏိုင္ပါသည္(သို႕မဟုတ္)၎၏ 
လုပ္ေဆာင္ႏိုင္စြမ္း မေကာင္းႏိုင္ပါ။ သင့္ device သည္ ေရွ႕တြင္ 
ေဖာ္ျပထားေသာ ပစၥည္းတစ္ခုခုႏွင့္ ထိေတြ႕ပါက ခ်ည္စခ်ည္န မပါေသာ 
အဝတ္ေပ်ာ့ႏွင့္ သန္႔ရွင္းေရးလုပ္ပါ။
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Device အား ၄င္းအတြက္ ရည္ရြယ္ထားေသာ အသံုးျပဳမႈမွလြဲ၍ 
အျခားအရာမ်ားအတြက္ အသံုးမျပဳပါႏွင့္။

သင့္ device သည္ ခ်ဳိ႕ယြင္းႏိုင္သည္။

Device ကို လူၾကားထဲတြင္ သံုးေသာအခါ အျခားသူမ်ားကို ေႏွာင့္ယွက္ျခင္းမွ 
ကာကြယ္ပါ။

သင့္ device ကို ျပင္ဆင္ရန္ အရည္အေသြး ျပည့္မီေသာသူမ်ားကိုသာ ခြင့္ျပဳပါ။

သင့္ device ကို ျပင္ဆင္ရန္ အရည္အေသြး မျပည့္မီေသာသူမ်ားကို 
ခြင့္ျပဳျခင္းသည္ သင့္ device ကို ပ်က္စီးေစႏိုင္ၿပီး ထုတ္လုပ္သူ၏ 
အာမခံခ်က္ကို ပ်က္ျပယ္ႏိုင္ေစသည္။

SIM ကတ္၊ မန္မိုရီကတ္(သို႕မဟုတ္)ႀကိဳးမ်ားကို ဂရုတစိုက္ ကိုင္တြယ္ပါ။

•	 သင့္ device ကို ႀကိဳးျဖင့္ ခ်ိတ္ဆက္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ကတ္ 
ထည့္ျခင္း ျပဳလုပ္ေသာအခါ ႀကိဳးသည္ မွန္ကန္ေသာဘက္တြင္ 
တပ္ထားေၾကာင္း(သို႕မဟုတ္)ကတ္ကို မွန္မွန္ကန္ကန္ ထည့္ထားေၾကာင္း 
ေသခ်ာေအာင္ လုပ္ပါ။

•	 Device မွ သတင္းအခ်က္အလက္မ်ားကို ကူးေျပာင္းေနစဥ္(သို႕မဟုတ္)
လုပ္ေဆာင္ေနစဥ္ ကတ္ကို ဖယ္ရွားပစ္လွ်င္ ကတ္(သို႕မဟုတ္)device ကို 
ပ်က္စီးေစျခင္း(သို႕မဟုတ္)ေဒတာဆံုးရႈံးျခင္းမ်ား ျဖစ္ႏိုင္သည္။

•	 အျခား device မ်ားမွ အားျပင္းေသာ ေရွာ့မ်ား၊ လွ်ပ္စစ္ၿငိမ္ႏွင့္ 
လွ်ပ္စစ္ဆူညံမႈမ်ားမွ ကတ္မ်ားကို ကာကြယ္ပါ။

•	 ေရႊေရာင္ကိရိယာ(သို႕မဟုတ္)အစြန္းမ်ားကို သင့္လက္ေခ်ာင္း(သို႕မဟုတ္)
သတၳဳအရာ၀တၳဳမ်ားျဖင့္ မထိေတြ႕ပါႏွင့္။ ညစ္ပတ္ေနလွ်င္ ကတ္ကို 
ႏူးညံ့ေသာအ၀တ္ႏွင့္ သုတ္ပါ။

•	 ကက္ကို အားႏွင့္ ဖိထည့္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ႀကိဳးကို မွန္မွန္ကန္ကန္ 
မခ်ိတ္ဆက္ျခင္းတုိ႕သည္ ဖုန္းရွိ အားသြင္းရာေနရာ(သို႕မဟုတ္)device ၏ 
အျခားအစိတ္အပိုင္းမ်ားကို ပ်က္စီးေစႏိုင္သည္။
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အေရးေပၚ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားကို ေသခ်ာေအာင္ လုပ္ေဆာင္ျခင္း

သင့္ device ၏ အေရးေပၚေခၚဆိုမႈသည္ အခ်ဳိ႕ဧရိယာ(သို႔မဟုတ္)
အေျခအေနမ်ားတြင္ မရႏိုင္သည္လည္း ရွိႏိုင္သည္။ 
ထိန္းခ်ဳပ္ထားေသာ(သို႕မဟုတ္)မဖြံ႔ၿဖိဳးေသာ ဧရိယာမ်ားသို႔ ခရီးမထြက္ခင္ 
အေရးေပၚ၀န္ေဆာင္မႈ အမႈထမ္းမ်ားကို ဆက္သြယ္ျခင္းကဲ့သို႕ အျခားေသာ 
နည္းလမ္းမ်ားကို စီစဥ္ထားပါ။

သင္၏ ကိုယ္ပိုင္ေဒတာမ်ားကို ကာကြယ္ျခင္းႏွင့္ အေရးႀကီးေသာ 
သတင္းအခ်က္အလက္မ်ားကို အလြဲသံုးစားလုပ္ျခင္း(သို႕မဟုတ္)ယိုစိမ့္မႈကို 
ကာကြယ္ျခင္း

•	 သင္၏ device ကို အသံုးျပဳေနစဥ္ အေရးႀကီးေသာေဒတာမ်ားကို 
အရန္အျဖစ္ ကူးယူထားေၾကာင္း ေသခ်ာပါေစ။ Samsung သည္ 
ေဒတာဆံုးရႈံးမႈမ်ားအတြက္ တာ၀န္မရွိေပ။

•	 သင္၏ device ကို စြန္႔ပစ္ေသာအခါ ေဒတာအားလံုးကို 
အရန္အျဖစ္ကူးယူထားၿပီး သင္၏ ကိုယ္ပိုင္သတင္းအခ်က္အလက္မ်ားကို 
အလြဲသံုးစားလုပ္ျခင္းမွ ကာကြယ္ရန္ သင္၏ device ကို မူလအတိုင္း 
ျပန္ျပင္ပါ။

•	 အက္ပလီေကးရွင္းမ်ားကို ေဒါင္းလုပ္ လုပ္သည့္အခါ 
ခြင့္ျပဳခ်က္မ်က္ႏွာျပင္ကို ေသေသခ်ာခ်ာ ဖတ္ပါ။ 
လုပ္ေဆာင္ခ်က္အမ်ားႀကီးကို လုပ္ေဆာင္ေသာ(သို႕မဟုတ္)သင္၏ ကိုယ္ပိုင္ 
သတင္းအခ်က္အလက္မ်ား၏ ထင္ရွားေသာ ပမာဏကို လုပ္ေဆာင္ေသာ 
အက္ပလီေကးရွင္းမ်ားကို အထူးသတိထားပါ။

•	 ခြင့္မျပဳထားေသာ(သို႔မဟုတ္)သံသယျဖစ္ဖြယ္ရွိေသာ 
အသံုးျပဳမႈမ်ားအတြင္ သင့္အေကာင္းမ်ားကို ပံုမွန္စစ္ေဆးပါ။ သင္သည္ 
သင့္ကိုယ္ပိုင္အခ်က္အလက္မ်ားအား အလြဲသံုးစားလုပ္ခံေနရသည့္ 
လကၡဏာမ်ားကို ေတြ႕ရွိလွ်င္ သင္၏ အေကာင့္ 
သတင္းအခ်က္အလက္မ်ားကို ဖ်က္(သို႕မဟုတ္)ေျပာင္းလဲရန္ ၀န္ေဆာင္မႈ 
ျဖည့္ဆည္းသူကို ဆက္သြယ္ပါ။

•	 သင္၏ device ကို ပြဲတြင္ ေပ်ာက္ဆံုး(သို႕မဟုတ္)အခိုးခံရလွ်င္ သင္၏ 
ကိုယ္ပိုင္အခ်က္အလက္မ်ားကို ကာကြယ္ရန္ သင့္အေကာင့္မ်ား၏ 
လွ်ဳိ႕၀ွက္နံပါတ္ကို ေျပာင္းလဲပါ။
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•	 မသိရေသာ ရင္းျမစ္မ်ားမွ အက္ပလီေကးရွင္းမ်ားအား အသံုးျပဳျခင္းကို 
ေရွာင္ၾကဥ္ၿပီး device ကို ပံုစံ၊ လွ်ဳိ႕၀ွက္နံပါတ္(သို႔မဟုတ္)PIN ျဖင့္ 
ေသာ့ခတ္ပါ။

မူပိုင္ခြင့္ျဖင့္ ကာကြယ္ထားေသာ အရာ၀တၳဳမ်ားကို မျဖန္႔ျဖဴးပါႏွင့္။

မူပိုင္ခြင့္ျဖင့္ ကာကြယ္ထားေသာ အရာ၀တၳဳမ်ားကို အခ်က္အလက္ပိုင္ရွင္၏ 
ခြင့္ျပဳခ်က္မရွိဘဲ မျဖန္႔ျဖဴးပါႏွင့္။ ထိုသို႔ျပဳလုပ္ျခင္းသည္ မူပိုင္ခြင့္ဥပေဒမ်ားကို 
ခ်ဳိးေဖာက္ႏိုင္သည္။ ထုတ္လုပ္သူမ်ားသည္ အသံုးျပဳသူ၏ မူပိုင္ခြင့္ရွိေသာ 
အရာ၀တၳဳမ်ားကို တရားမ၀င္အသံုးျပဳမႈေၾကာင့္ ျဖစ္ေပၚလာေသာ 
တရားေရးကိစၥမ်ားအတြက္ တာ၀န္မရွိေပ။

မဲလ္၀ဲႏွင့္ ဗိုင္းရပ္စ္မ်ား

သင္၏ device ကို မဲလ္၀ဲႏွင့္ ဗိုင္းရပ္စ္မ်ားထံမွ ကာကြယ္ရန္ ဒီအသံုးျပဳမႈ 
အခ်က္အလက္မ်ားကို လိုက္နာပါ။ ထိုသို႔ျပဳလုပ္ရန္ ပ်က္ကြက္ျခင္းသည္ 
ပ်က္စီးျခင္း(သို႕မဟုတ္)အာမခံ၀န္ေဆာင္မႈကို ပ်က္ျပယ္ေစႏိုင္သည့္ 
ေဒတာဆံုးရႈံးမႈမ်ားကို ျဖစ္ေစႏိုင္သည္။

•	 မသိေသာ အက္ပလီေကးရွင္းမ်ားကို ေဒါင္းလုပ္ လုပ္ပါ။

•	 မယံုၾကည္ရေသာ ၀က္ဘ္ဆိုဒ္မ်ားကို ၀င္မၾကည့္ပါႏွင့္။

•	 မသိေသာ ေပးပို႕သူမ်ား၏ သံသယျဖစ္ဖြယ္ စာတိုမ်ားႏွင့္ အီးေမးလ္မ်ာကို 
ဖ်က္ပစ္ပါ။

•	 လွ်ဳိ႕၀ွက္နံပါတ္ထားၿပီး ၄င္းကို ပံုမွန္ ေျပာင္းေပးပါ။

•	 Bluetooth ကဲ့သို႕ ႀကိဳးမဲ့က႑မ်ားကို အသံုးမျပဳပါက ပိတ္ထားပါ။

•	 Device သည္ ပံုမွန္မဟုတ္ ျပဳမူေနလွ်င္ ဗိုင္းရပ္စ္၀င္ေရာက္မႈအတြက္ 
ဗိုင္းရပ္စ္သတ္ ပရုိဂရမ္ကို ထည့္ပါ။

•	 သင္သည္ အသစ္ ေဒါင္းလုပ္ လုပ္ထားေသာ အက္ပလီေကးရွင္းမ်ားႏွင့္ 
ဖိုင္မ်ားကို မစတင္ခင္ ဗိုင္းရပ္စ္သတ္ ပရုိဂရမ္ကို လုပ္ေဆာင္ပါ။

•	 ဗိုင္းရပ္စ္၀င္ေရာက္မႈကို စစ္ေဆးရန္ သင္၏ ကြန္ပ်ဴတာတြင္ ဗိုင္းရပ္စ္သတ္ 
ပရုိဂရမ္ကို ထည့္ၿပီး ပံုမွန္ လုပ္ေဆာင္ပါ။

•	 သတ္မွတ္ထားေသာ သတ္မွတ္ခ်က္မ်ားကုိ တည္းျဖတ္ပါ(သို႕မဟုတ္)device 
၏ လည္ပတ္ေရးစနစ္ကို ျပဳျပင္မြမ္းမံပါ။
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Specific Absorption Rate (SAR) တရား၀င္ အေထာက္အထား 
သတင္းအခ်က္အလက္
ပိုမိုသိရွိလိုပါက www.samsung.com/sar တြင္ ၾကည့္ရႈၿပီး သင့္ device 
ေမာ္ဒယ္နံပါတ္အတြက္ ရွာေဖြပါ။

ဒီထုတ္ကုန္ကို မွန္ကန္စြာ စြန္႔ပစ္ျခင္း
(လွ်ပ္စစ္ႏွင့္ အီလက္ထေရာနစ္ ကိရိယာ စြန္႔ပစ္ပစၥည္း)

ထုတ္ကုန္၊ တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ား(သို႕မဟုတ္)
လက္ကမ္းေၾကာ္ျငာကဲ့သုိ႕ စာရြက္မ်ားရွိ အဆိုပါအမွတ္သည္ 
ထုတ္ကုန္ႏွင့္ ၄င္း၏ အီလက္ထေရာနစ္ တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ား(ဥပမာ 
- အားသြင္းႀကိဳး၊ နားၾကပ္၊ USB ႀကိဳး)တို႕ကို အျခားအိမ္သံုးစြန္႕ပစ္

ပစၥည္းမ်ားႏွင့္ ေရာ၍ မစြန္႕ပစ္သင့္ေၾကာင္း ေဖာ္ျပထားသည္။

မထိန္းခ်ဳပ္ထားေသာ စြန္႔ပစ္ပစၥည္းမ်ား စြန္႔ပစ္ျခင္းမွ ပတ္၀န္းက်င္(သို႕မဟုတ္)
လူ႕က်န္းမားေရတြင္ ျဖစ္ႏိုင္ေသာ ထိခိုက္မႈမ်ားကို ကာကြယ္ရန္ 
ဒီအရာမ်ားကို အျခားစြန္႔ပစ္ပစၥည္း အမ်ဳိးအစားမ်ားႏွင့္ ခြဲထားၿပီး 
ေရရွည္ျပန္လည္အသံုးျပဳႏိုင္သည့္ အရာ၀တၳဳမ်ားကို ျမွင့္တင္ရန္ ၄င္းတို႔ကို 
ျပန္လည္ အသံုးျပဳပါ။

အိမ္သံုးဆိုင္ရာ အသံုးျပဳသူမ်ားသည္ ဒီအရာမ်ားကို ပတ္၀န္းက်င္ လံုၿခံဳေရး 
ျပန္လည္အသံုးျပဳျခင္းအတြက္ မည္သည့္ေနရာတြင္ မည္ကဲ့သို႕ အသံုးျပဳျခင္း 
အေသးစိတ္အခ်က္အလက္အတြက္ ဒီထုတ္ကုန္ကို ၀ယ္ယူခဲ့ေသာ 
လက္လီအေရာင္းသမား(သို႕မဟုတ္)၄င္းတို႕၏ ျပည္တြင္းအစိုးရကုိ 
ဆက္သြယ္သင့္သည္။

စီးပြားေရးဆိုင္ရာ အသံုးျပဳသူမ်ားသည္ ၄င္းတို႕၏ ေရာင္းခ်သူမ်ားကို 
ဆက္သြယ္သင့္ၿပီး ေရာင္းခ်ျခင္းစာခ်ဳပ္၏ အေျခအေနမ်ားကို 
စစ္ေဆးသင့္သည္။ ဒီထုတ္ကုန္ႏွင့္ ၄င္း အီလက္ထေရာနစ္ 
တြဲဖက္ပစၥည္းမ်ားကို စြန္႔ပစ္ရာတြင္ အျခား စီးပြားေရးအသံုး 
စြန္႔ပစ္ပစၥည္းမ်ားႏွင့္ မေရာေႏွာသင့္ေပ။

http://www.samsung.com/sar
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ဒီထုတ္ကုန္ရွိ ဘက္ထရီမ်ားကို မွန္ကန္စြာ စြန္႔ပစ္ျခင္း
ဓာတ္ခဲ၊ လက္စြဲစာအုပ္ သို႔မဟုတ္ ကုန္ထုပ္ပိုးပစၥည္းေပၚရွိ 
ဤအမွတ္အသားသည္ ဤထုတ္ကုန္ထဲရွိ ဓာတ္ခဲမ်ားကို 
၎တို႔ အားေကာင္းေသာ သက္တမ္းအဆံုးတြင္ အျခား 
အိမ္တြင္း စြန္႔ပစ္ပစၥည္းႏွင့္အတူ မစြန္႔ပစ္သင့္ေၾကာင္း ျပသည္။ 
သိသာထင္ရွားေသာ ေနရာ၌ ဓာတုေဗဒ သေကၤတမ်ားျဖစ္ေသာ 

Hg၊ Cd သို႔မဟုတ္ Pbမွာ ဓာတ္ခဲတြင္ EC Directive ၂၀၀၆/၆၆ရွိ 
ရည္ၫႊန္းကိုးကားခ်က္ခ်က္ အဆင့္မ်ားေက်ာ္လြန္၍ ျပဒါး၊ ကက္ဒမီယံ 
သို႔မဟုတ္ ခဲသတၱဳ ပါဝင္ေၾကာင္း ျပသည္။

မသက္ဆိုင္ေၾကာင္း ရွင္းလင္းခ်က္
Device တြင္ လုပ္ေဆာင္ႏိုင္ေသာ အခ်ဳိ႕အခ်က္အလက္မ်ားႏွင့္ 
၀န္ေဆာင္မႈမ်ားသည္ အျခား၀န္ေဆာင္မႈေပးသူမ်ားႏွင့္ သက္ဆိုင္ၿပီး 
၄င္းတို႔ကို မူပိုင္ခြင့္၊ ထင္ရွားေသာ၊ ကုန္အမွတ္တံဆိပ္ႏွင့္/(သို႕မဟုတ္)
အျခား ဥာဏ္ပညာျဖင့္ တီထြင္ထားေသာအရာ မူပိုင္ခြင့္ ဥပေဒမ်ားျဖင့္ 
ကာကြယ္ထားသည္။ ထိုကဲ့သို႔ေသာ အခ်က္အလက္မ်ားႏွင့္ 
၀န္ေဆာင္မႈမ်ားသည္ သင့္ကိုယ္ပိုင္ စီးပြားေရးသံုးမဟုတ္သည့္ 
အသံုးျပဳျခင္းအတြက္ ျဖည့္ဆည္းေပးထားသည္။ သင္သည္ 
အခ်က္အလက္မ်ားႏွင့္ ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားကို အခ်က္အလက္ပိုင္ရွင္(သို႕မ
ဟုတ္)၀န္ေဆာင္မႈ ျဖည့္ဆည္းသူမ်ား၏ ခြင့္ျပဳခ်က္မရဘဲ အသံုးျပဳႏိုင္မည္ 
မဟုတ္ေခ်။ အထက္ေဖာ္ျပပါကို မကန္႕သတ္ဘဲႏွင့္၊ သက္ဆိုင္ရာ အခ်က္အ
လက္ပိုင္ရွင္(သို႕မဟုတ္)၀န္ေဆာင္မႈ ျဖည့္ဆည္းသူမ်ားမွ ခြင့္ျပဳခ်က္မရွိဘဲႏွင့္ 
သင္သည္ device တြင္ ျပသထားေသာ အခ်က္အလက္ႏွင့္ ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားကို 
ျပဳျပင္မြမ္းမံျခင္း၊ ကူးယူျခင္း၊ ျပန္လည္ထုတ္ေ၀ျခင္း၊ တင္ျခင္း၊ ပို႕စ္တင္ျခင္း၊ 
ကူးေျပာင္းျခင္း၊ ဘာသာျပန္ျခင္း၊ ေရာင္းခ်ျခင္း၊ ဆင့္ပြားဖန္တီးျခင္း၊ စြန္႔စားျခင္း
(သို႕မဟုတ္)ျဖန္႔ျဖဴးျခင္းတုိ႔ကို လုပ္ေဆာင္ခြင့္မရွိေပ။
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အျခားသူမ်ား၏ အခ်က္အလက္မ်ားႏွင့္ ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားကို ျဖည့္ဆည္းသည္။ 
Samsung သည္ ျဖည့္ဆည္းထားေသာ၊ ရည္ရြယ္ခ်က္ျဖင့္ ေဖာ္ျပ(သို႔မဟုတ္)
ညႊန္ျပထားေသာ အခ်က္အလက္(သို႕မဟုတ္)၀န္ေဆာင္မႈမ်ားအတြက္ 
အာမခံခ်က္မေပးေပ။ Samsung သည္ မကန္႕သတ္ထား၊ ကုန္သြယ္မႈ 
အာမခံခ်က္(သို႕မဟုတ္)ရည္ရြယ္ခ်က္အသီးသီးအတြက္ အံကိုက္ထားေသာ 
စသည္တို႔အပါအ၀င္ ညႊန္ျပထားေသာ အာမခံခ်က္မ်ားႏွင့္ မသက္ဆိုင္ေပ။ 
Samsung သည္ တိက်မႈ၊ တရား၀င္မႈ၊ ခ်က္ခ်င္းျဖစ္မႈ၊ တရားဥပေဒႏွင့္ 
ညီညြတ္မႈ(သို႕မဟုတ္)ဒီ device ႏွင့္ မည္သည့္အေျခအေနေအာက္တြင္မဆို 
ရရွိေအာင္ ျပဳလုပ္ထားသည့္အျခားအခ်က္အလက္မ်ား(သို႕မဟုတ္)၀န္ေဆာ
င္မႈ၏ ျပည့္စံုမႈ၊ ေပါ့ဆမႈ၊ Samsung တြင္ တာ၀န္ရွိသင့္မႈ၊ စာခ်ဳပ္(သို႕မဟုတ္)
တရားမနစ္နာမႈတြင္ျဖစ္ေစ၊ မည္သည့္တိုက္ရုိက္၊ တဆင့္၊ မေတာ္တဆ၊ 
အထူး(သို႕မဟုတ္)လက္ငင္းအက်ဳိးျဖစ္ေစေသာ ပ်က္စီးမႈမ်ား၊ ေရွ႕ေနခ၊ 
ကုန္က်စရိတ္(သို႕မဟုတ္)ျဖစ္ေပၚလာေသာ၊ ဆက္စပ္ေနေသာ အျခား 
ပ်က္စီးမႈမ်ား၊ ပါ၀င္ေနေသာ သတင္းအခ်က္အလက္မ်ား(သို႕မဟုတ္)
သင္(သို႕မဟုတ္)အျခားျဖည့္ဆည္းသူမ်ား၏ အခ်က္အလက္(သို႕မဟုတ္)၀
န္ေဆာင္မႈကို အသံုးျပဳျခင္းေၾကာင့္ ျဖစ္ေပၚလာေသာ ရလဒ္မ်ား၊ ထိုကဲ့သို႕ 
ပ်က္စီးမႈျဖစ္ႏိုင္ေခ်မ်ားအတြက္ အာမခံခ်က္ မေပးေပ။

အျခား၀န္ေဆာင္မႈမ်ားသည္ မည္သည့္အခ်ိန္တြင္မဆို 
အဆံုးသတ္ႏိုင္သည္(သို႕မဟုတ္)အေႏွာင့္ယွက္ခံရႏိုင္ၿပီး Samsung သည္ 
အခ်ိန္တစ္ခုၾကာေအာင္ ရရွိႏိုင္ေသးသည့္ အာမခံခ်က္ႏွင့္ ကိုယ္စားျပဳမႈကို 
ျပဳလုပ္မည္မဟုတ္ေပ။ Samsung ၏ ထိန္းခ်ဳပ္မႈမရွိေသာ ကြန္ယက္မ်ားႏွင့္ 
ကူးေျပာင္းမႈ ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားျဖင့္ အျခား၀န္ေဆာင္မႈေပးသူမ်ားသည္ 
အခ်က္အလက္ႏွင့္ ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားကို ေပးပို႕ထားသည္။ ဒီမသက္ဆိုင္ေၾကာင္း 
ရွင္းလင္းခ်က္အထြေထြကို မကန္႕သတ္ဘဲႏွင့္ device တြင္ ရရွိႏိုင္ေအာင္ 
လုပ္ထားေသာ အခ်က္အလက္(သို႕မဟုတ္)၀န္ေဆာင္မႈမ်ား၏ 
ေႏွာင့္ယွက္မႈ(သို႕မဟုတ္)သံသျဖစ္ဖြယ္အရာမ်ားအတြက္ Samsung တြင္ 
တာ၀န္မရွိေပ။

အခ်က္အလက္ႏွင့္ ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားႏွင့္ ဆက္စပ္ေနသည့္ 
ေဖာက္သည္၀န္ေဆာင္မႈအတြက္ Samsung တြင္ တာ၀န္မရွိေပ။ အခ်က္အလ
က္မ်ား(သို႕မဟုတ္)၀န္ေဆာင္မႈမ်ားႏွင့္ဆက္စပ္ေနေသာ ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားအတြက္ 
ေမးခြန္းႏွင့္ ေတာင္းဆိုမႈမ်ားသည္ သက္ဆိုင္ရာ အခ်က္အလက္မ်ားႏွင့္ 
၀န္ေဆာင္မႈ ျဖည့္ဆည္းသူမ်ားကို တိုက္ရုိက္လုပ္ေဆာင္ႏိုင္သည္။
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Sikkerhetsinformasjon
Les gjennom denne viktige sikkerhetsinformasjonen før du bruker 
enheten. Den inneholder generell sikkerhetsinformasjon for 
enheter, og den kan omfatte innhold som ikke er aktuelt for enheten 
din. Følg informasjonen i advarsels- og forsiktighetsavsnittene for å 
unngå skade på deg selv og andre og på enheten.

Uttrykket "enhet" viser til produktet og batteriet, laderen, 
tilbehøret som følger med produktet, og eventuelt Samsung-
godkjent tilbehør som brukes sammen med enheten.

Advarsel

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og 
-forskrifter, kan det føre til alvorlig skade eller 
død
Ikke bruk ødelagte strømledninger eller støpsler, eller løse 
stikkontakter

Usikrede forbindelser kan føre til elektrisk støt eller brann.

Ikke berør enheten, strømledningene, støpsler eller stikkontakten 
med våte hender eller andre våte kroppsdeler

Dette kan føre til elektrisk støt.

Ikke dra for mye i strømledningen når du kobler den fra

Dette kan føre til elektrisk støt eller brann.

Ikke bøy eller skad strømledningen

Dette kan føre til elektrisk støt eller brann.
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Ikke berør enheten med våte hender mens enheten lader

Dette kan føre til elektrisk støt.

Laderens positive og negative terminaler må ikke kobles direkte 
sammen

Dette kan føre til brann eller alvorlige skader.

Ikke bruk enheten utendørs i tordenvær

Dette kan føre til elektrisk støt eller feil på enheten.

Bruk batterier, ladere, tilbehør og ekstrautstyr som er godkjente av 
produsenten

•	 Bruk av generiske batterier eller ladere kan forkorte levetiden til 
enheten eller føre til at den ikke fungerer som den skal. De kan også 
føre til brann eller at batteriet kan eksplodere.

•	 Bruk kun Samsung-godkjent batteri og lader som er utformet spesielt 
for enheten. Inkompatible batterier eller ladere kan forårsake alvorlige 
personskader eller ødelegge enheten.

•	 Samsung er ikke ansvarlige for brukerens sikkerhet hvis han eller hun 
bruker tilbehør eller ekstrautstyr som ikke er godkjente av Samsung.

Ikke bær enheten i baklommen eller rundt livet

•	 Hvis enheten påføres for stort trykk, kan den ta skade, eksplodere eller 
begynne å brenne.

•	 Du kan selv bli skadet hvis du dytter borti noe eller faller.

Ikke mist enheten eller utsett den for kraftige støt

•	 Dette kan skade enheten eller batteriet, føre til at enheten ikke 
fungerer som den skal, eller forkorte levetiden dens.

•	 Dette kan også føre til overoppheting, forbrenning, brann eller andre 
farer.



Norsk 
615

Vær forsiktig når du håndterer enheten og laderen eller skal kaste 
dem

•	 Aldri kast batteriet eller enheten i åpne flammer. Plasser aldri 
batteriet eller enheten på eller i varmeapparater, som for eksempel 
mikrobølgeovner, komfyrer eller varmeovner. Enheten kan eksplodere 
ved overoppheting. Følg alle lokale regler og forskrifter når du skal 
kaste et brukt batteri eller enhet.

•	 Ikke knus eller stikk hull på enheten.
•	 Unngå å utsette enheten for høyt utvendig trykk, da dette kan føre til 

intern kortslutning og overoppheting.

Beskytt enheten, batteriet og laderen mot skade

•	 Unngå å utsette enheten og batteriet for svært lave eller høye 
temperaturer.

•	 Ekstreme temperaturer kan skade enheten og redusere 
ladekapasiteten og levetiden til enheten og batteriet.

•	 Ikke koble batteriets positive og negative terminaler direkte sammen, 
og hindre at de kommer i kontakt med metallgjenstander. Dette kan 
føre til at batteriet ikke fungerer som det skal.

•	 Bruk aldri en lader eller et batteri som er skadet.

Ikke oppbevar enheten i nærheten av, eller i, varmeovner, 
mikrobølgeovner, varmt kjøkkenutstyr eller høytrykksbeholdere

•	 Batteriet kan lekke.
•	 Enheten kan overopphetes og forårsake brann.

Ikke bruk eller oppbevar enheten på steder med mye støv eller 
luftforurensning

Støv eller fremmedelementer kan gjøre at enheten ikke fungerer som 
den skal og føre til brann eller elektrisk støt.
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Unngå at flerbrukskontakten og den lille enden av laderen kommer 
i kontakt med strømledende materialer, som for eksempel væsker, 
støv, metallpulver og blyantbly. Ikke berør flerfunksjonskontakten 
med skarpe objekter eller utsett den for støt

Strømledende materialer kan forårsake kortslutning eller korrosjon av 
polene, noe som kan føre til eksplosjon eller brann.

Når du bruker den trådløse laderen, må du ikke plassere 
fremmedelementer, som metallgjenstander, magneter og kort med 
magnetstripe, mellom enheten og den trådløse laderen

Det kan føre til at enheten ikke lader skikkelig eller at den overopphetes.

Ikke bit eller sug på enheten eller batteriet

•	 Dette kan skade enheten eller føre til eksplosjon eller brann.
•	 Barn eller dyr kan bli kvalt av små deler.
•	 Hvis barn bruker enheten, må du forsikre deg om at de bruker den 

på riktig måte.

Ikke putt enheten eller medfølgende tilbehør inn i øynene, ørene 
eller munnen

Dette kan føre til kvelning eller alvorlige skader.

Ikke håndter et skadd litium-ionbatteri eller et batteri som lekker

For trygg avfallshåndtering av ditt litium-ionbatteri kontakter du ditt 
nærmeste autoriserte servicesenter.
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Forsiktig

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og 
-forskrifter, kan det føre til skader på personer 
eller eiendom
Ikke bruk enheten i nærheten av andre elektroniske enheter

•	 De fleste elektroniske enheter bruker radiofrekvenssignaler. Enheten 
kan forstyrre andre elektroniske enheter.

•	 Bruk av en LTE-datatilkobling kan føre til interferens med andre 
enheter, som lydutstyr og telefoner.

Ikke bruk enheten på et sykehus, på et fly eller i bilutstyr som kan 
forstyrres av radiofrekvenser

•	 Unngå å bruke enheten innen en rekkevidde på 15 cm fra en 
pacemaker hvis mulig, ettersom enheten kan forstyrre pacemakeren.

•	 Reduser muligheten for forstyrrelser av en pacemaker ved å bruke 
enheten kun på den siden av kroppen som er på motsatt side av 
pacemakeren.

•	 Hvis du bruker medisinsk utstyr, må du kontakte utstyrsprodusenten 
før du bruker enheten, for å finne ut om utstyret vil bli påvirket av 
radiofrekvenser fra enheten.

•	 På et fly kan bruk av elektroniske enheter forstyrre flyets elektroniske 
navigasjonsinstrumenter. Følg retningslinjene som er gitt av 
flyselskapet og instruksjonene til flypersonellet. I tilfeller hvor det er 
tillatt å bruke enheten, må du alltid bruke den i flymodus.

•	 Elektroniske enheter i bilen kan få funksjonsfeil på grunn av 
radioforstyrrelser fra enheten. Kontakt produsenten hvis du vil ha mer 
informasjon.
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Ikke utsett enheten for sterk røyk eller os

Dette kan skade utsiden av enheten eller føre til at den ikke fungerer 
korrekt.

Hvis du bruker høreapparat, må du kontakte produsenten for å få 
informasjon om radioforstyrrelser

Radiofrekvensen som sendes ut av enheten, kan forstyrre enkelte 
høreapparater. Før du bruker enheten, må du kontakte produsenten for å 
finne ut om høreapparatet vil bli påvirket av radiofrekvenser fra enheten.

Ikke bruk enheten i nærheten av enheter eller apparater som sender 
ut radiofrekvenser, som for eksempel lydsystemer eller radiotårn

Radiofrekvenser kan føre til at enheten ikke fungerer korrekt.

Slå av enheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser

•	 Slå av enheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser i stedet for 
å ta ut batteriet.

•	 Overhold alltid alle lover og regler, instruksjoner og skilt i potensielt 
eksplosjonsfarlige omgivelser.

•	 Ikke bruk enheten på bensinstasjoner, i nærheten av drivstoff eller 
kjemikalier eller i sprengingsområder.

•	 Ikke lagre eller transporter brennbare væsker eller gasser eller 
eksplosive materialer i samme oppbevaringsrom som enheten, noen 
av enhetens deler eller tilbehør.

Hvis noen deler av enheten er ødelagt, ryker eller avgir en brent 
lukt, må du stoppe bruken umiddelbart. Bruk bare enheten på nytt 
etter at den har blitt reparert av Samsung-servicesenter

•	 Knust glass eller akryl kan forårsake skade på hender og ansikt.
•	 Når enheten ryker eller avgir en brent lukt, kan dette føre til 

batterieksplosjon eller brann.
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Overhold alle sikkerhetsadvarsler og forskrifter angående bruk av 
mobilenheter mens du kjører

Mens du kjører, er trygg betjening av kjøretøyet ditt hovedansvar. 
Bruk aldri mobilenheten mens du kjører hvis dette er forbudt ved lov. 
For din egen og andres sikkerhet må du bruke sunn fornuft og huske 
følgende tips:
•	 Bli kjent med enheten og bekvemmelighetsfunksjonene, som for 

eksempel hurtigtaster og automatisk gjentakelse. Disse funksjonene 
hjelper deg med å redusere tiden det tar å foreta eller besvare anrop 
på mobilenheten.

•	 Plasser enheten innen rekkevidde. Sørg for at du har tilgang til den 
trådløse enheten uten at du trenger å se bort fra veien. Hvis du mottar 
et innkommende anrop på et ubeleilig tidspunkt, lar du det gå videre 
til mobilsvareren.

•	 Avslutt samtaler ved stor trafikk eller farlige værforhold. Regn, sludd, 
snø, is og tung trafikk kan være farlig.

•	 Ikke ta notater og slå ikke opp telefonnumre. Hvis du noterer 
en oppgaveliste eller blar gjennom adresseboken, tar dette 
oppmerksomheten bort fra ditt hovedansvar, å kjøre trygt.

•	 Ring fornuftig og vurder trafikken. Ring ut når du står stille eller før 
du kjører ut på en trafikkert vei. Prøv å planlegge samtaler for når 
bilen står stille.

•	 Ikke ha stressende eller følelsesmessige samtaler som kan distrahere 
deg. Informer personen som du snakker med, om at du kjører, og 
utsett samtaler som potensielt kan avlede oppmerksomheten fra 
veien.
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Ta vare på og bruk enheten på riktig måte
Hold enheten tørr

•	 Fuktighet og væsker kan skade deler eller elektroniske kretser i 
enheten.

•	 Ikke slå enheten på hvis den er våt. Hvis den allerede er på, slår du den 
av og tar ut batteriet umiddelbart (hvis enheten ikke slår seg av eller 
du ikke kan ta ut batteriet, lar du den være som den er). Tørk deretter 
av enheten med et håndkle og ta den med til et servicesenter.

•	 Denne enheten er utstyrt med interne væskeindikatorer. Vannskader 
på enheten kan gjøre produsentens garanti ugyldig.

Oppbevar enheten kun på flate overflater

Hvis enheten faller, kan den bli skadet.

Enheten kan brukes i omgivelsestemperaturer på mellom 0 °C og 
35 °C. Du kan oppbevare enheten i omgivelsestemperaturer mellom 
‑20 °C og 50 °C. Bruk eller oppbevaring av enheten i høyere eller 
lavere temperaturer enn det som er anbefalt, kan føre til skader på 
enheten eller redusere batteriets levetid

•	 Ikke oppbevar enheten på veldig varme steder som inni en bil om 
sommeren. Dette kan føre til at skjermen ikke fungerer korrekt, 
forårsake skader på enheten eller at batteriet eksploderer.

•	 Ikke eksponer enheten for direkte sollys over lengre perioder (som for 
eksempel på dashbordet i en bil).

•	 Når det gjelder enheter med uttakbart batteri, kan batteriet 
oppbevares separat i omgivelsestemperaturer på mellom 0 °C og 
45 °C.

Ikke oppbevar enheten sammen med metallobjekter, som for 
eksempel mynter, nøkler og halskjeder

•	 Enheten kan bli oppskrapt eller få funksjonsfeil.
•	 Hvis batteripolene kommer i kontakt med metallobjekter, kan dette 

forårsake brann.
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Ikke oppbevar enheten i nærheten av magnetiske felt

•	 Enheten kan få funksjonsfeil eller batteriet kan lades ut av eksponering 
for magnetiske felt.

•	 Kort med magnetstripe, inkludert kredittkort, telefonkort, pass og 
boardingkort, kan bli skadet av magnetiske felt.

Unngå kontakt med enheten når den er overopphetet. Det kan føre 
til små brannskader, rødhet og hudpigmentering

•	 Vær forsiktig så du ikke overoppheter enheten når du bruker den i 
lengre perioder, og unngå hudkontakt over lengre tid.

•	 Ikke sitt på enheten eller la den være i direkte kontakt med huden din 
over lengre tid under lading eller når den er tilkoblet en strømkilde.

•	 Toleransen overfor høye temperaturer varierer fra person til person. 
Vær ekstra påpasselig når barn, eldre og personer med spesielle 
tilstander bruker enheten.

Ikke bruk enheten uten bakdekselet på

Batteriet kan falle ut av enheten, noe som kan føre til skader eller feil.

Pass på at kameralinsen ikke utsettes for en sterk lyskilde, som for 
eksempel direkte sollys

Hvis kameralinsen utsettes for en sterk lyskilde, som for eksempel direkte 
sollys, kan bildesensoren bli skadet. En skadet bildesensor kan ikke 
repareres og vil forårsake prikker eller flekker på bildene.

Hvis enheten har fotoblits eller -lys, må du ikke bruke denne nær 
øynene til mennesker eller dyr

Hvis du bruker blits eller fotolys nær øyne, kan dette forårsake midlertidig 
synstap eller skade øynene.
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Vær forsiktig ved eksponering for blinkende lys

•	 Når du bruker enheten, bør du la det være noen lys på i rommet, og 
du må ikke holde skjermen for tett inntil øynene.

•	 Anfall eller blackout kan forekomme hvis du blir eksponert for 
blinkende lys over en lengre periode, som for eksempel mens du ser 
på videoer eller spiller Flash-baserte spill. Hvis du opplever ubehag, 
må du umiddelbart slutte å bruke enheten.

•	 Hvis noen i slekten din har opplevd anfall eller blackout ved bruk av en 
lignende enhet, kontakter du en lege før du bruker enheten.

•	 Hvis du føler ubehag, som muskelkramper, eller forvirring, må du 
umiddelbart slutte å bruke enheten og kontakte en lege.

•	 For å hindre øyeslitasje bør du ta jevnlige pauser mens du bruker 
enheten.

Reduser faren for skader ved gjentatte bevegelser

Når du utfører handlinger gjentatte ganger som for eksempel å trykke 
på taster, skrive tegn på berøringsskjermen med fingrene eller spille 
spill, kan du noen ganger oppleve ubehag i hendene, nakke, skuldre 
eller andre deler av kroppen. Når du bruker enheten over en lengre 
periode, må du holde den i et avslappet grep, trykke lett på tastene og 
ta regelmessige pauser. Hvis du fortsetter å føle ubehag under eller etter 
slik bruk, må du slutte å bruke enheten og kontakte en lege.
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Beskytt hørselen og ørene ved bruk av hodesett

•	 �Overdreven eksponering overfor høye lyder kan 
forårsake hørselstap.

•	 �Eksponering overfor høye lyder mens du går kan 
distrahere deg og forårsake ulykker.

•	 Demp alltid volumet før du kobler hodetelefonen til en lydkilde og 
bruk kun laveste nødvendige lydinnstilling for å høre samtalen eller 
musikken.

•	 I tørre miljøer kan statisk elektrisitet bygge seg opp i hodesettet. 
Unngå bruk av hodesett i tørre miljøer, eller berør en metallgjenstand 
for å lade ut den statiske elektrisiteten før du kobler hodesettet til 
enheten.

•	 Ikke bruk et hodesett mens du kjører eller rir. Dette kan avlede 
oppmerksomheten din og føre til en ulykke, eller det kan være ulovlig, 
avhengig av hvor du bor.

Vær forsiktig når du bruker enheten mens du går eller beveger deg

•	 Vær alltid oppmerksom på omgivelsene for å unngå skader på deg 
selv eller andre.

•	 Kontroller at hodesettkabelen ikke vikler seg inn i armene dine eller i 
gjenstander i nærheten.

Ikke mal eller sett på klistremerker på enheten

•	 Maling og klistremerker kan blokkere for bevegelige deler og hindre 
korrekt drift.

•	 Hvis du er allergisk mot maling eller metalldeler på enheten, kan du 
oppleve kløe, eksem eller hevelser i huden. Hvis dette skjer, må du 
slutte å bruke enheten og kontakte en lege.
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Mobilenheter og -utstyr må monteres med forsiktighet

•	 Kontroller at alle mobilenhetene og tilhørende utstyr som er montert i 
kjøretøyet ditt, er festet på en sikker måte.

•	 Ikke plasser enheten og tilbehøret i nærheten av en kollisjonspute. 
Trådløst utstyr som ikke er ordentlig tilkoblet, kan forårsake alvorlige 
skader når kollisjonsputer utløses raskt.

Ikke mist enheten i bakken eller utsett den for støt

•	 Enheten kan bli skadet eller få funksjonsfeil.
•	 Hvis enheten blir bøyd eller deformert, kan den bli skadet eller deler 

kan få funksjonsfeil.

Gi batteri og lader maksimal levetid

•	 Hvis et batteri ikke brukes på lang tid, kan det hende at det ikke 
fungerer som det skal.

•	 Over tid lades ubrukte enheter ut og må lades opp igjen før bruk.
•	 Koble laderen fra strømkilder når den ikke er i bruk.
•	 Bruk batteriet kun til dets tiltenkte formål.
•	 Følg alle instruksjoner i denne veiledningen for å sikre lengst mulig 

levetid for enheten og batteriet. Skader eller dårlig ytelse som 
er et resultat av at du ikke følger advarsler og instruksjoner kan 
ugyldiggjøre produsentens garanti.

•	 Enheten kan slites ut over tid. Noen deler og reparasjoner dekkes av 
garantien innenfor gyldighetsperioden, men skader eller forringelse 
som er forårsaket av ikke-godkjent tilbehør, dekkes ikke.

Når du bruker enheten må du være oppmerksom på følgende

•	 Hold enheten rett opp og ned, akkurat som med en tradisjonell 
telefon.

•	 Snakk rett inn i mikrofonen.
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Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten

•	 Eventuelle endringer eller modifikasjoner på enheten kan gjøre 
produsentens garanti ugyldig. Hvis enheten trenger service, tar du 
den med til et Samsung-servicesenter.

•	 Ikke demonter eller stikk hull på batteriet, ettersom dette kan 
forårsake eksplosjon eller brann.

•	 Slå av enheten før du tar ut batteriet. Hvis du tar ut batteriet mens 
enheten er slått på, kan dette føre til at enheten ikke fungerer korrekt.

Når du rengjør enheten må du være oppmerksom på følgende

•	 Tørk av enheten eller laderen med et håndkle eller en klut.
•	 Rengjør batteripolene med en bomullsdott eller en klut.
•	 Ikke bruk kjemikalier eller vaskemidler. Dette kan misfarge eller etse 

utsiden av enheten eller føre til elektrisk støt eller brann.
•	 Unngå at enheten utsettes for støv, svette, blekk, olje og kjemiske 

produkter, som for eksempel kosmetikk, antibakteriemiddel, 
håndrensemiddel, rengjøringsmiddel og insektmiddel. Enhetens 
eksterne og interne deler kan blir skadet eller det kan føre til redusert 
ytelse. Hvis enheten utsettes for noe av dette, bruker du en lofri myk 
klut til å rengjøre den.

Ikke bruk enheten til annet enn det den er ment for

Enheten vil kanskje ikke fungere korrekt.

Unngå å forstyrre andre når du bruker enheten på offentlige steder

Bare kvalifisert personale kan utføre service på enheten

Å la ukvalifisert personale utføre service på enheten kan føre til skade på 
den, og gjør produsentens garanti ugyldig.
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Vær forsiktig når du håndterer SIM-kort, minnekort og kabler

•	 Når du setter inn et kort eller kobler en kabel til enheten, må du 
forsikre deg om at kortet er satt inn eller at kabelen er koblet til riktig 
side.

•	 Ikke ta ut et kort mens enheten overfører eller leser/lagrer 
informasjon, siden dette kan føre til tap av data og/eller skade på 
kortet eller enheten.

•	 Beskytt kortene mot kraftige støt, statisk elektrisitet og elektrisk støy 
fra andre enheter.

•	 Ikke berør de gullfargede kontaktene eller polene med fingrene eller 
metallgjenstander. Tørk av kortet med en myk klut hvis det er skittent.

•	 Hvis du setter inn et kort eller kobler til en kabel med makt eller på 
feil måte, kan det føre til skader på flerfunksjonskontakten eller andre 
deler av enheten.

Sikre tilgang til nødtjenester

I noen områder eller situasjoner kan det være umulig å ringe 
nødsamtaler fra enheten. Før du reiser til avsidesliggende områder eller 
områder med dårlig infrastruktur, bør du planlegge en alternativ metode 
for å få kontakt med redningspersonell.

Beskytt dine personlige data og hindre lekkasjer eller misbruk av 
sensitive opplysninger

•	 Når du bruker enheten, må du passe på å sikkerhetskopiere viktige 
data. Samsung er ikke ansvarlig for tap av data.

•	 Når du skal kvitte deg med enheten, må du sikkerhetskopiere alle 
dataene og deretter nullstille enheten for å hindre at personlige 
opplysninger blir misbrukt.

•	 Les skjermbildet for tillatelser nøye før du laster ned apper. Vær 
ekstra forsiktig med apper som har tilgang til mange funksjoner eller 
betydelige mengder av dine personlige opplysninger.



Norsk 
627

•	 Kontroller kontoene dine regelmessig for å se etter uautorisert eller 
mistenkelig bruk. Hvis du finner tegn på misbruk av dine personlige 
opplysninger, må du kontakte din tjenesteleverandør slik at 
kontoinformasjonen din kan slettes eller endres.

•	 Hvis du mister eller blir frastjålet enheten, må du endre passord for 
kontoene dine for å beskytte dine personlige opplysninger.

•	 Ikke bruk apper fra ukjente kilder, og lås enheten med et mønster, et 
passord eller en PIN-kode.

Ikke distribuer materiale som er opphavsrettslig beskyttet

Ikke distribuer opphavsrettslig beskyttet materiale uten tillatelse fra 
innholdseierne. Hvis du gjør dette, kan du bryte lover om opphavsrett. 
Produsenten er ikke ansvarlig for juridiske problemer som skyldes at 
brukeren ulovlig har brukt materiale som er beskyttet ved opphavsrett.

Ondsinnede apper og virus
Følg disse brukertipsene for å beskytte enheten mot ondsinnede 
apper og virus. Hvis ikke kan det oppstå skader eller tap av data 
som kanskje ikke dekkes av garantitjenesten

•	 Ikke last ned ukjente apper.
•	 Ikke besøk nettsteder som ikke er klarerte.
•	 Slett mistenkelige meldinger eller e-poster fra ukjente avsendere.
•	 Angi et passord og endre det jevnlig.
•	 Deaktiver trådløse funksjoner, som for eksempel Bluetooth, når de 

ikke er i bruk.
•	 Hvis enheten oppfører seg unormalt, kjører du et antivirusprogram for 

å se om enheten er smittet.
•	 Kjør et antivirusprogram på enheten før du starter nylig nedlastede 

apper og filer.
•	 Installer antivirusprogrammer på datamaskinen din og kjør dem 

jevnlig for å se etter virus.
•	 Ikke rediger registerinnstillinger eller endre enhetens operativsystem.
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SAR-informasjon (Specific Absorption Rate)
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du gå til www.samsung.com/sar og 
søke etter enheten din med modellnummeret.

Riktig avfallshåndtering av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)
Denne merkingen på produktet, tilbehør eller trykksaker 
angir at produktet og det elektroniske tilbehøret (som for 
eksempel lader, hodesett og USB-kabel) ikke skal kastes 
sammen med annet husholdningsavfall.
For å hindre potensielle skader på miljøet eller helseskader 

grunnet ukontrollert kasting av avfall, ber vi om at dette avfallet holdes 
adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres på ansvarlig måte for å 
fremme bærekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Private forbrukere bør kontakte enten forhandleren som de kjøpte 
produktet av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan 
disse artiklene kan resirkuleres på en miljøvennlig måte.
Bedriftsbrukere bør kontakte sin leverandør og undersøke vilkårene i 
kjøpskontrakten. Dette produktet og det elektroniske tilbehøret skal ikke 
blandes med annet kommersielt avfall som skal kastes.

http://www.samsung.com/sar
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Riktig avfallshåndtering av batterier i dette 
produktet

Denne merkingen på batteriet, håndboken eller 
emballasjen angir at batteriene i dette produktet ikke skal 
kastes sammen med annet husholdningsavfall når de skal 
avhendes. Der det er merket, angir de kjemiske symbolene 
Hg, Cd eller Pb at batteriet inneholder kvikksølv, kadmium 
eller bly over referansenivåene i EF-direktiv 2006/66.

Ansvarsfraskrivelse
Noe innhold og noen tjenester som er tilgjengelig gjennom denne 
enhet tilhører tredjeparter og er beskyttet av opphavsretts-, patent- og 
varemerkelover og/eller andre åndsverkslover. Innhold og tjenester av 
denne typen er kun for personlig, ikke-kommersiell bruk. Du kan ikke 
bruke innhold eller tjenester på en måte som ikke er godkjent av eieren 
av innholdet eller tjenesteleverandøren. Uten å begrense ovennevnte, 
med mindre uttrykkelig autorisert av gjeldende eier av innholdet eller 
tjenesteleverandøren, kan du ikke på noen måte, eller med noen medier, 
modifisere, kopiere, republisere, laste opp, legge ut, overføre, oversette, 
selge, skape deriverte arbeider fra, utnytte eller distribuere eventuelt 
innhold eller tjenester via denne enheten.
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“TREDJEPARTS INNHOLD OG TJENESTER LEVERES “SOM DE ER”. SAMSUNG 
GARANTERER IKKE INNHOLDET ELLER TJENESTENE SOM BLIR LEVERT, 
VERKEN UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTÅTT, FOR NOEN FORMÅL. 
SAMSUNG FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG EVENTUELLE IMPLISITTE 
GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, GARANTIER OM 
SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET SPESIELT FORMÅL. SAMSUNG 
GARANTERER IKKE NØYAKTIGHET, GYLDIGHET, AKTUALITET, LOVLIGHET 
ELLER FULLSTENDIGHET AV EVENTUELT INNHOLD ELLER TJENESTE 
GJORT TILGJENGELIG VIA DENNE ENHETEN, OG IKKE UNDER NOEN 
OMSTENDIGHETER, INKLUDERT FORSØMMELSE, SKAL SAMSUNG VÆRE 
ANSVARLIG, VERKEN I HENHOLD TIL KONTRAKT ELLER FOR VOLDT 
SKADE, FOR EVENTUELLE DIREKTE, INDIREKTE, TILFELDIGE, SPESIELLE 
SKADER ELLER KONSEKVENSER, ADVOKATHONORAR, KOSTNADER ELLER 
EVENTUELLE ANDRE SKADER SOM OPPSTÅR FRA ELLER I FORBINDELSE 
MED EVENTUELL INFORMASJON I DEN, ELLER SOM ET RESULTAT AV 
BRUKEN AV EVENTUELT INNHOLD ELLER TJENESTER AV DEG ELLER EN 
EVENTUELL TREDJEPART, SELV OM DET ER GJORT OPPMERKSOM PÅ 
MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER.”
Tjenester fra tredjeparter kan avsluttes eller avbrytes når som 
helst, og Samsung vedkjenner eller garanterer ikke at slikt innhold 
eller slike tjenester vil være tilgjengelig for noen gitt tidsperiode. 
Innhold og tjenester blir overført av tredjeparter via nettverk og 
overføringsfasiliteter som Samsung ikke har noen kontroll over. Uten 
å begrense generalitetene i denne ansvarsfraskrivelsen, fraskriver 
Samsung seg uttrykkelig eventuelt ansvar eller krav for eventuell 
avbrudd eller opphør av ethvert innhold eller enhver tjeneste gjort 
tilgjengelig gjennom denne enheten.
Samsung er ikke ansvarlig for kundeservice i forbindelse med innholdet 
og tjenestene. Eventuelle spørsmål eller forespørsler relatert til innholdet 
eller tjenestene skal rettes direkte til leverandørene av innholdet eller 
tjenesten.
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Informacje dotyczące 
bezpieczeństwa
Przed użyciem urządzenia należy zapoznać się z informacjami 
dotyczącymi bezpieczeństwa. Zawierają one ogólne wytyczne 
dotyczące bezpiecznego korzystania z urządzeń i mogą zawierać treści 
nieodnoszące się do danego produktu. Należy postępować zgodnie z 
informacjami zawartymi w ostrzeżeniach i przestrogach, aby zapobiec 
obrażeniom ciała lub uszkodzeniu urządzenia.

Termin „urządzenie” odnosi się do produktu, baterii, ładowarki, 
elementów dostarczonych z produktem oraz wszelkich 
zatwierdzonych przez firmę Samsung akcesoriów używanych 
z produktem.

Ostrzeżenie

Nieprzestrzeganie zasad i ostrzeżeń dotyczących 
bezpieczeństwa grozi poważnymi obrażeniami ciała 
lub śmiercią
Nie używać uszkodzonych przewodów zasilających, wtyczek lub 
gniazdek elektrycznych.

Niezabezpieczone przewody mogą spowodować pożar lub porażenie 
prądem elektrycznym.

Nie dotykaj urządzenia, kabli zasilających, wtyczek ani gniazda 
elektrycznego mokrymi rękami ani innymi mokrymi częściami ciała.

Może to spowodować porażenie prądem.

Nie ciągnij zbyt mocno za kabel zasilający podczas odłączania go.

Może to spowodować porażenie prądem lub pożar.
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Nie wyginać ani nie niszczyć przewodu zasilającego.

Może to spowodować porażenie prądem lub pożar.

Nie obsługuj urządzenia mokrymi rękami podczas ładowania.

Może to spowodować porażenie prądem.

Nie wolno zwierać styków bieguna dodatniego i ujemnego ładowarki.

Takie działanie może doprowadzić do pożaru lub poważnych obrażeń ciała.

Nie korzystać z urządzenia na otwartej przestrzeni podczas burzy.

Może to skutkować porażeniem prądem lub wadliwym działaniem 
urządzenia.

Należy korzystać wyłącznie z baterii, ładowarek, akcesoriów i 
materiałów zatwierdzonych przez producenta.

•	 Używanie zwykłych baterii lub ładowarek może skrócić czas eksploatacji 
urządzenia lub spowodować jego awarię. Może także spowodować pożar 
lub wybuch baterii.

•	 Należy korzystać tylko z baterii i ładowarek zaakceptowanych przez 
firmę Samsung i przeznaczonych dla danego urządzenia. Używanie 
niezgodnych baterii i ładowarek może spowodować poważne obrażenia 
lub uszkodzenie urządzenia.

•	 W przypadku stosowania akcesoriów lub materiałów niezatwierdzonych 
przez firmę Samsung, nie ponosi ona odpowiedzialności za 
bezpieczeństwo użytkownika.

Nie nosić urządzenia w tylnej kieszeni lub przy pasie.

•	 Urządzenie może zostać uszkodzone, eksplodować lub wywołać pożar, 
jeśli znajdzie się pod nadmiernym naciskiem.

•	 W przypadku uderzenia lub upadku możesz zostać zraniony.

Urządzenie należy chronić przed upuszczeniem i nadmiernym udarem 
mechanicznym.

•	 Może dojść do uszkodzenia urządzenia lub baterii, nieprawidłowego 
działania urządzenia lub skrócenia jego żywotności.

•	 Może także dojść do przegrzania, zapalenia lub innych zagrożeń.
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Podczas użytkowania i likwidacji urządzenia i ładowarek należy 
zachować ostrożność.

•	 Nigdy nie należy wrzucać baterii lub urządzenia do ognia. Nigdy nie 
należy umieszczać baterii ani urządzeń na urządzeniach wydzielających 
ciepło, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki. Urządzenie może 
wybuchnąć, jeśli zostanie zbyt mocno rozgrzane. Podczas pozbywania 
się zużytych baterii i urządzeń należy przestrzegać wszystkich przepisów 
lokalnego prawa.

•	 Urządzenia nie należy zgniatać ani przebijać.

•	 Urządzenie należy chronić przed wysokim ciśnieniem zewnętrznym, 
ponieważ może to być przyczyną zwarcia obwodów wewnętrznych 
i przegrzania.

Należy chronić urządzenie, baterię i ładowarkę przed uszkodzeniem.

•	 Nie należy narażać urządzania ani baterii na działanie bardzo niskich lub 
bardzo wysokich temperatur.

•	 Skrajnie wysokie lub niskie temperatury mogą być przyczyną uszkodzenia 
urządzenia, skrócenia jego żywotności, a także zmniejszenia pojemności 
i czasu pracy baterii.

•	 Nie wolno zwierać styków bieguna dodatniego i ujemnego baterii. 
Ponadto należy zapobiegać ich przypadkowemu zwarciu przez metalowe 
przedmioty. Zwarcie styków może doprowadzić do wadliwego działania 
baterii.

•	 Nigdy nie wolno używać uszkodzonej ładowarki lub baterii.

Nie przechowywać urządzenia w pobliżu grzejników, kuchenek 
mikrofalowych, urządzeń kuchennych lub pojemników pod ciśnieniem.

•	 Może to spowodować rozszczelnienie baterii.

•	 Urządzenie może się przegrzać i spowodować pożar.

Urządzenia nie należy używać ani przechowywać w miejscach o 
wysokim stężeniu pyłu, kurzu czy innych materiałów znajdujących się 
w powietrzu.

Kurz lub obce substancje mogą spowodować nieprawidłowe działanie 
urządzenia i doprowadzić do pożaru lub porażenia prądem.
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Złącze wielofunkcyjne i mały koniec ładowarki należy chronić 
przed zetknięciem z materiałami przewodzącymi, takimi jak ciecze, 
pył, sproszkowany metal i wkład z ołówka. Nie dotykać złącza 
wielofunkcyjnego ostrymi narzędziami i nie poddawać go uderzeniom.

Materiały przewodzące mogą spowodować zwarcie lub korozję styków, co 
grozi wybuchem lub pożarem.

Podczas korzystania z ładowarki bezprzewodowej nie należy 
umieszczać innych przedmiotów, takich metalowe obiekty, magnesy, 
karty z paskiem magnetycznym pomiędzy urządzeniem i ładowarką 
bezprzewodową.

Urządzenie może nie naładować się prawidłowo lub przegrzać się.

Nie gryźć ani nie ssać baterii ani urządzenia.

•	 Może to spowodować uszkodzenie urządzenia lub wywołać wybuch 
albo pożar.

•	 Dzieci i zwierzęta mogą się udławić małymi częściami.

•	 Jeśli z urządzenia korzystają dzieci, upewnić się, że robią to prawidłowo.

Urządzenia ani dostarczonych akcesoriów nie należy wkładać do oczu, 
uszu ani ust.

Takie zachowania mogą być przyczyną uduszenia lub poważnych obrażeń.

Nie eksploatować uszkodzonej lub rozszczelnionej baterii litowo-
jonowej (Li-Ion).

W sprawie bezpiecznej utylizacji baterii litowo-jonowych należy 
skontaktować się z najbliższym autoryzowanym centrum serwisowym.
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Przestroga

Nieprzestrzeganie przestróg i zasad 
bezpieczeństwa grozi obrażeniami ciała i 
zniszczeniem mienia
Nie korzystać z urządzenia w pobliżu innych urządzeń elektronicznych.

•	 Większość urządzeń elektronicznych wykorzystuje sygnały o częstotliwości 
radiowej. Posiadane urządzenie może zakłócać pracę innych urządzeń.

•	 Posługiwanie się łączem danych LTE może zakłócać działanie innych 
urządzeń, jak sprzęt audio i telefony.

Nie używać urządzenia w szpitalu, samolocie lub pojeździe, którego 
pracę mogą zakłócać fale radiowe.

•	 W miarę możliwości unikać korzystania z urządzenia w promieniu 15 cm 
od rozrusznika serca, ponieważ może zakłócać jego pracę.

•	 Aby ograniczyć ryzyko zakłócenia pracy rozrusznika serca, trzymać 
urządzenie po przeciwnej stronie ciała od tej, z której znajduje się 
rozrusznik.

•	 W przypadku używania sprzętu medycznego, przed rozpoczęciem 
korzystania z urządzenia należy skontaktować się z producentem sprzętu, 
aby określić, czy na jego działanie mają wpływ fale radiowe emitowane 
przez urządzenie.

•	 Posługiwanie się urządzeniami elektronicznymi na pokładzie samolotu 
może zakłócać pracę przyrządów nawigacyjnych samolotu. Należy 
przestrzegać przepisów linii lotniczych oraz poleceń personelu samolotu. 
Jeśli używanie urządzenia jest dozwolone, należy pamiętać o włączeniu 
trybu samolotowego.

•	 Emitowane przez posiadane urządzenie fale radiowe mogą powodować 
nieprawidłowe działanie urządzeń elektronicznych w samochodzie. Dalsze 
informacje można uzyskać od producenta.
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Nie narażać urządzenia na działanie gęstego dymu lub oparów.

Może to spowodować uszkodzenie powłoki zewnętrznej urządzenia lub jego 
wadliwe działanie.

W przypadku korzystania z aparatu słuchowego skontaktować się z jego 
producentem w sprawie zakłóceń falami radiowymi.

Fale radiowe emitowane przez urządzenie mogą zakłócać działanie 
niektórych aparatów słuchowych. Przed rozpoczęciem korzystania z 
urządzenia należy skontaktować się z producentem, aby określić, czy na 
działanie aparatu słuchowego mają wpływ fale radiowe emitowane przez 
urządzenie.

Nie posługiwać się urządzeniem w pobliżu urządzeń lub aparatów 
emitujących fale radiowe, jak głośniki lub maszty radiowe.

Fale radiowe mogą spowodować wadliwe działanie urządzenia.

Wyłączanie urządzenia w otoczeniu o podwyższonym ryzyku eksplozji.

•	 W strefie zagrożenia wybuchem nie należy wyjmować baterii, lecz 
wyłączyć urządzenie.

•	 W strefie zagrożenia wybuchem należy zawsze stosować się do wszystkich 
przepisów, znaków i instrukcji.

•	 Nie używać urządzenia w miejscach tankowania paliwa (na stacjach 
benzynowych) ani w pobliżu zbiorników z paliwem, środkami 
chemicznymi lub substancjami wybuchowymi.

•	 Nie należy przechowywać palnych płynów i gazów oraz materiałów 
wybuchowych w tym samym schowku, w którym jest przechowywane 
urządzenie, jego części i akcesoria.

Jeżeli jakakolwiek część urządzenia jest zepsuta, wydziela dym lub 
zapach spalenizny, należy natychmiast zaprzestać jego używania. 
Urządzenia można używać ponownie tylko po naprawie w Centrum 
serwisowym firmy Samsung.

•	 Odłamki szkła lub tworzywa akrylowego mogą spowodować rany dłoni 
lub twarzy.

•	 Kiedy urządzenie wydziela dym lub zapach spalenizny, może dojść do 
wybuchu baterii lub pożaru.
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Przestrzeganie wszelkich ostrzeżeń i przepisów, dotyczących 
korzystania z urządzeń przenośnych podczas prowadzenia pojazdu.

Podstawowym obowiązkiem kierowcy jest bezpieczne prowadzenie pojazdu. 
Jeśli zabrania tego prawo, nie należy korzystać z urządzenia podczas 
prowadzenia pojazdu. W celu zapewnienia bezpieczeństwa użytkownika 
i innych osób należy postępować zgodnie ze zdrowym rozsądkiem i 
następującymi wskazówkami:

•	 Poznać urządzenie i funkcje ułatwiające jego obsługę, np. szybkie 
wybieranie i ponowne wybieranie. Funkcje te pomagają ograniczyć czas 
potrzebny na nawiązanie lub odebranie połączenia.

•	 Umieszczać urządzenie w łatwo dostępnym miejscu. Umieszczać 
urządzenie w miejscu dostępnym bez potrzeby odrywania wzroku od 
drogi. Nie odbierać połączeń w niedogodnym momencie. Poczekać na 
jego odebranie przez pocztę głosową.

•	 Zawiesić odbieranie połączeń w przypadku wzmożonego ruchu lub 
trudnych warunków drogowych. Niebezpieczne mogą być: deszcz, deszcz 
ze śniegiem, śnieg, lód i wzmożony ruch.

•	 Nie notować ani nie wyszukiwać numerów telefonu. Przeglądanie listy 
spraw do załatwienia lub kontaktów odwraca uwagę od podstawowego 
obowiązku, jakim jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.

•	 Z umiarem korzystać z urządzenia i oceniać warunki drogowe. 
Nawiązywać połączenia podczas postoju lub przed włączeniem się do 
ruchu. Planować rozmowy na chwile, gdy pojazd nie porusza się.

•	 Nie wdawać się w stresujące lub emocjonujące rozmowy, które mogą 
odwracać uwagę. Informować rozmówcę o prowadzeniu pojazdu. 
Przerywać rozmowy, które mogą odwracać uwagę od warunków na 
drodze.
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Należyta dbałość i obsługa urządzenia
Ochrona urządzenia przed wodą.

•	 Wilgoć i płyny mogą uszkodzić części i elementy elektroniczne urządzenia.

•	 Nie włączaj urządzenia, które jest mokre. Jeśli urządzenie jest włączone, 
wyłącz je i natychmiast wyjmij baterię (jeśli urządzenie nie chce się 
wyłączyć lub nie możesz wyjąć baterii pozostaw je tak, jak jest). Następnie 
wysusz urządzenie ręcznikiem i zanieś je do serwisu.

•	 Urządzenie posiada wewnętrzne wskaźniki obecności cieczy. Uszkodzenia 
urządzenia wynikające z ingerencji wody mogą spowodować 
unieważnienie gwarancji producenta.

Przechowywać urządzenie tylko na płaskich powierzchniach.

W razie upadku urządzenie może ulec uszkodzeniu.

Urządzenia można używać w temperaturze otoczenia w zakresie od 
0°C do 35°C. Można je przechowywać w temperaturze otoczenia w 
zakresie -20°C do 50°C. Używanie urządzenia lub jego przechowywanie 
w temperaturze wykraczającej poza te zakresy może spowodować 
uszkodzenie urządzenia lub skrócenie okresu eksploatacji baterii.

•	 Nie należy trzymać urządzenia w miejscach bardzo rozgrzanych, jak 
samochód w porze letniej. Może to spowodować wadliwe działanie 
ekranu, uszkodzenie urządzenia lub wybuch baterii.

•	 Nie wystawiać urządzenia na długotrwałe, bezpośrednie działanie światła 
słonecznego (na przykład na desce rozdzielczej samochodu).

•	 W przypadku urządzenia z wyjmowaną baterią baterię można 
przechowywać osobno w temperaturze otoczenia w zakresie 0°C do 45°C.

Nie przechowywać urządzenia z metalowymi przedmiotami, np. 
monetami, kluczami i naszyjnikami.

•	 Może to spowodować porysowanie lub uszkodzenie urządzenia.

•	 Zetknięcie styków baterii z metalowymi przedmiotami może wywołać 
pożar.
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Nie przechowywać urządzenia w pobliżu pola magnetycznego.

•	 Narażenie urządzenia na działanie pola magnetycznego może 
doprowadzić do jego uszkodzenia lub rozładowania baterii.

•	 Pole magnetyczne może uszkadzać karty z paskiem magnetycznym, w 
tym karty kredytowe, telefoniczne, paszporty i karty pokładowe.

Unikać dotykania urządzenia, jeżeli się przegrzewa. Niezastosowanie się 
może spowodować odparzenia, zaczerwienienie skóry i jej odbarwienie.

•	 Należy zawracać uwagę, czy urządzenie się nie przegrzewa w przypadku 
długotrwałego użytkowania i unikać długotrwałego kontaktu ze skórą.

•	 Nie siadać na urządzeniu ani nie dotykać bezpośrednio do skóry przez 
długi czas podczas ładowania lub gdy urządzenie jest podłączone do 
źródła zasilania.

•	 Każda osoba ma inną tolerancję na wysoką temperaturę. Należy zachować 
szczególną ostrożność, gdy urządzenie jest użytkowane przez dzieci, 
osoby starsze oraz osoby niepełnosprawne.

Nie używać urządzenia bez założonej tylnej pokrywy.

Bateria mogłaby wtedy wypaść z urządzenia i ulec uszkodzeniu lub 
spowodować wadliwe działanie.

Należy uważać, aby nie naświetlić obiektywu aparatu silnym źródłem 
światła, takim jak bezpośrednie światło słoneczne.

W przypadku wystawienia obiektywu aparatu na działanie silnego źródła 
światła, takiego jak bezpośrednie światło słoneczne, może dojść do 
uszkodzenia matrycy aparatu. Uszkodzenie matrycy jest nieodwracalne i 
powoduje kropki lub plamy na zdjęciach.

Jeżeli urządzenie jest wyposażone w lampę błyskową aparatu lub 
latarkę, nie używać ich blisko oczu ludzi i zwierząt.

Użycie lampy błyskowej w małej odległości od oczu może spowodować 
chwilową utratę zdolności widzenia lub uszkodzić wzrok.
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Zachowaj ostrożność podczas patrzenia na błyskające się obrazy.

•	 Nie używaj urządzenia w całkowicie ciemnych pomieszczeniach oraz nie 
trzymaj ekranu zbyt blisko oczu.

•	 Błyski obrazu widoczne podczas dłuższego oglądania filmów lub grania 
w gry mogą doprowadzić do drgawek lub utraty przytomności. Jeśli 
poczujesz jakikolwiek dyskomfort, zaprzestań natychmiast używania 
urządzenia.

•	 Jeśli w rodzinie były przypadki drgawek lub utraty przytomności w 
trakcie posługiwania się podobnym urządzeniem, przed rozpoczęciem 
korzystania z niego należy zasięgnąć porady lekarskiej.

•	 W przypadku odczuwania dyskomfortu, jak skurcze mięśni lub 
oszołomienie, należy niezwłocznie przerwać korzystanie z urządzenia i 
zasięgnąć porady lekarskiej.

•	 Aby oczy się nie męczyły, należy robić częste przerwy w trakcie 
posługiwania się urządzeniem.

Zminimalizuj ryzyko obrażeń wynikających z powtarzających się 
ruchów.

Ciągłe powtarzanie jednej czynności, takiej jak naciskanie klawiszy, rysowanie 
postaci palcami na ekranie dotykowym lub granie w gry może doprowadzić 
do zmęczenia dłoni, karku, ramion lub innych części ciała. Gdy chcesz 
używać urządzenia przez dłuższy czas, nie ściskaj go za mocno, naciskaj 
klawisze delikatnie i rób częste przerwy. Jeśli w trakcie pracy odczuwane jest 
zmęczenie lub dyskomfort, przerwać korzystanie z urządzenia i skontaktować 
się z lekarzem.
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Podczas używania słuchawek pamiętaj o ochronie słuchu i uszu.

•	 �Długotrwały kontakt z głośnymi dźwiękami może 
prowadzić do uszkodzenia słuchu.

•	 �Kontakt z głośnymi dźwiękami podczas marszu może 
odwracać uwagę i przyczynić się do wypadku.

•	 Przed podłączeniem słuchawek do źródła dźwięku należy zawsze 
zmniejszyć głośność. Należy ustawić taki minimalny poziom głośności, aby 
słyszeć rozmowę lub muzykę.

•	 W suchych miejscach w środku słuchawek może dojść do gromadzenia 
się elektryczności statycznej. Staraj się nie używać słuchawek w takich 
miejscach. Pamiętaj, aby przed podłączeniem słuchawki do urządzenia 
dotknąć dowolnego obiektu metalowego. Pozwoli to na rozładowanie 
elektryczności statycznej.

•	 Nie posługiwać się słuchawkami w trakcie prowadzenia samochodu lub 
jazdy rowerem. Może to rozpraszać i przyczynić się do spowodowania 
wypadku. Ponadto w niektórych krajach jest to zabronione.

Korzystając z urządzenia podczas chodzenia lub przemieszczania się 
należy zachować uwagę.

•	 Aby uniknąć obrażeń ciała, należy zawsze zwracać uwagę na otoczenie.

•	 Należy uważać, aby kabel słuchawek nie uległ zaplątaniu w ramionach lub 
w pobliskich przedmiotach.

Nie wolno malować urządzenia ani naklejać na nie naklejek.

•	 Farba i naklejki mogą zablokować elementy ruchome i uniemożliwić 
poprawne działanie urządzenia.

•	 Użytkownicy uczuleni na farbę lub metalowe elementy urządzenia 
mogą odczuwać swędzenie, mogą dostać wysypki lub może im puchnąć 
skóra. W takim wypadku należy przerwać korzystanie z urządzenia i 
skonsultować się z lekarzem.
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Podczas montowania urządzenia i akcesoriów należy zachować 
ostrożność.

•	 Należy upewnić się, czy wszystkie urządzenia oraz związane z nimi 
akcesoria zostały bezpiecznie zamontowane w samochodzie.

•	 Nie umieszczać urządzenia i akcesoriów w obszarze nadmuchiwania 
poduszki powietrznej. Nieprawidłowo zainstalowane urządzenie 
bezprzewodowe może spowodować poważne obrażenia ciała w 
przypadku gwałtownego nadmuchania poduszki powietrznej.

Nie upuszczać urządzenia, ani nie narażać go na uderzenia.

•	 Może to spowodować uszkodzenie lub wadliwe działanie urządzenia.

•	 Wygięcie lub deformacja urządzenia mogą spowodować jego uszkodzenie 
lub uszkodzenie niektórych jego elementów.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i ładowarki.

•	 Jeśli bateria nie będzie używana przez długi czas, może to doprowadzić do 
jej wadliwego działania.

•	 Długo nieużywane urządzenie ulegnie rozładowaniu i przed użyciem 
będzie musiało być ponownie naładowane.

•	 Nieużywane ładowarki należy odłączyć od gniazd zasilania.

•	 Baterii należy używać tylko do celów, do których zostały przeznaczone.

•	 Aby utrzymać urządzenie i baterie jak najdłużej w optymalnym stanie 
technicznym, należy przestrzegać wszystkich instrukcji zawartych 
w niniejszym podręczniku. Uszkodzenia lub wadliwe działanie 
spowodowane przez nieprzestrzeganie ostrzeżeń i instrukcji mogą nie 
podlegać gwarancji producenta.

•	 Urządzenie może z czasem ulec zużyciu. Niektóre części i naprawy są 
objęte gwarancją przez okres jej obowiązywania, ale uszkodzenia lub 
zużycie spowodowane przez korzystanie z niezatwierdzonych akcesoriów 
nie są.

Posługując się urządzeniem, należy stosować się do następujących 
wskazówek:

•	 Trzymać je prosto, tak jak zwykły telefon.

•	 Mówić prosto do mikrofonu.



Polski 
643

Nie należy rozbierać, przerabiać lub naprawiać urządzenia.

•	 Zmiany i modyfikacje urządzenia mogą doprowadzić do unieważnienia 
gwarancji producenta. Jeżeli urządzenie wymaga naprawy, zanieść je do 
centrum serwisowego firmy Samsung.

•	 Nie należy rozbierać ani przekłuwać baterii, gdyż może to doprowadzić do 
wybuchu lub pożaru.

•	 Wyłączać urządzenie przed wyjęciem z niego baterii. Wyjęcie baterii z 
włączonego urządzenia może spowodować jego wadliwe działanie.

Podczas czyszczenia urządzenia stosować się do następujących 
wskazówek:

•	 Przetrzeć urządzenie lub ładowarkę ręcznikiem lub gumką.

•	 Oczyścić styki baterii za pomocą wacika lub ręcznika.

•	 Nie używać środków chemicznych ani detergentów. Może to spowodować 
odbarwienie lub zniszczenie zewnętrznej powłoki urządzenia, a także 
skutkować porażeniem prądem lub pożarem.

•	 Chroń urządzenie przed kurzem, potem, tuszem, olejami i produktami 
chemicznymi tj. kosmetyki, spray antybakteryjny, mydło do rąk, detergent 
i środki owadobójcze. Zewnętrzne i wewnętrzne części urządzenia mogą 
zostać uszkodzone lub urządzenie może gorzej działać. Jeśli urządzenie 
zostanie zanieczyszczone jedną z tych substancji, należy je wytrzeć 
miękką, niestrzępiącą szmatką.

Używać urządzenia wyłącznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.

Urządzenie może działać wadliwie.

Używając urządzenia w miejscu publicznym nie zakłócać spokoju 
innym.

Naprawy urządzenia mogą być dokonywane tylko przez 
wykwalifikowanych pracowników serwisu.

Próba naprawy urządzenia przez niewykwalifikowanych pracowników może 
doprowadzić do jego uszkodzenia i unieważnienia gwarancji producenta.



Polski 
644

Delikatnie obchodzić się z kartami SIM, kartami pamięci i kablami.

•	 Podczas wkładania karty lub podłączania kabla do urządzenia, uważać na 
to, aby wkładać kartę lub kabel z właściwej strony.

•	 Nie należy wyjmować karty, gdy informacje są przenoszone na nią lub 
używane przez urządzenie. Może to spowodować utratę danych i/lub 
uszkodzenie karty lub urządzenia.

•	 Należy chronić karty przed silnymi wstrząsami, ładunkami 
elektrostatycznymi oraz zakłóceniami elektrycznymi ze strony innych 
urządzeń.

•	 Nie należy dotykać złotych styków karty pamięci palcami ani metalowymi 
przedmiotami. W razie zabrudzenia należy wytrzeć kartę miękką 
ściereczką.

•	 Wkładanie karty lub podłączanie kabla na siłę lub niewłaściwą stroną 
może skutkować uszkodzeniem gniazda wielofunkcyjnego lub innych 
części urządzenia.

Zapewnianie dostępu do usług alarmowych.

W pewnych miejscach lub okolicznościach połączenie z numerem 
alarmowym z urządzenia może nie być możliwe. Podczas podróży w 
odległych lub słabiej rozwiniętych obszarach należy zaplanować inny sposób 
kontaktu z pracownikami usług alarmowych.

Chronić dane osobowe i nie dopuszczać do ujawnienia lub nadużycia 
poufnych informacji.

•	 Elementem korzystania z urządzenia powinno być regularne 
wykonywanie kopii zapasowej ważnych danych. Firma Samsung nie 
ponosi odpowiedzialności za utratę jakichkolwiek danych.

•	 Gdy chcesz wyrzucić urządzenie, zresetuj je, wykonując wcześniej kopię 
zapasową wszystkich danych. W ten sposób zabezpieczysz się przed 
dostępem do osobistych informacji ze strony niepowołanych osób.

•	 Pobierając aplikacje dokładnie zapoznaj się z informacjami wyświetlanymi 
na ekranie. Szczególną ostrożność należy zachować w przypadku aplikacji, 
które uzyskują dostęp do wielu funkcji lub do znacznej ilości informacji 
osobistych.
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•	 Regularnie sprawdzać konta pod względem nieautoryzowanego lub 
podejrzanego użycia. Jeżeli odkryte zostaną ślady niewłaściwego 
wykorzystania informacji osobistych, należy skontaktować się z dostawcą 
usługi w celu skasowania lub zmiany danych konta.

•	 W przypadku zgubienia lub kradzieży urządzenia, zmień hasła do kont, 
aby chronić informacje osobowe.

•	 Unikaj korzystania z aplikacji z nieznanych źródeł i blokuj urządzenie za 
pomocą wzoru, hasła lub kodu PIN.

Nie rozpowszechniaj materiałów chronionych prawem autorskim.

Nie rozpowszechniać materiałów chronionych prawem autorskim bez zgody 
właścicieli tych materiałów. Niezastosowanie się do tego zalecenia może 
być przyczyną naruszenia praw autorskich. Producent nie odpowiada za 
jakiekolwiek skutki prawne nielegalnego rozpowszechniania materiałów 
chronionych prawem autorskim przez użytkownika.

Informacja dotycząca zachowania danych w naprawianym urządzeniu.

Informujemy o konieczności sporządzenia kopii zapasowej wszelkich 
ważnych dla klienta treści i danych przechowywanych w produkcie, 
ponieważ podczas naprawy lub wymiany produktu, treści i dane mogą ulec 
zniszczeniu. Firma Samsung Electronics Polska Sp. z o.o. nie będzie ponosić 
odpowiedzialności w przypadku jakichkolwiek szkód lub strat wynikających 
z utraty, uszkodzenia lub zniszczenia treści lub danych podczas naprawy lub 
wymiany produktu.

Informacja dotycząca użytkowania urządzeń z panelem dotykowym.

Informujemy, iż uszkodzenie panelu dotykowego w postaci rys lub zadrapań 
przez ostre i/lub twarde przedmioty (np. klucze) mogą prowadzić do 
wadliwej pracy urządzenia. Usterki spowodowane powyższym, zgodnie z 
warunkami gwarancji, traktowane są jako uszkodzenia mechaniczne i nie są 
objęte gwarancją.
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Szkodliwe oprogramowanie i wirusy
Aby chronić urządzenie przed szkodliwym oprogramowaniem 
i wirusami, należy stosować się do następujących wskazówek. 
Niestosowanie się do nich może skutkować zniszczeniem lub utratą 
danych bez możliwości skorzystania z usługi gwarancyjnej.

•	 Nie pobierać nieznanych aplikacji.

•	 Nie odwiedzać niezaufanych stron internetowych.

•	 Usuwać podejrzane wiadomości e-mail i wiadomości w komunikatorze od 
nieznanych nadawców.

•	 Ustawić hasło i regularnie je zmieniać.

•	 Dezaktywować funkcje komunikacji bezprzewodowej, jak Bluetooth, w 
czasie, gdy nie są używane.

•	 Jeśli urządzenie dziwnie się zachowuje, sprawdzić za pomocą programu 
antywirusowego, czy nie jest zainfekowane.

•	 Przed uruchomieniem nowo pobranych aplikacji i plików uruchamiać na 
urządzeniu program antywirusowy.

•	 Zainstalować programy antywirusowe na komputerze i regularnie je 
uruchamiać, aby sprawdzać, czy nie doszło do infekcji.

•	 Nie edytować ustawień rejestru ani nie modyfikować systemu 
operacyjnego urządzenia.
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Informacje o certyfikacie SAR (Specific Absorption 
Rate – specyficzny poziom napromieniowania)
Aby uzyskać więcej informacji, należy odwiedzić witrynę 
www.samsung.com/sar, a następnie znaleźć używane urządzenie i jego 
numer modelu.

Prawidłowe usuwanie produktu
(Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub 
dokumentacji oznacza, że po zakończeniu eksploatacji nie 
należy wyrzucać tego produktu ani jego akcesoriów (np. 
ładowarki, zestawu słuchawkowego, kabla USB) ze zwykłymi 
odpadami komunalnymi.

Aby uniknąć szkodliwego wpływu na środowisko naturalne 
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadów, prosimy 
o oddzielenie tych przedmiotów od odpadów innego typu oraz o 
odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania 
materiałów.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla 
środowiska recyklingu tych przedmiotów, użytkownicy w gospodarstwach 
domowych powinni skontaktować się z punktem sprzedaży detalicznej, w 
którym dokonali zakupu produktu, lub z organem władz lokalnych.

Użytkownicy w firmach powinni skontaktować się ze swoim dostawcą i 
sprawdzić warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriów nie należy 
usuwać razem z innymi odpadami komercyjnymi.

http://www.samsung.com/sar
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Sposób poprawnego usuwania baterii, w które 
wyposażony jest niniejszy produkt

Oznaczenie na baterii, instrukcji obsługi lub opakowaniu 
oznacza, że po upływie okresu użytkowania baterie, w które 
wyposażony był dany produkt, nie mogą zostać usunięte 
wraz z innymi odpadami komunalnymi. Przy zastosowaniu 
takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) 
wskazują, że dana bateria zawiera rtęć, kadm lub ołów w ilości 

przewyższającej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Wyłączenie z odpowiedzialności
Część zawartości i usług dostępnych za pomocą tego urządzenia należy 
do podmiotów trzecich i jest chroniona prawami autorskimi, patentami, 
zastrzeżeniem znaków towarowych oraz innymi prawami własności 
intelektualnej. Ta zawartość i usługi są dostarczane wyłącznie do użytku 
osobistego i niekomercyjnego. Użytkownik nie może używać tej zawartości 
ani usług w sposób, który nie został autoryzowany przez właściciela 
zawartości lub dostawcę usług. Bez ograniczenia do powyżej wymienionych 
warunków, w przypadku braku wyraźnej zgody odpowiedniego właściciela 
zawartości lub dostawcy usług nie jest dozwolone modyfikowanie, 
kopiowanie, ponowne publikowanie, przesyłanie, wysyłanie, przekazywanie, 
tłumaczenie, sprzedawanie, tworzenie utworów pochodnych, 
wykorzystywanie ani rozprowadzanie w żaden sposób, z wykorzystaniem 
jakiegokolwiek medium, jakiejkolwiek zawartości lub usług wyświetlanych za 
pomocą tego urządzenia.
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„ZAWARTOŚĆ I USŁUGI POCHODZĄCE OD PODMIOTÓW TRZECICH 
SĄ DOSTARCZANE W POSTACI „TAK, JAK JEST”. FIRMA SAMSUNG 
NIE GWARANTUJE W SPOSÓB WYRAŻNY ANI DOROZUMIANY, ŻE 
ZAWARTOŚĆ LUB USŁUGI DOSTARCZONE W TEN SPOSÓB BĘDĄ ZDATNE 
DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. FIRMA SAMSUNG WYRAŻNIE ZRZEKA SIĘ 
WSZELKICH WYNIKOWYCH GWARANCJI, W TYM, ALE BEZ OGRANICZENIA 
DO GWARANCJI ZDATNOŚCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOŚCI DO 
OKREŚLONEGO CELU. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE ŚCISŁOŚCI, 
PRAWIDŁOWOŚCI, PUNKTUALNOŚCI, LEGALNOŚCI ANI KOMPLETNOŚCI 
ŻADNEJ ZAWARTOŚCI LUB USŁUG UDOSTĘPNIANYCH ZA POMOCĄ 
TEGO URZĄDZENIA I W ŻADNYCH OKOLICZNOŚCIACH, Z WŁĄCZENIEM 
ZANIEDBANIA, NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZWIĄZANEJ Z UMOWĄ 
LUB KONTRAKTEM ZA ŻADNE BEZPOŚREDNIE, POŚREDNIE, PRZYPADKOWE 
LUB WYNIKOWE SZKODY, HONORARIA ADWOKATÓW, WYDATKI LUB INNE 
SZKODY WYNIKAJĄCE ALBO ŁĄCZĄCE SIĘ Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI 
ZAWARTYMI LUB ZWIĄZANYMI Z UŻYCIEM ZAWARTOŚCI LUB USŁUG 
PRZEZ UŻYTKOWNIKA BĄDŻ PODMIOTY TRZECIE, NAWET JEŚLI ZOSTAŁA 
POWIADOMIONA O MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA TEGO RODZAJU SZKÓD”.

Świadczenie usług przez podmioty trzecie może zostać zakończone lub 
przerwane w dowolnej chwili i firma Samsung nie gwarantuje, że zawartość 
lub usługa będą dostępne przez jakikolwiek czas. Zawartość i usługi są 
przesyłane przez podmioty trzecie za pośrednictwem sieci i urządzeń 
przesyłowych, które nie są kontrolowane przez firmę Samsung. Bez 
ograniczenia ogólności niniejszego wyłączenia z odpowiedzialności firma 
Samsung wyraźnie zrzeka się wszelkiej odpowiedzialności za przerwanie 
lub zawieszenie dostępności zawartości lub usługi uzyskiwanych za pomocą 
tego urządzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialności za usługi klienta związane z 
tą zawartością i usługami. Pytania i żądania dotyczące zawartości lub usług 
należy kierować do ich dostawców.
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UWAGA!
•	 Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialności za utratę 

danych, która spowodowana będzie niewłaściwym użytkowaniem 
urządzenia.

•	 Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialności za wszelkie szczególne 
czy przypadkowe szkody, które mogą powstać w wyniku użytkowania 
urządzenia.

•	 Nie udziela się jakichkolwiek gwarancji użyteczności handlowej lub 
przydatności do określonego celu chyba, że prawo stanowi inaczej.

•	 Nie udziela się gwarancji na długowieczność działania poszczególnych 
styków oraz gwarancji na bezwzględną trwałość wszelkich elementów 
urządzenia.

•	 Należy przestrzegać zasad prawidłowego użytkowania zarówno 
urządzenia jak i poszczególnych akcesoriów (ładowarka, bateria i inne). 
Nie należy podłączać urządzenia do innych urządzeń bez wcześniejszego 
zapoznania się z instrukcją ich obsługi. Za wady i usterki urządzenia 
powstałe w wyniku nieprawidłowego jego użytkowania oraz w wyniku 
podłączania urządzeń nieprzeznaczonych do współpracy z urządzeniem 
odpowiada użytkownik.

•	 Gwarancją nie są objęte elementy ulegające naturalnemu zużyciu w 
wyniku eksploatacji (np. wytarcie napisów na klawiaturze czy wytarcie 
oraz zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje również usterek 
powstałych w wyniku działania czynników atmosferycznych (np. 
zawilgocenie czy usterki wynikłe z działania wysokich lub niskich 
temperatur).
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Informação de Segurança
Por favor leia esta informação de segurança importante antes de 
utilizar o dispositivo. Contém informação geral de segurança para 
dispositivos e pode incluir conteúdo que não se aplique ao seu 
dispositivo. Siga a informação de aviso e de cuidado para evitar 
ferimentos em si ou noutras pessoas e para evitar danificar o seu 
dispositivo.

O termo "dispositivo" refere-se ao produto e à sua bateria, 
carregador, os itens fornecidos com o produto e qualquer 
acessório aprovado pela Samsung utilizado com o produto.

Aviso

Não respeitar os avisos e regulamentos de 
segurança pode causar ferimentos sérios ou 
mesmo a morte
Não utilize cabos de electricidade ou fichas danificados, nem 
tomadas desencaixadas

Ligações pouco seguras podem causar choques eléctricos ou incêndios.

Não toque no dispositivo, nos cabos, terminais ou na tomada 
eléctrica com as mãos molhadas ou outras partes do corpo 
molhadas

Fazê-lo poderá resultar em choque eléctrico.

Não puxe o cabo de alimentação em excesso quando o desligar

Fazê-lo poderá resultar em choque eléctrico ou incêndio.

Não torça, nem danifique o cabo de electricidade

Fazê-lo poderá resultar em choque eléctrico ou incêndio.
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Não use o dispositivo com as mãos molhadas enquanto o 
dispositivo está a carregar

Fazê-lo poderá resultar em choque eléctrico.

Não faça a ligação directa dos pólos positivo e negativo do 
carregador

Ao fazê-lo poderá causar um incêndio ou causar ferimentos graves.

Não utilize o seu dispositivo no exterior durante trovoadas

Fazê-lo poderá resultar em choque eléctrico ou mau funcionamento 
do dispositivo.

Utilize baterias, carregadores, acessórios e consumíveis aprovados 
pelo fabricante

•	 O uso de baterias ou carregadores genéricos poderá encurtar a vida 
útil do dispositivo ou causar avarias no dispositivo. Podem também 
causar incêndios ou fazer com que a bateria expluda.

•	 Utilize apenas baterias e carregadores aprovados pela Samsung que 
tenham sido especificamente concebidos para o seu dispositivo. 
A utilização de baterias e carregadores incompatíveis pode causar 
ferimentos graves ou danificar o seu dispositivo.

•	 A Samsung não se responsabiliza pela segurança do utilizador se 
o mesmo utilizar acessórios ou consumíveis não aprovados pela 
Samsung.

Não transporte o seu dispositivo nos bolsos traseiros das calças ou 
em torno da cintura

•	 O dispositivo pode danificar-se, explodir ou incendiar-se se lhe for 
exercida demasiada força.

•	 Pode ficar ferido se cair.

Não deixe cair nem provoque embates no dispositivo

•	 Poderá danificar o dispositivo ou a bateria, provocar defeitos no 
dispositivo ou reduzir a sua vida útil.

•	 Poderá igualmente originar sobreaquecimento, combustão, incêndio 
ou outros perigos.
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Manuseie e elimine o dispositivo e o carregador adequadamente

•	 Nunca coloque a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca coloque 
a bateria ou o dispositivo sobre ou dentro de dispositivos de 
aquecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores. O 
dispositivo pode explodir quando sobreaquecido. Siga todos os 
regulamentos locais para a eliminação da bateria ou do dispositivo 
usado.

•	 Nunca esmague ou perfure o dispositivo.
•	 Evite expor o dispositivo a pressões externas elevadas, as quais podem 

resultar num curto-circuito interno e sobreaquecimento.

Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador de danos

•	 Evite expor o dispositivo e a bateria a temperaturas muito baixas ou 
muito elevadas.

•	 As temperaturas extremas podem causar deformações no dispositivo 
e reduzir a capacidade de carregamento, assim como a duração do 
dispositivo e da bateria.

•	 Não faça a ligação directa dos pólos positivo e negativo da bateria 
e evite que entrem em contacto com objectos metálicos. Ao fazê-lo 
poderá causar o funcionamento incorrecto da bateria.

•	 Nunca utilize carregadores ou baterias danificadas.

Não guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores, 
microondas, equipamentos de cozinha com calor ou recipientes de 
alta pressão

•	 Poderão ocorrer fugas na bateria.
•	 O dispositivo poderá sobreaquecer e causar um incêndio.

Não utilize ou guarde o seu dispositivo em áreas com grandes 
concentrações de pó ou partículas transportadas pelo ar

O pó ou outras partículas poderão provocar o mau funcionamento do 
dispositivo e poderá resultar em incêndio ou choque eléctrico.
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Evite que a entrada multifunções e que o terminal mais pequeno 
do carregador entre em contacto com materiais condutores, tais 
como líquidos, pó, partículas metálicas e pontas de lápis. Não toque 
na entrada multifunções com ferramentas pontiagudas nem cause 
impacto nesta entrada

Materiais condutores podem criar curto-circuitos ou corroer os terminais, 
o que pode resultar em explosão ou incêndio.

Ao utilizar o carregador sem fios, não coloque materiais estranhos, 
como objetos metálicos, ímanes e cartões de banda magnética, 
entre o dispositivo e o carregador sem fios

O dispositivo pode não carregar corretamente ou pode sobreaquecer.

Não coloque o dispositivo ou a bateria na boca

•	 Ao fazê-lo, poderá danificar o dispositivo ou causar uma explosão 
ou incêndio.

•	 As crianças ou animais podem-se engasgar com partes pequenas.
•	 Se o dispositivo for usado por crianças, certifique-se de que as 

mesmos utilizam o dispositivo correctamente.

Não insira o dispositivo ou outros acessórios fornecidos nos olhos, 
ouvidos ou boca

Ao fazê-lo poderá sufocar ou causar ferimentos graves.

Não manuseie uma bateria de iões de lítio danificada ou com fugas

Para a eliminação segura da bateria de iões de lítio, contacte o centro de 
assistência autorizado mais próximo.
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Cuidado

Não respeitar os cuidados e regulamentos de 
segurança pode causar ferimentos sérios ou 
danos
Não utilize o dispositivo perto de outros dispositivos electrónicos

•	 A maioria dos dispositivos electrónicos utiliza sinais de 
radiofrequências. O dispositivo poderá interferir com outros 
dispositivos electrónicos.

•	 Usar uma ligação de dados 4G pode causar interferência noutros 
dispositivos, tais como, equipamentos de áudio e telefones.

Não utilize o dispositivo em hospitais, aviões ou equipamentos 
automotivos que possam sofrer interferências de radiofrequências

•	 Se for possível, evite utilizar o dispositivo num raio de 15 cm de 
um pacemaker, dado que o dispositivo poderá interferir com o 
pacemaker.

•	 Para minimizar eventuais interferências com um pacemaker, utilize o 
dispositivo no lado oposto do corpo em relação ao pacemaker.

•	 Se utiliza equipamento médico, contacte o fabricante do 
equipamento antes de usar o dispositivo para determinar se o 
equipamento poderá ou não ser afectado pelas radiofrequências 
emitidas pelo dispositivo.

•	 Num avião, o uso de dispositivos electrónicos pode interferir 
com os instrumentos electrónicos de navegação do avião. Siga 
os regulamentos fornecidos pela companhia aérea, bem como as 
instruções dadas pela tripulação. Nos casos em que seja permitida a 
utilização do dispositivo, use-o sempre em modo de voo.

•	 Dispositivos electrónicos no seu carro poderão não funcionar 
correctamente devido às radiofrequências do dispositivo. Contacte o 
fabricante para obter mais informações.
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Não exponha o dispositivo a fumos intensos ou gases

Ao fazê-lo poderá danificar o exterior do dispositivo ou fazê-lo funcionar 
mal.

Se utilizar um aparelho de audição, contacte o fabricante para obter 
informações sobre interferências de radiofrequências

A radiofrequência emitida pelo seu dispositivo pode interferir com 
alguns aparelhos de audição. Antes de usar o dispositivo, contacte o 
fabricante para determinar se o seu aparelho de audição pode ou não ser 
afectado pelas radiofrequências emitidas pelo dispositivo.

Não utilize o seu dispositivo próximo de dispositivos ou aparelhos 
que emitam radiofrequências, tais como, sistemas de som ou torres 
de rádio

As radiofrequências podem causar o mau funcionamento do dispositivo.

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos

•	 Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos em 
vez de retirar a bateria.

•	 Observe sempre os regulamentos, instruções e sinais de aviso em 
ambientes potencialmente explosivos.

•	 Não utilize o dispositivo em postos de abastecimento (estações 
de serviço) ou próximo de combustíveis ou químicos, ou áreas 
inflamáveis.

•	 Não armazene ou transporte líquidos inflamáveis, gases ou materiais 
explosivos no mesmo compartimento em que guarda o dispositivo, os 
componentes ou acessórios.

Se alguma parte do dispositivo estiver partida, deitar fumo ou 
libertar um cheiro a queimado, deixe de utilizar o dispositivo 
imediatamente. Volte a utilizar o dispositivo apenas após este ter 
sido reparado num Serviço de Assistência Samsung

•	 O vidro ou acrílico partido poderão causar ferimentos nas mãos e 
no rosto.

•	 A libertação de fumo ou de cheiro a queimado pode resultar na 
explosão da bateria ou originar um incêndio.
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Observe todos os avisos de segurança e regulamentos 
relativamente ao uso de dispositivos móveis durante a condução 
de um veículo

A sua responsabilidade principal é a condução em segurança. Nunca 
utilize o seu dispositivo móvel enquanto conduz, se tal for proibido pela 
lei. Para a sua segurança e a dos outros, aplique as regras do bom senso e 
não se esqueça dos seguintes conselhos:
•	 De acordo com a legislação em vigor, a utilização de telemóveis 

dotados de dois auriculares é proibida durante a condução, mesmo 
no caso de o condutor utilizar apenas um dos dois auriculares (art. 84º 
do Código da Estrada).

•	 Familiarize-se com o dispositivo e as suas funções úteis, tais como 
a marcação rápida e a remarcação. Estas funções ajudam a reduzir 
o tempo necessário para efectuar ou receber chamadas no seu 
dispositivo móvel.

•	 Coloque o dispositivo ao seu alcance. Certifique-se que pode aceder 
ao seu dispositivo sem fios, sem tirar os olhos da estrada. Se receber 
uma chamada num momento inoportuno, deixe que o seu voicemail 
atenda a chamada.

•	 Interrompa as chamadas em condições de trânsito complicadas 
ou condições meteorológicas de perigo. A chuva, a neve, o gelo e 
condições de trânsito complicadas podem constituir perigos.

•	 Não tome notas nem procure números de telefone. Apontar 
tarefas ou percorrer a lista telefónica do dispositivo distrai-o da sua 
responsabilidade principal de conduzir em segurança.

•	 Marque os números de forma prudente e avalie o trânsito. Faça as 
suas chamadas sempre que estiver parado ou antes de entrar no 
trânsito. Tente planear as suas chamadas para quando o seu carro 
estiver parado.

•	 Não se envolva em conversas emotivas ou susceptíveis de causarem 
stress que o possam distrair. Informe o seu interlocutor de que está 
a conduzir e interrompa conversas que potencialmente o poderão 
distrair do trânsito.
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Tenha cuidado e utilize o seu dispositivo 
correctamente
Mantenha o dispositivo seco

•	 Humidade e líquidos podem danificar partes ou circuitos eléctricos 
do seu dispositivo.

•	 Não ligue o dispositivo se este estiver molhado. Caso o dispositivo 
já esteja ligado, desligue-o e retire imediatamente a bateria (caso o 
dispositivo não se desligue, ou não consiga retirar a bateria, deixe 
como estiver). Em seguida, deve secar o dispositivo com uma toalha e 
levá-lo a um centro de assistência.

•	 Este dispositivo possui indicadores de líquido no seu interior. Os danos 
provocados no seu dispositivo pela água ou outros líquidos, podem 
invalidar a garantia do fabricante.

Guarde o seu dispositivo apenas em superfícies planas

Se o dispositivo cair, poderá ficar danificado.

O dispositivo pode ser utilizado em locais cuja temperatura 
ambiente se encontre entre 0 °C e 35 °C. Pode guardar o dispositivo 
a uma temperatura ambiente entre -20 °C e 50 °C. A utilização 
ou armazenamento do dispositivo fora das temperaturas 
recomendadas pode danificá-lo ou reduzir a vida útil da bateria

•	 Não guarde o dispositivo em locais muito quentes, como, dentro do 
carro no verão. Ao fazê-lo poderá causar o mau funcionamento do 
ecrã, danificar o dispositivo ou fazer a bateria explodir.

•	 Não exponha o dispositivo à luz solar directa durante períodos 
prolongados (no tablier de um carro, por exemplo).

•	 No caso de um dispositivo com bateria amovível, a bateria pode ser 
armazenada, separadamente, em locais cuja temperatura ambiente se 
encontre entre 0 ºC e 45 ºC.

Não guarde o dispositivo com objectos metálicos, por exemplo, 
moedas, chaves ou colares

•	 O seu dispositivo pode riscar-se ou deixar de funcionar.
•	 Se os pólos da bateria entrarem em contacto com objectos metálicos, 

poderá ocorrer um incêndio.
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Não guarde o dispositivo perto de campos magnéticos

•	 O dispositivo poderá avariar-se ou a bateria poderá descarregar-se 
devido à exposição a campos magnéticos.

•	 Os cartões com banda magnética, por exemplo, cartões de crédito, 
cartões telefónicos e cartões de embarque poderão ser danificados 
pelos campos magnéticos.

Evite o contacto com o dispositivo quando este estiver 
sobreaquecido. Ao fazê-lo, poderá provocar queimaduras leves, 
vermelhidão e pigmentação da pele

•	 Tenha cuidado com o sobreaquecimento do dispositivo quando 
o utilizar durante um longo período de tempo e evite o contacto 
prolongado com a pele.

•	 Não se sente em cima do dispositivo, nem o ponha em contacto direto 
com a pele durante um longo período de tempo quando este estiver a 
carregar ou ligado a uma fonte de energia.

•	 A tolerância a temperaturas elevadas varia de pessoa para pessoa. 
Tenha especial cuidado relativamente à utilização do dispositivo por 
parte de crianças, idosos ou pessoas com necessidades especiais.

Não utilize o seu dispositivo sem a tampa traseira

A bateria pode cair do dispositivo, o que pode danificar ou causar o mau 
funcionamento da bateria.

Tenha cuidado para não expor a objetiva da câmara a uma fonte de 
luz forte, como luz solar direta

Se a objetiva da câmara for exposta a uma fonte de luz forte, como luz 
solar direta, o sensor de imagem da câmara poderá ficar danificado. Um 
sensor de imagem danificado é irreparável e causará pontos ou manchas 
nas fotografias.

Caso a câmara do seu dispositivo tenha flash ou luz, não os utilize 
demasiado perto dos olhos de pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos poderá causar perda de visão 
temporária ou danos nos olhos.
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Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

•	 Quando utilizar o dispositivo, deixe algumas luzes acesas na sala e não 
coloque o ecrã demasiado perto dos seus olhos.

•	 Ataques ou perdas de consciência podem ocorrer se estiver exposto 
a luzes intermitentes quando visualizar vídeos ou jogar jogos 
Flash por períodos extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare 
imediatamente de utilizar o dispositivo.

•	 No caso de algum familiar seu ter sofrido ataques ou desmaios 
enquanto usou um dispositivo semelhante, consulte um médico antes 
de usar o dispositivo.

•	 Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares ou 
desorientação, pare de usar o dispositivo imediatamente e consulte 
um médico.

•	 Para evitar dores nos olhos, faça pausas frequentes enquanto usa o 
dispositivo.

Reduza o risco de ferimentos por acções repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas acções, tais como premir as 
teclas, desenhar caracteres num ecrã táctil com os seus dedos ou jogar, 
poderá sentir ocasionalmente desconforto nas suas mãos, pescoço, 
ombros, ou outras partes do seu corpo. Ao utilizar o dispositivo por 
grandes períodos de tempo, segure-o de forma suave, prima as teclas 
levemente e faça pausas frequentes. Se continuar a sentir desconforto 
durante ou depois de tal utilização, deve parar de utilizar o dispositivo e 
consultar um médico.
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Proteja os seus ouvidos quando utilizar um auricular

•	 �A exposição excessiva a volumes de som elevados pode 
danificar o aparelho auditivo.

•	 �A exposição a sons elevados durante a condução 
poderá distrair o condutor e provocar um acidente.

•	 Baixe sempre o volume antes de ligar os auriculares a um 
equipamento de áudio e utilize apenas o volume mínimo necessário 
para poder ouvir a sua conversa ou música.

•	 Em ambientes secos, pode gerar-se electricidade estática no auricular. 
Evite utilizar auriculares em ambientes secos, ou toque num objecto 
de metal para descarregar a electricidade estática antes de ligar um 
auricular ao dispositivo.

•	 Não utilize o auricular enquanto conduz ou anda de bicicleta. Ao fazê-
lo poderá perder a atenção e causar um acidente ou poderá mesmo 
ser ilegal dependendo da sua região.

Esteja atento se utilizar o dispositivo enquanto anda ou se 
movimenta

•	 Esteja sempre atento ao que o rodeia para evitar ferir-se a si próprio 
ou a outros.

•	 Certifique-se que o cabo dos auscultadores não está enrolado nos 
seus braços ou em objectos próximos.

Não pinte ou cole autocolantes no seu dispositivo

•	 A tinta e os autocolantes podem bloquear partes móveis e impedir o 
funcionamento correcto do dispositivo.

•	 Caso seja alérgico à tinta ou a partes metálicas do dispositivo, pode 
sentir alguma comichão, eczema, ou inchaço na pele. Caso isto 
aconteça pare de utilizar o dispositivo e contacte o seu médico.
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Instalar dispositivos e equipamentos com precaução

•	 Certifique-se de que os dispositivos móveis ou respectivos 
equipamentos instalados no seu veículo se encontram devidamente 
instalados.

•	 Evite colocar o dispositivo e acessórios próximos ou na área de acção 
do airbag. A instalação incorrecta do equipamento sem fios pode 
provocar ferimentos graves se o airbag insuflar rapidamente.

Não deixe cair nem cause embates no dispositivo

•	 O seu dispositivo pode danificar-se ou deixar de funcionar.
•	 Se for torcido ou deformado, o dispositivo poderá ficar danificado ou 

algumas peças poderão não funcionar correctamente.

Garanta a duração máxima da vida útil da bateria e do carregador

•	 As baterias podem não funcionar correctamente se não forem 
utilizadas por longos períodos de tempo.

•	 Após algum tempo, se não usar o dispositivo este irá descarregar e 
deverá ser novamente carregado antes de ser utilizado.

•	 Desligue o carregador da fonte de alimentação quando não estiver 
a ser utilizado.

•	 Utilize a bateria apenas para os fins a que se destina.
•	 Siga todas as instruções deste manual para garantir a longa vida do 

seu dispositivo e bateria. Danos ou o mau desempenho causados 
pelo desrespeito dos avisos e instruções seguintes, podem cessar a 
garantia do fabricante.

•	 O seu dispositivo pode desgastar-se com o tempo. Algumas partes e 
reparações são cobertas pela garantia dentro do período de validade, 
mas danos ou deterioração causados pelo uso de acessórios não 
aprovados, não.

Quando usar o dispositivo, tenha em mente

•	 Segure o dispositivo na vertical, tal como faria com um telefone 
convencional.

•	 Fale directamente para o microfone.
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Não desmonte, modifique ou repare o dispositivo

•	 Quaisquer alterações ou modificações do dispositivo poderão anular 
a garantia do fabricante. Caso o seu dispositivo precise de reparação, 
leve o dispositivo a um Centro de Assistência Samsung.

•	 Não desmonte nem perfure a bateria, dado que tal poderá causar uma 
explosão ou incêndio.

•	 Desligue o dispositivo antes de remover a bateria. Se remover a 
bateria com o dispositivo ligado, poderá causar o mau funcionamento 
do dispositivo.

Quando limpar o dispositivo, considere o seguinte

•	 Limpe o dispositivo ou o carregador com um toalhete ou uma 
borracha.

•	 Limpe os pólos da bateria com uma bola de algodão ou um toalhete.
•	 Não utilize químicos nem detergentes. Ao fazê-lo poderá descolorar 

ou corroer o exterior do dispositivo ou resultar em choque eléctrico 
ou incêndio.

•	 Evite que o dispositivo seja exposto ao pó, suor, tinta, óleo e a 
produtos químicos tais como cosméticos, spray antibacteriano, 
desinfetante para as mãos, detergente e inseticidas. As partes do 
interior e do exterior do dispositivo poderão sofrer danos ou o 
desempenho do dispositivo poderá ser afetado. Se o seu dispositivo 
for exposto a qualquer uma das substancias acima referidas, utilize um 
pano suave, sem linho, para o limpar.

Utilize o dispositivo apenas para os fins a que se destina

O dispositivo poderá não funcionar correctamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o dispositivo em público

A manutenção do dispositivo deverá ser efectuada apenas por 
técnicos qualificados

Ao permitir intervenções de pessoas não qualificadas no dispositivo, o 
mesmo poderá ficar danificado e a garantia do fabricante será anulada.
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Manuseie os cartões SIM, cartões de memória ou cabos com cuidado

•	 Quando inserir um cartão ou ligar um cabo ao dispositivo, certifique-
se de que o cartão está inserido correctamente assim como o cabo 
está ligado no local correcto.

•	 Não remova um cartão enquanto o dispositivo estiver a transferir ou a 
aceder a informação, pois poderá perder dados e/ou danificar o cartão 
ou o dispositivo.

•	 Proteja os cartões contra choques, electricidade estática e 
interferências eléctricas de outros dispositivos.

•	 Não toque nos contactos ou terminais dourados com os dedos ou 
objectos metálicos. Se o cartão estiver sujo, limpe-o com um pano 
macio.

•	 Inserir um cartão incorrectamente ou ligar um cabo forçando-o, 
poderá danificar a entrada multifunções ou outras partes do 
dispositivo.

Garanta o acesso aos serviços de emergência

Pode não ser possível efectuar chamadas de emergência a partir do 
dispositivo em algumas áreas ou circunstâncias. Antes de viajar para 
áreas remotas ou em desenvolvimento, planeie um método alternativo 
para contactar o pessoal dos serviços de emergência.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso de 
informação sensível

•	 Enquanto utiliza o dispositivo, certifique-se de que cria cópias 
de segurança dos seus dados importantes. A Samsung não se 
responsabiliza por eventuais perdas de dados.

•	 Quando deixar de utilizar o dispositivo de forma permanente, crie 
uma cópia de segurança de todos os seus dados e reponha, em 
seguida, as definições de fábrica para evitar um uso indevido das suas 
informações pessoais por terceiros.

•	 Leia o ecrã de permissões atentamente quando transferir e instalar 
aplicações. Tenha especial atenção a aplicações que acedam a várias 
funções ou a um grande número de informações pessoais.
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•	 Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar o uso 
indevido ou suspeito. Caso detecte má utilização da sua informação 
pessoal, contacte a sua operadora ou fornecedor de serviços para 
eliminar ou alterar a informação da sua conta.

•	 No caso do seu dispositivo ser roubado ou extraviado, altere as 
palavras-passe das suas contas para proteger a sua informação 
pessoal.

•	 Evite utilizar aplicações de fontes desconhecidas e bloqueie o seu 
dispositivo com um padrão, palavra-passe ou PIN.

Não distribua material protegido por direitos de autor

Não distribua material protegido por direitos de autor sem a permissão 
dos seus respectivos proprietários. Ao fazê-lo poderá estar a violar as 
leis de protecção de direitos de autor. O fabricante não se responsabiliza 
por questões legais, causadas pela utilização ilegal do material com 
direitos de autor.

Malware e vírus
Para proteger o dispositivo de malware e vírus, siga as seguintes 
sugestões. Não fazê-lo poderá resultar em danos ou perda de dados 
que podem não ser cobertos pela garantia

•	 Não transfira aplicações desconhecidas.
•	 Não visite páginas web pouco seguras.
•	 Elimine mensagens suspeitas ou e-mails de fontes desconhecidas.
•	 Defina uma palavra-passe e altere-a com regularidade.
•	 Desactive as funções sem fios, tais como Bluetooth, quando não 

estiverem em uso.
•	 Se o dispositivo se comportar de forma anormal, utilize um anti-vírus 

para procurar infecções.
•	 Use um programa anti-vírus no seu dispositivo antes de iniciar 

aplicações transferidas recentemente e ficheiros.
•	 Instale um programa de anti-vírus no seu computador e procure 

regularmente por infecções nele.
•	 Não edite as definições de registo nem modifique o sistema operativo 

do dispositivo.
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Informações de certificação da Taxa de Absorção 
Específica (SAR)
Para mais informação, visite www.samsung.com/sar e pesquise pelo seu 
dispositivo com o número do modelo.

Eliminação correcta deste produto
(Resíduos de Equipamentos Eléctricos e Electrónicos)
Este símbolo apresentado no produto, nos acessórios ou 
na literatura indica que o produto e os seus acessórios 
electrónicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o 
cabo USB) não deverão ser eliminados juntamente com os 
resíduos domésticos.

Para impedir danos no ambiente ou na saúde pública causados pela 
eliminação incontrolada de resíduos, deverá separar estes equipamentos 
de outros tipos de resíduos e reciclá-los de forma responsável, de modo a 
promover uma reutilização sustentável dos recursos materiais.
Os utilizadores particulares deverão contactar o estabelecimento 
onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para 
obterem informações sobre onde e de que forma podem entregar estes 
equipamentos para se efectuar uma reciclagem segura em termos 
ambientais.
Os utilizadores profissionais deverão contactar o seu fornecedor e 
consultar os termos e condições do contrato de compra. Este produto e 
os seus acessórios electrónicos não deverão ser misturados com outros 
resíduos industriais para eliminação.

http://www.samsung.com/sar
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Eliminação correcta das baterias existentes neste 
produto

Este símbolo, apresentado na bateria, manual ou 
embalagem, indica que as baterias existentes neste 
produto não devem ser eliminadas juntamente com 
os resíduos domésticos indiferenciados no final do seu 
período de vida útil. Onde existentes, os símbolos químicos 
Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercúrio, 

cádmio ou chumbo acima dos níveis de referência indicados na Directiva 
CE 2006/66.

Declaração de exclusão de responsabilidades
Alguns conteúdos e serviços acessíveis através deste dispositivo 
pertencem a terceiros e estão protegidos por direitos de autor, patente, 
marca comercial e/ou outras leis de propriedade intelectual. Esses 
conteúdos e serviços são fornecidos exclusivamente para uso pessoal 
e para fins não comerciais. O utilizador não pode utilizar quaisquer 
conteúdos ou serviços de uma forma que não tenha sido autorizada pelo 
proprietário dos conteúdos ou fornecedor dos serviços. Excepto quando 
autorizado expressamente pelo respectivo proprietário dos conteúdos 
ou fornecedor dos serviços, e sem limitar o anterior, o utilizador não 
pode modificar, copiar, republicar, carregar, publicar como artigo, 
transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas, explorar ou distribuir 
de alguma forma ou em algum suporte quaisquer conteúdos ou serviços 
apresentados por este dispositivo.
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“OS CONTEÚDOS E SERVIÇOS DE TERCEIROS SÃO FORNECIDOS 
“COMO ESTÃO”. A SAMSUNG NÃO FAZ QUAISQUER GARANTIAS 
RELATIVAMENTE AOS CONTEÚDOS OU SERVIÇOS FORNECIDOS DESSE 
MODO, NEM EXPRESSA NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM. 
A SAMSUNG REJEITA EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR 
QUAISQUER GARANTIAS IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS NÃO LIMITADO A 
GARANTIAS DA CAPACIDADE DE COMERCIALIZAÇÃO OU ADEQUAÇÃO 
PARA UM FIM ESPECÍFICO. A SAMSUNG NÃO GARANTE A PRECISÃO, 
VALIDADE, PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU COMPLETIDÃO DE 
QUALQUER CONTEÚDO OU SERVIÇO DISPONIBILIZADO ATRAVÉS DESTE 
DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGÊNCIA, 
SERÁ A SAMSUNG RESPONSÁVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR 
ACTO ILÍCITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUÍZOS 
DIRECTOS, INDIRECTOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS, 
HONORÁRIOS DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS 
PREJUÍZOS RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER 
INFORMAÇÃO CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER 
CONTEÚDO OU SERVIÇO PELO UTILIZADOR OU QUALQUER TERCEIRO, 
MESMO QUE TENHA SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS 
PREJUÍZOS.”
Os serviços de terceiros poderão ser terminados ou interrompidos em 
qualquer altura. A Samsung não afirma nem garante que qualquer 
conteúdo ou serviço se manterá disponível durante qualquer período 
de tempo. Os conteúdos e serviços são transmitidos pelos terceiros 
através de redes e meios de transmissão fora do controlo da Samsung. 
Sem limitar a generalidade da presente declaração de exclusão 
de responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer 
responsabilidade por qualquer interrupção ou suspensão de qualquer 
conteúdo ou serviço disponibilizado através deste dispositivo.
A Samsung não se responsabiliza pela assistência ao cliente relacionada 
com os conteúdos e serviços. Qualquer dúvida ou pedido de assistência 
relacionados com os conteúdos ou serviços devem ser dirigidos 
directamente aos fornecedores dos respectivos conteúdos e serviços.
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Informações de segurança
Leia essas importantes informações de segurança antes de utilizar 
o aparelho. Elas contêm informações gerais de segurança para 
aparelhos e podem incluir conteúdos que não se apliquem ao seu. 
Siga as informações de aviso e de cuidado para evitar ferimentos a 
você mesmo ou a outras pessoas e para evitar danos em seu aparelho.

O termo "aparelho" refere-se ao produto e à sua bateria, 
carregador, itens fornecidos com o produto e qualquer 
acessório aprovado pela Samsung utilizado com o produto.

Aviso

Não respeitar os avisos e regulamentos de 
segurança pode causar ferimentos graves ou até 
mesmo a morte
Não utilize cabos elétricos ou conectores danificados, nem tomadas 
desencaixadas ou danificadas

Conexões pouco seguras podem causar choques elétricos ou incêndios.

Não toque no aparelho, nos cabos, conectores ou na tomada com as 
mãos molhadas ou outras partes do corpo molhadas

Fazer isso poderá resultar em choque elétrico.

Não puxe o cabo excessivamente quando o desligar

Fazer isso poderá resultar em choque elétrico ou incêndio.

Não torça, nem danifique o cabo de eletricidade

Fazer isso poderá resultar em choque elétrico ou incêndio.
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Não use o aparelho com as mãos molhadas enquanto o estiver 
carregando

Fazer isso poderá resultar em choque elétrico.

Não faça a conexão direta dos pólos positivo e negativo do 
carregador

Fazer isso poderá causar incêndio ou causar ferimentos graves.

Não utilize o seu aparelho ao ar livre durante tempestades

Fazer isso poderá resultar em choque elétrico ou mau funcionamento 
do aparelho.

Utilize baterias, carregadores, acessórios e equipamentos 
aprovados pelo fabricante

•	 O uso de baterias ou carregadores genéricos poderá encurtar a vida 
útil do aparelho ou causar danos nele. Pode também causar incêndios 
ou fazer a bateria explodir.

•	 Utilize apenas baterias e carregadores aprovados pela Samsung que 
tenham sido especificamente desenvolvidos para o seu aparelho.  
A utilização de baterias e carregadores incompatíveis pode causar 
ferimentos graves ou danificar o seu aparelho.

•	 A Samsung não se responsabiliza pela segurança do usuário se o 
mesmo utilizar acessórios ou equipamentos não aprovados pela 
Samsung.

Não transporte o seu aparelho nos bolsos traseiros das calças ou ao 
redor da cintura

•	 O aparelho pode danificar, explodir ou incendiar se sofrer muita 
pressão.

•	 Você poderá se ferir se cair ou se bater em alguma coisa.

Não deixe cair nem cause impacto excessivo sobre o aparelho

•	 Isso pode danificar seu aparelho ou bateria, causar danos ou diminuir 
sua vida útil.

•	 Isso pode também causar superaquecimento, combustão, incêndio 
ou outros perigos.
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Manuseie e descarte o aparelho e o carregador adequadamente

•	 Nunca coloque a bateria ou o aparelho no fogo. Nunca coloque 
a bateria ou o aparelho sobre ou dentro de equipamentos de 
aquecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores. O aparelho 
pode explodir quando superaquecido. Siga todos os regulamentos 
locais para o descarte da bateria ou do aparelho usado.

•	 Nunca esmague ou perfure o aparelho.
•	 Evite expor o aparelho a pressões externas elevadas, as quais podem 

resultar em curto-circuito interno e superaquecimento.

Proteja o aparelho, a bateria e o carregador de danos

•	 Evite expor o aparelho e a bateria a temperaturas muito baixas ou 
muito elevadas.

•	 As temperaturas extremas podem causar deformações no aparelho 
e reduzir a capacidade de carregamento, assim como a duração do 
aparelho e da bateria.

•	 Não faça a conexão direta dos pólos positivo e negativo da bateria e 
evite que eles entrem em contato com objetos metálicos. Fazer isso 
poderá causar o funcionamento incorreto da bateria.

•	 Nunca utilize carregadores ou baterias danificadas.

Não guarde o aparelho perto ou dentro de aquecedores, 
microondas, equipamentos de cozinha com calor ou contêineres 
de alta pressão

•	 Pode ocorrer vazamento na bateria.
•	 O aparelho poderá superaquecer e causar um incêndio.

Não utilize ou guarde o seu aparelho em áreas com grandes 
concentrações de pó ou partículas transportadas pelo ar

O pó ou outras partículas poderão provocar o mau funcionamento do 
aparelho e poderá resultar em incêndio ou choque elétrico.
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Evite que o conector multifuncional e a extremidade final do 
carregador entrem em contato com materiais condutivos como 
líquidos, poeira, pós de materiais metálicos e pontas de lápis. Não 
toque o conector multifuncional com ferramentas pontiagudas ou 
cause algum impacto no conector

Materiais condutores podem criar curtos-circuitos ou corroer os 
terminais, o que pode resultar em explosão ou incêndio.

Ao utilizar o carregador sem fio, não coloque materiais estranhos, 
como objetos de metal, ímãs e cartões de tarja magnética, entre o 
aparelho e o carregador

O aparelho pode não carregar corretamente ou pode superaquecer.

Não morda ou sugue o aparelho ou a bateria

•	 Fazer isso poderá danificar o aparelho ou causar uma explosão ou 
incêndio.

•	 As crianças ou animais podem se engasgar com partes pequenas.
•	 Se o aparelho for usado por crianças, certifique-se de que estão 

utilizando-o corretamente.

Não insira ou cutuque os olhos, ouvidos ou boca com o aparelho ou 
com outros acessórios fornecidos

Fazer isso poderá causar sufocamento ou causar ferimentos graves.

Não manuseie uma bateria de íons de lítio danificada ou com 
vazamento

Para o descarte seguro da bateria de íons de lítio, contate uma 
Autorizada Samsung mais próxima.
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Cuidado

Não respeitar os cuidados e os regulamentos de 
segurança podem causar ferimentos graves em 
pessoas ou danos no aparelho
Não utilize seu aparelho perto de outros aparelhos eletrônicos

•	 A maioria dos aparelhos eletrônicos utiliza sinais de radiofrequência. 
Seu aparelho poderá interferir com outros aparelhos eletrônicos.

•	 Usar uma conexão de dados 4G pode causar interferência em outros 
aparelhos, como equipamentos de áudio e telefones.

Não utilize o aparelho em hospitais, aviões ou equipamentos 
automotivos que possam sofrer interferências de radiofrequências

•	 Se for possível, evite utilizar o aparelho num raio de 15 cm de um 
marca-passos, porque o aparelho poderá interferir.

•	 Para minimizar eventuais interferências com um marca-passos, utilize 
seu aparelho no lado oposto do corpo em relação ao marca-passos.

•	 Se faz o uso de um equipamento médico, contate o fabricante do 
equipamento antes de usá-lo para determinar se o equipamento 
poderá ou não ser afetado pelas radiofrequências emitidas pelo 
aparelho.

•	 Em um avião, o uso de dispositivos eletrônicos pode interferir com 
os instrumentos eletrônicos de navegação. Siga os regulamentos 
fornecidos pela companhia aérea e as instruções da tripulação. 
Quando for permitido usar o aparelho, use-o sempre no modo Offline.

•	 Dispositivos eletrônicos no seu carro poderão não funcionar 
corretamente devido às interferências de radiofrequência do seu 
aparelho. Contate o fabricante para obter mais informações.
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Não exponha o aparelho a fumaça intensa ou gases

Fazer isso poderá danificar o exterior do aparelho ou causar mau 
funcionamento.

Se utilizar um aparelho de audição, contate o fabricante para obter 
informações sobre interferências de radiofrequências

A radiofrequência emitida pelo seu aparelho pode interferir com alguns 
aparelhos de audição. Antes de usar o seu aparelho, contate o fabricante 
para determinar se o seu aparelho de audição pode ou não ser afetado 
pelas radiofrequências emitidas pelo aparelho.

Não utilize o seu aparelho próximo de dispositivos ou aparelhos 
que emitam radiofrequências, tais como, sistemas de som ou torres 
de rádio

As radiofrequências podem causar o mau funcionamento do aparelho.

Desligue o aparelho em ambientes potencialmente explosivos

•	 Desligue o aparelho em ambientes potencialmente explosivos em vez 
de retirar a bateria.

•	 Observe sempre os regulamentos, instruções e sinais de aviso em 
ambientes potencialmente explosivos.

•	 Não utilize o aparelho em postos de abastecimento (estações 
de serviço) ou próximo de combustíveis ou químicos, ou áreas 
inflamáveis.

•	 Não armazene ou transporte líquidos inflamáveis, gases ou materiais 
explosivos no mesmo local em que guarda o aparelho, seus 
componentes ou acessórios.

Se qualquer peça do aparelho estiver quebrada, apresentar fumaça 
ou cheiro de queimado, pare de usá-lo imediatamente. Retorne 
o uso somente após ele ter sido reparado em uma Autorizada 
Samsung

•	 O vidro ou o acrílico partido podem causar ferimentos nas suas mãos 
ou rosto.

•	 Quando o aparelho apresentar fumaça ou cheiro de queimado, pode 
resultar em explosão da bateria ou fogo.

Yunji Lee
강조

Yunji Lee
강조
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Cumpra com todas as normas de segurança e 
regulamentos em relação ao uso de aparelhos 
móveis enquanto estiver dirigindo
Nunca use seu aparelho celular enquanto dirige, isso é proibido 
por lei.

Tenha cuidado e utilize o seu aparelho 
corretamente
Mantenha o aparelho seco

•	 Umidade e líquidos podem danificar partes ou circuitos elétricos do 
seu aparelho.

•	 Não ligue o aparelho se ele estiver molhado. Caso o aparelho já esteja 
ligado, desligue-o e retire imediatamente a bateria (caso o aparelho 
não se desligue, ou não consiga retirar a bateria, deixe como estiver). 
Em seguida, seque o aparelho com uma toalha e leve para uma 
Autorizada Samsung.

•	 Este aparelho possui indicadores de líquido no seu interior. Os danos 
provocados no seu aparelho pela água ou outros líquidos, podem 
anular a garantia. 

Guarde o seu aparelho apenas em superfícies planas

Se o aparelho cair, poderá ficar danificado.

O aparelho pode ser utilizado em locais cuja temperatura ambiente 
se encontre entre 0 °C e 35 °C. O aparelho pode ser armazenado 
em uma temperatura ambiente entre -20 °C e 50 °C. A utilização ou 
armazenamento do aparelho fora das temperaturas recomendadas 
pode danificá-lo ou reduzir a vida útil da bateria

•	 Não guarde o aparelho em locais muito quentes como dentro do 
carro no verão. Fazer isso poderá causar o mau funcionamento da tela, 
danificar o aparelho ou fazer a bateria explodir.

•	 Não exponha o aparelho à luz solar direta durante períodos 
prolongados (no painel de um carro, por exemplo).



676
Português (Brasil)

•	 Para aparelhos com bateria removível, a bateria pode ser armazenada 
separadamente em locais com temperatura ambiente entre 0 °C a 
45 °C.

Não guarde o aparelho junto com objetos metálicos, por exemplo, 
moedas, chaves ou colares

•	 O seu aparelho pode riscar-se ou deixar de funcionar.
•	 Se os pólos da bateria entrarem em contato com objetos metálicos, 

poderá ocorrer um incêndio.

Não guarde o aparelho próximo a campos magnéticos

•	 O aparelho poderá danificar-se ou a bateria poderá descarregar-se 
devido à exposição a campos magnéticos.

•	 Os cartões com tarja magnética, por exemplo, cartões de crédito, 
cartões telefônicos e passes poderão ser danificados pelos campos 
magnéticos.

Evite o contato com o aparelho quando ele estiver superaquecido. 
Se você não o fizer, poderá provocar queimaduras leves, 
vermelhidão e pigmentação da pele

•	 Tome cuidado com o superaquecimento do aparelho quando 
utilizado por um longo período de tempo e evite o contato 
prolongado com a pele.

•	 Não sente em seu aparelho, nem o coloque em contato direto com 
a pele durante um longo período de tempo quando ele estiver 
carregando ou conectado a uma fonte de energia.

•	 A tolerância a altas temperaturas varia de pessoa para pessoa. Tome 
cuidado especial quando crianças, pessoas idosas e com algumas 
limitações, utilizarem o aparelho.

Não utilize o seu aparelho sem a tampa traseira

A bateria pode cair do aparelho, o que pode danificar ou causar o mau 
funcionamento dela.
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Tenha cuidado para não expor as lentes da câmera a uma fonte de 
luz muito intensa como a luz solar direta

Se as lentes da câmera forem expostas à luz solar direta, o sensor de 
imagem da câmera pode ser danificado. Não é possível reparar um 
sensor de imagem danificado, e as fotos irão apresentar pontos ou 
manchas.

Caso a câmera do seu aparelho possuir flash ou lanterna, não os 
utilize muito perto dos olhos de pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos poderá causar perda de visão 
temporária ou danos a visão.

Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

•	 Quando utilizar o aparelho, deixe algumas luzes acesas na sala e não 
coloque a tela muito perto dos seus olhos.

•	 Ataques ou perdas de consciência podem ocorrer se estiver exposto 
a luzes intermitentes quando visualizar vídeos ou jogar jogos com 
flash por períodos extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare 
imediatamente de utilizar o aparelho.

•	 No caso de algum familiar ter sofrido convulsões ou desmaios 
enquanto usou um aparelho semelhante, consulte um médico antes 
de voltar a utilizar.

•	 Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares ou 
desorientação, pare de usar o aparelho imediatamente e consulte 
um médico.

•	 Para evitar dores nos olhos, faça pausas frequentes enquanto usa o 
aparelho.

Reduza o risco de ferimentos por ações repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas ações, tais como pressionar 
as teclas, desenhar caracteres em um touchscreen com os seus dedos 
ou jogar, poderá sentir ocasionalmente desconforto nas suas mãos, 
pescoço, ombros, ou outras partes do seu corpo. Ao utilizar o aparelho 
por grandes períodos de tempo, segure-o de forma suave, pressione 
as teclas levemente e faça pausas frequentes. Se continuar a sentir 
desconforto durante ou depois de tal utilização, deve parar de utilizar o 
aparelho e consultar um médico.
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Proteja os seus ouvidos ao utilizar um fone de ouvido

•	 �A exposição excessiva a volumes de som elevados pode 
danificar o aparelho auditivo.

•	 �A exposição a sons elevados enquanto caminha poderá 
distrair sua atenção e provocar um acidente.

•	 Diminua sempre o volume antes de conectar os fones de ouvido a um 
equipamento de áudio e utilize apenas o volume mínimo necessário 
para poder ouvir a sua conversa ou música.

•	 Em ambientes secos, a eletricidade estática poderá ser gerada no 
fone de ouvido. Evite utilizar fones de ouvido em ambientes secos, ou 
toque em um objeto de metal para descarregar a eletricidade estática 
antes de conectar um fone de ouvido ao aparelho.

•	 Não utilize o fone de ouvido enquanto dirige ou anda de bicicleta.  
Ao fazê-lo você poderá perder a atenção e causar um acidente ou 
poderá ser ilegal dependendo do seu país.

Esteja atento ao utilizar o aparelho enquanto anda ou se movimenta

•	 Esteja sempre atento ao seu redor para evitar ferimentos em você ou 
a outras pessoas.

•	 Certifique-se que o cabo dos fones de ouvido não esteja enrolado nos 
seus braços ou em objetos próximos.

Não pinte ou cole adesivos no seu aparelho

•	 A tinta e os adesivos podem bloquear partes móveis e impedir o 
funcionamento correto do aparelho.

•	 Caso seja alérgico à tinta ou a partes metálicas do aparelho, você 
poderá sentir alguma coceira, eczema, ou inchaço na pele. Caso isto 
aconteça, pare de utilizar o aparelho e contate o seu médico.
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Instale dispositivos e equipamentos com precaução

•	 Certifique-se de que os dispositivos móveis ou respectivos 
equipamentos instalados no seu veículo se encontram devidamente 
instalados.

•	 Evite colocar o aparelho e acessórios próximos ou na área de 
acionamento do airbag. A instalação incorreta do equipamento sem 
fio pode provocar ferimentos graves se o airbag for acionado.

Não deixe cair nem cause impactos no aparelho

•	 O seu aparelho pode se danificar ou parar de funcionar.
•	 Se for torcido ou deformado, o seu aparelho poderá ficar danificado 

ou algumas peças poderão não funcionar corretamente.

Garanta a duração máxima da vida útil da bateria e do carregador

•	 As baterias podem não funcionar corretamente se não forem 
utilizadas por longos períodos de tempo.

•	 Após algum tempo, se não usar o aparelho, ele irá descarregar e 
deverá ser novamente carregado antes de ser utilizado.

•	 Retire o carregador da tomada quando não estiver utilizando-o.
•	 Utilize a bateria apenas para os fins aos quais ela se destina.
•	 Siga todas as instruções deste manual para garantir a vida útil do seu 

aparelho e da bateria. Danos ou o mau desempenho causados pelo 
descumprimento dos avisos e instruções seguintes, podem anular 
a garantia.

•	 O seu aparelho pode se desgastar com o tempo. Algumas partes e 
reparações são cobertas pela garantia dentro do período de validade, 
mas danos ou deterioração causados pelo uso de acessórios não 
aprovados, não.

Ao usar o aparelho, tenha em mente

•	 Segure o aparelho na vertical, tal como faria com um telefone 
convencional.

•	 Fale diretamente no microfone.
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Não desmonte, modifique ou conserte o aparelho

•	 Quaisquer alterações ou modificações do aparelho poderão anular a 
garantia do fabricante. Caso o seu aparelho precise de conserto, leve 
para uma Autorizada Samsung.

•	 Não desmonte nem perfure a bateria, pois isso poderá causar uma 
explosão ou incêndio.

•	 Desligue o aparelho antes de remover a bateria. Se remover a bateria 
com o aparelho ligado, isso poderá causar o mau funcionamento dele.

Ao limpar seu aparelho, leve em consideração as seguintes 
orientações:

•	 Limpe o aparelho ou o carregador com uma toalha ou com uma 
borracha.

•	 Limpe os pólos da bateria com uma haste com algodão ou com uma 
toalha.

•	 Não utilize produtos químicos nem detergentes. Fazer isso poderá 
descolorir ou corroer o exterior do aparelho, e ainda poderá resultar 
em choque elétrico ou incêndio.

•	 Evite que o aparelho seja exposto a poeira, suor, tinta, óleo e 
produtos químicos como cosméticos, spray antibacteriano, sabonete, 
detergente e inseticidas. Se isso acontecer, as partes internas e 
externas do aparelho podem ser danificadas ou ele poderá ter um 
mau desempenho. Se o seu aparelho for exposto a qualquer uma 
das substâncias acima mencionadas, limpe-o com um pano macio 
e sem fiapos.

Utilize o aparelho apenas para os fins aos quais se destina

O aparelho poderá não funcionar corretamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o aparelho em público

Permita a manutenção de seu aparelho apenas por técnicos 
autorizados pela Samsung

Ao permitir reparos de pessoas não autorizadas, o aparelho poderá ser 
danificado e a garantia será anulada.
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Manuseie os chips, cartões de memória ou cabos com cuidado

•	 Ao inserir um cartão ou conectar um cabo ao aparelho, certifique-se 
de que o cartão esteja inserido corretamente assim como o cabo 
esteja conectado no local correto.

•	 Não remova um cartão de memória enquanto o aparelho estiver 
transferindo ou acessando informação, pois poderá perder dados e/ou 
danificar o cartão ou o aparelho.

•	 Proteja os cartões contra choques, eletricidade estática e 
interferências elétricas de outros dispositivos.

•	 Não toque nos contatos ou terminais dourados com os dedos ou 
objetos metálicos. Se o cartão estiver sujo, limpe-o com um pano 
macio e limpo.

•	 Inserir um cartão ou ligar um cabo forçando-o ou incorretamente, 
poderá danificar o conector multifuncional ou outras partes do 
aparelho.

Garanta o acesso aos serviços de emergência

Pode não ser possível efetuar chamadas de emergência em algumas 
áreas ou situações. Antes de viajar para áreas remotas ou em 
desenvolvimento, planeje um método alternativo para contatar os 
serviços de emergência.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso de 
informação particular

•	 Enquanto utiliza o aparelho, certifique-se de fazer backup dos seus 
dados importantes. A Samsung não se responsabiliza por eventuais 
perdas de dados.

•	 Ao deixar de utilizar o aparelho de forma permanente, faça o backup 
de todos os seus dados e, em seguida, restaure as configurações para 
o padrão de fábrica para evitar um uso indevido das suas informações 
pessoais por terceiros.

•	 Leia a tela de permissões atentamente ao transferir e instalar 
aplicativos. Tenha especial atenção a aplicativos que acessem a várias 
funções ou a um grande número de informações pessoais.
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•	 Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar o uso 
indevido ou suspeito. Caso detecte má utilização da sua informação 
pessoal, contate a sua operadora ou provedor de serviços para apagar 
ou alterar a informação da sua conta.

•	 No caso do seu aparelho ser roubado ou extraviado, altere as senhas 
das suas contas para proteger a sua informação pessoal.

•	 Evite utilizar aplicativos de fontes desconhecidas e bloqueie o seu 
aparelho com um padrão, senha ou PIN.

Não distribua material protegido por direitos autorais

Não distribua material protegido por direitos autorais sem a permissão 
dos seus respectivos proprietários. Ao fazê-lo poderá estar violando as 
leis de proteção de direitos autorais. O fabricante não se responsabiliza 
por questões legais, causadas pela utilização ilegal do material com 
direitos autorais.

Malware e vírus
Para proteger o aparelho de malware e vírus, siga as seguintes 
sugestões. Não fazê-lo poderá resultar em danos ou perda de dados 
que podem não ser cobertos pela garantia

•	 Não transfira aplicativos desconhecidos.
•	 Não visite páginas da internet pouco seguras.
•	 Apague mensagens suspeitas ou e-mails de fontes desconhecidas.
•	 Defina uma senha e altere-a com regularidade.
•	 Desative as funções sem fios, tais como Bluetooth e Wi-Fi, quando não 

estiverem em uso.
•	 Se o aparelho se comportar de forma anormal, utilize um anti-vírus 

para procurar vírus.
•	 Use um programa anti-vírus no seu aparelho antes de abrir aplicativos 

transferidos recentemente e arquivos.
•	 Instale um programa de anti-vírus no seu computador e pesquise 

regularmente por arquivos infectados nele.
•	 Não edite as definições de registro nem modifique o sistema 

operacional do aparelho.
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Informações de certificação SAR
Seu equipamento é um transmissor e receptor de rádio. Ele é projetado 
para não exceder os limites de emissão de exposição à energia de 
radiofrequência (RF) estabelecidos pela ANATEL.
As diretrizes foram desenvolvidas por uma instituição científica 
independente (ICNIRP) e incluem uma margem de segurança substancial 
estabelecida para garantir a segurança de todos, independente da idade 
ou estado de saúde.
O padrão de exposição para aparelhos móveis emprega uma unidade 
de medida conhecida como Taxa Específica de Absorção (Specific 
Absorption Rate - SAR). Os limites de SAR estabelecidos pela ANATEL 
podem ser de 2,0 W/kg ou 4,0 W/kg.
Os testes de SAR são conduzidos com a utilização de posições padrão 
de operação especificadas pela ANATEL, com o telefone transmitindo 
no seu nível máximo autorizado de potência e em todas as bandas de 
frequência testadas.
Durante o uso, os valores reais de SAR deste aparelho geralmente 
estão bem abaixo dos valores máximos encontrados nos testes. Isto 
ocorre porque, para fins de eficiência do sistema e para minimizar a 
interferência na rede, a potência de seu aparelho é automaticamente 
reduzida quando a potência máxima não é necessária para a chamada. 
Quanto menor a potência de seu aparelho, menor será seu valor de SAR. 
Antes que um modelo seja disponibilizado para sua venda ao público, 
deve ser testado e certificado pela ANATEL que verifica se o aparelho não 
excede os limites estabelecidos nos requisitos adotados pelo governo 
para exposição segura.  
Os testes SAR junto ao corpo foram realizados à uma distância mínima 
de 1,5 cm, incluindo a antena do aparelho. Para atender as diretrizes 
de exposição durante operação junto ao corpo, o aparelho deve estar 
posicionado pelo menos a esta distância do corpo.  
Se você não estiver utilizando um acessório fornecido pela Samsung, 
certifique-se que ele não possua qualquer metal, e que o aparelho esteja 
na distância indicada do corpo.
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A Organização Mundial da Saúde estabelece que as informações 
científicas atuais não indicam a necessidade de qualquer precaução 
especial para o uso de telefones móveis.  
Eles recomendam que, se você estiver interessado em reduzir sua 
exposição, você pode fazê-lo facilmente limitando seu uso ou 
simplesmente utilizando um acessório que permita manter o aparelho 
longe da cabeça e do corpo.

Descarte correto deste produto
(Resíduos de Equipamentos Elétricos e Eletrônicos)
Este símbolo apresentado no produto, nos acessórios ou 
na literatura indica que o produto e os seus acessórios 
eletrônicos (por exemplo, o carregador, o fone de ouvido, o 
cabo USB) não deverão ser descartados juntamente com os 
resíduos domésticos.

Para impedir danos no ambiente ou na saúde pública causados pelo 
descarte indevido de resíduos, você deverá separar estes equipamentos 
de outros tipos de resíduos e reciclá-los de forma responsável, de modo a 
promover uma reutilização sustentável dos recursos materiais.
Os usuários particulares deverão contatar o estabelecimento onde 
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem 
informações sobre onde e de que forma podem entregar estes 
equipamentos para efetuar uma reciclagem segura em termos 
ambientais.
Os usuários profissionais deverão contatar o seu fornecedor e consultar 
os termos e condições do contrato de compra. Este produto e os seus 
acessórios eletrônicos não deverão ser misturados com outros resíduos 
industriais para descarte.
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Descarte correto das baterias existentes neste 
produto

Essa marca na bateria, manual ou embalagem indica que 
as baterias nesse produto não devem ser descartadas 
com outro lixo doméstico no final de sua vida útil. Onde 
marcado com os símbolos químicos Hg, Cd ou Pb, indica 
que a bateria contém mercúrio ou chumbo acima dos 
níveis recomendados na Diretiva EC 2006/66.

Declaração de exclusão de responsabilidades
Alguns conteúdos e serviços acessíveis através deste aparelho 
pertencem a terceiros e estão protegidos por direitos autorais, patente, 
marca comercial e/ou outras leis de propriedade intelectual. Esses 
conteúdos e serviços são fornecidos exclusivamente para uso pessoal 
e não para fins comerciais. O usuário não pode utilizar quaisquer 
conteúdos ou serviços de uma forma que não tenha sido autorizada 
pelo proprietário dos conteúdos ou fornecedor dos serviços. Exceto 
quando autorizado expressamente pelo respectivo proprietário dos 
conteúdos ou fornecedor dos serviços, e sem limitar o precedente, o 
usuário não pode modificar, copiar, republicar, transferir, publicar como 
artigo, transmitir, traduzir, vender, criar obras derivadas, explorar ou 
distribuir de qualquer maneira ou meio quaisquer conteúdos ou serviços 
apresentados por este aparelho.
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“OS CONTEÚDOS E SERVIÇOS DE TERCEIROS SÃO FORNECIDOS “COMO 
ESTÃO”. A SAMSUNG NÃO FAZ QUAISQUER GARANTIAS RELATIVAS 
AOS CONTEÚDOS OU SERVIÇOS FORNECIDOS, NEM EXPRESSAMENTE 
NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM. A SAMSUNG REJEITA 
EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER GARANTIAS 
IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS NÃO LIMITADO A GARANTIAS DA 
CAPACIDADE DE COMERCIALIZAÇÃO OU ADEQUAÇÃO PARA UM 
FIM ESPECÍFICO. A SAMSUNG NÃO GARANTE A PRECISÃO, VALIDADE, 
PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU INTEGRIDADE DE QUALQUER 
CONTEÚDO OU SERVIÇO DISPONIBILIZADO ATRAVÉS DESTE APARELHO 
E EM HIPÓTESE NENHUMA, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGÊNCIA, A 
SAMSUNG SERÁ RESPONSÁVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR ATO 
ILÍCITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUÍZOS DIRETOS, 
INDIRETOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS, HONORÁRIOS 
DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS PREJUÍZOS 
RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER INFORMAÇÃO 
CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER CONTEÚDO OU 
SERVIÇO PELO USUÁRIO OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE TENHA 
SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PREJUÍZOS.”
Os serviços de terceiros poderão ser terminados ou interrompidos em 
qualquer momento. A Samsung não afirma nem garante que qualquer 
conteúdo ou serviço permanecerá disponível durante qualquer período 
de tempo. Os conteúdos e serviços são transmitidos pelos terceiros 
através de redes e meios de transmissão fora do controle da Samsung. 
Sem limitar a generalidade da presente declaração de exclusão 
de responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer 
responsabilidade por qualquer interrupção ou suspensão de qualquer 
conteúdo ou serviço disponibilizado através deste aparelho.
A Samsung não se responsabiliza pela assistência ao cliente relacionada 
com os conteúdos e serviços. Qualquer dúvida ou pedido de assistência 
relacionado com os conteúdos ou serviços devem ser direcionados 
diretamente aos fornecedores dos respectivos conteúdos e serviços.
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Informaţii despre 
siguranţă
Vă rugăm să citiţi aceste informaţii importante despre siguranţă 
înainte de a utiliza dispozitivul. Acestea conţin aspecte generale 
despre siguranţă şi pot include conţinut care nu se aplică dispozitivului 
dvs. Urmaţi informaţiile privind avertismentele şi precauţiile pentru 
a preveni rănirea dvs. sau a altor persoane şi pentru a preveni 
deteriorarea dispozitivului.

Termenul „dispozitiv” se referă la produs și la bateria acestuia, 
încărcător, articolele furnizate împreună cu produsul și accesoriile 
aprobate de Samsung utilizate cu acesta.

Avertisment

Nerespectarea avertismentelor şi regulilor de 
siguranţă poate cauza rănirea gravă sau decesul
Nu utilizaţi cabluri, fișe de alimentare deteriorate sau prize electrice 
desprinse

Conectările nesecurizate pot cauza şoc electric sau incendiu.

Nu atingeți dispozitivul, cablurile de alimentare, ştecherele sau priza 
electrică cu mâinile sau alte părți ale corpului umede

Nerespectarea acestei instrucţiuni poate cauza şoc electric.

Nu trageţi excesiv de cablul de alimentare atunci când îl deconectaţi

Nerespectarea acestei instrucţiuni poate cauza şoc electric sau incendiu.

Nu îndoiţi şi nu deterioraţi cablul de alimentare

Nerespectarea acestei instrucţiuni poate cauza şoc electric sau incendiu.
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Nu folosiţi dispozitivul cu mâinile umede în timp ce acesta se încarcă

Nerespectarea acestei instrucţiuni poate cauza şoc electric.

Nu conectaţi direct borna plus şi borna minus a încărcătorului

Nerespectarea acestei indicaţii poate cauza incendiu sau rănirea gravă.

Nu folosiţi dispozitivul în exterior în timpul unei furtuni

Nerespectarea acestei instrucţiuni poate duce la şoc electric sau la 
funcţionarea necorespunzătoare a dispozitivului.

Utilizaţi baterii, încărcătoare, accesorii şi consumabile aprobate de 
producător

•	 Utilizarea bateriilor sau a încărcătoarelor universale poate reduce durata 
de viaţă a dispozitivului sau poate cauza funcţionarea necorespunzătoare 
a acestuia. De asemenea, această utilizare poate cauza un incendiu sau 
explozia bateriei.

•	 Utilizaţi numai baterii și încărcătoare aprobate de Samsung, destinate 
special pentru acest dispozitiv. Bateriile și încărcătoarele incompatibile pot 
cauza vătămări corporale grave sau pot deteriora dispozitivul.

•	 Samsung nu este responsabilă de siguranţa utilizatorului atunci când 
acesta utilizează accesorii sau consumabile neomologate de Samsung.

Nu transportaţi dispozitivul în buzunarele de la spate sau în jurul brâului

•	 Dispozitivul poate fi deteriorat, poate exploda sau se poate produce un 
incendiu dacă aplicaţi o presiune prea mare asupra acestuia.

•	 Puteţi suferi vătămări corporale în cazul în care sunteţi lovit sau cădeţi.

Nu scăpați pe jos dispozitivul și nu-l loviți

•	 Acest lucru poate duce la deteriorarea dispozitivului sau bateriei, la 
defectarea acestuia sau la reducerea duratei sale de utilizare.

•	 Acest lucru poate cauza supraîncălzire, aprinderea dispozitivului, incendii 
sau alte pericole.
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Manevraţi şi utilizaţi dispozitivul şi încărcătorul cu atenţie

•	 Nu aruncaţi niciodată bateria sau dispozitivul în foc. Nu aşezaţi niciodată 
bateria sau dispozitivul pe sau în aparate de încălzit, precum cuptoare 
cu microunde, sobe sau radiatoare. Dispozitivul poate exploda atunci 
când este supraîncălzit. La eliminarea bateriei sau a dispozitivului uzat, 
respectaţi toate reglementările locale.

•	 Nu zdrobiţi și nu perforaţi dispozitivul.

•	 Evitaţi expunerea dispozitivului la presiune externă ridicată, care poate 
duce la scurtcircuit intern şi la supraîncălzire.

Protejaţi dispozitivul, bateria şi încărcătorul de deteriorare

•	 Evitaţi expunerea dispozitivului şi a bateriei la temperaturi foarte ridicate 
sau foarte scăzute.

•	 Temperaturile extreme pot deteriora dispozitivul şi pot reduce capacitatea 
de încărcare şi durata de viaţă a acestuia şi a bateriei.

•	 Nu conectaţi direct borna plus şi borna minus a bateriei şi evitaţi ca 
acestea să intre în contact cu obiecte metalice. Nerespectarea acestei 
instrucţiuni poate duce la funcţionarea anormală a bateriei.

•	 Nu utilizaţi niciodată un încărcător sau o baterie deteriorată.

Nu depozitaţi dispozitivul în apropierea sau în interiorul radiatoarelor, 
al cuptoarelor cu microunde, al echipamentelor de gătit fierbinţi sau în 
interiorul containerelor de înaltă presiune

•	 Este posibil ca bateria să prezinte scurgeri.

•	 Dispozitivul se poate supraîncălzi și poate provoca incendii.

Nu utilizaţi şi nu depozitaţi dispozitivul dvs. în zone cu o concentraţie 
mare de praf sau de materiale aflate în aer

Praful şi materialele străine pot cauza funcţionarea necorespunzătoare a 
dispozitivului şi pot duce la incendiu sau şoc electric.
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Nu lăsaţi mufa multifuncţională şi capătul mic al încărcătorului să intre 
în contact cu materiale conductive, cum ar fi lichidele, praful, pudrele 
metalice şi vârfurile creioanelor. Nu atingeți mufa multifuncțională cu 
unelte ascuțite și nu o loviți

Materialele conductive pot cauza scurtcircuit sau coroziunea bornelor și pot 
conduce la explozie sau incendiu.

Când folosiți încărcătorul wireless, nu puneți materiale străine, cum ar fi 
obiecte metalice, magneți și cartele cu benzi magnetice, între dispozitiv 
și încărcătorul wireless

Este posibil ca dispozitivul să nu se încarce corespunzător sau ca acesta să se 
supraîncălzească.

Nu muşcaţi şi nu ţineţi în gură dispozitivul sau bateria

•	 Nerespectarea acestei instrucţiuni poate deteriora dispozitivul sau poate 
duce la explozie sau incendiu.

•	 Copiii sau animalele se pot îneca cu piesele mici.

•	 Dacă dispozitivul este utilizat de către copii, asiguraţi-vă că îl utilizează în 
mod corespunzător.

Nu introduceţi dispozitivul sau accesoriile furnizate în ochi, în urechi 
sau în gură

Nerespectarea acestei indicaţii poate cauza sufocarea sau rănirea gravă.

Nu manipulaţi o baterie litiu-ion (Li-Ion) deteriorată sau fisurată

Pentru eliminarea în condiţii de siguranţă a bateriilor Li-Ion, contactaţi cel mai 
apropiat centru de service autorizat.
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Atenţie

Nerespectarea avertismentelor şi a reglementărilor 
de siguranţă poate cauza rănirea sau deteriorarea 
bunurilor
Nu utilizaţi dispozitivul în apropierea altor dispozitive electronice

•	 Majoritatea dispozitivelor electronice utilizează semnale de 
radiofrecvenţă. Dispozitivul dvs. poate prezenta interferenţe cu alte 
dispozitive electronice.

•	 Utilizarea unei conexiuni de date LTE poate cauza interferenţe cu celelalte 
dispozitive, cum ar fi echipamentul audio şi telefoanele.

Nu utilizaţi dispozitivul într-un spital, la bordul unui avion sau cu 
echipamentul autovehiculelor care poate interfera cu frecvenţa radio

•	 Evitaţi să utilizaţi dispozitivul la o distanţă mai mică de 15 cm de un 
stimulator cardiac, dacă este posibil, deoarece dispozitivul poate interfera 
cu stimulatorul.

•	 Pentru a reduce la minim posibilele interferenţe cu un stimulator cardiac, 
utilizaţi dispozitivul pe partea corpului opusă stimulatorului.

•	 În cazul în care utilizaţi echipament medical, contactaţi producătorul 
echipamentului înainte de a utiliza dispozitivul pentru a determina dacă 
echipamentul va fi afectat de frecvenţele radio emise de dispozitiv.

•	 La bordul unui avion, utilizarea dispozitivelor electronice poate interfera 
cu instrumentele de navigaţie electronice ale avionului. Respectați 
reglementările liniilor aeriene și instrucțiunile date de personalul de 
la bord. În cazul în care este permisă folosirea dispozitivului, folosiți-l 
întotdeauna în modul Avion.

•	 Dispozitivele electronice din autovehicul pot funcţiona necorespunzător 
din cauza interferenţei radio a dispozitivului dvs. Contactaţi producătorul 
pentru mai multe informaţii.
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Nu expuneţi dispozitivul la fum sau aburi intenşi

Nerespectarea acestei instrucţiuni poate deteriora partea exterioară a 
dispozitivului sau poate cauza funcţionarea necorespunzătoare a acestuia.

Dacă utilizaţi un aparat auditiv, contactaţi producătorul pentru 
informaţii privind interferenţele radio

Frecvenţa radio emisă de dispozitiv poate interfera cu anumite aparate 
auditive. Înainte de utilizarea dispozitivului, contactaţi producătorul pentru a 
determina dacă aparatul dvs. auditiv va fi afectat de frecvenţele radio emise 
de dispozitiv.

Nu utilizaţi dispozitivul în apropierea altor dispozitive sau aparate care 
emit frecvenţe radio, cum ar fi sistemele de sunet sau turnurile radio

Frecvenţele radio pot cauza funcţionarea necorespunzătoare a dispozitivului 
dvs.

Opriţi dispozitivul în medii potenţial explozive

•	 Opriţi dispozitivul în medii potenţial explozive, în loc de a scoate bateria.

•	 Respectaţi întotdeauna reglementările, instrucţiunile şi indicatoarele 
instalate în medii potenţial explozive.

•	 Nu folosiţi dispozitivul în puncte de alimentare cu combustibil (benzinării), 
în apropierea combustibililor sau a substanţelor chimice, sau în zone cu 
pericol de explozie.

•	 Nu depozitaţi şi nu transportaţi lichide inflamabile, gaze sau materiale 
explozive în acelaşi compartiment cu dispozitivul, componentele sau 
accesoriile acestuia.

Dacă vreo parte a dispozitivului e spartă, fumegă sau emană un miros 
de ars, opriți imediat folosirea dispozitivului. Folosiți dispozitivul din 
nou numai după ce a fost reparat la un Centru de service Samsung

•	 Sticla sau fibra acrilică spartă poate cauza leziuni ale mâinilor şi ale feţei.

•	 Dacă dispozitivul fumegă sau emite un miros de ars, este posibil ca bateria 
să ia foc sau să explodeze.
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Respectaţi toate avertizările şi reglementările de siguranţă cu privire la 
utilizarea dispozitivelor mobile în timpul conducerii unui vehicul

În timpul condusului, utilizarea în siguranţă a vehiculului reprezintă prima 
dvs. responsabilitate. Nu utilizaţi dispozitivul mobil în timp ce conduceţi, 
dacă acest lucru este interzis prin lege. Pentru siguranţa dvs. şi a celorlalţi, daţi 
dovadă de bun simț şi respectaţi următoarele sfaturi:

•	 Familiarizați-vă cu dispozitivul și cu facilitățile/funcțiile acestuia, cum ar 
fi apelarea rapidă și reapelarea. Aceste caracteristici permit reducerea 
timpului necesar pentru efectuarea sau preluarea apelurilor cu dispozitivul 
dvs. mobil.

•	 Aşezaţi dispozitivul mobil la îndemână. Asiguraţi-vă că puteţi accesa 
dispozitivul fără a vă lua privirea de la drum. Dacă primiţi un apel într-un 
moment nepotrivit, lăsaţi mesageria vocală să răspundă pentru dvs.

•	 Întrerupeţi apelurile în condiţii de trafic intens sau de vreme nefavorabilă. 
Ploaia, lapoviţa, ninsoarea, gheaţa şi traficul intens pot fi periculoase.

•	 Nu luaţi notiţe şi nu căutaţi numere de telefon. Notarea sarcinilor pe 
care le aveţi de îndeplinit sau căutarea unui număr în agenda telefonică 
vă poate distrage atenţia de la responsabilitatea principală, aceea de a 
conduce în siguranţă.

•	 Formaţi numerele cu atenţie şi evaluaţi traficul. Efectuaţi apeluri când 
nu vă deplasaţi sau înainte de a intra în trafic. Încercaţi să vă planificaţi 
apelurile pentru momentele când automobilul dvs. nu se află în mişcare.

•	 Nu vă implicaţi în conversaţii enervante sau sentimentale, care v-ar putea 
distrage atenţia. Asiguraţi-vă că persoanele cu care vorbiţi ştiu că vă aflaţi 
la volan şi întrerupeţi conversaţiile care au tendinţa de a vă abate atenţia 
de la drum.
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Aveţi grijă şi utilizaţi corespunzător dispozitivul
Feriţi dispozitivul de umezeală

•	 Umiditatea şi lichidele pot deteriora piese sau circuite electronice din 
dispozitiv.

•	 Nu porniţi dispozitivul dacă acesta este ud. În cazul în care dispozitivul 
este deja pornit, opriţi-l şi scoateţi bateria imediat (dacă dispozitivul nu 
se opreşte sau dacă nu puteţi scoate bateria, lăsaţi-l aşa cum este). Apoi, 
uscaţi dispozitivul cu un prosop şi duceţi-l la un centru de service.

•	 Acest dispozitiv are încorporate indicatoare de contact cu un lichid. 
Deteriorările cauzate de lichide asupra dispozitivului pot anula garanţia 
producătorului.

Depozitaţi dispozitivul pe suprafeţe plane

Dacă dispozitivul cade, se poate deteriora.

Dispozitivul poate fi folosit în locuri cu o temperatură ambientală între 
0°C și 35°C. Puteţi păstra dispozitivul la o temperatură ambientală 
cuprinsă între -20°C şi 50°C. Folosirea sau păstrarea dispozitivului în 
afara limitelor termice recomandate poate deteriora dispozitivul sau 
poate reduce durata de viaţă a bateriei

•	 Nu depozitaţi dispozitivul în zone foarte fierbinţi, cum ar fi interiorul unei 
maşini în timpul verii. Nerespectarea acestei instrucţiuni poate cauza 
funcţionarea necorespunzătoare a ecranului, poate duce la deteriorarea 
dispozitivului sau poate cauza explozia bateriei.

•	 Nu expuneţi dispozitivul la lumină solară directă pentru perioade extinse 
de timp (pe bordul unui autovehicul, de exemplu).

•	 La un dispozitiv cu bateria demontabilă, bateria poate fi păstrată separat 
în locuri cu o temperatură ambientală între 0°C și 45°C.

Nu depozitaţi dispozitivul în apropierea obiectelor metalice, precum 
monede, chei şi coliere

•	 Este posibil ca dispozitivul să fie zgâriat sau să prezinte o funcţionare 
necorespunzătoare.

•	 Dacă bornele bateriei intră în contact cu obiectele metalice, se pot 
produce incendii.
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Nu depozitaţi dispozitivul în apropierea câmpurilor magnetice

•	 Dispozitivul poate funcţiona necorespunzător sau bateria se poate 
descărca în urma expunerii la câmpurile magnetice.

•	 Cardurile cu benzi magnetice, inclusiv cărţile de credit, cartelele de 
telefon, cartelele de acces şi permisele de îmbarcare pot fi deteriorate de 
câmpurile magnetice.

Evitați contactul cu dispozitivul dacă acesta s-a supraîncălzit. 
Nerespectarea acestei indicații poate cauza arsuri de temperaturi joase, 
înroșiri ale pielii și pigmentarea pielii

•	 Aveți grijă la supraîncălzirea dispozitivului atunci când îl folosiți pe 
perioade mai îndelungate și evitați contactul prelungit cu pielea.

•	 Nu vă așezați pe dispozitiv și nu atingeți dispozitivul de piele pe perioade 
îndelungate de timp atunci când îl încărcați sau când acesta e conectat la 
o sursă de alimentare electrică.

•	 Toleranța la temperaturi înalte variază în funcție de persoană. Acordați 
atenție deosebită în privința utilizării dispozitivului de către copii, 
persoane în vârstă sau cei cu probleme medicale.

Nu utilizaţi dispozitivul cu capacul din spate scos

Bateria poate cădea din dispozitiv, ceea ce poate conduce la deteriorarea sau 
funcționarea necorespunzătoare a acestuia.

Evitați expunerea obiectivului camerei foto la lumină puternică, precum 
cea a soarelui

Dacă expuneți obiectivul camerei foto la o sursă de lumină puternică, cum 
ar fi să-l orientați direct spre soare, senzorul de imagine al camerei foto va fi 
deteriorat. Dacă senzorul de imagine s-a deteriorat, el nu poate fi reparat și 
poate cauza apariția unor puncte sau pete pe imagine.

Dacă dispozitivul are bliţ sau lumină pentru camera foto, nu folosiţi 
bliţul în apropierea ochilor persoanelor sau animalelor de companie

Utilizarea unui bliţ în apropierea ochilor poate cauza pierderea temporară a 
vederii sau afecţiuni ale ochilor.
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Evitați expunerea la lumini orbitoare

•	 Atunci când utilizaţi dispozitivul, lăsaţi aprinsă o lumină în cameră şi nu 
ţineţi ecranul prea aproape de ochi.

•	 Este posibil să suferiţi crize sau să vă pierdeți cunoștința, atunci când 
sunteţi expuşi la lumini orbitoare pe parcursul vizionării unor videoclipuri 
sau în timp ce vă jucați cu jocuri Flash pe perioade îndelungate de timp. 
Dacă simţiţi vreun disconfort de orice fel, încetaţi să utilizaţi dispozitivul 
imediat.

•	 Dacă cineva apropiat a experimentat crize sau pierderi de cunoştinţă în 
timpul utilizării unui dispozitiv asemănător, consultaţi un medic înainte de 
utilizarea dispozitivului.

•	 Dacă simţiţi disconfort, cum ar fi spasme musculare, sau vă simţiţi 
dezorientat, încetaţi să utilizaţi dispozitivul imediat şi consultaţi un medic.

•	 Pentru a preveni oboseala ochilor, faceţi pauze dese în timpul utilizării 
dispozitivului.

Reduceţi riscul de răniri la mişcări repetate

Când efectuaţi acţiuni în mod repetat, cum ar fi apăsarea tastelor, desenarea 
caracterelor cu ajutorul degetelor pe ecranul senzitiv, sau când jucaţi jocuri, 
este posibil să simţiţi un disconfort ocazional la mâini, gât, umeri sau la alte 
părţi ale corpului. Când utilizaţi dispozitivul pe perioade îndelungate de timp, 
ţineţi dispozitivul în mod relaxat, apăsaţi uşor tastele, şi faceţi pauze dese. 
În cazul în care disconfortul persistă în timpul sau după utilizare, încetaţi să 
utilizaţi dispozitivul şi consultaţi un medic.
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Protejaţi-vă auzul şi urechile în timpul utilizării căștilor

•	 �Expunerea excesivă la sunete puternice poate cauza 
afecţiuni ale auzului.

•	 �Expunerea la sunete puternice în timp ce mergeţi pe jos vă 
poate distrage atenţia şi poate cauza un accident.

•	 Reduceţi întotdeauna volumul înainte de a cupla căştile la o sursă audio 
şi utilizaţi numai setarea minimă de volum necesară pentru a asculta 
conversaţia sau muzica.

•	 În medii uscate, este posibil să se acumuleze energie statică în căști.  
Evitaţi să utilizaţi căştile în medii uscate, sau să atingeţi obiecte metalice 
pentru a descărca energia statică, înainte de conectarea căștilor la 
dispozitiv.

•	 Nu utilizaţi casca în timp ce conduceţi sau mergeţi pe un vehicul cu două 
roţi. Această acţiune poate duce la distragerea atenţiei şi poate cauza 
accidente, sau poate să nu fie legală, în funcţie de regiune.

Utilizați cu atenție dispozitivul în timp ce vă plimbaţi sau vă aflaţi în 
mişcare

•	 Familiarizaţi-vă întotdeauna cu împrejurimile, pentru a evita vătămările 
corporale ale dvs. sau ale altor persoane.

•	 Verificaţi periodic cablul căștilor pentru ca acestea să nu se încâlcească în 
braţele dvs. sau în obiectele apropiate.

Nu vopsiţi şi nu aplicaţi abţibilduri pe dispozitiv

•	 Vopseaua şi abţibildurile pot bloca piesele în mişcare şi pot împiedica 
funcţionarea normală.

•	 Dacă sunteţi alergic la vopseaua sau la piesele metalice ale dispozitivului, 
vă pot apărea mâncărimi, eczeme sau umflături pe piele. Dacă se întâmplă 
aşa ceva, nu mai folosiţi dispozitivul şi consultaţi medicul dvs.
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Instalaţi cu atenţie dispozitivele şi echipamentele mobile

•	 Asiguraţi-vă că toate dispozitivele mobile sau echipamentele relaţionate, 
instalate în vehicul, sunt montate în siguranţă.

•	 Evitaţi să amplasaţi dispozitivul şi accesoriile acestuia lângă sau în zona de 
deschidere a unui airbag. Echipamentul fără fir instalat necorespunzător 
poate cauza răni grave când airbagurile se umflă rapid.

Nu scăpaţi şi nu supuneţi dispozitivul la şocuri

•	 Este posibil ca dispozitivul să fie deteriorat sau să funcţioneze 
necorespunzător.

•	 Dacă este îndoit sau deformat, dispozitivul se poate deteriora sau 
componentele sale pot funcţiona necorespunzător.

Asigurarea duratei maxime de viaţă pentru baterie şi încărcător

•	 Bateriile pot funcţiona anormal dacă nu sunt utilizate perioade lungi 
de timp.

•	 În timp, dispozitivul neutilizat se va descărca şi va trebui reîncărcat înaintea 
utilizării.

•	 Deconectaţi încărcătorul de la sursele de alimentare când nu este utilizat.

•	 Utilizaţi bateria numai în scopurile pentru care a fost produsă.

•	 Urmaţi toate instrucţiunile din acest manual pentru a asigura durata de 
viaţă optimă a dispozitivului şi a bateriei. Deteriorările sau performanţa 
slabă cauzate de nerespectarea avertismentelor şi a instrucţiunilor pot 
anula garanţia producătorului.

•	 Dispozitivul dvs. se poate uza cu timpul. Anumite piese şi reparaţii sunt 
acoperite de garanţie în limita perioadei de valabilitate, dar defecţiunile 
sau deteriorarea cauzate de utilizarea accesoriilor neaprobate nu sunt 
acoperite de garanţie.

Aveţi în vedere următoarele lucruri atunci când utilizaţi dispozitivul

•	 Ţineţi dispozitivul drept, aşa cum aţi proceda cu un telefon tradiţional.

•	 Vorbiţi direct în microfon.
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Nu demontaţi, nu modificaţi şi nu reparaţi dispozitivul

•	 Schimbările sau modificările aduse dispozitivului pot anula garanţia 
producătorului. Dacă dispozitivul are nevoie de reparaţii, duceţi-l la un 
Centru de Service Samsung.

•	 Nu demontaţi şi nu găuriţi bateria, deoarece se pot produce explozii sau 
incendii.

•	 Opriţi dispozitivul înainte de scoaterea bateriei. Dacă scoateţi bateria cu 
dispozitivul pornit, există posibilitatea ca acesta să nu mai funcționeze 
corespunzător.

Aveţi în vedere următoarele lucruri când ştergeţi dispozitivul

•	 Ştergeţi dispozitivul sau încărcătorul cu un prosop sau cu o lavetă.

•	 Curăţaţi bornele bateriei cu o cârpă de bumbac sau cu un prosop.

•	 Nu utilizaţi substanţe chimice sau detergenţi. Nerespectarea acestei 
instrucţiuni poate duce la decolorarea, corodarea părţii exterioare a 
dispozitivului sau poate duce la şoc electric sau incendiu.

•	 Nu permiteți expunerea dispozitivului la praf, transpirație, cerneală, 
ulei sau substanțe chimice cum ar fi produsele cosmetice, substanțe 
antibacteriene, săpun, detergent sau insecticide. Este posibil ca piesele 
exterioare și interioare să fie deteriorate și acest lucru poate duce la 
reducerea performanțelor. În cazul în care dispozitivul intră în contact cu 
una dintre substanțele menționate anterior, pentru a-l curăța, utilizați o 
lavetă moale, fără scame.

Nu utilizaţi dispozitivul în alte scopuri decât cele pentru care a fost 
proiectat

Este posibil ca dispozitivul să funcţioneze necorespunzător.

Nu deranjaţi alte persoane când utilizaţi dispozitivul în public

Permiteţi numai personalului calificat să efectueze operaţiuni de service 
asupra dispozitivului

Efectuarea operaţiunilor de service de către personal necalificat are ca 
rezultat deteriorarea dispozitivului şi anularea garanţiei producătorului.
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Manevraţi cu atenţie cartelele SIM, cartelele de memorie sau cablurile

•	 La introducerea unei cartele sau la conectarea unui cablu la dispozitiv, 
asiguraţi-vă că acestea sunt conectate la părțile corespunzătoare.

•	 Nu scoateţi o cartelă în timp ce dispozitivul transferă sau accesează 
informaţii, deoarece aceasta poate duce la pierderea datelor şi/sau 
deteriorarea cartelei sau a dispozitivului.

•	 Protejaţi cartelele de şocuri puternice, de electricitatea statică şi de 
interferenţele electrice de la alte dispozitive.

•	 Nu atingeţi contactele sau bornele aurii ale cartelei cu degetele sau cu 
obiecte metalice. Dacă este murdară, ştergeţi cartela cu o cârpă moale.

•	 Introducerea forţată sau necorespunzătoare a unei cartele sau a unui 
cablu poate duce la deteriorarea mufei multifuncţionale sau a altor piese 
ale dispozitivului.

Asigurarea accesului la serviciile de urgenţă

Apelurile de urgenţă de la dispozitiv nu sunt posibile în unele zone sau în 
anumite condiții. Înainte de a călători în zone îndepărtate sau nedezvoltate, 
planificaţi o metodă alternativă pentru a lua legătura cu personalul serviciilor 
de urgenţă.

Protejaţi-vă datele personale şi preveniţi scurgerea sau folosirea greşită 
a informaţiilor confidenţiale

•	 Când utilizaţi dispozitivul, asiguraţi-vă că realizaţi o copie de rezervă a 
datelor importante. Samsung nu este răspunzătoare de pierderea de date.

•	 Când eliminaţi dispozitivul, realizaţi copierea de rezervă a tuturor datelor 
dvs., după care resetaţi dispozitivul pentru a preveni folosirea greşită a 
informaţiilor personale.

•	 Citiţi cu atenţie informaţiile din fereastra de prezentare permisiuni atunci 
când descărcaţi aplicaţii. Aveţi grijă în special la aplicaţiile care au acces la 
multe funcţii sau la o cantitate semnificativă de informaţii personale.
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•	 Verificaţi-vă conturile regulat pentru a verifica orice utilizare suspectă sau 
neautorizată. Dacă găsiţi orice semn de folosire greşită a informaţiilor 
personale, contactaţi furnizorul dvs. de servicii pentru a şterge sau pentru 
a schimba informaţiile despre contul dvs.

•	 În cazul în care dispozitivul dvs. este pierdut sau furat, schimbaţi parolele 
conturilor dvs. pentru a vă proteja informaţiile personale.

•	 Evitaţi utilizarea aplicaţiilor din surse necunoscute şi blocaţi dispozitivul cu 
un model, cu o parolă sau cu un cod PIN.

Nu distribuiţi material protejat de drepturi de autor

Nu distribuiţi materiale protejate de drepturi de autor fără permisiunea 
proprietarilor conţinutului. Nerespectarea acestei instrucţiuni poate duce 
la încălcarea legii dreptului de autor. Producătorul nu este răspunzător de 
niciun fel de probleme juridice cauzate de folosirea ilegală a materialului 
protejat de drepturile de autor.

Programe virusate şi viruşi
Pentru a proteja dispozitivul de programe virusate sau viruşi, urmaţi 
următoarele sfaturi de utilizare. Nerespectarea acestei cerinţe poate 
duce la deteriorări sau la pierderea de date care nu sunt acoperite de 
service-ul asigurat de garanţie

•	 Nu descărcaţi aplicaţii necunoscute.

•	 Nu accesaţi site-uri web nesigure.

•	 Ştergeţi mesajele sau e-mail-urile suspecte de la expeditori necunoscuţi.

•	 Setaţi o parolă şi modificaţi-o în mod regulat.

•	 Dezactivaţi caracteristicile fără fir, cum ar fi Bluetooth, atunci când nu 
sunt utilizate.

•	 Dacă dispozitivul se comportă anormal, rulaţi un program antivirus pentru 
a verifica infectarea.

•	 Rulaţi un program antivirus pe dispozitiv înainte de a lansa aplicaţii sau 
fişiere nou descărcate.

•	 Instalaţi programe antivirus pe computerul dvs. şi rulaţi-le cu regularitate 
pentru a verifica infectarea.

•	 Nu editaţi setările registry şi nu modificaţi sistemul de operare al 
dispozitivului.
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Informaţii de certificare a ratei specifice de 
absorbţie (SAR - Specific Absorption Rate)
Pentru mai multe informaţii, vizitaţi www.samsung.com/sar şi căutaţi 
dispozitivul dvs. utilizând numărul modelului.

Cum se elimină corect acest produs
(Deşeuri de echipamente electrice şi electronice)

Acest simbol de pe produs, accesorii şi documentaţie indică 
faptul că produsul şi accesoriile sale electronice (ex. încărcător, 
căşti, cablu USB) nu trebuie eliminate împreună cu alte deşeuri 
menajere.

Dat fiind că eliminarea necontrolată a deşeurilor poate dăuna 
mediului înconjurător sau sănătăţii umane, vă rugăm să separaţi 

aceste articole de alte tipuri de deşeuri şi să le reciclaţi în mod responsabil, 
promovând astfel reutilizarea durabilă a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie să contacteze distribuitorul care le-a vândut 
produsul sau să se intereseze la autorităţile locale unde şi cum pot să ducă 
aceste articole pentru a fi reciclate în mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie să contacteze furnizorul şi să consulte termenii 
şi condiţiile din contractul de achiziţie. Acest produs şi accesoriile sale 
electronice nu trebuie eliminate împreună cu alte deşeuri comerciale.

http://www.samsung.com/sar
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Dispoziţii privind eliminarea corectă a bateriilor 
acestui produs

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de 
pe ambalaj indică faptul că bateriile acestui produs nu trebuie 
eliminate împreună cu alte deşeuri menajere la sfârşitul ciclului 
lor de viaţă. Dacă sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau 
Pb indică faptul că bateria conţine mercur, cadmiu sau plumb 
peste nivelurile de referinţă prevăzute în Directiva CE 2006/66.

Declinarea responsabilităţii
Anumite părţi ale conţinutului şi anumite servicii disponibile prin intermediul 
acestui dispozitiv aparţin unor terţe părţi şi sunt protejate prin legea 
dreptului de autor, legea brevetelor, legea mărcilor comerciale şi/ sau prin 
alte legi de proprietate intelectuală. Acest conţinut şi aceste servicii sunt 
furnizate exclusiv în scopul utilizării necomerciale personale. Nu aveţi dreptul 
de a utiliza conţinutul şi serviciile într-un mod care nu a fost autorizat de 
proprietarul conţinutului sau de furnizorul serviciului. Fără a limita cele 
menţionate, cu excepţia cazului în care sunteţi autorizat în mod explicit de 
proprietarul conţinutului sau de furnizorul serviciului, nu aveţi dreptul de 
a modifica, copia, republica, încărca, posta, transmite, traduce, vinde, crea 
lucrări derivate, exploata sau distribui în niciun mod sau prin niciun mijloc 
conţinutul sau serviciile afişate prin intermediul acestui dispozitiv.
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„CONŢINUTUL ŞI SERVICIILE CE APARŢIN TERŢELOR PĂRŢI SUNT FURNIZATE 
„CA ATARE.” SAMSUNG NU GARANTEAZĂ, EXPLICIT SAU IMPLICIT, ÎN NICIUN 
SCOP, PENTRU CONŢINUTUL SAU SERVICIILE FURNIZATE ÎN ACEST FEL. 
SAMSUNG NEAGĂ ÎN MOD EXPLICIT ORICE GARANŢIE IMPLICITĂ, INCLUSIV, 
DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA, GARANŢIILE DE COMERCIALIZARE SAU ADECVARE 
PENTRU UN ANUMIT SCOP. SAMSUNG NU GARANTEAZĂ EXACTITATEA, 
VALIDITATEA, OPORTUNITATEA, LEGALITATEA SAU COMPLETITUDINEA 
NICIUNUI CONŢINUT SAU SERVICIU PUS LA DISPOZIŢIE PRIN INTERMEDIUL 
ACESTUI DISPOZITIV ŞI NU VA FI RĂSPUNZĂTOR, ÎN NICIO SITUAŢIE, ÎN 
CONTRACT SAU CULPĂ, PENTRU NICIO DAUNĂ DIRECTĂ, INDIRECTĂ, 
ACCIDENTALĂ, SPECIALĂ SAU DERIVATĂ, PENTRU ONORARIILE AVOCAŢILOR, 
PENTRU CHELTUIELI SAU PENTRU NICIO ALTĂ DAUNĂ REZULTATĂ DIN SAU 
LEGATĂ DE INFORMAŢIILE CUPRINSE ÎN SAU APĂRUTE ÎN URMA UTILIZĂRII 
DE CĂTRE DVS. SAU DE CĂTRE O TERŢĂ PARTE A CONŢINUTULUI SAU 
SERVICIULUI, CHIAR DACĂ AŢI FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA 
APARIŢIEI ACESTOR DAUNE.”

Serviciile furnizate de terţe părţi pot fi încheiate sau întrerupte în orice 
moment, iar Samsung nu reprezintă şi nu garantează că serviciile şi 
conţinutul vor fi disponibile pentru o anumită perioadă de timp. Conţinutul 
şi serviciile sunt transmise de terţele părţi prin intermediul reţelelor şi al 
metodelor de transmitere asupra cărora Samsung nu are niciun control. Fără 
a limita caracterul general al acestei declinări a responsabilităţii, Samsung 
nu își asumă responsabilitatea sau răspunderea pentru întreruperea sau 
suspendarea conţinutului sau serviciilor puse la dispoziţie prin intermediul 
acestui dispozitiv.

Samsung nu este responsabil și nici răspunzător pentru serviciile asigurate 
clienților privitoare la conținutul și serviciile oferite. Întrebările sau solicitările 
de servicii legate de conţinut sau de servicii ar trebui să fie adresate direct 
furnizorilor de conţinut şi de servicii.



Русский 
705

Информация о 
безопасности
Ознакомьтесь с важной информацией о безопасности перед 
использованием устройства. В ней представлены инструкции 
по безопасной работе с различными устройствами, а также 
информация, которая может быть неприменима к данному 
устройству. Следуйте предупреждениям и инструкциям о мерах 
предосторожности, чтобы избежать травм, а также повреждения 
устройства.

Термин «Устройство» относится к продукту и его 
аккумулятору, зарядному устройству и другим элементам, 
поставляемым с продуктом, а также любым аксессуарам, 
рекомендованным компанией Samsung, которые 
используются с продуктом.

Предупреждение

Несоблюдение предупреждений и инструкций 
по безопасности может привести к серьезным 
травмам или смерти
Не используйте поврежденные сетевые шнуры или штепсельные 
вилки, а также непрочно закрепленные на стене розетки

Плохо изолированные провода могут привести к пожару или 
поражению электрическим током.

Не касайтесь устройства, кабелей питания, их контактов или 
электрической розетки мокрыми руками или другими влажными 
частями тела

Это может привести к поражению электрическим током.
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Не тяните кабель питания с чрезмерным усилием при его 
отключении

Это может привести к пожару или поражению электрическим током.

Избегайте перегибания и повреждения сетевого шнура

Это может привести к пожару или поражению электрическим током.

Во время зарядки аккумулятора не берите устройство влажными 
руками

Это может привести к поражению электрическим током.

Не соединяйте вместе положительные и отрицательные контакты 
зарядного устройства

Это может привести к пожару или серьезным травмам.

Не используйте устройство на улице во время грозы

Это может привести к поражению электрическим током или сбоям в 
работе устройства.

Используйте только одобренные производителем аккумуляторы, 
зарядные устройства, аксессуары и компоненты

•	 Использование универсальных аккумуляторов и зарядных устройств 
может сократить срок службы устройства или привести к сбоям в его 
работе. Это также может привести к пожару или взрыву аккумулятора.

•	 Используйте только одобренные компанией Samsung аккумуляторы 
и зарядные устройства, предназначенные специально для вашего 
устройства. Несовместимые аккумуляторы и зарядные устройства 
могут привести к серьезным травмам или повреждению устройства.

•	 Компания Samsung не несет ответственности за безопасность 
пользователей, которые используют аксессуары и компоненты, не 
одобренные компанией Samsung.

Не носите устройство в заднем кармане брюк или на поясе

•	 При чрезмерном воздействии устройство может быть повреждено, а 
также это может привести к пожару или взрыву.

•	 Вы можете пострадать в случае столкновения или падения.
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Не роняйте устройство и не подвергайте его сильному ударному 
воздействию

•	 Это может привести к повреждению устройства или аккумулятора, 
неисправности устройства или сокращению срока его службы.

•	 Это может также стать причиной перегрева, воспламенения, пожара 
или иных опасностей.

Будьте осторожны при работе с мобильным и зарядным 
устройствами и при их утилизации

•	 Никогда не сжигайте использованные аккумуляторы или устройство. 
Никогда не помещайте аккумуляторы или устройство внутрь или на 
поверхность нагревательных приборов, например микроволновых 
печей, духовок или радиаторов. При перегреве устройство 
может взорваться. Соблюдайте все местные правила утилизации 
использованных аккумуляторов и устройств.

•	 Не сдавливайте и не прокалывайте устройство.

•	 Избегайте сильного внешнего давления на устройство, так как это 
может привести к короткому замыканию и перегреву.

Берегите мобильное устройство, аккумуляторы и зарядное 
устройство от повреждений

•	 Берегите устройство и аккумулятор от воздействия экстремальных 
температур.

•	 Перегрев или переохлаждение могут привести к повреждениям 
устройства. Кроме того, это оказывает негативное влияние на емкость 
и срок службы аккумулятора.

•	 Не соединяйте вместе положительные и отрицательные 
контакты аккумулятора и следите, чтобы они не соприкасались с 
металлическими объектами. В противном случае это может привести к 
поломке аккумулятора.

•	 Не используйте поврежденные зарядные устройства или 
аккумуляторы.

Не храните устройство рядом с обогревателями, микроволновыми 
печами, нагревающимся кухонным оборудованием или в 
контейнерах с высоким давлением

•	 Аккумулятор может дать течь.

•	 Устройство может перегреться и вызвать пожар.
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Не используйте и не храните устройство в местах с высокой 
концентрацией пыли или аэрозольных веществ

Пыль или посторонние вещества могут стать причиной неисправности 
устройства, а также привести к пожару или поражению электрическим 
током.

Избегайте контакта универсального разъема и разъема зарядного 
устройства с проводящими материалами, такими как жидкости, 
пыль, металлическая пудра и карандашные грифели. Не 
прикасайтесь к универсальному разъему острыми инструментами 
и избегайте ударов по нему

Проводящие материалы могут вызвать короткое замыкание или 
коррозию разъемов, что в свою очередь может привести к взрыву или 
пожару.

При использовании беспроводного зарядного устройства не 
следует помещать какие-либо посторонние предметы, такие как 
металлические объекты, магниты и карты с магнитной полосой 
между заряжаемым устройством и беспроводным зарядным 
устройством

Устройство может не заряжаться должным образом или может 
перегреться.

Не кусайте и не лижите устройство или аккумулятор

•	 Это может привести к повреждению, взрыву или возгоранию 
устройства.

•	 Мелкие детали могут попасть в дыхательные пути детей или 
животных.

•	 Если устройством пользуются дети, убедитесь, что они используют 
его правильно.

Не вставляйте устройство или не предназначенные для этого 
аксессуары в глаза, уши или рот

Это может привести к удушению или серьезным травмам.

Запрещается использовать поврежденные или протекающие 
литий-ионные аккумуляторы

Сведения о безопасной утилизации литий-ионных аккумуляторов можно 
получить в ближайшем специализированном сервисном центре.
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Внимание

Несоблюдение данных предупреждений и 
инструкций по безопасности может привести к 
травмам или к повреждению оборудования
Запрещается использовать устройство рядом с электронными 
приборами

•	 Большинство электронных приборов излучает радиочастотные 
сигналы. Устройство может создать помехи в их работе.

•	 Использование подключения передачи данных LTE может вызвать 
помехи в работе других устройств, например звуковой аппаратуры 
и телефонов.

Во избежание помех в работе соответствующих приборов 
запрещается использовать устройство в больницах, самолетах или 
автомобилях

•	 Держите включенное устройство на расстоянии не менее 15 см от 
кардиостимулятора.

•	 Чтобы уменьшить воздействие устройства на кардиостимулятор, 
прикладывайте устройство к правому уху, если кардиостимулятор 
установлен на левой стороне грудной клетки, и наоборот.

•	 Если вы используете какие-либо медицинские приборы, обратитесь 
к их производителю, чтобы убедиться, что радиочастотные сигналы, 
излучаемые устройством, не влияют на эти приборы.

•	 Использование электронных устройств в самолетах может вызвать 
помехи в работе их навигационных систем. Соблюдайте правила 
авиакомпании и инструкции экипажа воздушного судна. В случаях, 
когда использование мобильного устройства разрешено, всегда 
пользуйтесь им в режиме полета.

•	 Также из-за излучаемых радиосигналов устройство может создать 
помехи в работе электронного оборудования автомобиля. За 
дополнительной информацией обращайтесь к производителю 
автомобиля.
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Избегайте чрезмерного воздействия паров и дыма на устройство

Это может повредить корпус устройства или вызвать сбои в его работе.

Если вы используете слуховой аппарат, обратитесь к его 
производителю за сведениями о взаимодействии с устройством

Включенное устройство может создавать помехи в работе некоторых 
слуховых аппаратов. Перед использованием устройства обратитесь 
к производителю, чтобы убедиться, что радиочастотные сигналы, 
излучаемые устройством, не влияют на слуховой аппарат.

Избегайте использования устройства вблизи оборудования или 
аппаратуры, излучающей радиоволны, например звуковых систем 
или радиовышек

Радиоволны могут вызвать сбои в работе устройства.

Выключайте устройство в потенциально взрывоопасной среде

•	 В потенциально взрывоопасной среде следует выключить устройство, 
не извлекая аккумулятора.

•	 В потенциально взрывоопасной среде строго соблюдайте все 
правила, инструкции и указания предупреждающих знаков.

•	 Не пользуйтесь устройством на автозаправочных станциях, вблизи 
емкостей с топливом или химическими реактивами, а также в местах 
выполнения взрывных работ.

•	 Не храните и не перевозите горючие жидкости, газы или взрывчатые 
вещества вместе с устройством, его компонентами или аксессуарами.

Если какая-либо часть устройства разбита, дымит или испускает 
запах горелого, необходимо немедленно прекратить его 
использование. Продолжить использование устройства можно 
только после его ремонта в сервисном центре Samsung

•	 Разбитое стекло или акриловый пластик могут стать причиной травм 
рук и лица.

•	 Если устройство дымит или испускает запах горелого, это может 
привести к взрыву аккумулятора или его возгоранию.
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Соблюдайте все предостережения и правила использования 
мобильных устройств во время управления автомобилем

Соблюдение техники безопасности имеет первостепенное значение при 
управлении автомобилем. Никогда не говорите по устройству во время 
управления автомобилем, если это запрещено законом. В целях вашей 
безопасности и безопасности окружающих будьте осмотрительны и 
следуйте данным рекомендациям:

•	 Пользуйтесь такими функциями устройства, как быстрый набор 
и повторный набор номера. Они ускорят выполнение или прием 
вызова.

•	 Расположите устройство в легкодоступном месте. Предусмотрите, 
чтобы устройством можно было пользоваться, не отрывая глаз от 
дороги. Входящий вызов, который поступил в неудобное время, 
может принять автоответчик.

•	 В случае интенсивного движения или плохих погодных условий 
отложите разговор. Дождь, мокрый снег, снег, гололед и интенсивное 
движение могут привести к несчастному случаю.

•	 Не делайте записей и не просматривайте список телефонных номеров 
во время движения. Просмотр списка дел или записей в телефонной 
книге отвлекают внимание водителя от его основной обязанности — 
безопасного управления автомобилем.

•	 Набирайте номер, не отвлекаясь от управления автомобилем. 
Рекомендуется набирать номер во время остановки или перед 
началом движения. Старайтесь делать вызовы, когда автомобиль не 
движется.

•	 Не ведите важных или эмоциональных разговоров, которые могут 
отвлечь от обстановки на дороге. Сообщите своим собеседникам, что 
вы находитесь за рулем автомобиля, и отложите разговор, который 
может отвлечь внимание от дорожной обстановки.

Используйте устройство и ухаживайте за ним 
правильно
Избегайте попадания влаги на устройство

•	 Влажность и жидкость любого типа могут повредить компоненты 
устройства или его электронную схему.



Русский 
712

•	 Не включайте намокшее устройство. Если устройство уже включено, 
выключите его и сразу извлеките аккумулятор (если не удается 
выключить устройство или извлечь аккумулятор, не прилагайте 
чрезмерных усилий). Протрите устройство полотенцем и отнесите в 
сервисный центр.

•	 Устройство оснащено встроенными индикаторами влаги. Попадание 
влаги в устройство может повлечь за собой прекращение действия 
гарантии производителя.

Кладите устройство только на ровные поверхности

При падении устройство может повредиться.

Устройство можно использовать при температуре окружающей 
среды от 0 до 35 °C. При этом можно хранить устройство при 
температуре от -20 до 50 °C. Хранение устройства при более низких 
или высоких температурах может повредить его или снизить срок 
службы аккумулятора

•	 Не храните устройство при повышенной температуре, например в 
салоне автомобиля летом. Это может вызвать сбои в работе экрана, 
повредить устройство или привести к взрыву аккумулятора.

•	 Нельзя подвергать устройство продолжительному воздействию 
прямых солнечных лучей (на приборной панели автомобиля, 
например).

•	 Если устройство имеет съемный аккумулятор, его можно хранить 
отдельно от устройства при температурах окружающей среды от 
0 °C до 45 °C.

Избегайте соприкосновения устройства с металлическими 
предметами, такими как цепочки, монеты или ключи

•	 Корпус устройства может быть поцарапан, что приведет к сбоям в 
работе устройства.

•	 Соприкосновение контактов аккумулятора с металлическими 
предметами может привести к возгоранию.

Не храните устройство рядом с источниками магнитного поля

•	 Воздействие магнитных полей может привести к сбоям в работе 
устройства или разрядке аккумулятора.

•	 Также воздействие магнитных полей может привести к повреждению 
карт с магнитной полосой, например кредитных и телефонных карт, 
банковских книжек и посадочных талонов.
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Если устройство перегрелось, старайтесь не прикасаться к нему. 
В противном случае возможно появление низкотемпературных 
ожогов, покраснения или пигментации кожи

•	 Старайтесь не допускать перегрева устройства вследствие его 
использования в течение продолжительного времени, а также 
избегайте длительного контакта с кожей.

•	 Когда устройство заряжается или подключено к источнику 
питания, не следует сидеть на устройстве или непосредственно 
контактировать с ним в течение продолжительного времени.

•	 Каждый человек имеет индивидуальную переносимость высоких 
температур. Следует проявлять особое внимание при использовании 
устройства детьми, престарелыми людьми и людьми с особыми 
состояниями.

Не используйте устройство без задней панели

Аккумулятор может выпасть из устройства, что приведет к его 
повреждению или сбоям в работе.

Не подвергайте объектив камеры воздействию источников 
интенсивного освещения, например, воздействию прямых 
солнечных лучей

Это может стать причиной повреждения матрицы камеры. 
Поврежденная матрица не подлежит ремонту, а на изображениях будут 
видны точки или пятна.

Если устройство оснащено вспышкой или фонариком, не 
используйте их слишком близко к глазам людей и животных

Это может привести к временной потере зрения или повреждениям глаз.
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Берегите зрение при работе с устройством

•	 Не держите устройство слишком близко к глазам. При использовании 
его в помещении всегда оставляйте включенным хотя бы один 
источник света.

•	 Продолжительный просмотр видеозаписей и использование Flash-
игр могут вызвать нарушения зрения, а при наличии заболеваний — 
обострение их симптомов. Если вы испытываете малейшие признаки 
дискомфорта, немедленно прекратите использование устройства.

•	 Если кто-либо из ваших родственников при использовании 
аналогичного устройства испытывал нарушения зрения или 
эпилептические припадки, проконсультируйтесь с врачом перед 
использованием вашего устройства.

•	 Если вы испытываете дискомфорт, мышечные спазмы или нарушения 
координации, немедленно прекратите использование устройства и 
обратитесь к врачу.

•	 Для снятия напряжения с глаз делайте регулярные перерывы во 
время использования устройства.

Помните о риске получения травм при использовании устройства

При постоянном выполнении однообразных действий, таких как 
нажатие клавиш, начертание пальцем символов на сенсорном экране 
и управление играми, вы можете испытывать неприятные ощущения 
в пальцах, шее, плечах или других частях тела. При продолжительном 
использовании устройства рекомендуется держать его в расслабленной 
руке, нажимать на клавиши без усилий и периодически делать 
перерывы. При возникновении дискомфорта во время или после 
использования устройства обратитесь к врачу.
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Берегите слух при использовании гарнитуры

•	 �Длительное воздействие звука при очень высокой 
громкости может привести к нарушениям слуха.

•	 �Во время передвижения звук высокой громкости может 
отвлечь ваше внимание и привести к неприятным 
инцидентам.

•	 Каждый раз перед подключением наушников уменьшайте уровень 
громкости. Устанавливайте минимальный уровень громкости, при 
котором вы можете поддерживать разговор или слушать музыку.

•	 В условиях низкой влажности воздуха в гарнитуре может 
накапливаться статическое электричество. При низкой влажности 
воздуха не используйте гарнитуру или каждый раз перед ее 
подключением к устройству прикасайтесь к металлическому 
предмету, чтобы снять накопившееся статическое электричество.

•	 Не используйте гарнитуру во время вождения или езды на 
велосипеде. Это может отвлечь ваше внимание и привести к аварии; 
также это может быть запрещено в вашей стране.

Соблюдайте осторожность, разговаривая по устройству при ходьбе 
или в движении

•	 Во избежание травм всегда оценивайте окружающую обстановку.

•	 Убедитесь, что провод гарнитуры не запутался в ваших руках или 
предметах одежды.

Не перекрашивайте устройство и не приклеивайте к нему наклейки

•	 Краска и наклейки могут препятствовать нормальной работе 
подвижных частей устройства.

•	 Возникновение аллергической реакции на краску или металлические 
части устройства может сопровождаться зудом, экземой или 
воспалением кожи. В этом случае немедленно прекратите 
использование устройства и обратитесь к врачу.
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Аккуратно устанавливайте мобильные устройства и оборудование

•	 Убедитесь, что мобильные устройства или оборудование, 
установленные в автомобиле, надежно закреплены.

•	 Не помещайте устройство и его аксессуары в зоне раскрытия 
подушки безопасности или рядом с ней. Неправильная установка 
оборудования для беспроводной связи может привести к серьезным 
травмам в случае срабатывания подушки безопасности.

Не роняйте устройство и избегайте силового воздействия на него

•	 Это может привести к повреждениям устройства или сбоям в его 
работе.

•	 При изгибании или деформации корпус устройства может быть 
поврежден, а компоненты могут работать со сбоями.

Обеспечение максимального срока службы аккумулятора и 
зарядного устройства

•	 Аккумулятор может выйти из строя, если не используется на 
протяжении длительного времени.

•	 Если полностью заряженный аккумулятор не использовать, он со 
временем разряжается.

•	 После зарядки аккумулятора всегда отключайте зарядное устройство 
от источника питания.

•	 Аккумуляторы следует использовать только по их прямому 
назначению.

•	 Для обеспечения максимального срока службы устройства и 
аккумулятора следуйте всем инструкциям в данном руководстве. 
Повреждения и снижение производительности устройства, 
вызванные несоблюдением данных предупреждений и инструкций, 
влекут за собой прекращение действия гарантии производителя.

•	 Со временем устройство изнашивается. Замена некоторых частей 
и ремонтные работы покрываются гарантией в течение срока 
действия, в то время как износ и повреждения устройства, вызванные 
использованием неодобренных аксессуаров, — нет.

При использовании устройства помните о следующем

•	 Держите устройство вертикально, как трубку стационарного 
телефона.

•	 Говорите в микрофон устройства.
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Не пытайтесь самостоятельно разбирать, ремонтировать и 
модифицировать устройство

•	 Любые изменения в его конструкции влекут за собой прекращение 
действия гарантии производителя. Если устройству требуется 
обслуживание, обратитесь в сервисный центр Samsung.

•	 Не разбирайте аккумулятор и не протыкайте его острыми 
предметами, это может привести к взрыву или возгоранию.

•	 Перед извлечением аккумулятора выключите устройство. Извлечение 
аккумулятора из включенного устройства может привести к сбоям 
в его работе.

При чистке устройства помните о следующем

•	 Протирайте устройство и зарядное устройство полотенцем или 
прорезиненной губкой.

•	 Протирайте контакты аккумулятора ватным тампоном или 
полотенцем.

•	 Не используйте химикаты или моющие средства. Это может вызвать 
обесцвечивание или коррозию корпуса устройства, а также может 
привести к поражению электрическим током или возгоранию.

•	 Оберегайте устройство от воздействия пыли, пота, чернил, 
жирных веществ и химических продуктов, таких как косметика, 
антибактериальные спреи, антисептики для рук, моющие средства и 
инсектициды. Это может привести к порче внешних или внутренних 
частей устройства или ненадлежащей его работе. Если на устройство 
попала любая из вышеупомянутых жидкостей, используйте для его 
очистки мягкую ткань без ворса.

Используйте устройство только по прямому назначению

Иначе могут возникнуть сбои в его работе.

Соблюдайте нормы этикета при использовании устройства в 
общественных местах

Доверяйте ремонт устройства только квалифицированным 
специалистам

Неквалифицированный ремонт может привести к поломке устройства и 
прекращению действия гарантии производителя.
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Соблюдайте осторожность при обращении с SIM-картами, картами 
памяти и кабелями

•	 При вставке карты памяти в устройство или подключении к нему 
кабеля убедитесь, что все сделано правильно.

•	 Не извлекайте карту при передаче и получении данных, это может 
привести к потере данных и/или повреждению карты или устройства.

•	 Предохраняйте карту от сильных ударов, статического электричества 
и электрических помех от других устройств.

•	 Не прикасайтесь к золотистым контактам карт памяти пальцами 
и металлическими предметами. Загрязненную карту протирайте 
мягкой тканью.

•	 Вставка карты памяти или кабеля в неправильный разъем или с 
чрезмерным усилием может вызвать повреждения универсального 
разъема или других частей устройства.

Доступ к службам экстренной помощи

В некоторых зонах и обстоятельствах невозможно совершить 
экстренные вызовы. В случае отъезда в отдаленные или 
необслуживаемые районы предусмотрите другой способ связи со 
службами экстренной помощи.

Серьезно относитесь к защите ваших личных данных и избегайте 
утечки или несанкционированного использования важной 
информации

•	 При использовании устройства не забывайте регулярно создавать 
резервные копии своих данных. Компания Samsung не несет 
ответственности за потерю каких-либо данных.

•	 Перед утилизацией устройства создайте резервную копию данных 
и выполните сброс параметров, чтобы ваша личная информация не 
попала к посторонним лицам.

•	 При загрузке приложений внимательно читайте информацию по 
правам доступа. Особенно обращайте внимание на приложения, 
которые имеют доступ ко многим функциям устройства или к вашим 
личным сведениям.
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•	 Регулярно проверяйте учетные записи на предмет 
несанкционированного или подозрительного использования. При 
обнаружении каких-либо признаков подозрительной активности 
обратитесь к оператору мобильной связи для удаления или 
изменения сведений о вашей учетной записи.

•	 В случае утери или кражи вашего устройства измените пароли ваших 
учетных записей для защиты личных данных.

•	 Избегайте использования приложений из неизвестных источников 
и всегда блокируйте устройство с помощью рисунка, пароля или 
PIN-кода.

Запрет на распространение материалов, защищенных авторскими 
правами

Распространение материалов, защищенных авторскими правами, без 
разрешения соответствующих владельцев запрещено. Это является 
нарушением закона об авторских правах. Производитель не несет 
ответственности за любое незаконное использование материалов, 
защищенных авторскими правами.

Вредоносное ПО и вирусы
Для обеспечения защиты устройства от вредоносного ПО и вирусов 
следуйте этим советам. Несоблюдение данных рекомендаций 
может привести к повреждению или утере данных, гарантия на 
которые не распространяется

•	 Не загружайте незнакомые приложения.

•	 Не посещайте ненадежные веб-сайты.

•	 Удаляйте подозрительные сообщения и электронные письма от 
незнакомых отправителей.

•	 Установите пароль и регулярно его меняйте.

•	 Отключайте беспроводные функции, например Bluetooth, если они 
не используются.

•	 При обнаружении отклонений в работе устройства выполните 
проверку на вирусы с помощью антивирусной программы.

•	 Перед запуском только что загруженных приложений и файлов 
выполняйте проверку на вирусы.
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•	 Установите на компьютер антивирусную программу и регулярно 
выполняйте проверку на вирусы.

•	 Не вносите изменения в реестр или операционную систему 
устройства.

Информация о сертификации удельного 
коэффициента поглощения (SAR)
Для получения дополнительных сведений перейдите по адресу 
www.samsung.com/sar и выполните поиск своего устройства по номеру 
модели.

Правильная утилизация изделия
(использованное электрическое и электронное 
оборудование)

Такая маркировка на продукте, аксессуарах или в 
документации означает, что по истечении срока службы 
изделия и его электронных аксессуаров (например, 
зарядного устройства, гарнитуры или кабеля USB) их нельзя 
утилизировать вместе с другими бытовыми отходами.

Во избежание нанесения вреда окружающей среде и здоровью 
людей при неконтролируемой утилизации, а также для обеспечения 
возможности их переработки для повторного использования 
утилизируйте изделие и его электронные аксессуары отдельно от 
прочих отходов.

Сведения о месте и способе утилизации изделия в соответствии 
с нормами природоохраны можно получить у продавца или в 
соответствующей государственной организации.

Бизнес-пользователи должны обратиться к поставщику и ознакомиться 
с условиями договора покупки. Запрещается утилизировать изделие 
и его электронные аксессуары вместе с другими производственными 
отходами.

http://www.samsung.com/sar
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Правильная утилизация аккумуляторов для 
этого изделия

Такая маркировка на аккумуляторе, руководстве или 
упаковке указывает на то, что аккумуляторы, используемые 
в данном изделии, не должны выбрасываться вместе 
с другими бытовыми отходами по окончании срока 
службы. Химические символы Hg, Cd или Pb означают, 
что аккумулятор содержит ртуть, кадмий или свинец в 

количествах, превышающих контрольный уровень в Директиве ЕС 
2006/66.

Символ «петля Мебиуса» указывает на возможность 
утилизации упаковки. Символ может быть дополнен 
обозначением материала упаковки в виде цифрового и/
или буквенного обозначения.

Отказ от ответственности
Некоторое содержимое и службы, доступные благодаря данному 
устройству, принадлежат третьим лицам и защищены законом об 
охране авторских прав, патентами, товарными знаками и/или другими 
законами об интеллектуальной собственности. Такое содержимое и 
службы предоставляются исключительно для личного некоммерческого 
использования. Запрещается использование любого содержимого или 
служб способом, отличным от указанного владельцем содержимого 
или поставщиком служб. Не ограничиваясь вышеупомянутым, если 
это явно не одобрено владельцем соответствующего содержимого 
или поставщиком служб, запрещается изменение, копирование, 
переиздание, загрузка, отправка, передача, перевод, продажа, 
создание деривативных работ, эксплуатация или распространение 
любым способом или средством любого содержимого или службы, 
используемых на данном устройстве.
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СОДЕРЖИМОЕ И СЛУЖБЫ ТРЕТЬИХ ЛИЦ ПОСТАВЛЯЮТСЯ НА УСЛОВИИ 
«КАК ЕСТЬ». КОМПАНИЯ SAMSUNG НЕ ДАЕТ НИКАКИХ ГАРАНТИЙ, 
ЯВНЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, НА ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТАКОГО 
СОДЕРЖИМОГО ИЛИ СЛУЖБ С ЛЮБОЙ ЦЕЛЬЮ. КОМПАНИЯ SAMSUNG 
В ЯВНОЙ ФОРМЕ ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ЛЮБЫХ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ 
ГАРАНТИЙ, ВКЛЮЧАЯ (НО НЕ ОГРАНИЧИВАЯСЬ) ГАРАНТИИ ГОДНОСТИ 
ДЛЯ ПРОДАЖИ И СООТВЕТСТВИЯ ОПРЕДЕЛЕННОЙ ЦЕЛИ. КОМПАНИЯ 
SAMSUNG НЕ ГАРАНТИРУЕТ ТОЧНОСТИ, ДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТИ, 
АКТУАЛЬНОСТИ, ЗАКОННОСТИ ИЛИ ПОЛНОТЫ ЛЮБОГО СОДЕРЖИМОГО 
ИЛИ СЛУЖБ, ДОСТУПНЫХ НА ДАННОМ УСТРОЙСТВЕ, И НИ ПРИ КАКИХ 
ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ, ВКЛЮЧАЯ НЕБРЕЖНОСТЬ, КОМПАНИЯ SAMSUNG 
НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ, ВОЗНИКАЕТ ЛИ ОНА ПО КОНТРАКТУ ИЛИ 
ДЕЛИКТУ, ЗА ЛЮБОЙ ПРЯМОЙ, НЕПРЯМОЙ, СЛУЧАЙНЫЙ, НАМЕРЕННЫЙ 
ИЛИ КОСВЕННЫЙ УЩЕРБ, АДВОКАТСКИЕ ГОНОРАРЫ, РАСХОДЫ ИЛИ 
ЛЮБЫЕ ДРУГИЕ УБЫТКИ, ВОЗНИКАЮЩИЕ В ПРОЦЕССЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
ЛЮБОЙ ИНФОРМАЦИИ (ИЛИ В СВЯЗИ С НИМ), СОДЕРЖАЩЕЙСЯ 
В ЛЮБОМ СОДЕРЖИМОМ ИЛИ СЛУЖБЕ, ИЛИ В РЕЗУЛЬТАТЕ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПОСЛЕДНИХ ВАМИ ИЛИ ТРЕТЬИМИ ЛИЦАМИ, ДАЖЕ 
В ТОМ СЛУЧАЕ, ЕСЛИ ВЫ ИЛИ ОНИ БЫЛИ ПРОИНФОРМИРОВАНЫ О 
ВОЗМОЖНОСТИ ВОЗНИКНОВЕНИЯ ТАКОГО УЩЕРБА.

Услуги третьих лиц могут быть прекращены или приостановлены в 
любое время, и компания Samsung не дает никаких разъяснений или 
гарантий, что любое содержимое или служба будут доступны в любой 
период времени. Содержимое и службы передаются третьими лицами с 
помощью сети и средств передачи информации, контроля над которыми 
компания Samsung не имеет. Без ограничения универсальности данного 
отказа от ответственности компания Samsung явно отказывается от 
любой ответственности за приостановку или временное прекращение 
предоставления содержимого или служб, доступных на данном 
устройстве.

Компания Samsung также не несет ответственности за клиентское 
обслуживание, связанное с данным содержимым или службами. Любые 
вопросы или запросы на обслуживание, связанное с содержимым 
или службами, должны направляться напрямую к поставщикам 
соответствующего содержимого или служб.
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Bezbednosne informacije
Pročitajte važne bezbednosne informacije pre korišćenja ovog 
uređaja. One sadrže opšte bezbednosne informacije za uređaje 
i mogu da uključuju sadržaj koji se ne primenjuje na vaš uređaj. 
Sledite informacije o upozorenjima i oprezu kako bi sprečili lične i 
telesne povrede drugih lica i oštećenja na svom uređaju.

Termin „uređaj“ odnosi se na proizvod i njegovu bateriju, 
punjač, stavke priložene uz proizvod i svu dodatnu opremu 
koju je odobrila kompanija Samsung a koja se koristi uz ovaj 
proizvod.

Upozorenje

Nepoštovanje bezbednosnih upozorenja i propisa 
može uzrokovati ozbiljne povrede ili smrt
Nemojte koristiti oštećene kablove za napajanje, utikače, niti 
neučvršćene električne utičnice

Nezaštićene veze mogu uzrokovati električni udar ili požar.

Ne dirajte uređaj, kablove za napajanje, utikače, ili električnu 
utičnicu vlažnim rukama ili drugim vlažnim delovima tela

To može uzrokovati električni udar.

Ne vucite jako kabl za napajanje kada ga isključujete

To može uzrokovati električni udar ili požar.

Ne savijajte i ne oštećujte kabl za napajanje

To može uzrokovati električni udar ili požar.
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Ne koristite uređaj vlažnim rukama dok se uređaj puni

To može uzrokovati električni udar.

Ne povezujte direktno pozitivne i negativne priključke punjača

Ako to činite može doći do požara ili ozbiljnih povreda.

Ne koristite uređaj na otvorenom tokom grmljavine

To može dovesti do električnog udara ili neispravnosti uređaja.

Koristite baterije, punjače, dodatnu opremu i materijal koje je 
odobrio proizvođač

•	 Korišćenje generičke baterije ili punjača može skratiti radni vek 
uređaja ili uzrokovati kvar uređaja. To, takođe, može uzrokovati požar 
ili eksploziju baterije.

•	 Koristite samo bateriju i punjač koje je odobrio Samsung i koji su 
specijalno dizajnirani za vaš uređaj. Nekompatibilna baterija i punjač 
mogu izazvati ozbiljne povrede ili oštetiti uređaj.

•	 Kompanija Samsung ne može da snosi odgovornost za bezbednost 
korisnika koji koriste dodatni pribor ili dopune koje kompanija 
Samsung ne odobrava.

Nemojte nositi uređaj u zadnjim džepovima ili na struku

•	 Uređaj može da se ošteti, eksplodira ili može da dođe do požara ako se 
na njega nanese previše pritiska.

•	 Možete se povrediti ako vas udare ili padnete.

Nemojte ispuštati uređaj ili prejako udarati po njemu

•	 To može da ošteti vaš uređaj ili bateriju, da dovede do kvara na 
uređaju ili da skrati njegov vek trajanja.

•	 Ovo takođe može da izazove pregrevanje, sagorevanje, požar ili druge 
opasnosti.
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Uređajem i punjačem rukujte pažljivo i pažljivo ih odlažite u otpad

•	 Bateriju ili uređaj nikada ne bacajte u vatru. Nikada ne postavljajte 
bateriju ili uređaj na ili u uređaje za grejanje, kao što su mikrotalasne 
pećnice, šporeti ili radijatori. Uređaj može da eksplodira ukoliko se 
pregreje. Pridržavajte se svih lokalnih propisa prilikom odlaganja 
korišćene baterije ili uređaja.

•	 Uređaj nikada nemojte da lomite ili bušite.
•	 Izbegavajte da uređaj izlažete visokom pritisku, što može izazvati 

interni kratak spoj i pregrevanje.

Zaštitite uređaj, bateriju i punjač od oštećenja

•	 Izbegavajte da uređaj i bateriju izlažete veoma niskim ili veoma 
visokim temperaturama.

•	 Ekstremne temperature mogu da oštete uređaj i smanje kapacitet 
punjenja i vek trajanja uređaja i baterije.

•	 Ne povezujte direktno pozitivne i negativne priključke punjača i 
sprečite da dođu u kontakt sa metalnim stvarima. To može uzrokovati 
kvar baterije.

•	 Ni u kom slučaju nemojte koristiti oštećeni punjač niti bateriju.

Nemojte čuvati uređaj u blizini grejnih tela, mikrotalasnih rerni, 
vrelog pribora za kuvanje niti boca pod visokim pritiskom, odnosno 
u njima

•	 Može se desiti da baterija procuri.
•	 Uređaj se može pregrejati, te može doći do požara.

Ne koristite niti skladištite uređaj u oblastima sa visokim 
koncentracijama prašine ili čestica u vazduhu

Prašina ili strane čestice mogu uzrokovati neispravnost uređaja i mogu 
uzrokovati požar ili električni udar.
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Sprečite da višenamenski konektor i manji kraj punjača dođu u 
kontakt sa provodnim materijalima, kao što su tečnosti, prašina, 
metalna prašina i patrone olovke. Ne dodirujte višenamenski 
konektor oštrim alatom i izbegavajte udarce u višenamenski 
konektor

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju terminala, što za 
posledicu može imati eksploziju ili požar.

Kada koristite bežični punjač, ne stavljajte strani materijal, kao što 
su metalni predmeti, magneti i magnetne kartice, između uređaja i 
bežičnog punjača

Uređaj se možda neće puniti pravilno ili će se pregrejati.

Ne grizite niti sisajte uređaj ili baterije

•	 Na taj način se uređaj može oštetiti ili prouzrokovati eksplozija ili požar.
•	 Deca ili životinje se mogu ugušiti malim delovima.
•	 Ukoliko uređaj koriste deca, uverite se da to rade na ispravan način.

Nemojte stavljati uređaj ili isporučeni pribor u oči, uši ili usta

Ako to činite može doći do gušenja ili ozbiljnih povreda.

Nemojte koristiti oštećene ili procurele litijum-jonske baterije

Za bezbedno odlaganje vaše litijum-jonske baterije, obratite se najbližem 
ovlašćenom servisnom centru.
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Oprez

Nepoštovanje bezbednosnih upozorenja i propisa 
može uzrokovati povrede ili oštećenje imovine
Nemojte koristiti uređaj u blizini drugih elektronskih uređaja

•	 Većina elektronskih uređaja koristi signale radio-frekvencije. Vaš uređaj 
može da izazove smetnje u radu drugih elektronskih uređaja.

•	 Korišćenje LTE veze za prenos podataka može izazvati smetnje kod 
drugih uređaja, kao što su audio oprema i telefoni.

Nemojte koristiti uređaj u bolnicama, u avionu ili u automobilskoj 
opremi čiji rad radio frekvencija može da ometa

•	 Vodite računa da ne koristite uređaj u krugu od 15 cm od pejsmejkera 
ukoliko je to moguće, pošto on može da ometa njegov rad.

•	 Da biste umanjili moguće smetnje na pejsmejkeru, uređaj koristite 
samo na strani tela koja je suprotna od strane sa pejsmejkerom.

•	 Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvođaču opreme pre 
upotrebe uređaja da biste utvrdili da li će na tu opremu uticati radio 
frekvencije koje uređaj emituje.

•	 Korišćenje elektronskih uređaja u avionu može ometati elektronske 
navigacione instrumente aviona. Pridržavajte se propisa koje je pružila 
avio kompanija i uputstva osoblja aviona. U slučajevima kada je 
dozvoljeno korišćenje uređaja, uvek ga koristite u režimu leta.

•	 Elektronski uređaji u vašem automobilu mogu biti u kvaru zbog 
radiofrekventnih smetnji iz vašeg uređaja. Obratite se proizvođaču za 
više informacija.
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Ne izlažite uređaj gustom dimu ili isparenjima

To može oštetiti spoljašnjost uređaja ili uzrokovati njegov kvar.

Ako koristite slušni aparat, obratite se proizvođaču za informacije o 
radiofrekventnim smetnjama

Radio frekvencija koju emituje uređaj može da stvara smetnje izvesnim 
slušnim aparatima. Pre korišćenja uređaja, obratite se proizvođaču da 
biste utvrdili da li će na vaš slušni aparat uticati radio frekvencije koje 
uređaj emituje.

Nemojte koristiti uređaj u blizini uređaja ili aparata koji emituju 
radio frekvencije, kao što su sistemi ozvučenja ili radio tornjevi

Radio frekvencije mogu uzrokovati neispravnost uređaja.

Isključite uređaj u potencijalno eksplozivnim okruženjima

•	 U potencijalno eksplozivnim okruženjima nemojte uklanjati bateriju, 
nego isključite uređaj.

•	 Osim toga, u takvim okolnostima se strogo pridržavajte propisa, 
uputstava i znakova.

•	 Ne koristite uređaj na mestima za dolivanje goriva (benzinske pumpe), 
u blizini goriva ili hemikalija, ili u oblastima razaranja.

•	 Nemojte da skladištite niti nosite zapaljive tečnosti, gasove, kao ni 
eksplozivne materijale zajedno sa uređajem, njegovim delovima ili 
priključcima.

Ako se bilo koji deo uređaja slomi, dimi se ili emituje miris vatre, 
smesta prestanite da koristite uređaj. Koristite uređaj ponovo samo 
nakon što je popravljen u servisnom centru kompanije Samsung

•	 Usled polomljenog stakla ili akrilnog materijala možete da povredite 
ruke i lice.

•	 Kada se uređaj dimi ili emituje zapaljivi miris, može doći do eksplozije 
baterije ili požara.
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Strogo se pridržavajte bezbednosnih upozorenja i propisa koji se 
odnose na korišćenje mobilnih uređaja tokom vožnje

Prilikom vožnje na prvom mestu treba da vam bude bezbedno 
upravljanje vozilom. Nikada nemojte koristiti mobilni uređaj dok vozite 
ukoliko je to zabranjeno zakonom. Za vašu bezbednost i bezbednost 
drugih, koristite zdrav razum i imajte na umu sledeće savete:
•	 Upoznajte se sa uređajem i njegovim funkcijama koje služe da 

olakšaju rad, kao što su brzo i ponovno biranje. Ove funkcije vam 
omogućavaju da uštedite vreme potrebno za upućivanje i prijem 
poziva preko mobilnog uređaja.

•	 Držite uređaj nadohvat ruke. Uverite se da možete da pristupite svom 
bežičnom uređaju bez skretanja pogleda sa puta. Ako primite dolazni 
poziv u nezgodnom trenutku, neka vaša govorna pošta odgovori na 
poziv umesto vas.

•	 Obustavite pozive u okolnostima otežanog saobraćaja ili nepovoljnih 
vremenskih uslova. Kiša, susnežica, sneg, led i gužve u saobraćaju 
mogu da predstavljaju opasnost.

•	 Nemojte ništa zapisivati niti pretraživati brojeve telefona. Sastavljanje 
liste obaveza ili letimični pregled adresara odvratiće vam pažnju sa 
bezbedne vožnje koja ima prioritet.

•	 Pažljivo birajte brojeve i procenite uslove saobraćaja. Uspostavljajte 
pozive dok niste u pokretu ili pre uključenja u saobraćaj. Nastojte da 
obavljate razgovore kada ste parkirani.

•	 Nemojte se upuštati u stresne niti emotivne razgovore, jer vam oni 
mogu odvratiti pažnju. Obavestite osobu sa kojom razgovarate da 
vozite i prekinite razgovore koji bi mogli potencijalno da odvrate vašu 
pažnju sa puta.
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Vodite računa o vašem uređaju i koristite ga 
pravilno
Nemojte kvasiti uređaj

•	 Vlaga i tečnosti mogu da oštete delove ili elektronska kola unutar 
uređaja.

•	 Ne uključujte uređaj ako je vlažan. Ako je vaš uređaj već uključen, 
isključite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uređaj ne isključuje ili ne 
možete da izvadite bateriju, ostavite ga kao što jeste). Zatim, osušite 
uređaj peškirom i odnesite ga u servisni centar.

•	 Ovaj uređaj je opremljen sa indikatorom vlage unutrašnjosti telefona. 
U slučaju oštećenja prouzrokovanih vodom može doći do prestanka 
važenja garancije koju ste dobili od proizvođača.

Uređaj skladištite samo na ravnim površinama

Ako vaš uređaj padne može biti oštećen.

Uređaj može da se koristi na mestima sa temperaturom okoline od 
0 °C do 35 °C. Možete da čuvate uređaj na temperaturi okoline od 
-20 °C do 50 °C. Korišćenje ili čuvanje uređaja na temperaturama 
izvan preporučenih opsega može da dovede do oštećenja uređaja ili 
smanjenja trajanja baterije

•	 Uređaj ne skladištite na veoma toplim mestima, kao što je 
unutrašnjost automobila leti. Na taj način može doći do neispravnosti 
ekrana, oštećenja uređaja ili eksplozije baterije.

•	 Nemojte izlagati uređaj direktnoj sunčevoj svetlosti u dužem 
vremenskom periodu (na primer, na instrument tabli automobila).

•	 Za uređaje sa baterijom koja može da se vadi, baterija može da se čuva 
zasebno na mestima sa temperaturom okoline od 0 °C do 45 °C.

Nemojte držati uređaj sa metalnim predmetima, kao što su novčići, 
ključevi i ogrlice

•	 Vaš uređaj se može izgrebati ili može postati neispravan.
•	 Ako polovi baterije dođu u dodir sa metalnim predmetima, to može 

izazvati požar.
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Nemojte čuvati uređaj u blizini magnetnih polja

•	 Usled izlaganja magnetnim poljima uređaj se može pokvariti, a 
baterija može da se isprazni.

•	 Magnetna polja mogu oštetiti kartice sa magnetnim trakama, 
uključujući kreditne kartice, kartice za telefone, bankovne knjižice i 
avionske propusnice.

Izbegavajte kontakt sa uređajem kada se pregreje. U suprotnom 
može doći do opekotina na niskim temperaturama, crvenila i 
pigmentacije kože

•	 Budite pažljivi da se uređaj ne pregreje kada ga koristite duži 
vremenski period i izbegavajte duži kontakt sa kožom.

•	 Nemojte sedeti na uređaju ili da on bude u direktnom kontaktu sa 
kožom duže vreme kada se puni ili priključi na izvor napajanja.

•	 Tolerancija na visoku temperaturu varira pojedinačno. Obratite 
posebnu pažnju kada ga koriste deca, starije i osobe sa posebnim 
potrebama.

Ne koristite uređaj kada je zadnji poklopac skinut

Baterija može ispasti uz uređaja, što može dovesti do oštećenja ili 
neispravnosti.

Pazite da ne izložite objektiv kamere snažnom izvoru svetlosti, kao 
što je direktna sunčeva svetlost

Ako je objektiv kamere izložen snažnom izvoru svetlosti, kao što je 
direktna sunčeva svetlost, senzor slike kamere može da se ošteti. Oštećen 
senzor slike je nepopravljiv i izazvaće pojavu tački ili mrlja na slikama.

Ako vaš uređaj ima blic ili svetlo kamere, ne koristite blic blizu očiju 
ljudi ili kućnih ljubimaca

Upotreba blica suviše blizu očiju može prouzrokovati privremeni gubitak 
vida ili oštećenje očiju.
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Budite oprezni pri izlaganju treperavim svetlima

•	 Dok koristite uređaj, ostavite svetlo u sobi i ne držite ekran suviše 
blizu očiju.

•	 Kada ste, tokom gledanja video zapisa ili igranja igara u flešu u 
dužem periodu, izloženi treperavim svetlima može doći do napada ili 
nesvestica. Ako osetite nelagodnost, odmah prestanite sa korišćenjem 
uređaja.

•	 Ako je iko u vašem srodstvu doživeo napade ili nesvesticu prilikom 
korišćenja sličnog uređaja, pre korišćenja uređaja obratite se lekaru.

•	 Ako osećate nelagodnost, kao što je grčenje mišića, ili ste 
dezorijentisani, prestanite da koristite uređaj i odmah se posavetujte 
s lekarom.

•	 Da biste sprečili naprezanje očiju, tokom korišćenja uređaja pravite 
česte pauze.

Smanjite rizik od povreda usled ponovljenih kretnji

Kada neprestano ponavljate aktivnosti, kao što su pritiskanje tastera, 
crtanje znakova prstima na ekranu osetljivom na dodir, ili igranje igara, 
ponekad možete da osetiti nelagodnost u rukama, vratu, ramenima ili 
drugim delovima tela. Kada uređaj koristite u dužem periodu, uređaj ne 
stežite, lagano pritiskajte tastere i često pravite pauze. Ako i dalje budete 
imali neugodnosti tokom ili nakon takve upotrebe, prestanite da koristite 
uređaj i obratite se lekaru.
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Zaštitite svoj sluh i uši kada koristite slušalice

•	 �Prekomerna izloženost jakim zvucima može da 
prouzrokuje oštećenje sluha.

•	 �Izloženost jakim zvucima prilikom hodanja može da 
vam odvrati pažnju i dovede do nesreće.

•	 Uvek smanjite jačinu zvuka pre nego što priključite slušalice u audio 
izvor i podesite minimalnu jačinu zvuka koja je potrebna da biste čuli 
razgovor ili muziku.

•	 U suvim okruženjima može doći do stvaranja statičkog elektriciteta u 
slušalicama. Izbegavajte da slušalice koristite u suvim okruženjima ili 
dodirnite metalni predmet da biste ispraznili statički elektricitet pre 
nego što povežete slušalice sa uređajem.

•	 Ne koristite slušalice tokom vožnje automobila ili bicikla. Na taj način 
može se odvratiti vaša pažnja i uzrokovati nesreća, a to može biti i 
protivzakonito, u zavisnosti od regiona.

Budite oprezni prilikom korišćenja uređaja dok se šetate ili ste u 
pokretu

•	 U svakom trenutku vodite računa o svom okruženju kako ne biste 
povredili sebe ni druge.

•	 Proverite da se kabl slušalica nije upleo u vašim rukama ili na 
predmetima u blizini.

Ne bojite niti stavljajte nalepnice na uređaj

•	 Boja i nalepnice mogu da prepreče pokretne delove i onemoguće 
ispravan rad.

•	 Ako ste alergični na boje ili metalne delove uređaja, može se pojaviti 
svrab, ekcem ili oticanje kože. Kada se ovo dogodi, prestanite da 
koristite uređaj i konsultujte svog lekara.



Srpski 
734

Budite oprezni pri instaliranju mobilnih uređaja i opreme

•	 Proverite da li su mobilni uređaji i odgovarajuća oprema koji su 
instalirani u vašem vozilu bezbedno montirani.

•	 Izbegavajte postavljanje uređaja i dodatne opreme pored vazdušnog 
jastuka ili u zoni aktivacije jastuka. Nepravilno ugrađena bežična 
oprema može da izazove ozbiljne povrede kada se vazdušni jastuk 
brzo naduva.

Nemojte ispuštati uređaj niti ga udarati

•	 Vaš uređaj se može oštetiti ili može postati neispravan.
•	 Ukoliko savijete ili deformišete uređaj, možete ga oštetiti ili pokvariti 

neke njegove delove.

Omogućite maksimalno trajanje baterije i punjača

•	 Može doći do kvara baterija ako se one ne koriste duže vreme.
•	 Uređaj koji se ne koristi će se tokom vremena isprazniti i moraće da se 

napuni pre korišćenja.
•	 Isključite punjač iz izvora napajanja kada nije u upotrebi.
•	 Bateriju koristite samo u namenjenu svrhu.
•	 Sledite sva uputstva u ovom priručniku da biste obezbedili najduži 

upotrebni vek uređaja i baterije. Oštećenja ili loše performanse 
uzrokovane nepridržavanjem upozorenja i uputstavaa može poništiti 
garanciju proizvođača.

•	 Vaš uređaj se može pohabati tokom vremena. Neki delovi i popravke 
su pokriveni garancijom unutar perioda valjanosti, ali oštećenja ili 
propadanje uzrokovani korišćenjem neodobrene dodatne opreme 
nisu.

Kada koristite uređaj, imajte na umu sledeće

•	 Držite uređaj u uspravnom položaju, kao što biste držali običan 
telefon.

•	 Govorite direktno u mikrofon.
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Nemojte rastavljati, menjati niti popravljati uređaj

•	 U slučaju bilo kakvih izmena može da dođe do prestanka važenja 
garancije koju ste dobili od proizvođača. Ako je vašem uređaju 
potrebno servisiranje, odnesite ga u Samsungov servisni centar.

•	 Nemojte rastavljati niti probadati bateriju, jer to može prouzrokovati 
eksploziju ili požar.

•	 Isključite uređaj pre uklanjanja baterije. Ako bateriju uklonite kada je 
uređaj uključen, to može dovesti do neispravnosti uređaja.

Kada čistite uređaj, imajte na umu sledeće

•	 Obrišite uređaj ili punjač ubrusom ili krpom.
•	 Očistite polove baterije pomoću vate ili peškira.
•	 Nemojte koristiti hemikalije niti deterdžente. Na taj način može doći 

do promene boje ili korozije spoljašnjosti uređaja ili može doći do 
električnog udara ili požara.

•	 Sprečite da uređaj bude izložen prašini, znoju, mastilu, ulju i hemijskim 
proizvodima kao što su kozmetika, antibakterijski sprej, sredstvo 
za čišćenje ruku, deterdžent i insekticidi. Spoljni i unutrašnji delovi 
uređaja mogu se oštetiti ili bi mogli dovesti do loših performansi. Ako 
uređaj izložite bilo kojoj od prethodno navedenih supstanci, koristite 
mekanu, trajnu krpu da ga očistite.

Nemojte koristiti uređaj ni za šta drugo osim u svrhe za koje je 
namenjen

Vaš uređaj može postati neispravan.

Kada koristite uređaj na javnim mestima, vodite računa da ne 
smetate drugim ljudima

Dopustite samo ovlašćenom osoblju da servisira vaš uređaj

Ukoliko dopustite nekvalifikovanom osoblju da servisira vaš uređaj, može 
doći do oštećenja uređaja i prestanka važenja garancije koju ste dobili 
od proizvođača.
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SIM karticama, memorijskim karticama ili kablovima rukujte 
pažljivo

•	 Prilikom umetanja kartice ili povezivanja kablova na uređaj, uverite se 
da je kartica umetnuta ili kabl povezan na odgovarajućoj strani.

•	 Nemojte uklanjati karticu dok uređaj prenosi informacije ili im 
pristupa, budući da to može da dovede do gubitka podataka i/ili 
oštećenja kartice ili uređaja.

•	 Zaštitite kartice od snažnih udaraca, statičkog elektriciteta i električnih 
smetnji prouzrokovanih drugim uređajima.

•	 Nemojte dodirivati kontakte ni polove zlatne boje prstima niti 
metalnim predmetima. Obrišite karticu mekom tkaninom ako se 
isprlja.

•	 Umetanje kartice ili povezivanje kabla na silu ili na nepropisan način 
može uzrokovati oštećenja višenamenske utičnice ili drugih delova 
uređaja.

Omogućite pristup uslugama za hitne slučajeve

U nekim oblastima ili u određenim okolnostima upućivanje poziva za 
hitne slučajeve preko uređaja možda neće biti moguće. Pre putovanja u 
udaljene ili nerazvijene oblasti, osmislite alternativni metod kontaktiranja 
osoblja za hitne slučajeve.

Zaštitite lične podatke i sprečite gubitak ili zloupotrebu osetljivih 
informacija

•	 Dok koristite uređaj, obavezno pravite rezervnu kopiju važnih 
podataka. Samsung nije odgovoran za bilo koji gubitak podataka.

•	 Prilikom odlaganja uređaja, napravite rezervnu kopiju svih podataka, 
a zatim resetujte uređaj da biste sprečili zloupotrebu vaših ličnih 
podataka.

•	 Pažljivo pročitajte ekran sa dozvolama kada preuzimate aplikacije. 
Budite posebno oprezni sa aplikacijama koje imaju pristup mnogim 
funkcijama ili velikom broju vaših ličnih podataka.
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•	 Redovno proveravajte svoje naloge na neodobrene ili sumnjive 
transakcije. Ako pronađete bilo koji znak zloupotrebe vaših ličnih 
podataka, obratite se svom mobilnom operateru radi brisanja ili 
promene podataka o nalogu.

•	 U slučaju da je vaš uređaj izgubljen ili ukraden, promenite šifre na 
vašim nalozima da biste zaštitili svoje lične podatke.

•	 Izbegavajte upotrebu aplikacija iz nepoznatih izvora i zaključavajte 
uređaj šablonom, šifrom ili PIN kodom.

Ne distribuirati autorskim pravima zaštićeni materijal

Ne distribuirajte materijal zaštićen autorskim pravima bez dozvole 
vlasnika sadržaja. Na taj način može doći do povrede zakona o autorskim 
pravima. Proizvođač ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne 
probleme uzrokovane nezakonitim korišćenjem zaštićenog materijala 
od strane korisnika.

Malveri i virusi
Da biste uređaj zaštitili od malvera i virusa, sledite ove savete za 
korišćenje. Ako to ne učinite, može doći do oštećenja ili gubitka 
podataka koji ne mogu biti pokriveni servisom u garanciji

•	 Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.
•	 Ne posećujte nepouzdane web lokacije.
•	 Brišite sumnjive poruke ili e-poruke od nepoznatih pošiljaoca.
•	 Podesite lozinku i redovno je menjajte.
•	 Deaktivirajte bežične funkcije, kao što je Bluetooth, kada ih ne 

koristite.
•	 Ako se uređaj ponaša na neuobičajen način, pokrenite antivirusni 

program da biste proverili infekciju.
•	 Pokrenite antivirusni program na uređaju pre nego što pokrenete 

nove preuzete aplikacije i datoteke.
•	 Instalirajte antivirusne programe na računar i pokrećite ih redovno da 

biste proverili infekciju.
•	 Ne menjajte postavke registratora niti modifikujte operativni sistem 

uređaja.
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Potvrda obaveštenja o stepenu specifične 
apsorpcije (SAR - Specific Absorption Rate)
Za više informacija, posetite www.samsung.com/sar i potražite svoj 
uređaj sa brojem modela.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Električna i elektronska oprema za odlaganje)
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi 
ukazuje da proizvod i njegovu elektronsku dodatnu opremu 
(npr. punjač, slušalice, USB kabl) ne treba odlagati sa ostalim 
kućnim otpadom.
Da biste sprečili moguće ugrožavanje čovekove okoline 

ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove 
proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste 
promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kućni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj 
proizvod ili lokalnoj državnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o 
mestu i načinu na koji mogu da izvrše recikliranje ovih proizvoda koje će 
biti bezbedno po čovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljaču i provere uslove i 
odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci 
prilikom odlaganja ne treba da se mešaju sa ostalim komercijalnim 
otpadom.

http://www.samsung.com/sar
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Ispravno odlaganje baterija za ovaj uređaj
Ova oznaka na bateriji, priručniku ili na pakovanju znači da 
baterija u ovom proizvodu ne sme da se odloži sa ostalim 
otpadom iz domaćinstva kada istekne rok trajanja. Tamo 
gde postoje sledeće oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili 
Pb, to označava da baterija sadrži živu, kadmijum ili olovo 
u količinama iznad nivoa dozvoljenog prema direktivi EC 

Directive 2006/66.

Odricanje odgovornosti
Pojedini sadržaj i usluge dostupne preko ovog uređaja su vlasništvo 
nezavisnih proizvođača i zaštićeni su autorskim pravima, patentom, 
žigom i/ili drugim zakonima o intelektualnoj svojini. Takav sadržaj i 
usluge su obezbeđeni isključivo za vašu ličnu nekomercijalnu upotrebu. 
Sadržaj ili usluge ne smete koristiti na način koji vlasnik sadržaja ili 
provajder usluge nisu odobrili. Bez ograničavanja na gorenavedeno, 
osim ako nije izričito dozvoljeno od strane važećeg vlasnika sadržaja 
ili provajdera usluge, nedozvoljeno je na bilo koji način i bilo kojim 
sredstvom menjanje, kopiranje, ponovno objavljivanje, slanje, 
objavljivanje, prenošenje, prevođenje, prodavanje, kreiranje proizvoda 
izvedenih iz ovog, korišćenje i distribucija svih sadržaja i usluga 
prikazanih u uređaju.
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„SADRŽAJI I USLUGE NEZAVISNIH DOBAVLJAČA PRIKAZUJU SE „KAKVI 
JESU.“ SAMSUNG NE DAJE GARANCIJE ZA TAKO PRUŽEN SADRŽAJ ILI 
USLUGE, BILO IZRIČITE ILI PODRAZUMEVANE, NI ZA KAKVU NAMENU. 
SAMSUNG SE IZRIČITO ODRIČE BILO KAKVE PODRAZUMEVANE 
GARANCIJE, UKLJUČUJUĆI IZMEĐU OSTALOG GARANCIJE U VEZI 
SA POGODNOŠĆU ZA PRODAJU ILI PODOBNOŠĆU ZA ODREĐENU 
NAMENU. SAMSUNG NE GARANTUJE TAČNOST, VAŽNOST, 
PRAVOVREMENOST, LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOG SADRŽAJA 
ILI USLUGE DOSTUPNOG PUTEM OVOG UREĐAJA I NI POD KOJIM 
USLOVIMA, UKLJUČUJUĆI I NEMAR, SAMSUNG NEĆE BITI ODGOVORAN 
UGOVORNO ILI PREKRŠAJNO NI ZA KAKAV DIREKTNI, INDIREKTNI, 
SLUČAJNI, POSEBNI ILI POSLEDIČNI GUBITAK ILI ŠTETU, ADVOKATSKE 
NAKNADE, TROŠKOVE I BILO KAKAV DRUGI GUBITAK ILI ŠTETU NASTALE 
USLED POSTOJANJA BILO KOJIH OVDE DATIH INFORMACIJA ILI U VEZI 
SA NJIMA, NITI USLED KORIŠĆENJA BILO KOG SADRŽAJA ILI USLUGE OD 
STRANE VAS ILI TREĆE STRANE, ČAK NI AKO BUDETE UPOZORENI NA 
MOGUĆNOST NASTANKA TAKVE ŠTETE.“
Usluge nezavisnih dobavljača mogu biti isključene ili prekinute u bilo 
kom trenutku, a Samsung ne zastupa i ne garantuje dostupnost bilo kog 
sadržaja tokom bilo kog vremenskog perioda. Sadržaj i usluge prenose 
nezavisni dobavljači putem mreža i komunikacionih sredstava nad 
kojima Samsung nema nikakvu kontrolu. Ne ograničavajući opštost ovog 
odricanja odgovornosti, Samsung izričito odriče bilo kakvu odgovornost 
za bilo kakav prekid ili prekid bilo kog sadržaja ili usluge dostupnih 
putem ovog uređaja.
Samsung nije odgovoran za korisničku podršku koja se odnosi na sadržaj 
i usluge. Sva pitanja ili zahteve koji se odnose na sadržaj ili usluge treba 
uputiti direktno provajderima tih sadržaja i usluga.
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Bezpečnostné 
informácie
Skôr než začnete zariadenie používať, prečítajte si tieto dôležité 
bezpečnostné informácie. Predstavujú všeobecné bezpečnostné 
informácie týkajúce sa zariadení a ich súčasťou môže byť tiež 
obsah, ktorý sa netýka vášho zariadenia. Dodržiavajte výstrahy a 
upozornenia, aby ste sa nezranili vy alebo ostatní a aby nedošlo k 
poškodeniu zariadenia.

Výraz „zariadenie“ označuje produkt, jeho batériu, nabíjačku, 
položky dodané s produktom a všetko príslušenstvo, ktoré 
spoločnosť Samsung schválila na používanie s produktom.

Varovanie

Nedodržanie bezpečnostných upozornení a 
predpisov môže spôsobiť vážne zranenie alebo 
smrť
Nepoužívajte poškodené elektrické káble či zástrčky, ani 
neupevnené elektrické zásuvky
Nekvalitné prepojenia môžu spôsobiť úraz elektrickým prúdom alebo 
požiar.

Nedotýkajte sa zariadenia, napájacích káblov, zástrčiek ani 
elektrickej zásuvky mokrými rukami alebo inými mokrými časťami 
tela
Môže to spôsobiť úraz elektrickým prúdom.

Pri odpájaní napájacieho kábla neťahajte za kábel príliš silno
Môže to spôsobiť úraz elektrickým prúdom alebo požiar.
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Neohýbajte či inak nepoškodzujte napájací kábel
Môže to spôsobiť úraz elektrickým prúdom alebo požiar.

Počas nabíjania zariadenia sa nedotýkajte zariadenia mokrými 
rukami
Môže to spôsobiť úraz elektrickým prúdom.

Nespájajte spolu kladné a záporné svorky nabíjačky
Mohlo by dôjsť k požiaru alebo vážnemu zraneniu.

Nepoužívajte zariadenie v exteriéri počas búrky
Môže to spôsobiť úraz elektrickým prúdom alebo poruchu zariadenia.

Používajte iba batérie, nabíjačky, príslušenstvo a spotrebný materiál 
schválený výrobcom
•	 Používanie neschválených batérií alebo nabíjačiek môže skrátiť 

životnosť zariadenia alebo spôsobiť jeho poruchu. Môže tiež spôsobiť 
požiar alebo výbuch batérie.

•	 Používajte iba batérie a nabíjačky spoločnosti Samsung určené 
priamo pre vaše zariadenie. Nekompatibilné batérie a nabíjačky môžu 
spôsobiť vážne zranenia alebo poškodenie zariadenia.

•	 Spoločnosť Samsung nezodpovedá za bezpečnosť používateľa 
pri používaní príslušenstva či spotrebného materiálu neschváleného 
spoločnosťou Samsung.

Zariadenie nenoste v zadnom vrecku ani na opasku
•	 Ak sa na zariadenie príliš silno tlačí, môže sa poškodiť, vybuchnúť 

alebo môže dôjsť k požiaru.
•	 Ak narazíte alebo spadnete, môžete sa poraniť.

Dávajte pozor, aby vám zariadenie nespadlo, a chráňte ho pred 
silnými nárazmi
•	 Mohlo by poškodiť zariadenie alebo batériu, spôsobiť nesprávnu 

činnosť zariadenia alebo skrátiť jeho životnosť.
•	 Mohlo by to tiež spôsobiť prehrievanie, vznietenie, požiar alebo iné 

nebezpečenstvo.
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Pri manipulácii a likvidácii zariadenia, batérie a nabíjačky 
postupujte opatrne
•	 Nevhadzujte batériu ani zariadenie do ohňa. Neklaďte batériu ani 

zariadenie na vykurovacie zariadenia (napríklad na mikrovlnné rúry, 
pece či radiátory) ani do nich. Prehriate zariadenie môže explodovať. 
Pri likvidácii batérie a zariadenia sa riaďte všetkými miestnymi 
predpismi.

•	 Zariadenie nikdy žiadnym spôsobom nepoškodzujte.
•	 Nevystavujte zariadenie vysokému tlaku. Ten by mohol viesť k 

vnútornému skratu a prehriatiu.

Chráňte zariadenie, batériu a nabíjačku pred poškodením
•	 Nevystavujte zariadenie ani batériu extrémne nízkym či vysokým 

teplotám.
•	 Extrémne teploty môžu poškodiť zariadenie a znížiť kapacitu a 

životnosť zariadenia alebo batérie.
•	 Nespájajte spolu kladný a záporný koniec batérie a zabráňte, aby 

neprišli do kontaktu z kovovými predmetmi. Mohlo by dôjsť k 
nesprávnemu fungovaniu batérie.

•	 Nikdy nepoužívajte poškodenú nabíjačku ani batériu.

Zariadenie neuchovávajte v blízkosti varičov, mikrovlnných rúr, 
horúceho vybavenia kuchyne ani vysokotlakových nádob
•	 Mohlo by dôjsť k netesnosti batérie.
•	 Zariadenie by sa mohlo prehriať a spôsobiť požiar.

Zariadenie nepoužívajte a neskladujte na miestach s vysokou 
koncentráciou prachu ani častíc šírených vzduchom
Prach alebo cudzie častice môžu spôsobiť poruchu zariadenia a môžu 
mať za následok požiar alebo úraz elektrickým prúdom.
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Zabráňte kontaktu multifunkčného konektora a malého konca 
nabíjačky s vodivými materiálmi, napríklad tekutinami, prachom, 
kovovým práškom a tuhou z ceruzy. Multifunkčného konektora sa 
nedotýkajte ostrými predmetmi ani doň neudierajte
Vodivé materiály môžu spôsobiť skrat alebo koróziu konektorov, čo 
môže mať za následok výbuch alebo požiar.

Pri používaní bezdrôtovej nabíjačky nevkladajte medzi zariadenie 
a nabíjačku cudzie materiály, ako napríklad kovové predmety, 
magnety a karty s magnetickým prúžkom
Zariadenie sa nebude dať úplne nabiť alebo sa prehreje.

Zariadenie ani batériu neolizujte a nehryzte do nej
•	 Môže to spôsobiť poškodenie zariadenia alebo výbuch či požiar.
•	 Deti alebo zvieratá sa môžu udusiť malými časťami.
•	 Ak zariadenie používajú deti, uistite sa, že ho používajú správne.

Zariadenie ani dodané príslušenstvo si nedávajte do očí, uší ani úst
Mohli by ste ho prehltnúť alebo si spôsobiť vážne poranenia.

Nemanipulujte s poškodenou či vytečenou lítiovo-iónovou (Li-Ion) 
batériou
Pokyny pre bezpečnú likvidáciu lítiovo-iónovej batérie získate v 
najbližšom autorizovanom servisnom stredisku.
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Upozornenie

Nedodržanie bezpečnostných upozornení a 
predpisov môže spôsobiť zranenie alebo škodu 
na majetku
Nepoužívajte zariadenie v blízkosti iných elektronických zariadení
•	 Väčšina elektronických zariadení vysiela signály na rádiovej frekvencii. 

Vaše zariadenie môže rušiť iné elektronické zariadenia.
•	 Používanie dátového pripojenia LTE môže spôsobiť rušenie iných 

zariadení, ako sú napríklad zvukové zariadenia alebo telefóny.

Nepoužívajte zariadenie v nemocnici, v lietadle ani v blízkosti 
zariadenia motorového vozidla, ktoré môže byť rušené rádiovými 
signálmi
•	 Ak je to možné, zariadenie používajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm 

od kardiostimulátora, pretože zariadenie ho môže rušiť.
•	 Zariadenie používajte len na druhej strane tela, než sa nachádza 

kardiostimulátor, aby ste minimalizovali prípadné rušenie 
kardiostimulátora.

•	 Ak používate lekárske vybavenie, pred použitím tohto zariadenia 
kontaktujte výrobcu daného vybavenia, aby ste zistili, či dané 
vybavenie môže byť ovplyvnené rádiovými signálmi vyžarovanými 
zariadením.

•	 Používanie elektronických zariadení v lietadle môže rušiť elektronické 
navigačné prístroje lietadla. Dodržiavajte predpisy poskytnuté 
leteckou spoločnosťou a pokyny posádky lietadla. V prípadoch, keď je 
povolené zariadenie používať, ho vždy používajte v letovom režime.

•	 Elektronické zariadenia automobilu by mohli v dôsledku rádiového 
rušenia spôsobeného zariadením prestať fungovať. Ďalšie informácie 
získate od výrobcu príslušného zariadenia.
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Nevystavujte zariadenie silnému dymu ani výparom
Môže to spôsobiť poškodenie vonkajšieho povrchu zariadenia alebo 
jeho poruchu.

Ak používate načúvací prístroj, obráťte sa na jeho výrobcu ohľadom 
informácií o možnom rušení rádiovými signálmi
Rádiové signály vysielané zariadením môžu ovplyvňovať niektoré 
načúvacie prístroje. Pred použitím zariadenia kontaktujte výrobcu, aby 
ste zistili, či váš načúvací prístroj nebude ovplyvnený rádiovými signálmi 
vysielanými zariadením.

Nepoužívajte zariadenie v blízkosti zariadení ani prístrojov 
vysielajúcich rádiové signály, ako sú napríklad zvukové systémy 
alebo rádiové anténne veže
Rádiové signály môžu spôsobiť poruchu zariadenia.

Vo výbušnom prostredí zariadenie vypínajte
•	 Vo výbušnom prostredí nevyberajte batériu a prístroj vypnite.
•	 Vo výbušnom prostredí sa vždy riaďte príslušnými nariadeniami, 

pokynmi a symbolmi.
•	 Nepoužívajte zariadenie pri benzínových čerpadlách (na čerpacích 

staniciach), v blízkosti palív či chemikálií ani vo výbušnom prostredí.
•	 Neukladajte ani neprevážajte horľavé kvapaliny, plyny alebo výbušné 

látky v rovnakej časti vozidla ako zariadenie, jeho časti či príslušenstvo.

Ak je akákoľvek časť zariadenia zlomená, ak z neho vychádza dym 
alebo zápach spáleniny, okamžite prestaňte zariadenie používať. 
Zariadenie znovu používajte až po jeho oprave v servisnom 
stredisku spoločnosti Samsung
•	 Prasknuté sklo alebo akryl môže spôsobiť zranenie rúk a tváre.
•	 Keď zo zariadenia vychádza dym alebo zápach spáleniny, môže to 

viesť k výbuchu batérie alebo požiaru.
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Riaďte sa všetkými bezpečnostnými výstrahami a nariadeniami 
týkajúcimi sa používania mobilných zariadení pri vedení 
motorového vozidla
Pri šoférovaní je vašou hlavnou povinnosťou venovať sa vedeniu vozidla. 
Ak je to zakázané zákonom, nikdy pri šoférovaní nepoužívajte mobilné 
zariadenie. S ohľadom na svoju a všeobecnú bezpečnosť sa vždy riaďte 
zdravým rozumom a zapamätajte si nasledovné odporúčania:
•	 Oboznámte sa so svojím zariadením a jeho funkciami na uľahčenie 

používania, ako je napríklad rýchla či opakovaná voľba. Tieto funkcie 
vám pomôžu znížiť množstvo času potrebného na vytočenie alebo 
príjem hovoru.

•	 Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stále na dosah. Uistite sa, 
že máte prístup k vášmu bezdrôtovému zariadeniu bez toho, aby ste 
spustili zrak z vozovky. Ak vám niekto volá v nevhodnej chvíli, využite 
svoju hlasovú schránku.

•	 Netelefonujte počas hustej premávky či nebezpečných 
poveternostných podmienok. Dážď, krúpy, sneh, ľad, ale aj hustá 
premávka môžu byť nebezpečné.

•	 Počas jazdy si nerobte poznámky ani nehľadajte telefónne čísla. 
Vytváranie poznámok alebo listovanie kontaktmi odvádza pozornosť 
od vašej hlavnej povinnosti – bezpečnej jazdy.

•	 Volajte len v nevyhnutných prípadoch a vždy vyhodnoťte dopravnú 
situáciu. Vybavujte hovory, keď práve stojíte alebo predtým, než sa 
zaradíte do premávky. Skúste si naplánovať hovory na čas, kedy bude 
váš automobil v pokoji.

•	 Nezapájajte sa do stresujúcej ani emocionálnej konverzácie. Mohlo by 
to odviesť vašu pozornosť od šoférovania. Upozornite osobu, s ktorou 
hovoríte, že práve vediete automobil, a ak by mohol hovor začať 
odvádzať vašu pozornosť od premávky na ceste, ukončite ho.



Slovenčina 
748

Zariadeniu venujte náležitú starostlivosť a 
používajte ho správnym spôsobom
Udržujte zariadenie v suchu
•	 Vlhkosť a kvapaliny môžu poškodiť súčiastky alebo elektronické 

obvody vášho zariadenia.
•	 Zariadenie nezapínajte, ak je mokré. Ak už zapnuté je, vypnite ho a 

okamžite vyberte batériu (ak sa zariadenie nedá vypnúť alebo neviete 
vybrať batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osušte 
uterákom a odneste ho do servisného strediska.

•	 Toto zariadenie disponuje integrovanými indikátormi vlhkosti. Ak 
dôjde k poškodeniu zariadenia vodou, môže sa zrušiť platnosť záruky 
od výrobcu.

Uchovávajte zariadenie len na bezpečných miestach
V prípade pádu môže dôjsť k poškodeniu zariadenia.

Toto zariadenie sa môže používať na miestach s okolitou teplotou 
od 0 °C do 35 °C. Zariadenie môžete skladovať pri okolitej teplote 
od -20 °C do 50 °C. Pri používaní alebo skladovaní tohto zariadenia 
mimo odporúčaných teplotných rozsahov môže dôjsť k jeho 
poškodeniu alebo zníženiu životnosti batérie
•	 Zariadenie neuchovávajte na veľmi horúcich miestach, napríklad v 

lete v automobile. Môže to spôsobiť poruchu displeja, poškodenie 
zariadenia alebo výbuch batérie.

•	 Zariadenie nevystavujte na dlhší čas priamemu slnečnému žiareniu 
(napríklad na prístrojovej doske vozidla).

•	 V prípade zariadení s vyberateľnou batériou možno batériu skladovať 
samostatne na miestach s okolitou teplotou od 0 °C do 45 °C.

Zariadenie neuchovávajte spoločne s kovovými predmetmi, ako sú 
napríklad mince, kľúče alebo šperky
•	 Zariadenie sa môže poškriabať alebo môže dôjsť k jeho poruche.
•	 Ak sa póly batérie dostanú do kontaktu s kovovými predmetmi, 

mohlo by to spôsobiť požiar.
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Zariadenie neuchovávajte v blízkosti magnetických polí
•	 Vystavenie magnetickému poľu by mohlo spôsobiť poruchu 

zariadenia alebo vybitie batérie.
•	 Karty s magnetickými pruhmi, ako sú kreditné karty, telefónne karty, 

vkladné knižky či palubné lístky, sa môžu vplyvom magnetických polí 
poškodiť.

Vyhýbajte sa kontaktu so zariadením, ktoré sa prehrieva. Inak môže 
dôjsť k popáleninám pri nízkej teplote, začervenaniu a pigmentácii 
kože
•	 Pri dlhotrvajúcom používaní zariadenia dávajte pozor na jeho 

prehriatie a vyhýbajte sa dlhšiemu kontaktu s pokožkou.
•	 Pri nabíjaní alebo pripojení k zdroju napájania si na zariadenie 

nesadajte, ani sa ho dlhšiu dobu priamo nedotýkajte.
•	 Tolerancia voči vysokým teplotám je individuálna. Obzvlášť opatrní 

buďte pri používaní deťmi, staršími osobami a osobami s osobitnými 
podmienkami.

Nepoužívajte zariadenie so zloženým zadným krytom
Zo zariadenia môže vypadnúť batéria, čo môže spôsobiť jej poškodenie 
alebo poruchu.

Dávajte pozor, aby ste objektív fotoaparátu nevystavovali silným 
svetelným zdrojom, akým je napríklad priame slnečné žiarenie
V prípade, že objektív fotoaparátu vystavíte silnému zdroju svetla 
(napríklad priame slnečné žiarenie) snímač obrazu fotoaparátu sa môže 
poškodiť. Poškodený snímač obrazu nemožno opraviť a bude na snímke 
spôsobovať bodky alebo škvrny.

Ak sa na vašom zariadení nachádza blesk fotoaparátu alebo svetlo, 
nepoužívajte ich v blízkosti očí ľudí ani zvierat
Použitie blesku v blízkosti očí by mohlo spôsobiť dočasnú stratu zraku 
alebo jeho poškodenie.
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Pri vystavení blikajúcim svetlám dávajte pozor
•	 Pri používaní zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké 

svetlá a displej nedržte príliš blízko pri svojich očiach.
•	 Ak ste počas sledovania videí alebo hrania hier dlhší čas vystavení 

blikajúcim svetlám, môžu sa vyskytnúť záchvaty alebo straty vedomia. 
Ak sa necítite dobre, zariadenie okamžite prestaňte používať.

•	 Ak sa u niektorého z vašich príbuzných vyskytli pri používaní 
podobného zariadenia záchvaty alebo straty vedomia, pred 
používaním zariadenia sa poraďte s lekárom.

•	 Ak sa necítite dobre a máte napríklad svalové kŕče alebo ste 
dezorientovaní, zariadenie okamžite prestaňte používať a poraďte 
sa s lekárom.

•	 Pri používaní zariadenia si dávajte časté prestávky, aby ste zabránili 
únave zraku.

Znížte riziko poranení pri opakujúcich sa pohyboch
Ak opakovane vykonávate činnosti, ako sú napríklad stláčanie tlačidiel, 
kreslenie znakov na dotykovom displeji prstami alebo hranie hier, 
môžete časom pociťovať občasné mierne bolesti rúk, krku, ramien alebo 
iných častí tela. Ak zariadenie používate dlhší čas, držte ho uvoľnene, 
tlačidlá stláčajte zľahka a dávajte si časté prestávky. Ak cítite bolesti aj 
počas alebo po takomto používaní, zariadenie prestaňte používať a 
poraďte sa s lekárom.
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Pri používaní náhlavnej súpravy si chráňte svoj sluch a uši
•	 �Dlhodobé vystavenie hlasitým zvukom môže poškodiť 

sluch.
•	 �Vystavenie hlasitým zvukom pri chôdzi môže odviesť 

vašu pozornosť a spôsobiť nehodu.
•	 Pred pripájaním slúchadiel k zdroju zvuku znížte hlasitosť a používajte 

iba minimálnu hlasitosť nutnú na to, aby ste počuli konverzáciu 
alebo hudbu.

•	 V suchom prostredí sa môže v náhlavnej súprave vytvoriť statická 
elektrina. Ak používate náhlavnú súpravu v suchom prostredí, pred 
pripojením k zariadeniu ju priložte ku kovovému predmetu, aby ste 
vybili statickú elektrinu.

•	 Počas šoférovania ani jazdy na bicykli či motocykli nepoužívajte 
náhlavnú súpravu. Môže to odviesť vašu pozornosť a spôsobiť 
nehodu alebo to môže byť v závislosti od oblasti nezákonné.

Pri používaní zariadenia počas chôdze či iného pohybu buďte 
opatrní
•	 Vždy berte ohľad na svoje okolie a zabráňte tak zraneniu seba či 

iných osôb.
•	 Zaistite, aby sa kábel slúchadiel nezamotal do vašich ramien ani 

blízkych predmetov.

Svoje zariadenie nemaľujte, ani naň nedávajte nálepky
•	 Farba a samolepky môžu zablokovať pohyblivé časti a zabrániť 

správnej činnosti.
•	 Ak ste alergickí na natreté alebo kovové časti zariadenia, môžete 

spozorovať svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokožky. Ak sa tak stane, 
zariadenie prestaňte používať a poraďte sa so svojím lekárom.



Slovenčina 
752

Mobilné zariadenia a príslušenstvo inštalujte opatrne
•	 Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a súvisiace príslušenstvo 

vo vozidle pevne uchytené.
•	 Neumiestňujte zariadenie ani príslušenstvo do priestoru, do ktorého 

môže pri aktivácii zasahovať airbag. Nesprávne nainštalované 
bezdrôtové zariadenie môže spôsobiť vážne zranenie pri rýchlom 
nafúknutí airbagu.

Dávajte pozor, aby vám zariadenie nespadlo, a chráňte ho pred 
nárazmi
•	 Zariadenie sa môže poškodiť alebo môže dôjsť k jeho poruche.
•	 Ak dôjde k ohnutiu či deformácii zariadenia, zariadenie alebo jeho 

súčasti môžu prestať fungovať.

Zaistenie maximálnej životnosti batérie a nabíjačky
•	 Batérie nemusia fungovať správne, ak sa dlhšiu dobu nepoužívajú.
•	 Nepoužívané zariadenie sa časom vybíja a pred použitím je nutné 

znovu ho nabiť.
•	 Ak sa nabíjačka nepoužíva, odpojte ju od napájania.
•	 Batériu používajte iba na stanovený účel.
•	 Dodržiavajte všetky pokyny uvedené v tejto príručke, aby ste zaistili 

čo najdlhšiu životnosť zariadenia a batérie. Poškodenia alebo zníženie 
výkonu spôsobené nedodržaním výstrah a pokynov môžu spôsobiť 
zrušenie platnosti záruky výrobcu.

•	 Zariadenie sa môže časom opotrebovať. V záručnej lehote sa na 
niektoré súčasti a opravy vzťahuje záruka, ktorá sa však nevzťahuje na 
poškodenia ani opotrebovanie spôsobené používaním neschváleného 
príslušenstva.

Pri používaní zariadenia dodržiavajte nasledovné pokyny
•	 Zariadenie držte rovno, rovnako ako klasický telefón.
•	 Hovorte priamo do mikrofónu.
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Zariadenie nerozoberajte, neupravujte a nepokúšajte sa ho opraviť
•	 Akékoľvek zmeny či úpravy zariadenia môžu mať za následok zrušenie 

platnosti záruky výrobcu. Ak zariadenie potrebuje servis, prineste ho 
do servisného strediska spoločnosti Samsung.

•	 Nerozoberajte ani nepoškodzujte batériu, mohlo by to spôsobiť 
výbuch alebo požiar.

•	 Pred vybratím batérie zariadenie vypnite. Ak vyberiete batériu zo 
zapnutého zariadenia, môže to spôsobiť poruchu zariadenia.

Pri čistení zariadenia dodržiavajte nasledovné pokyny
•	 Zariadenie a nabíjačku utierajte handričkou alebo čistiacou utierkou.
•	 Kontakty batérie čistite čistiacim vatovým tampónom alebo 

handričkou.
•	 Nepoužívajte chemikálie ani rozpúšťadlá. Môže to spôsobiť 

zmenu farby alebo koróziu vonkajšej plochy zariadenia alebo úraz 
elektrickým prúdom či požiar.

•	 Zariadenie nevystavujte prachu, potu, atramentu, oleju a chemickým 
výrobkom, ako je napríklad kozmetika, antibakteriálny sprej, čistiaci 
prostriedok na ruky, saponát a insekticídy. Vonkajšie a vnútorné časti 
zariadenia by sa mohli poškodiť alebo by to mohlo viesť k zhoršeniu 
výkonu. Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s ktoroukoľvek z vyššie 
uvedených látok, na vyčistenie zariadenia použite jemnú handričku, z 
ktorej sa neuvoľňujú vlákna.

Zariadenie používajte iba na stanovený účel
Môže dôjsť k poruche zariadenia.

Ak zariadenie používate na verejnosti, neobťažujte ostatných

Toto zariadenie môže opravovať iba kvalifikovaný personál
Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, môže dôjsť 
k poškodeniu zariadenia a bude zrušená platnosť záruky výrobcu.
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Pri manipulácii s kartami SIM, pamäťovými kartami alebo káblami 
postupujte opatrne
•	 Pri vkladaní karty alebo pripájaní kábla k zariadeniu sa uistite, že karta 

je vložená alebo kábel pripojený k správnej strane.
•	 Nevyberajte kartu, keď zariadenie prenáša informácie alebo k nim 

pristupuje. Mohlo by dôjsť k strate údajov alebo poškodeniu karty 
či zariadenia.

•	 Chráňte karty pred silnými nárazmi, statickou elektrinou a elektrickým 
šumom z iných zariadení.

•	 Nedotýkajte sa pozlátených kontaktov ani koncoviek prstami ani 
kovovými predmetmi. Ak je karta znečistená, utrite ju mäkkou 
handričkou.

•	 Násilné alebo nesprávne vloženie karty alebo pripojenie kábla môže 
spôsobiť poškodenie multifunkčného konektora alebo iných súčastí 
zariadenia.

Zaistenie dostupnosti tiesňových služieb
V niektorých oblastiach alebo za určitých okolností nemusia byť z vášho 
zariadenia možné tiesňové volania. Pred cestovaním do vzdialených 
alebo nerozvinutých oblastí zistite alternatívny spôsob, ktorým je možné 
kontaktovať tiesňové služby.

Chráňte svoje osobné údaje a zabráňte úniku alebo zneužitiu 
citlivých informácií
•	 Počas používania zariadenia si nezabudnite zálohovať dôležité údaje. 

Spoločnosť Samsung nie je zodpovedná za stratu akýchkoľvek údajov.
•	 Pri likvidácii zariadenia si zálohujte všetky údaje a potom zariadenie 

resetujte, aby ste predišli zneužitiu vašich osobných informácií.
•	 Pri preberaní aplikácií si na displeji pozorne prečítajte informácie o 

povoleniach. Pri aplikáciách, ktoré majú prístup k mnohým funkciám 
alebo k veľkému množstvu osobných informácií, buďte mimoriadne 
opatrní.
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•	 Pravidelne si kontrolujte kontá, či nie sú používané neoprávnene 
alebo podozrivým spôsobom. Ak budete mať podozrenie z 
neoprávneného používania vašich osobných informácií, kontaktujte 
svojho poskytovateľa servisných služieb kvôli vymazaniu alebo zmene 
informácií o vašom konte.

•	 V prípade, že sa vaše zariadenie stratí alebo vám ho odcudzia, zmeňte 
heslá vo vašich kontách, aby ste chránili svoje osobné informácie.

•	 Vyhnite sa používaniu aplikácií z neznámych zdrojov a zabezpečte 
svoje zariadenie vzorom, heslom alebo kódom PIN.

Nedistribuujte materiály chránené autorskými právami
Nedistribuujte materiály chránené autorskými právami bez povolenia 
vlastníkov obsahu. Ak tak spravíte, môžete porušiť autorské práva. 
Výrobca nie je zodpovedný za žiadne problémy so zákonom spôsobené 
nelegálnym používaním materiálov chránených autorskými právami.

Škodlivý softvér a vírusy
Ak chcete zariadenie chrániť pred škodlivým softvérom a vírusmi, 
dodržiavajte nasledovné tipy na jeho používanie. Ich nedodržanie 
môže spôsobiť škody alebo stratu údajov, na ktoré sa nemusí 
vzťahovať záručný servis
•	 Nepreberajte neznáme aplikácie.
•	 Nenavštevujte nedôveryhodné webové lokality.
•	 Odstráňte podozrivé správy a e-maily od neznámych odosielateľov.
•	 Nastavte si heslo a pravidelne ho meňte.
•	 Vypnite bezdrôtové funkcie, ako je napríklad Bluetooth, keď ich 

nepoužívate.
•	 Ak sa zariadenie správa nezvykle, pomocou antivírusového programu 

skontrolujte, či nie je infikované.
•	 Pred spustením prevzatých aplikácií alebo súborov ich skontrolujte 

spustením antivírusového programu v zariadení.
•	 Do počítača nainštalujte antivírusové programy a pravidelne ich 

spúšťajte, aby hľadali infiltrácie.
•	 Neupravujte nastavenia registra ani softvéru operačného systému.
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Informácia o certifikácii SAR (Specific 
Absorption Rate – špecifická miera absorpcie)
Viac informácií nájdete na internetových stránkach 
www.samsung.com/sar, kde si svoje zariadenie môžete vyhľadať podľa 
čísla modelu.

Správna likvidácia tohto výrobku
(Elektrotechnický a elektronický odpad)
Toto označenie na výrobku, príslušenstve alebo v 
sprievodnej brožúre znamená, že výrobok ani jeho 
elektronické príslušenstvo (napríklad nabíjačka, náhlavná 
súprava, kábel USB) by sa nemali likvidovať spolu s 
ostatným domovým odpadom.
Prípadnému poškodeniu životného prostredia alebo 

ľudského zdravia môžete predísť tým, že tieto výrobky budete 
oddeľovať od ostatného odpadu a vrátite ich na recykláciu.
Používatelia v domácnostiach by mali požiadať buď predajcu, ktorý 
im ich predal, alebo príslušný úrad v mieste ich bydliska o podrobné 
informácie, ako odovzdať tieto výrobky na ekologicky bezpečnú 
recykláciu.
Komerční používatelia by mali kontaktovať svojho dodávateľa a preveriť 
si podmienky kúpnej zmluvy. Tento výrobok ani jeho elektronické 
príslušenstvo by sa nemalo likvidovať spolu s ostatným priemyselným 
odpadom.

http://www.samsung.com/sar
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Správna likvidácia výrobku
Toto označenie na batérii, príručke alebo balení znamená, 
že batérie v tomto výrobku by sa po skončení svojej 
životnosti nemali likvidovať spolu s ostatným domovým 
odpadom. V prípade takéhoto označenia chemické 
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenajú, že batéria obsahuje 
ortuť, kadmium alebo olovo v množstve presahujúcom 

referenčné hodnoty smernice 2006/66/ES.

Vyhlásenie
Niektorý obsah a služby prístupné cez toto zariadenie patria tretím 
stranám a sú chránené autorskými právami, patentmi, ochrannými 
známkami alebo inými zákonmi o duševnom vlastníctve. Tento obsah 
a služby sú poskytované výhradne pre vaše osobné a nekomerčné 
používanie. Žiadny obsah ani služby nesmiete používať spôsobom, ktorý 
nie je povolený majiteľom obsahu alebo poskytovateľom služieb. Bez 
obmedzenia platnosti informácií uvedených vyššie, ak nemáte výslovné 
povolenie od príslušného majiteľa obsahu alebo poskytovateľa služieb, 
obsah ani služby zobrazené pomocou tohto zariadenia nesmiete 
upravovať, kopírovať, publikovať, nahrávať, odosielať, prenášať, 
prekladať, predávať, vytvárať od nich odvodené diela, využívať ich ani 
ich žiadnym spôsobom distribuovať.
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„OBSAH A SLUŽBY TRETÍCH STRÁN SÚ POSKYTOVANÉ „TAK AKO 
SÚ“. SPOLOČNOSŤ SAMSUNG NEPOSKYTUJE ŽIADNE VÝSLOVNÉ 
ANI IMPLIKOVANÉ ZÁRUKY NA OBSAH ANI SLUŽBY. SPOLOČNOSŤ 
SAMSUNG VÝSLOVNE ODMIETA AKÉKOĽVEK IMPLIKOVANÉ ZÁRUKY, 
OKREM INÉHO ZÁRUKY OBCHODOVATEĽNOSTI ALEBO VHODNOSTI 
NA URČITÝ ÚČEL. SPOLOČNOSŤ SAMSUNG NEZARUČUJE PRESNOSŤ, 
PLATNOSŤ, VČASNOSŤ, ZÁKONNOSŤ ANI ÚPLNOSŤ ŽIADNEHO 
OBSAHU ANI SLUŽBY, KTORÉ BUDÚ PRÍSTUPNÉ CEZ TOTO ZARIADENIE, 
A V ŽIADNOM PRÍPADE, VRÁTANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOČNOSŤ 
SAMSUNG ZODPOVEDNÁ, ČI UŽ ZMLUVNE ALEBO KVÔLI PREČINU, 
ZA ŽIADNE PRIAME, NEPRIAME, NÁHODNÉ, ZVLÁŠTNE ANI NÁSLEDNÉ 
ŠKODY, POPLATKY ZA PRÁVNE ZASTÚPENIE, VÝDAJE ANI INÉ ŠKODY 
VYPLÝVAJÚCE Z AKÝCHKOĽVEK OBSIAHNUTÝCH INFORMÁCIÍ 
ALEBO Z POUŽITIA AKÉHOKOĽVEK OBSAHU ALEBO SLUŽBY VAMI 
ALEBO KTOROUKOĽVEK TREŤOU STRANOU, A TO ANI V PRÍPADE, ŽE 
SPOLOČNOSŤ BOLA O MOŽNOSTI TAKÝCH ŠKÔD INFORMOVANÁ.“
Služby tretích strán môžu byť kedykoľvek ukončené alebo prerušené a 
spoločnosť Samsung nevyhlasuje ani nezaručuje, že akýkoľvek obsah 
alebo služba budú k dispozícii počas akéhokoľvek obdobia. Obsah a 
služby sú prenášané tretími stranami pomocou sietí a prenosových 
zariadení, nad ktorými spoločnosť Samsung nemá kontrolu. Bez 
toho, aby bola obmedzená všeobecnosť tohto vyhlásenia, spoločnosť 
Samsung výslovne odmieta akúkoľvek zodpovednosť za akékoľvek 
prerušenie alebo pozastavenie akéhokoľvek obsahu alebo služby, ktoré 
sú prístupné cez toto zariadenie.
Spoločnosť Samsung nie je zodpovedná za zákaznícky servis súvisiaci 
s obsahom a službami. Všetky otázky a požiadavky súvisiace s 
obsahom alebo službami by mali byť smerované priamo na príslušných 
poskytovateľov obsahu a služieb.
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Varnostne informacije
Pred uporabo naprave se seznanite s temi pomembnimi 
varnostnimi informacijami. Vsebujejo splošne varnostne informacije 
za naprave in lahko hkrati vključujejo vsebino, ki ni namenjena za 
vašo napravo. Upoštevajte opozorila in previdnostne ukrepe, da ne 
poškodujete sebe ali drugih in da preprečite poškodbo naprave.

Izraz »naprava« se nanaša na izdelek in njegovo baterijo, 
napajalnik, predmete priložene izdelku in katero koli dodatno 
opremo odobreno s strani podjetja Samsung, ki se uporablja 
z izdelkom.

Opozorilo

Neupoštevanje varnostnih navodil in predpisov 
lahko privede do poškodb ali smrti
Ne uporabljajte poškodovanih električnih vtičnic ali napajalnih 
kablov oziroma vtičev

Nezavarovane povezave lahko povzročijo električni šok ali zanetijo ogenj.

Ne dotikajte se naprave, električnih kablov, vtičev ali električne 
vtičnice z mokrimi rokami ali drugimi mokrimi deli telesa

Takšno ravnanje lahko privede do električnega udara.

Ne odklapljajte električnega kabla s prekomerno silo

Takšno ravnanje lahko privede do električnega udara ali zaneti ogenj.

Napajalnega kabla ne upogibajte in pazite, da ga ne poškodujete

Takšno ravnanje lahko privede do električnega udara ali zaneti ogenj.

Med polnjenjem naprave ne uporabljajte naprave z mokrimi rokami

Takšno ravnanje lahko privede do električnega udara.
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Pozitivnega in negativnega priključka napajalnika ne povežite 
neposredno med seboj

To lahko povzroči požar ali resne poškodbe.

Naprave ne uporabljajte na prostem v času nevihte

Takšno ravnanje lahko privede do električnega udara ali nepravilnega 
delovanja naprave.

Uporabljajte samo baterije, polnilnike, dodatno opremo in 
pripomočke, ki jih je odobril proizvajalec

•	 Uporaba splošnih baterij ali polnilnikov lahko skrajša življenjsko dobo 
vaše naprave ali povzroči nepravilno delovanje. Takšno ravnanje lahko 
zaneti ogenj ali povzroči eksplozijo baterije.

•	 Uporabljajte samo dodatno baterijo in polnilnik, ki ju je odobrilo 
podjetje Samsung in ki sta bila izdelani posebej za vašo napravo. 
Uporaba nezdružljive baterije in polnilnika lahko povzroči hude 
telesne poškodbe ali okvaro naprave.

•	 Samsung ne prevzema odgovornosti za varnost uporabnika, če ta 
uporablja dodatno opremo ali pripomočke, ki jih Samsung ni odobril.

Naprave ne prenašajte v zadnjih žepih ali na pasu

•	 Naprava se lahko poškoduje, eksplodira ali povzroči požar, če preveč 
pritiskate nanjo.

•	 Ob udarcu ali padcu se lahko poškodujete.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in je ne izpostavljate udarcem

•	 To lahko poškoduje napravo ali baterijo, povzroči okvaro naprave ali 
skrajša njeno življenjsko dobo.

•	 Prav tako lahko povzroči tudi pregrevanje, vžig, požar ali druge 
nevarnosti.
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Napravo in polnilnik uporabljajte in odstranjujte previdno

•	 Baterije ali naprave ne mečite v ogenj. Baterije ali naprave nikoli 
ne postavljajte v ali na grelne naprave, kot so mikrovalovne pečice, 
štedilniki ali radiatorji. Naprava lahko eksplodira, če se preveč segreje. 
Izrabljeno baterijo ali napravo odvrzite v skladu z vašimi lokalnimi 
predpisi.

•	 Naprave nikoli ne poskušajte zdrobiti ali preluknjati.
•	 Naprave ne izpostavljajte visokemu zunanjem pritisku, saj lahko to 

povzroči kratek stik in pregretje.

Zavarujte napravo, baterijo in polnilnik pred morebitnimi 
poškodbami

•	 Naprave in baterije ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim 
temperaturam.

•	 Izredne temperature lahko poškodujejo napravo ter zmanjšajo 
zmogljivost polnjenja in življenjsko dobo naprave in baterije.

•	 Pozitivnega in negativnega priključka baterije ne povežite neposredno 
med seboj, poleg tega pa preprečite njun stik s kovinskimi predmeti. 
Pri tem lahko pride do okvare baterije.

•	 Nikoli ne uporabljajte poškodovanega polnilnika ali baterije.

Naprave ne shranjujte v bližini grelnikov, mikrovalovnih pečic, 
vročih kuhinjskih naprav ali visokotlačnih posod

•	 Baterija lahko začne spuščati.
•	 Naprava se lahko pregreje in povzroči požar.

Naprave ne uporabljajte ali hranite v prostorih z visoko 
koncentracijo prahu ali prašnih delcev

Prah ali tujki lahko povzročijo okvaro naprave oz. požar ali električni udar.



Slovenščina 
762

Preprečite stik večnamenskega priključka in majhnega konca 
napajalnika s prevodnimi materiali kot so tekočine, prah, kovinski 
praški in grafit svinčnikov. Ne dotikajte se večnamenskega 
priključka z ostrimi orodji ali udarite s silo ob večnamenski 
priključek

Prevodni materiali lahko povzročijo kratek stik ali korozijo priključnih 
sponk, kar lahko povzroči eksplozijo ali požar.

Pri uporabi brezžičnega napajalnika ne postavljajte tujkov, kot so 
kovinski predmeti, magneti in kartice z magnetnim trakom, med 
napravo in brezžični napajalnik

Naprava se morda ne bo pravilno polnila ali se lahko pregreje.

Naprava in baterija ne smeta priti v stik z usti

•	 Takšno ravnanje lahko poškoduje napravo oz. povzroči eksplozijo ali 
zaneti ogenj.

•	 Manjši deli ob zaužitju, lahko povzročijo dušenje živali ali otrok.
•	 Če napravo uporabljajo otroci, se prepričajte, da jo uporabljajo 

pravilno.

Naprave ali priloženih dodatkov ne vstavljajte v oči, ušesa ali usta

To lahko povzroči zadušitev ali resne poškodbe.

Litij-ionske baterije, ki pušča ali je poškodovana, ne prijemajte z 
golimi rokami

Za varno odlaganje litij-ionske baterije, se obrnite na najbližji pooblaščeni 
servisni center.
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Pozor
Neupoštevanje predpisanih opozoril lahko 
privede do poškodb ali uničenja lastnine
Naprave ne uporabljajte v neposredni bližini drugih elektronskih 
naprav

•	 Večina elektronskih naprav uporablja radio frekvenčne signale. 
Uporaba naprave lahko povzroči motnje v delovanju drugih 
elektronskih naprav.

•	 Uporaba LTE podatkovne povezave lahko moti delovanje drugih 
naprav, kot je avdio oprema in telefoni.

Naprave ne uporabljajte v bolnišnicah, letalih ali v prevoznih 
sredstvih, ki bi jih lahko motila radio frekvenca

•	 Izogibajte se uporabi naprave na razdalji manj kot 15 cm od srčnega 
spodbujevalnika, saj lahko povzroči motnje v njegovem delovanju.

•	 Če želite zmanjšati možnost motenj srčnega spodbujevalnika, 
uporabljajte napravo na nasprotni strani od srčnega spodbujevalnika.

•	 Če uporabljate medicinske pripomočke, pred uporabo naprave 
vprašajte izdelovalca pripomočka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja 
naprava, vplivajo na delovanje pripomočka.

•	 Na letalu lahko uporaba elektronske naprave privede do nepravilnega 
delovanja navigacijskih instrumentov. Upoštevajte predpise letalske 
družbe in navodila letalskega osebja. Kjer je napravo dovoljeno 
uporabljati, jo vedno uporabljajte v letalskem načinu.

•	 Radio frekvenčni motnje naprave povzročijo nepravilno delovanje 
elektronskih naprav v avtomobilu. Če želite več informacij, se obrnite 
na proizvajalca.
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Naprave ne izpostavljajte dimu ali hlapom

Takšno ravnanje lahko poškoduje ohišje naprave ali njeno nepravilno 
delovanje.

Če uporabljate slušni aparat, vprašajte izdelovalca pripomočka o 
morebitnih motnjah zaradi radio frekvenčnih signalov

Radijska frekvenca, ki jo oddaja naprava, lahko vpliva na delovanje 
slušnega aparata. Pred uporabo naprave vprašajte izdelovalca 
pripomočka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo na 
delovanje pripomočka.

Naprave ne uporabljajte blizu naprav, ki oddajajo radijske signale, 
to so lahko zvočni sistemi ali radijski stolpi

Radio frekvence lahko privedejo do nepravilnega delovanja vaše 
naprave.

Izklopite napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije

•	 V okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije, napravo izklopite in ne 
odstranjujte baterije.

•	 Vedno upoštevajte predpise, navodila in znake, ki se nanašajo na 
uporabo naprave v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

•	 Ne uporabljajte naprave med točenjem goriva (na bencinskih 
črpalkah) ali v bližini goriv in kemikalij ter na območjih miniranja.

•	 Ne hranite in ne prenašajte vnetljivih tekočin, plinov ali eksplozivnih 
snovi v istem prostoru skupaj z napravo, njenimi deli ali dodatno 
opremo.

Če se katerikoli del naprave zlomi, se iz njega kadi ali oddaja vonj po 
gorenju, takoj prenehajte z uporabo naprave. Ponovno uporabite 
napravo šele, ko jo popravijo v servisnem centru Samsung

•	 Z razbitim steklom ali akrilom si lahko poškodujete roke ali obraz.
•	 Če se iz naprave kadi ali oddaja vonj po gorenju, lahko sledi eksplozija 

baterije ali ogenj.
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Upoštevajte vsa varnostna opozorila in predpise v povezavi z 
uporabo mobilne naprave med upravljanjem vozila

Med vožnjo naj bo varno upravljanje vozila vaša prednostna naloga. 
Kadar vozite, naprave ne uporabljajte, saj je uporaba mobilne naprave 
med vožnjo zakonsko prepovedana. Za zagotavljanje lastne varnosti in 
varnosti drugih uporabljajte zdrav razum in upoštevajte te nasvete:
•	 Dobro spoznajte napravo in vse njene funkcije, kot je na primer 

hitro izbiranje in vnovična vzpostavitev klica. S temi funkcijami lahko 
prihranite čas, potreben za vzpostavljanje ali prejemanje klicev z 
mobilno napravo.

•	 Naprava naj bo v vašem dosegu. Pri uporabi brezžične naprave ne 
odmaknite pogleda s ceste. Če dohodni klic prejmete ob neugodnem 
času, pustite, da se klic zabeleži v telefonski predal.

•	 V gostem prometu ali neugodnih vremenskih razmerah začasno 
zadržite klice. Dež, sodra, sneg, poledica in gost promet so lahko zelo 
nevarni.

•	 Med vožnjo si ne zapisujte in ne iščite telefonskih številk. Zaradi 
zapisovanja opravil ali brskanja po telefonskem imeniku ne posvečate 
pozornosti vaši prednostni nalogi – varni vožnji.

•	 Kličite le v primernih trenutkih in opazujte promet. Kličite takrat, ko 
je vozilo ustavljeno ali preden se vključite v promet. Načrtujte klice 
takrat, ko je vozilo na mestu.

•	 Ne opravljajte napornih ali čustvenih pogovorov, ki odvračajo 
pozornost od vožnje. Osebam na drugi strani linije povejte, da 
trenutno vozite, in začasno zadržite klic, če menite, da lahko pogovor 
odvrne vašo pozornost od vožnje.
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Z vašo napravo ravnajte skrbno in ustrezno
Naprava naj ne pride v stik s tekočinami

•	 Vlaga in tekočine lahko poškodujejo dele naprave ali električna vezja 
naprave.

•	 Če je vaša naprava vlažna, je ne vklapljajte. Če je vaša naprava že 
vklopljena, jo izklopite in takoj odstranite baterijo (če se naprava ne bo 
izklopila ali če ne morete odstraniti baterijo, pustite napravo takšno, 
kot je). Nato obrišite napravo s krpo in jo odnesite na servisni center.

•	 Ta naprava ima znotraj nameščene indikatorje tekočine. Če voda 
poškoduje vašo napravo, je lahko garancija proizvajalca neveljavna.

Napravo vedno odložite na ravno površino

Če naprava pade, se lahko poškoduje.

Napravo lahko uporabljate na mestih, kjer je temperatura okolice 
od 0 °C do 35 °C. Napravo lahko shranjujete pri temperaturi 
okolice od -20 °C do 50 °C. Uporaba ali shranjevanje naprave izven 
priporočenih temperaturnih razponov lahko povzroči poškodbe 
naprave ali zmanjša življenjsko dobo baterij

•	 Naprave ne shranjujte na vročem območju, na primer v avtu sredi 
poletja. Takšno ravnanje lahko privede do nedelovanja zaslona, 
poškodbe naprave, ali eksplozije baterije.

•	 Naprave ne izpostavljajte neposredni sončni svetlobi dalj časa (npr. na 
armaturni plošči avtomobila).

•	 Pri napravi s snemljivo baterijo lahko baterijo shranjujete ločeno na 
mestih, kjer je temperatura okolice od 0 °C do 45 °C.

Naprave ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti, kot so kovanci, 
ključi ali ogrlice

•	 Naprava se lahko opraska ali okvari.
•	 Če poli baterije pridejo v stik s kovinskimi predmeti, lahko pride do 

požara.
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Naprave ne shranjujte v bližini magnetnih polj

•	 Če napravo izpostavite magnetnim poljem, njeno delovanje morda ne 
bo pravilno, baterija pa se lahko izprazni.

•	 Magnetna polja lahko poškodujejo magnetne kartice, kot so kreditne, 
telefonske in druge kartice, ter letalske karte.

Izogibajte se stiku z napravo, ko se le ta pregreva. V nasprotnem 
primeru lahko pride do opeklin rdečice in pigmentacije kože

•	 Pazite na pregrevanje naprave, ko le to uporabljate dlje časa, prav tako 
se izogibajte dolgotrajnemu stiku s kožo.

•	 Ne sedite na napravi ali se je dlje časa neposredno dotikajte ko se le ta 
polni ali je priključena na električni vir.

•	 Toleranca do visokih temperatur je odvisna od posameznika. Bodite 
še posebej pazljivi pri uporabi s strani otrok, starostnikov in oseb s 
posebnimi potrebami.

Če je zadnji pokrov na napravi odstranjen, le te ne uporabljajte

Baterija lahko pade iz naprave, kar lahko privede do poškodbe ali 
nepravilnega delovanja.

Bodite previdni, da objektiva fotoaparata ne izpostavite močnemu 
svetlobnemu viru, kot je neposredna sončna svetloba

Če je objektiv fotoaparata izpostavljen viru močne svetlobe, kot je 
neposredna sončna svetloba, lahko s tem poškodujete slikovni senzor 
kamere. Poškodovanega slikovnega senzorja ni moč popraviti in bo 
povzročil pike v slikah.

Če ima vaša naprava bliskavico ali lučko, je ne uporabljajte blizu oči 
ljudi ali živali

Uporaba bliskavice lahko povzroči začasno izgubo vida ali poškodbe oči.
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Bodite previdni ob izpostavljanju svetlikajočim lučkam

•	 Kadar uporabljate vašo napravo, pustite vklopljene nekatere luči v 
sobi in ne držite zaslona preblizu vašim očem.

•	 Če ste med gledanjem video posnetkov ali igranju iger, ki jih podpira 
Flash, dalj časa izpostavljeni svetlikajočim lučkam, lahko pride do 
zastoja ali izgube zavesti. Če se počutite slabo, takoj prenehajte 
uporabljati napravo.

•	 Če je oseba v sorodu z vami ob uporabi podobne naprave doživela 
kakršenkoli napad, se pred uporabo te naprave, posvetujte z 
zdravnikom.

•	 Če ob uporabi naprave čutite neudobje, mišične krče, izgubo 
orientacije, nemudoma prenehajte z uporabo in se posvetujte z 
zdravnikom.

•	 Da preprečite naprezanje oči si med uporabo naprave večkrat vzemite 
odmor.

Zmanjšajte možnost poškodb zaradi ponavljajočih dejanj

Kadar ponavljate ista dejanja, kot je pritiskanje tipk, tipkanje znakov na 
zaslonu na dotik ali igranje iger, lahko pride do občasne neprijetnosti v 
vaših dlaneh, vratu, ramen ali drugih delih telesa. Kadar uporabljate vašo 
napravo dalj časa, držite napravo s sproščenim oprijemom, pritiskajte 
tipke na lahek način in večkrat prenehajte uporabljati napravo. Če po 
takšni izpostavitvi dlje časa čutite bolečino, prenehajte uporabljati 
napravo in obiščite zdravnika.
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Kadar uporabljate slušalke, zaščitite vaš sluh in ušesa

•	 �Prekomerna izpostavitev glasnim zvokom lahko 
povzroči okvare sluha.

•	 �Izpostavljenost močnim zvokom lahko zmoti vašo 
pozornost in privede do nesreče.

•	 Pred priključevanjem ušesnih slušalk v zvočni vir znižajte glasnost, za 
pogovor ali poslušanje glasbe pa uporabljajte najmanjšo potrebno 
glasnost.

•	 V suhih prostorih se lahko v slušalkah poveča statična elektrika. Ne 
uporabljajte slušalk v suhih prostorih ali se dotaknite kovinskega 
predmeta za odvajanje statične elektrike, preden priklopite slušalke 
na napravo.

•	 Med vožnjo ali jahanjem ne uporabljajte slušalk. Takšno početje zmoti 
vašo pozornost in lahko povzroči nesrečo oz je v nekaterih območjih 
nezakonito.

Kadar uporabljate napravo med hojo ali premikanjem, bodite 
previdni

•	 Vedno bodite pozorni na okolico, s čimer boste zmanjšali možnost 
lastnih poškodb in poškodb drugih.

•	 Bodite pozorni, da se vam kabel od priloženih slušalk ne zaplete v roke 
ali bližnje predmete.

Prepovedano je nanašati barvo ali lepiti nalepke na napravo

•	 Barva in nalepke lahko zamašijo gibljive dele naprave in preprečijo 
normalno delovanje.

•	 Če ste alergični na barvo ali kovinske dele izdelka, lahko to povzroči 
srbenje, izpuščaje ali otekanje kože. V tem primeru prenehajte 
uporabljati izdelek in obiščite zdravnika.
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Mobilne naprave in opremo namestite previdno

•	 Poskrbite, da so mobilne naprave (ali ustrezna oprema, nameščena v 
vozilu) varno pritrjene.

•	 Naprave in dodatne opreme ne namestite v območju, v katerem se 
sproži zračna blazina, oziroma v njeni bližini. Če je brezžična oprema 
nepravilno nameščena v vozilu, lahko pri hitrem aktiviranju zračne 
blazine nastanejo hude telesne poškodbe.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in da je ne izpostavljate 
udarcem

•	 Vaša naprava je lahko poškodovana ali ne deluje pravilno.
•	 Ob upogibanju ali deformiranju naprave se lahko ta poškoduje, prav 

tako pa se lahko poškodujejo njeni deli.

Zagotovite optimalni čas delovanja baterije in polnilnika

•	 Če baterij ne uporabljate daljše obdobje, se lahko okvarijo.
•	 Nerabljena naprava se čez nekaj čas izprazni, tako da jo je treba pred 

uporabo znova napolniti.
•	 Če polnilnika ne uporabljajte, ga izklopite z vira napajanja.
•	 Baterijo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom.
•	 Sledite vsem navodilom v tem priročniku, da napravi in bateriji 

zagotovite najdaljšo življenjsko dobo. Poškodbe ali nedelovanje, 
zaradi neupoštevanja navodil, lahko razveljavi vašo garancijo.

•	 Skozi čas se naprava lahko obrabi. Nekatere dele in popravila krije 
veljavna garancija, poškodbe in poslabšano delovanje, ki ga povzroči 
uporaba neodobrene dodatne opreme, pa ne.

Med uporabo naprave upoštevajte sledeče

•	 Napravo držite pokončno, kot bi uporabljali običajno telefonsko 
slušalko.

•	 Govorite v mikrofon.
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Naprave ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte

•	 Morebitne spremembe ali prilagoditve naprave lahko razveljavijo 
garancijo proizvajalca. Če naprava potrebuje popravilo, jo odnesite v 
Samsungov servisni center.

•	 Ne razstavljajte baterije in je ne poskušajte preluknjati, ker lahko tako 
povzročite eksplozijo ali požar.

•	 Pred odstranitvijo baterije izklopite napravo. Če baterijo odstranite, ko 
je naprava še delujoča, lahko to privede do nepravilnega delovanja.

Med čiščenjem naprave upoštevajte sledeče

•	 Obrišite napravo in polnilnik s krpo ali ščetko.
•	 Pole baterije očistite z bombažno vato ali krpo.
•	 Ne uporabljajte kemikalij ali detergentov. Takšno dejanje lahko 

povzroči bledenje, korozijo ohišja in povzroči električni šok ali vžig.
•	 Preprečite, da bi bila naprava izpostavljena prahu, znoju, črnilu, olju 

in kemičnim izdelkom, kot so kozmetika, antibakterijsko razpršilo, 
čistilo za roke, detergent in insekticidi. Zunanji in notranji deli naprave 
se lahko poškodujejo, izpostavitev pa lahko privede tudi do slabšega 
delovanja naprave. Če je vaša naprava izpostavljena kateri koli od 
zgoraj naštetih tekočin, jo očistite z mehko krpo brez kosmov.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim 
namenom

Vaša naprava morda ne bo delovala pravilno.

Če uporabljate napravo v družbi, ne motite drugih

Napravo lahko popravlja le ustrezno usposobljeno osebje

Če napravo popravlja oseba, ki za to ni usposobljena, ga lahko s tem 
poškoduje in razveljavi garancijo proizvajalca.
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S SIM karticami, spominskimi karticami in kabli ravnajte previdno

•	 Med vstavljanjem kartice ali kabla v vašo napravo poskrbite, da je 
kartica ali kabel vstavljen na pravi strani.

•	 Med prenosom ali dostopom do podatkov ne odstranjujte kartice iz 
naprave, saj lahko tako izgubite podatke in/ali poškodujete kartico 
ali napravo.

•	 Kartice zaščitite pred močnimi udarci, statično elektriko in električnim 
šumom drugih naprav.

•	 Pozlačenih priključkov in polov kartice se ne dotikajte s prsti ali 
kovinskimi predmeti. Če je kartica umazana, jo očistite z mehko krpo.

•	 Nepravilno vstavljanje ali vstavljanje na silo lahko poškoduje 
večnamenske vtičnice ali druge dele na napravi.

Omogočite dostop do storitev v sili

V nekaterih območjih ali razmerah klici v sili v napravi morda ne bodo 
na voljo. Pred potovanjem v odročna ali nerazvita območja, naredite 
pomožni načrt za stik z osebjem za nujno pomoč.

Zaščitite vaše osebne podatke, preprečite uhajanje tekočin ali 
izrabo občutljivih informacij

•	 Kadar uporabljate vašo napravo, varnostno kopirajte pomembne 
podatke. Samsung ne odgovarja za izgubo podatkov.

•	 Preden zavržete vašo napravo, varnostno kopirajte vse podatke in jo 
ponastavite, če želite preprečiti zlorabo vaših osebnih podatkov.

•	 Pri prenašanju aplikacij pazljivo preberite odobritveni zaslon. Posebej 
bodite pozorni pri aplikacijah, ki imajo dostop do mnogo funkcij ali do 
večjega števila vaših osebnih podatkov.
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•	 Redno preverjajte svoje račune, da preprečite nedovoljeno ali sumljivo 
uporabo. Če ugotovite, da je prišlo do morebitne nepooblaščene 
uporabe vaših osebnih podatkov, se obrnite na vašega ponudnika 
storitev in tako lahko izbrišete ali spremenite vaše podatke o računu.

•	 V primeru, da izgubite napravo ali vam je odtujena, spremenite gesla 
na vaših računih, če želite zaščititi vaše osebne podatke.

•	 Izogibajte se uporabi aplikacij iz neznanih virov in zaklenite vašo 
napravo z vzorcem, geslom ali kodo PIN.

Ne razširjajte avtorsko zaščitenih gradiv

Avtorsko zaščitenih gradiv ne razširjajte brez dovoljenja lastnikov 
vsebin. V nasprotnem primeru lahko kršite zakone o avtorskih pravicah. 
Proizvajalec ni odgovoren za morebitne pravne probleme, ki bi nastali 
zaradi uporabnikove nezakonite uporabe avtorsko zaščitenih gradiv.

Zlonamerni programi in virusi
Da zaščitite vašo napravo pred zlonamernimi programi in virusi, 
upoštevajte sledeče namige. Neupoštevanje lahko privede do škode 
ali izgube podatkov, ki jo garancija ne pokriva

•	 Ne prenašajte neznanih aplikacij.
•	 Ne obiskujte nezanesljivih spletnih strani.
•	 Sumljiva sporočila ali e-poštna sporočila neznanih pošiljateljev 

izbrišite.
•	 Nastavite geslo in ga redno menjajte.
•	 Izklopite brezžične funkcije, kot so Bluetooth, kadar jih ne uporabljate.
•	 Če se naprava vede neobičajno, zaženite protivirusni program in 

preverite ali je okužena.
•	 Pred zagonom na novo prenesenih aplikacij in datotek zaženite 

protivirusni program.
•	 Na vaš računalnik namestite protivirusni program in redno pregledujte 

morebitne okužbe.
•	 Ne urejajte nastavitev registracije ali operacijskega sistema naprave.
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Informacije o certifikatu SAR (Specific Absorption 
Rate)
Za več informacij obiščite spletno stran www.samsung.com/sar in s 
številko modela poiščite svojo napravo.

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka
(Odpadna električna in elektronska oprema)
Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji 
pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme 
(npr. električnega polnilnika, slušalk in kabla USB) ni 
dovoljeno odvreči med gospodinjske odpadke.
Te izdelke ločite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno 

predajte v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnovično uporabo 
materialnih virov. Tako boste preprečili morebitno tveganje za okolje ali 
zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in 
kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na 
trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.
Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje 
kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme 
pri odstranjevanju ni dovoljeno mešati z drugimi gospodarskimi 
odpadki.

http://www.samsung.com/sar
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Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalaži pomeni, da 
baterij v tem izdelku ob izteku njihove življenjske dobe ne 
smete odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. 
Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da 
baterija vsebuje živo srebro, kadmij ali svinec v količinah, ki 
presegajo referenčne nivoje v direktivi ES 2006/66.

Zavrnitev odgovornosti
Določene vsebine in storitve, ki so na voljo v tej napravi, so last tretjih 
oseb in so zaščitene z zakoni o avtorskih pravicah, patentih oziroma 
blagovnih znamkah in/ali drugimi zakoni v zvezi z intelektualno lastnino. 
Take vsebine in storitve so na voljo izključno za osebno in neprofitno 
rabo. Uporabljate jih lahko le na načine, ki so jih odobrili lastniki vsebin 
ali ponudniki storitev. Brez omejevanja prej navedenega vsebin in 
storitev, ki jih uporabljate s to napravo, ne smete na noben način in 
prek nobenega medija spreminjati, kopirati, znova objavljati, nalagati, 
objavljati, prenašati, prevajati, prodajati, izkoriščati, razpečevati ali 
ustvarjati del, ki izhajajo iz teh vsebin in storitev, razen če to izrecno 
odobri lastnik vsebin ali ponudnik storitev.
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»VSEBINE IN STORITVE TRETJIH OSEB SO NA VOLJO »TAKE, KOT SO«. 
SAMSUNG ZA NOBEN NAMEN NITI EKSPLICITNO NITI IMPLICITNO 
NE JAMČI ZA TAKO PONUJENE VSEBINE ALI STORITVE. SAMSUNG 
ZAVRAČA VSA IMPLICITNA JAMSTVA, VKLJUČNO Z (VENDAR NE 
OMEJENO NA) JAMSTVOM ZA PRODAJO ALI PRIMERNOST ZA DOLOČEN 
NAMEN. SAMSUNG NE ZAGOTAVLJA NATANČNOSTI, VELJAVNOSTI, 
PRAVOČASNOSTI, LEGALNOSTI ALI POPOLNOSTI KATERE KOLI VSEBINE 
ALI STORITVE, KI JE NA VOLJO PREK TE NAPRAVE, IN V NOBENIH 
OKOLIŠČINAH – VKLJUČNO Z MALOMARNOSTJO – NITI NA PODLAGI 
POGODBE NITI ODŠKODNINSKE ODGOVORNOSTI NI ODGOVOREN ZA 
KAKRŠNO KOLI POSREDNO, NEPOSREDNO, NAKLJUČNO, POSEBNO ALI 
POSLEDIČNO ŠKODO OZIROMA ZA STROŠKE PRAVNIH ZASTOPNIKOV.
PRAV TAKO NI ODGOVOREN ZA KAKRŠNO KOLI DRUGO ŠKODO, KI JE 
NASTALA ZARADI ALI V POVEZAVI S KATERIMI KOLI INFORMACIJAMI 
V KATERIH KOLI VSEBINAH ALI STORITVAH OZIROMA JE REZULTAT 
UPORABE KATERE KOLI VSEBINE ALI STORITVE Z VAŠE STRANI ALI STRANI 
TRETJE OSEBE KLJUB OPOZORILU O MOŽNOSTI TAKE ŠKODE.«
Storitve tretjih oseb se lahko kadarkoli ukinejo ali prekinejo in Samsung 
na noben način ne jamči, da bo katera koli vsebina ali storitev ostala na 
voljo za katero koli časovno obdobje. Tretje osebe vsebine in storitve 
pošiljajo prek omrežij in infrastrukture za prenašanje, na katere Samsung 
nima vpliva. Brez omejevanja splošne veljavnosti zavrnitve odgovornosti 
Samsung eksplicitno zavrača kakršno koli odgovornost za prekinitev 
ali začasno ustavitev katere koli vsebine ali storitve, ki je na voljo prek 
te naprave.
Samsung ni odgovoren za podporo strankam v zvezi z vsebinami in 
storitvami. Kakršna koli vprašanja ali zahteve za podporo v zvezi z 
vsebinami ali storitvami morajo biti usmerjena na ustrezne ponudnike 
vsebin in storitev.
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Información de seguridad
Antes de usar el dispositivo, lea esta información importante sobre 
seguridad. Contiene información general de seguridad sobre los 
dispositivos y podría incluir información que no aplique a este 
dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias 
para evitar hacerse daño a usted y a otras personas, e impedir que el 
dispositivo se estropee.

El término “dispositivo” se refiere al producto y la batería, el 
cargador, los elementos que se suministran con el producto, 
y cualquier accesorio aprobado por Samsung que use con el 
producto.

Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y 
advertencias de seguridad, podrían producirse 
lesiones graves o la muerte
No utilice cables de alimentación o conectores dañados ni enchufes 
sueltos.

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un 
incendio.

No toque el dispositivo, los cables de alimentación, los enchufes o la 
toma de corriente eléctrica si tiene las manos u otras partes del cuerpo 
mojadas.

Si lo hace, podría sufrir una descarga eléctrica.

No tire del cable de alimentación con mucha fuerza cuando lo 
desconecte.

Si lo hace, podría provocar una descarga eléctrica o un incendio.
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No doble ni dañe el cable de alimentación.

Si lo hace, podría provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice el dispositivo con las manos mojadas mientras se esté 
cargando.

Si lo hace, podría sufrir una descarga eléctrica.

No conecte directamente entre sí los terminales positivos y negativos 
del cargador.

Si lo hace, podría sufrir un incendio o sufrir lesiones graves.

No utilice el dispositivo al aire libre durante una tormenta de rayos.

Si lo hace, podría sufrir una descarga eléctrica o el dispositivo podría no 
funcionar correctamente.

Use baterías, cargadores, accesorios y suministros aprobados por el 
fabricante.

•	 El uso de baterías o cargadores genéricos puede acortar la vida útil del 
dispositivo o provocar un funcionamiento incorrecto. También puede 
provocar un incendio o la explosión de la batería.

•	 Use solo baterías y cargadores aprobados por Samsung específicamente 
diseñados para el dispositivo. Las baterías y cargadores no compatibles 
pueden causarle lesiones físicas graves o dañar el dispositivo.

•	 Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos 
en que se utilicen accesorios o suministros que no estén aprobados por 
la marca.

No lleve el dispositivo en los bolsillos de atrás ni en la cintura.

•	 El dispositivo puede dañarse, explotar o incendiarse si se le aplica 
demasiada presión.

•	 Si tropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta 
manera.

No deje caer el dispositivo y evite que reciba golpes fuertes.

•	 Si esto ocurre, puede dañar el dispositivo o la batería, provocar fallos de 
funcionamiento o acortar la vida útil del dispositivo.

•	 También pueden producirse sobrecalentamientos, combustiones, 
incendios y otros peligros.
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Manipule y deseche el dispositivo y el cargador con precaución.

•	 Nunca arroje la batería o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la 
batería o el dispositivo sobre aparatos que emitan calor, como hornos, 
microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo podría 
explotar. Siga todas las normas locales para desechar la batería o el 
dispositivo usados.

•	 Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

•	 Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede 
producirse un cortocircuito interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la batería y el cargador para evitar que se 
estropeen.

•	 Evite exponer el dispositivo y la batería a temperaturas muy altas o muy 
bajas.

•	 Las temperaturas extremas pueden dañar el dispositivo y reducir la 
capacidad de carga y la duración del dispositivo y la batería.

•	 No conecte directamente entre sí los terminales positivo y negativo de 
la batería, e impida que entren en contacto con objetos metálicos. De lo 
contrario, podría provocar el mal funcionamiento de la batería.

•	 Nunca utilice cargadores ni baterías dañados.

No guarde el dispositivo en calefactores, microondas, equipamientos de 
cocina calientes ni contenedores de alta presión, ni cerca de ellos.

•	 La batería puede presentar fugas.

•	 El dispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de 
polvo o materiales transportados por el aire.

El polvo o los materiales extraños pueden provocar el mal funcionamiento 
del dispositivo y pueden resultar en un incendio o una descarga eléctrica.
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Evite que la clavija multifunción y el extremo pequeño del cargador 
entren en contacto con materiales conductores, tales como líquidos, 
polvo, polvos metálicos y limaduras de lápiz. No toque la clavija 
multifunción con herramientas afiladas ni la golpee.

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosión 
de los terminales, lo que puede producir una explosión o un incendio.

Cuando utilice el cargador inalámbrico, no coloque materiales extraños, 
como objetos metálicos, imanes y tarjetas con bandas magnéticas, entre 
el dispositivo y el cargador inalámbrico.

Es posible que el dispositivo no se cargue correctamente o se sobrecaliente.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la batería.

•	 Esto puede dañar el dispositivo o causar una explosión o un incendio.

•	 Los niños o animales pueden ahogarse con las piezas pequeñas.

•	 Cuando sean niños los que utilicen el dispositivo, asegúrese de que lo 
hagan correctamente.

No se introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en los 
ojos, en los oídos o en la boca.

Si lo hace, podría ahogarse o sufrir lesiones graves.

No manipule baterías de iones de litio dañadas o que presenten fugas.

Para desechar la batería de iones de litio de la manera más segura, póngase 
en contacto con el centro de servicio autorizado más próximo.
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Precaución

En caso de no cumplir con estas normas y 
advertencias de precaución, el usuario podría sufrir 
lesiones o provocar daños materiales
No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos electrónicos.

•	 La mayoría de los dispositivos electrónicos utilizan señales de 
radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros dispositivos 
electrónicos.

•	 Si utiliza una conexión de datos LTE, podría provocar interferencias con 
otros dispositivos, tales como equipos de audio y teléfonos.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avión o en un automóvil 
que pudiese sufrir interferencias causadas por radiofrecuencia.

•	 Si es posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a 15 cm de un 
marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir con él.

•	 Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el 
dispositivo solo del lado opuesto del cuerpo respecto de la posición del 
marcapasos.

•	 Si utiliza equipos médicos, póngase en contacto con el fabricante de los 
equipos antes de utilizar el dispositivo, para determinar si el equipo se verá 
afectado por la radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

•	 Si se utilizan dispositivos electrónicos en un avión, estos pueden interferir 
con los instrumentos electrónicos de navegación. Siga la normativa de 
la compañía aérea y las indicaciones del personal del avión. En aquellos 
casos en los que se permita el uso del dispositivo, utilícelo siempre en 
modo avión.

•	 Los dispositivos electrónicos de su automóvil pueden funcionar de forma 
incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo. Póngase en 
contacto con el fabricante para obtener más información.
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No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones de gas.

Si lo hace, podría dañar la parte externa del dispositivo o causar errores en 
el funcionamiento.

Si utiliza un audífono, póngase en contacto con el fabricante para 
obtener información sobre la interferencia de radio.

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos 
audífonos. Antes de utilizar el dispositivo, póngase en contacto con 
el fabricante para determinar si el audífono se verá afectado por la 
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos o aparatos que 
emitan frecuencia de radio, como sistemas de sonido o torres de 
radiotransmisión.

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del 
dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos donde puedan producirse 
explosiones.

•	 En estos entornos, apague el dispositivo en lugar de quitarle la batería.

•	 Respete siempre las normas, las instrucciones y las señales de aviso en 
entornos potencialmente explosivos.

•	 No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni 
cerca de combustibles o químicos, o en áreas de demolición.

•	 No almacene ni lleve líquidos inflamables, gases o materiales explosivos 
en el mismo compartimiento en el que está el dispositivo, sus piezas o 
sus accesorios.

Si alguna de las partes del dispositivo está rota, emite humo o 
desprende olor a quemado, deje de usar el dispositivo de inmediato. 
Utilice el dispositivo de nuevo solo después de que haya sido reparado 
en un Servicio de Atención Técnica de Samsung.

•	 El cristal roto puede causar lesiones en las manos y la cara.

•	 Si el dispositivo emite humo o desprende olor a quemado, la batería 
puede explotar o se puede producir un incendio.
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Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas 
con el uso de dispositivos móviles mientras conduce un vehículo.

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehículo de 
forma segura. Si la ley lo prohíbe, no utilice el dispositivo móvil mientras 
conduce. Por su seguridad y la de los demás, utilice su sentido común y 
recuerde los siguientes consejos:

•	 Conozca el dispositivo y las funciones que facilitan su uso, como la 
marcación rápida y la rellamada. Estas funciones reducen el tiempo 
necesario para realizar o recibir llamadas con el dispositivo móvil.

•	 Coloque el dispositivo en un lugar de fácil alcance. Asegúrese de poder 
tener acceso al dispositivo inalámbrico sin quitar los ojos de la carretera. 
Si recibe una llamada en un momento inapropiado, deje que el buzón de 
voz conteste por usted.

•	 Interrumpa las llamadas en situaciones de tráfico denso o en condiciones 
meteorológicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el 
tráfico denso pueden ser peligrosos.

•	 No anote ni busque números de teléfono. Anotar alguna tarea o mirar 
la agenda le distrae de su responsabilidad principal que es conducir de 
forma segura.

•	 Marque prudentemente y evalúe el tráfico. Realice llamadas cuando no se 
esté desplazando o antes de incorporarse al tráfico. Intente programar las 
llamadas cuando el vehículo se encuentre estacionado.

•	 No mantenga conversaciones estresantes ni emocionalmente intensas 
que puedan distraerle. Hágale saber a su interlocutor que está 
conduciendo y termine las conversaciones que puedan desviar su 
atención de la carretera.
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Uso y mantenimiento correctos del dispositivo
Mantenga el dispositivo seco.

•	 La humedad y los líquidos pueden dañar las partes o los circuitos 
electrónicos del dispositivo.

•	 No encienda el dispositivo si está mojado. Si ya está encendido, apáguelo 
y quite inmediatamente la batería (si no puede apagarlo ni quitarle la 
batería, déjelo como está). Después, seque el dispositivo con una toalla y 
llévelo al Servicio de Atención Técnica (SAT) de Samsung.

•	 El dispositivo tiene indicadores de líquido incorporados. Si el agua causara 
daños en su dispositivo, la garantía del fabricante podría quedar anulada.

Guarde el dispositivo solo sobre superficies planas.

Si se cae, el dispositivo puede dañarse.

El dispositivo puede usarse en lugares en los que la temperatura 
ambiente esté entre 0 °C y 35 °C. Puede guardarse en lugares en los que 
la temperatura se encuentre entre -20 °C y 50 °C. Usarlo o guardarlo 
fuera de estos intervalos recomendados puede dañar el dispositivo o 
reducir la vida útil de la batería.

•	 No almacene el dispositivo en lugares con temperaturas muy elevadas, 
como, por ejemplo, dentro de un automóvil en verano. Si lo hace, podría 
causar errores en el funcionamiento de la pantalla, daños al dispositivo o 
la explosión de la batería.

•	 No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos 
(por ejemplo, sobre el salpicadero de un automóvil).

•	 En dispositivos con la batería extraíble, esta puede guardarse por 
separado en lugares en los que la temperatura ambiente esté entre 0 °C 
y 45 °C.

No guarde el dispositivo con objetos metálicos, tales como monedas, 
llaves y collares.

•	 El dispositivo podría rayarse o funcionar de forma incorrecta.

•	 Si los terminales de la batería entran en contacto con objetos metálicos, 
puede producirse un incendio.
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No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos.

•	 Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se descargue 
la batería a causa de la exposición a estos.

•	 Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de 
teléfono, libretas de ahorros y tarjetas de embarque, pueden dañarse a 
causa de los campos magnéticos.

Evite el contacto con el dispositivo cuando esté excesivamente caliente. 
De lo contrario, pueden producirse quemaduras por alta temperatura, 
enrojecimiento y pigmentación de la piel.

•	 Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo 
durante largos periodos de tiempo y evite un contacto prolongado con 
la piel.

•	 No se siente sobre el dispositivo ni lo mantenga en contacto con su piel 
durante periodos de tiempo prolongados al cargarlo o mientras esté 
conectado a una fuente de alimentación.

•	 La tolerancia a temperaturas altas es distinta para cada persona. Tenga 
extrema precaución cuando utilicen este dispositivo niños, ancianos y 
personas con condiciones especiales.

No utilice el dispositivo si la tapa posterior no está colocada.

La batería podría salirse del dispositivo, lo que podría provocar daños o el 
funcionamiento incorrecto.

Tenga cuidado de no exponer la lente de la cámara a una fuente de luz 
potente, como la luz solar directa.

Si esto sucede, el sensor de imágenes de la cámara puede estropearse y 
no se podrá reparar. Además, provocará la aparición de puntos o manchas 
en las fotos.

Si su dispositivo tiene linterna o flash para la cámara, no lo utilice cerca 
de los ojos de personas o mascotas.

Puede producir una pérdida temporal de la visión o dañar los ojos.
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Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes.

•	 Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la 
habitación y no sostenga la pantalla demasiado cerca de los ojos.

•	 Pueden producirse convulsiones o desmayos debido a la exposición a 
luces intermitentes cuando se ven vídeos o se juega a juegos con luces 
intermitentes durante mucho tiempo. Si siente algún malestar, deje de 
utilizar el dispositivo inmediatamente.

•	 Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos 
al utilizar un dispositivo similar, consulte a un médico antes de utilizarlo.

•	 Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si se siente 
desorientado, interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y 
consulte a un médico.

•	 Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con 
frecuencia.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos.

Cuando realiza repetidamente acciones como pulsar teclas, dibujar 
caracteres en la pantalla táctil con los dedos o jugar, puede sentir 
ocasionalmente molestias en las manos, cuello, hombros u otras parte 
del cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante mucho tiempo, sujételo 
suavemente, pulse ligeramente las teclas y descanse con frecuencia. Si sigue 
sintiendo malestar durante o después de realizar estas acciones, deje de 
utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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Cuando utilice auriculares proteja su audición y sus oídos.

•	 �La exposición excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar 
lesiones auditivas.

•	 �La exposición a sonidos altos mientras camina puede 
distraer su atención y provocar un accidente.

•	 Siempre baje el volumen antes de conectar los auriculares a una fuente de 
audio y use la configuración de volumen mínimo necesaria para escuchar 
música o una conversación.

•	 En ambientes secos se puede acumular electricidad estática en los 
auriculares. Evite utilizarlos en ambientes secos o toque algún objeto 
metálico para descargar la electricidad estática antes de conectar los 
auriculares al dispositivo.

•	 No utilice auriculares mientras conduce o monta en bicicleta. Si lo hace, 
podría distraerse y provocar un accidente, o podría incurrir en acciones 
ilegales, según su región.

Use el dispositivo con precaución mientras camina o se mueve.

•	 Siempre preste atención a los alrededores para evitar provocar lesiones 
físicas a usted y a los demás.

•	 Asegúrese de que el cable de los auriculares no se le enrede en los brazos 
o en objetos cercanos.

No pinte su dispositivo ni le coloque adhesivos.

•	 La pintura y los adhesivos pueden obstruir las partes móviles e impedir un 
funcionamiento adecuado.

•	 Si es alérgico a la pintura o a las partes metálicas del dispositivo, podrá 
sufrir picazón, eccema o hinchazón en la piel. Si esto sucede, deje de 
utilizar el dispositivo y consulte a un médico.



Español 
788

Instale los dispositivos móviles y el equipo con cuidado.

•	 Asegúrese de que todo dispositivo móvil o equipo relacionado que se 
instale en su vehículo esté montado de manera segura.

•	 Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el área de despliegue del 
airbag o cerca de él. Los equipos inalámbricos instalados incorrectamente 
pueden provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan 
rápidamente.

No deje que el producto se caiga ni lo someta a golpes fuertes.

•	 El dispositivo podría dañarse o funcionar de forma incorrecta.

•	 Si lo dobla o deforma, el dispositivo puede dañarse y sus piezas pueden 
funcionar de forma incorrecta.

Garantice la máxima duración de la batería y el cargador.

•	 Si las baterías no se utilizan durante largos períodos de tiempo, pueden 
sufrir fallos de funcionamiento.

•	 Con el tiempo, un dispositivo sin usar se descarga y es necesario volver a 
cargarlo para usarlo.

•	 Desconecte el cargador de las fuentes de alimentación cuando no esté 
en uso.

•	 Use la batería solo con el fin para el que fue diseñada.

•	 Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayor 
vida útil posible del dispositivo y la batería. Los daños o los fallos de 
funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento de estas 
advertencias e instrucciones podrían anular la garantía del fabricante.

•	 Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y 
reparaciones están cubiertas por la garantía dentro del período de validez. 
Sin embargo, los daños o el deterioro provocados por el uso de accesorios 
no aprobados no están incluidos.

Tenga en cuenta la siguiente información al utilizar el dispositivo.

•	 Manténgalo en posición vertical, tal como lo haría con un teléfono 
tradicional.

•	 Hable directamente cerca del micrófono.
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No desmonte, modifique ni repare el dispositivo.

•	 Cualquier cambio o modificación en el dispositivo puede anular la 
garantía del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo, llévelo al Servicio 
de Atención Técnica (SAT) de Samsung.

•	 No desmonte ni perfore la batería, esto puede provocar una explosión 
o un incendio.

•	 Apague el dispositivo antes de retirar la batería. Si retira la batería mientras 
el dispositivo está encendido, podría provocar fallos en el funcionamiento.

Tenga en cuenta la siguiente información al limpiar el dispositivo.

•	 Utilice una toalla o un paño suave para limpiar el dispositivo o el cargador.

•	 Limpie los terminales de la batería con algodón o con una toalla.

•	 No utilice sustancias químicas ni detergentes. Si lo hace, podría provocar 
la decoloración o la corrosión de la parte externa del dispositivo, o podría 
provocar una descarga eléctrica o un incendio.

•	 Evite exponer el dispositivo a polvo, sudor, tinta, aceite y a productos 
químicos como cosméticos, pulverizadores antibacterianos, limpiadores 
de manos, detergentes e insecticidas. Los componentes exteriores e 
interiores del dispositivo pueden verse dañados u ofrecer un rendimiento 
deficiente. Si su dispositivo queda expuesto a alguna de las sustancias 
mencionadas anteriormente, utilice un paño suave sin pelusa para 
limpiarlo.

No lo utilice para ningún fin que no sea aquel para el que fue diseñado.

El dispositivo podría no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en público, trate de no molestar a los 
demás.

Asegúrese de que solo personal cualificado realice el mantenimiento 
de su dispositivo.

Es posible que se produzcan daños y que se anule la garantía del fabricante si 
deja que personal no cualificado realice el mantenimiento del dispositivo.
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Tenga cuidado al manipular las tarjetas SIM, las tarjetas de memoria 
o los cables.

•	 Al insertar una tarjeta o conectar un cable en el dispositivo, asegúrese de 
que la tarjeta esté insertada o el cable esté conectado del lado correcto.

•	 No extraiga la tarjeta mientras el dispositivo transfiere información o 
accede a ella, ya que podría perder datos y dañar la tarjeta o el dispositivo.

•	 Proteja las tarjetas de descargas fuertes, electricidad estática y ruido 
eléctrico provenientes de otros dispositivos.

•	 No toque los contactos o los terminales dorados con los dedos o con 
objetos metálicos. Si la tarjeta está sucia, límpiela con un paño suave.

•	 Si inserta una tarjeta o conecta un cable a la fuerza o incorrectamente, 
podría provocar daños en la clavija multifunción u otras partes del 
dispositivo.

Asegúrese de tener acceso a los servicios de emergencia.

Es posible que, en algunas áreas o en determinadas circunstancias, no pueda 
efectuar llamadas de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas o en vías 
de desarrollo, planifique un método alternativo para comunicarse con el 
personal de los servicios de emergencia.

Proteja sus datos personales y evite la divulgación o el uso incorrecto de 
información confidencial.

•	 Cuando utilice el dispositivo, asegúrese de realizar copias de seguridad 
de los datos importantes. Samsung no se responsabiliza por la pérdida 
de ningún dato.

•	 Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad de todos 
los datos y, después, restablezca el dispositivo para evitar el uso indebido 
de su información personal.

•	 Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar aplicaciones. 
Tenga particular cuidado con las aplicaciones que tienen acceso a varias 
funciones o a su información personal.
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•	 Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso sospechoso o 
no autorizado. Si encuentra algún signo de mal uso de su información 
personal, contacte con su proveedor de servicios para eliminar o cambiar 
la información de su cuenta.

•	 En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie las contraseñas 
de sus cuentas para proteger su información personal.

•	 Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee el 
dispositivo con un patrón, una contraseña o un PIN.

No distribuya material protegido por derechos de autor.

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el 
permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto, podría violar las 
leyes de derechos de autor. El fabricante no será responsable de ningún 
problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte 
del usuario.

Malware y virus
Siga las siguientes sugerencias para proteger el dispositivo contra 
malware y virus. Si no lo hace, podría provocar daños o la pérdida de 
datos, los cuales podrían no estar cubiertos por la garantía.

•	 No descargue aplicaciones desconocidas.

•	 No entre en sitios web poco fiables.

•	 Elimine los mensajes de texto o de correo electrónico sospechosos de 
remitentes desconocidos.

•	 Establezca una contraseña y modifíquela con regularidad.

•	 Desactive las funciones inalámbricas, tales como Bluetooth, cuando no 
las utilice.

•	 Si el dispositivo se comporta de forma anormal, ejecute un programa de 
antivirus para detectar una posible infección.

•	 Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de iniciar 
aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

•	 Instale programas de antivirus en su ordenador y ejecútelos con 
regularidad para detectar posibles infecciones.

•	 No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo del 
dispositivo.
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Información sobre la certificación de la Tasa de 
absorción específica (SAR, Specific Absorption Rate)
Para conocer más información, entre en www.samsung.com/sar y busque su 
dispositivo con el número de modelo.

Eliminación correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos)

La presencia de este símbolo en el producto, accesorios 
o material informativo que lo acompañan indica que ni el 
producto ni sus accesorios electrónicos (como el cargador, los 
auriculares o el cable USB) deberán eliminarse junto con otros 
residuos domésticos.

Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud 
humana que representa la eliminación incontrolada de residuos, separe estos 
productos de otros tipos de residuos y recíclelos correctamente. De esta 
forma, se promueve la reutilización sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde 
adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para 
informarse sobre cómo y dónde pueden llevarlo para que sea sometido a un 
reciclaje ecológico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar 
las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios 
electrónicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

http://www.samsung.com/sar
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Eliminación correcta de las baterías de este 
producto

La presencia de esta imagen en las baterías, el manual o el 
paquete del producto indica que, cuando haya finalizado su 
vida útil, las baterías no deberán eliminarse junto con otros 
residuos domésticos. Los símbolos químicos Hg, Cd o Pb, si 
aparecen, indican que la batería contiene mercurio, cadmio 
o plomo en niveles superiores a los valores de referencia 

admitidos por la Directiva 2006/66 de la EC.

Cláusula de exención de responsabilidad
Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante 
este dispositivo pertenecen a terceros y están protegidos por derechos de 
autor, patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual. 
Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan únicamente para uso 
personal y no comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o 
los servicios de forma que no haya sido autorizada por el propietario de 
contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que 
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor 
de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir, 
traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni distribuir de ninguna 
manera ni por ningún medio el contenido o los servicios exhibidos mediante 
este dispositivo.
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"EL CONTENIDO Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN 
"TAL CUAL". SAMSUNG NO GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS 
PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O IMPLÍCITAMENTE, PARA 
NINGÚN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA 
GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO, 
GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN 
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ, 
REPRODUCCIÓN, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIER TIPO DE 
CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO 
Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO NEGLIGENCIA, SAMSUNG 
SERÁ RESPONSABLE, YA SEA EN TÉRMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, 
DE CUALQUIER DAÑO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O 
CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER 
OTRO DAÑO QUE DERIVE DE, O EN RELACIÓN CON, CUALQUIER TIPO DE 
INFORMACIÓN INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER 
TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI 
CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS”.

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier 
momento y Samsung no ofrece representación ni garantía respecto de la 
disponibilidad de contenido o servicio para ningún período de tiempo. El 
contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e 
instalaciones de transmisión sobre las que Samsung no tiene control. Sin 
limitar la generalidad de esta cláusula, Samsung renuncia expresamente 
a cualquier responsabilidad por cualquier interrupción o suspensión de 
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atención al cliente relacionada con el 
contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de servicio en 
relación con el contenido o los servicios deben enviarse directamente a los 
proveedores de servicios y contenido.
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Información sobre 
seguridad
Antes de usar el dispositivo, lea esta información importante sobre 
seguridad. Contiene información general de seguridad sobre los 
dispositivos, y podría incluir contenidos que no rijan sobre este 
dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias para 
evitar hacerse daño a usted mismo y a otras personas e impedir que el 
dispositivo sufra daños.

El término “dispositivo” se refiere al producto y la batería, el 
cargador, los elementos que vienen con el producto, y cualquier 
accesorio aprobado por Samsung que use con el producto.

Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y 
advertencias de seguridad, el usuario podría sufrir 
lesiones graves o muerte
No utilice cables de alimentación o conectores dañados ni enchufes 
sueltos

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un 
incendio.

No toque el dispositivo, los cables de alimentación, los enchufes o la 
toma eléctrica con las manos mojados o con otras partes del cuerpo 
mojadas

Si lo hace, podría provocar una descarga eléctrica.

No tire del cable de alimentación con demasiada fuerza al desconectarlo

Si lo hace, podría provocar una descarga eléctrica o un incendio.
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No doble ni dañe el cable de alimentación

Si lo hace, podría provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No use el dispositivo con las manos mojadas mientras se está cargando

Si lo hace, podría provocar una descarga eléctrica.

No conecte directamente las terminales positivo y negativo del cargador

Si lo hace podría provocar un incendio o sufrir lesiones serias.

No utilice el dispositivo al aire libre durante una tormenta eléctrica

Si lo hace, podría provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo podría no 
funcionar correctamente.

Use baterías, cargadores, accesorios y suministros aprobados por el 
fabricante

•	 El uso de baterías o cargadores genéricos puede acortar la vida útil del 
dispositivo o provocar el funcionamiento incorrecto. También puede 
provocar un incendio o la explosión de la batería.

•	 Use sólo baterías y cargadores aprobados por Samsung específicamente 
diseñados para el dispositivo. Las baterías y cargadores no compatibles 
pueden causarle lesiones físicas graves o dañar el dispositivo.

•	 Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos 
en que se utilicen accesorios o suministros que no estén aprobados por 
la marca.

No lleve el dispositivo en los bolsillos posteriores ni en la cintura

•	 El dispositivo puede dañarse, explotar o incendiarse si se le aplica 
demasiada presión.

•	 Si tropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta 
manera.

No golpee en forma excesiva ni deje caer el dispositivo

•	 Esto puede dañar su dispositivo o la batería, provocar el 
malfuncionamiento del dispositivo o acortar su vida útil.

•	 Esto puede provocar sobrecalentamiento, combustión, incendio u otros 
peligros.
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Manipule y deseche el dispositivo y el cargador con precaución

•	 Nunca arroje la batería o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la 
batería o el dispositivo sobre aparatos de calor, como hornos, hornos 
de microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo 
podría explotar. Siga todas las normas locales para desechar la batería o 
el dispositivo usados.

•	 Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

•	 Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede 
producirse un cortocircuito interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la batería y el cargador para evitar que se dañen

•	 Evite exponer el dispositivo y la batería a temperaturas muy altas o muy 
bajas.

•	 Las temperaturas extremas pueden dañar el dispositivo y reducir la 
capacidad de carga y la duración del dispositivo y la batería.

•	 No conecte directamente las terminales positiva y negativa de la batería, 
y evite que entren en contacto con objetos metálicos. Si lo hace, podría 
provocar el mal funcionamiento de la batería.

•	 Nunca utilice cargadores ni baterías dañados.

No guarde el dispositivo en calefactores, hornos de microondas, 
equipamientos de cocina caliente ni contenedores de alta presión, ni 
cerca de ellos

•	 La batería puede presentar fugas.

•	 El dispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de 
polvo o materiales transportados por el aire

El polvo o los materiales extraños pueden provocar el mal funcionamiento 
del dispositivo y pueden resultar en un incendio o una descarga eléctrica.
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Evite que el enchufe multiusos y el extremo pequeño del cargador 
entren en contacto con materiales conductores, tales como líquidos, 
polvo, polvos metálicos y limaduras de lápiz. No toque el enchufe 
multiusos con herramientas afiladas ni lo golpee

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosión 
de las terminales, lo cual puede provocar una explosión o un incendio.

Al utilizar el cargador inalámbrico, no coloque materiales extraños, 
como objetos metálicos, imanes ni tarjetas con banda magnética, entre 
el dispositivo y el cargador inalámbrico

Es posible que el dispositivo no se cargue en forma apropiada o que se 
sobrecaliente.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la batería

•	 Esto puede dañar el dispositivo o causar una explosión o un incendio.

•	 Los niños o animales pueden ahogarse con las piezas pequeñas.

•	 Cuando sean niños los que utilicen el dispositivo, asegúrese de que lo 
hagan correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en sus ojos, 
oídos o boca

Si lo hace podría ahogarse o sufrir lesiones serias.

No manipule baterías de iones de litio dañadas o que presenten fugas

Para desechar la batería de iones de litio de la manera más segura, 
comuníquese con el Centro de Servicios autorizado más cercano.



Español (Estados Unidos)
799

Precaución

En caso de no cumplir con estas normas y 
advertencias de precaución, el usuario podría sufrir 
lesiones o provocar daños materiales
No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos electrónicos

•	 La mayoría de los dispositivos electrónicos utilizan señales de 
radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros dispositivos 
electrónicos.

•	 Si utiliza una conexión de datos LTE, podría provocar la interferencia con 
otros dispositivos, tales como equipos de audio y teléfonos.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avión o en automóvil que 
pudiera sufrir interferencias causadas por radiofrecuencia

•	 Si es posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a 15 cm de un 
marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir con él.

•	 Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el 
dispositivo sólo del lado opuesto del cuerpo respecto de la posición del 
marcapasos.

•	 Si utiliza equipos médicos, comuníquese con el fabricante de los equipos 
antes de utilizar el dispositivo, a fin de determinar si el equipo se verá 
afectado por la radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

•	 Si se utilizan dispositivos electrónicos en un avión, estos pueden interferir 
con los instrumentos electrónicos de navegación. Cumpla con las 
disposiciones de la aerolínea y siga las instrucciones del personal del 
avión. En los casos en los que esté permitido el uso del dispositivo, utilícelo 
siempre en el modo Perfil Fuera de línea.

•	 Los dispositivos electrónicos de su automóvil pueden funcionar de 
forma incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo. 
Comuníquese con el fabricante para obtener más información.
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No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones pesadas

Si lo hace, podría dañar la parte externa del dispositivo o provocar su mal 
funcionamiento.

Si utiliza un auricular, comuníquese con el fabricante para obtener 
información acerca de la interferencia de radio

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos 
auriculares. Antes de utilizar el dispositivo, comuníquese con el fabricante 
a fin de determinar si el auricular se verá afectado por la radiofrecuencia 
emitida por el dispositivo.

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos o aparatos 
que emitan radiofrecuencia, como sistemas de sonido o torres de 
radiotransmisión

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del 
dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos potencialmente explosivos

•	 En entornos potencialmente explosivos, apague el dispositivo en lugar de 
quitarle la batería.

•	 Respete siempre las normas, las instrucciones y las señales de aviso en 
entornos potencialmente explosivos.

•	 No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni 
cerca de combustibles o químicos, o en áreas de demolición.

•	 No almacene ni lleve líquidos inflamables, gases o materiales explosivos 
en el mismo compartimiento en el que está el dispositivo, sus piezas o 
sus accesorios.

Si alguna parte del dispositivo se rompe, o hace humo o emite olor 
a quemado, interrumpa el uso del dispositivo de inmediato. Utilice 
el dispositivo nuevamente solo si ha sido reparado en un Centro de 
Servicios de Samsung

•	 El vidrio roto puede causar lesiones en las manos y el rostro.

•	 Es posible que la batería explote o provoque un incendio si el dispositivo 
hace humo o emite un olor a quemado.
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Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas 
con el uso de dispositivos móviles mientras conduce un vehículo

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehículo de 
forma segura. Si la ley lo prohíbe, no utilice el dispositivo móvil mientras 
conduce. Por su seguridad y la de los demás, utilice su sentido común y 
recuerde los siguientes consejos:

•	 Conozca el dispositivo y sus funciones de practicidad, como la marcación 
rápida y la remarcar. Estas funciones le permiten reducir el tiempo 
necesario para realizar o recibir llamadas con el dispositivo móvil.

•	 Coloque el dispositivo en un lugar de fácil alcance. Asegúrese de poder 
tener acceso al dispositivo inalámbrico sin quitar los ojos del camino. Si 
recibe una llamada en un momento inapropiado, deje que el buzón de 
voz conteste por usted.

•	 Interrumpa las llamadas en situaciones de tráfico denso o en condiciones 
meteorológicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el 
tráfico denso pueden ser peligrosos.

•	 No anote ni busque números de teléfono. Anotar alguna tarea o ver la 
agenda lo distrae de su responsabilidad principal que es conducir de 
forma segura.

•	 Marque prudentemente y evalúe el tráfico. Realice llamadas cuando no se 
esté desplazando o antes de incorporarse al tráfico. Intente programar las 
llamadas cuando el automóvil se encuentre estacionado.

•	 No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que puedan 
distraerle. Hágale saber a su interlocutor que está conduciendo y termine 
las conversaciones que puedan desviar su atención del camino.
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Uso y mantenimiento correctos del dispositivo
Mantenga el dispositivo seco

•	 La humedad y los líquidos pueden dañar las partes o los circuitos 
electrónicos del dispositivo.

•	 No encienda el dispositivo si está mojado. Si ya está encendido, apáguelo 
y quite inmediatamente la batería (si no puede apagarlo ni quitarle la 
batería, déjelo como está). Después, seque el dispositivo con una toalla y 
llévelo al Centro de Servicios de Samsung.

•	 El dispositivo tiene indicadores de líquido incorporados. Si el agua causara 
daños en su dispositivo, la garantía del fabricante podría quedar anulada.

Guarde el dispositivo sólo sobre superficies planas

Si se cae, el dispositivo puede dañarse.

El dispositivo puede utilizarse en lugares con temperatura ambiente 
de entre 0 °C y 35 °C, puede almacenar el dispositivo a una temperatura 
ambiente de -20 °C a 50 °C, usar o almacenar el dispositivo fuera de los 
rangos de temperatura sugeridos puede ocasionar daños al dispositivo 
o reducir la vida útil de la batería

•	 No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy elevadas, como 
por ejemplo dentro de un automóvil en verano. Si lo hace, podría provocar 
el mal funcionamiento de la pantalla, daños al dispositivo, o la explosión 
de la batería.

•	 No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos períodos 
(por ejemplo, sobre el tablero de un automóvil).

•	 En el caso de un dispositivo con batería extraíble, la batería puede 
almacenarse por separado en lugares con temperatura ambiente de entre 
0 °C y 45 °C.

No guarde el dispositivo con objetos metálicos, tales como monedas, 
llaves y collares

•	 El dispositivo podría rayarse o funcionar de forma incorrecta.

•	 Si las terminales de la batería entran en contacto con objetos metálicos, 
puede producirse un incendio.



Español (Estados Unidos)
803

No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos

•	 Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se descargue 
la batería a causa de la exposición a estos.

•	 Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de 
teléfono, tarjetas de ahorros y pases de abordaje, pueden dañarse a causa 
de los campos magnéticos.

Evite el contacto con el dispositivo cuando se esté sobrecalentando. 
Ya que de lo contrario se podrían provocar quemaduras por bajas 
temperaturas, enrojecimiento y pigmentación en la piel

•	 Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo 
durante largos períodos y evite el contacto prolongado con la piel.

•	 No se siente sobre el dispositivo ni permita el contacto directo con la piel 
durante períodos prolongados al cargarlo o cuando esté conectado a una 
fuente de alimentación.

•	 La tolerancia a altas temperaturas varía según el individuo. Tenga especial 
cuidado en relación al uso por parte de niños, personas de edad avanzada 
y personas de condiciones especiales.

No utilice el dispositivo si la tapa posterior no está colocada

La batería podría salirse del dispositivo, lo cual podría provocar daños o el 
funcionamiento incorrecto.

Tenga cuidado de no exponer el lente de la cámara a una fuente de luz 
intensa, como la luz directa del sol

Si el lente de la cámara queda expuesto a una fuente de luz intensa, como la 
luz directa del sol, es posible que se dañe el sensor de imagen de la cámara. 
Un sensor de imagen dañado es irreparable y genera puntos o manchas en 
las imágenes.

Si su dispositivo posee una linterna o un flash para la cámara, no lo 
utilice cerca de los ojos de personas o mascotas

Puede producir una pérdida temporaria de la visión o dañar los ojos.
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Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes

•	 Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la 
habitación y no sostenga la pantalla demasiado cerca de los ojos.

•	 Pueden ocurrir convulsiones o desmayos debido a la exposición a 
luces intermitentes cuando se ven videos o se juegan juegos con luces 
intermitentes por periodos prolongados. Si siente algún malestar, deje de 
utilizar el dispositivo inmediatamente.

•	 Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos 
al utilizar un dispositivo similar, consulte con un médico antes de utilizar 
el dispositivo.

•	 Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si se siente 
desorientado, interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y 
consulte con un médico.

•	 Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con 
frecuencia.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos

Cuando realiza repetidamente acciones tales como pulsar teclas, dibujar 
caracteres en la pantalla táctil con los dedos o jugar, puede sentir 
ocasionalmente molestias en sus manos, cuello, hombros u otras parte del 
cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante lapsos prolongados, sosténgalo 
de forma relajada, pulse ligeramente las teclas y descanse frecuentemente. 
Si sigue sintiendo malestar durante o después de realizar estas acciones, deje 
de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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Cuando utilice auriculares proteja su audición y sus oídos

•	 �La exposición excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar 
lesiones auditivas.

•	 �La exposición a sonidos altos mientras camina puede 
distraer su atención y provocar un accidente.

•	 �Siempre baje el volumen antes de conectar el auricular 
a una fuente de audio y use la configuración de 
volumen mínimo necesaria para escuchar música o una 
conversación.

•	 En ambientes secos se puede acumular electricidad estática en el 
auricular. Evite utilizar el auricular en ambientes secos o pulse algún 
objeto metálico para descargar la electricidad estática antes de conectar 
el auricular al dispositivo.

•	 No utilice un auricular mientras conduce o monta. Si lo hace, podría 
distraerse y provocar un accidente, o podría incurrir en acciones ilegales, 
según su región.

Use el dispositivo con precaución mientras camina o se mueve

•	 Siempre preste atención a los alrededores para evitar provocar lesiones 
físicas a usted y a los demás.

•	 Asegúrese de que el cable del auricular no se le enrede en los brazos o en 
objetos cercanos.

No pinte su dispositivo ni le coloque autoadhesivos

•	 La pintura y los autoadhesivos pueden obstruir las partes móviles y evitar 
un funcionamiento adecuado.

•	 Si es alérgico a la pintura o a las partes metálicas del dispositivo, podrá 
sufrir picazón, eccema o hinchazón en la piel. Si esto sucede, deje de 
utilizar el dispositivo y consulte a su médico.



Español (Estados Unidos)
806

Instale los dispositivos móviles y el equipo con cuidado.

•	 Asegúrese de que todo dispositivo móvil o equipo relacionado que se 
instale en su vehículo esté colocado de manera segura.

•	 Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el área de despliegue del 
airbag o cerca de él. Los equipos inalámbricos instalados incorrectamente 
pueden provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan 
rápidamente.

No permita que el producto se caiga ni lo someta a impactos fuertes

•	 El dispositivo podría dañarse o funcionar de forma incorrecta.

•	 Si lo dobla o deforma, el dispositivo puede dañarse y sus piezas pueden 
funcionar de forma incorrecta.

Garantice la máxima duración de la batería y el cargador

•	 Las baterías podrían funcionar en forma incorrecta si no las utiliza durante 
períodos muy extensos.

•	 Con el tiempo, el dispositivo sin usar se descarga y es necesario volver a 
cargarlo para usarlo.

•	 Desconecte el cargador de las fuentes de alimentación cuando no esté 
en uso.

•	 Use la batería sólo para los fines para los que fue diseñada.

•	 Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayor 
vida útil posible del dispositivo y la batería. Los daños o las fallas de 
funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento con estas 
advertencias e instrucciones podrían anular la garantía del fabricante.

•	 Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y 
reparaciones están cubiertas por la garantía dentro del período de validez, 
sin embargo los daños o el deterioro provocados por el uso de accesorios 
no aprobados no poseen cobertura.

Tenga en cuenta la siguiente información al utilizar el dispositivo

•	 Manténgalo en posición vertical, tal como lo haría con un teléfono 
tradicional.

•	 Hable directamente cerca del micrófono.
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No desarme, modifique ni repare el dispositivo

•	 Cualquier cambio o modificación en el dispositivo puede anular la 
garantía del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo, llévelo a un 
Centro de Servicios de Samsung.

•	 No desarme ni perfore la batería, esto puede provocar una explosión o 
un incendio.

•	 Apague el dispositivo antes de retirar la batería. Si retira la batería mientras 
el dispositivo está encendido, podría provocar fallas en el funcionamiento.

Tenga en cuenta la siguiente información al limpiar el dispositivo

•	 Utilice una toalla o un paño suave para limpiar el dispositivo o el cargador.

•	 Limpie las terminales de la batería con algodón o con una toalla.

•	 No utilice sustancias químicas ni detergentes. Si lo hace, podría provocar 
la decoloración o la corrosión de la parte externa del dispositivo, o podría 
provocar una descarga eléctrica o un incendio.

•	 Evite que el dispositivo quede expuesto al polvo, al sudor, a la tinta, 
al aceite y a productos químicos tales como cosméticos, rociador 
antibacteriano, producto para la limpieza de manos, detergente e 
insecticidas. Las piezas interiores y exteriores del dispositivo pueden 
dañarse o podría provocarse un mal desempeño. Si el dispositivo queda 
expuesto a alguna de estas sustancias, límpielo con un paño suave y 
sin peluza.

No lo utilice para ningún fin que no sea aquél para el que se lo diseñó

El dispositivo podría no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en público, trate de no molestar a los 
demás

Permita que sólo personal calificado realice el mantenimiento de su 
dispositivo

Es posible que se produzcan daños y se anule la garantía del fabricante si 
permite que personal no calificado realice el mantenimiento del dispositivo.
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Tenga cuidado al manipular las tarjetas SIM, las tarjetas de memoria 
o los cables

•	 Al insertar una tarjeta o conectar un cable en el dispositivo, asegúrese de 
que la tarjeta esté insertada o el cable esté conectado del lado correcto.

•	 No extraiga la tarjeta mientras el dispositivo transfiere información o tiene 
acceso a ella, ya que podría perder datos y dañar la tarjeta o el dispositivo.

•	 Proteja las tarjetas de descargas fuertes, electricidad estática y ruido 
eléctrico provenientes de otros dispositivos.

•	 No pulse los contactos o las terminales dorados con los dedos o con 
objetos metálicos. Si la tarjeta está sucia, límpiela con un paño suave.

•	 Si inserta una tarjeta o conecta un cable a la fuerza o en forma incorrecta, 
podría provocar daños en el enchufe multiusos u otras partes del 
dispositivo.

Asegúrese de tener acceso a los servicios de emergencia

Es posible que, en algunas áreas o circunstancias, no pueda efectuar llamadas 
de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas o en vías de desarrollo, 
planifique un método alternativo para comunicarse con el personal de los 
servicios de emergencia.

Proteja sus datos personales y evite la divulgación o el uso incorrecto de 
información confidencial

•	 Cuando utilice el dispositivo, asegúrese de realizar copias de seguridad 
de los datos importantes. Samsung no se responsabiliza por la pérdida 
de ningún dato.

•	 Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad de todos 
los datos y, después, restablezca el dispositivo para evitar el uso indebido 
de su información personal.

•	 Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar aplicaciones. 
Tenga particular cuidado con las aplicaciones que tienen acceso a varias 
funciones o a una cantidad importante de su información personal.
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•	 Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso sospechoso o 
no autorizado. Si encuentra algún signo de mal uso de su información 
personal, contacte a su proveedor de servicios para eliminar o cambiar la 
información de su cuenta.

•	 En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie las contraseñas 
de sus cuentas para proteger su información personal.

•	 Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee el 
dispositivo con un patrón, una contraseña ,un PIN o una huella (en caso de 
que el dispositivo sea compatible).

No distribuya material protegido por derechos de autor

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el 
permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto, podría violar las 
leyes de derechos de autor. El fabricante no será responsable de ningún 
problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte 
del usuario.

Malware y virus
Siga las siguientes sugerencias a fin de proteger el dispositivo contra 
malware y virus. Si no lo hace, podría provocar daños o la pérdida de 
datos, los cuales podrían no estar cubiertos por la garantía

•	 No descargue aplicaciones desconocidas.

•	 No entre en sitios web poco confiables.

•	 Elimine los mensajes de texto o de correo sospechosos de remitentes 
desconocidos.

•	 Defina una contraseña y modifíquela con regularidad.

•	 Desactive las funciones inalámbricas, tales como Bluetooth, cuando no 
las utilice.

•	 Si el dispositivo se comporta de modo extraño, ejecute un programa de 
antivirus para detectar una posible infección.

•	 Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de iniciar 
aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

•	 Instale programas de antivirus en su ordenador y ejecútelos con 
regularidad para detectar posibles infecciones.

•	 No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo del 
dispositivo.



Español (Estados Unidos)
810

Información de certificación de la Tasa específica de 
absorción (SAR)
Para obtener más información visite www.samsung.com/sar y busque su 
dispositivo por el número de modelo.

Eliminación correcta de este producto
(Residuos eléctricos y electrónicos)

Este símbolo en el producto, los accesorios o la bibliografía 
indica que el producto y sus accesorios electrónicos (por 
ejemplo, cargador, auriculares, cable USB) no deberían 
desecharse junto con los residuos comunes de la vivienda.

Para prevenir daños al medio ambiente o la salud humana 
como consecuencia del desecho indiscriminado de residuos, 

separe estos artículos de los demás tipos de residuos y recíclelos de manera 
responsable a fin de promover la reutilización sostenible de los recursos 
materiales.

Los usuarios residenciales deberían comunicarse con la tienda minorista 
donde adquirieron el producto o con la oficina de gobierno de su localidad 
para obtener más información sobre los lugares y modos en que pueden 
depositar estos artículos para un reciclado ecológico.

Los usuarios comerciales deberían comunicarse con su proveedor y remitirse 
a los términos y condiciones del contrato de compraventa. Este producto 
y sus accesorios electrónicos no deberían mezclarse con otros desechos 
comerciales para su eliminación.

http://www.samsung.com/sar


Español (Estados Unidos)
811

Eliminación correcta de las baterías de este 
producto

Esta marca en la batería, el manual o el empaque indica que las 
baterías de este producto no deben ser desechadas junto con 
otros desperdicios domésticos al caducar su vida útil. Si están 
presentes, los símbolos Hg, Cd o Pb indican que la batería 
contiene mercurio, cadmio o plomo por encima de los niveles 
de referencia de la Norma EC 2006/66.

Cláusula de exención de responsabilidad
Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante 
este dispositivo pertenecen a terceros y están protegidos por derechos de 
autor, patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual. 
Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan únicamente para uso 
personal y no comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o 
los servicios de forma que no haya sido autorizada por el propietario de 
contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que 
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor 
de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir, 
traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni distribuir de ninguna 
manera ni por ningún medio el contenido o los servicios mostrados 
mediante este dispositivo.



Español (Estados Unidos)
812

“EL CONTENIDO Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN 
“TAL CUAL”. SAMSUNG NO GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS 
PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O IMPLÍCITAMENTE, PARA 
NINGÚN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA 
GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO, 
GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN 
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ, 
REPRODUCCIÓN, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIER TIPO DE 
CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO 
Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO NEGLIGENCIA, SAMSUNG 
SERÁ RESPONSABLE, YA SEA EN TÉRMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, 
DE CUALQUIER DAÑO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O 
CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER 
OTRO DAÑO QUE DERIVE DE, O EN RELACIÓN CON, CUALQUIER TIPO DE 
INFORMACIÓN INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER 
TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI 
CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS”.

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier 
momento y Samsung no ofrece representación ni garantía respecto de la 
disponibilidad de contenido o servicio para ningún período de tiempo. El 
contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e 
instalaciones de transmisión sobre las cuales Samsung no tiene control. Sin 
limitar la generalidad de esta cláusula, Samsung renuncia expresamente 
a cualquier responsabilidad por cualquier interrupción o suspensión de 
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atención al cliente relacionada con el 
contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de servicio en 
relación con el contenido o los servicios deben enviarse directamente a los 
proveedores de servicios y contenido.
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Säkerhetsinformation
Läs denna viktiga säkerhetsinformation innan du använder 
enheten. Den innehåller allmän säkerhetsinformation för olika 
enheter och kan ha innehåll som inte gäller för din enhet. Följ 
informationen om varningar och om att vara försiktig för att 
förhindra skador på dig själv eller andra och för att förhindra att du 
skadar din enhet.

Med termen ”enhet” avses produkten och dess batteri, 
laddare, de föremål som medföljer produkten samt de 
tillbehör som godkänts av Samsung och som används 
tillsammans med produkten.

Varning

Om du underlåter att följa varningarna och 
reglerna avseende säkerhet kan det leda till 
allvarlig personskada eller dödsfall
Använd inte skadade elsladdar, kontakter eller lösa eluttag

Osäkra anslutningar kan leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Rör inte enheten, strömkablarna, kontakterna eller eluttaget med 
våta händer eller andra våta kroppsdelar

Om du gör det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Dra inte för hårt i strömkabeln när den kopplas ur

Om du gör det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Böj inte och skada inte elsladden

Om du gör det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.
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Använd inte enheten med våta händer medan den laddas

Om du gör det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Direktanslut inte laddarens positiva och negativa poler till varandra

Det kan leda till brand eller allvarlig skada.

Använd inte enheten utomhus under åskväder

Om du gör det kan det leda till en elektrisk kortslutning eller till att 
enheten inte fungerar på rätt sätt.

Använd batterier, laddare, tillbehör och produkter som godkänts 
av tillverkaren

•	 Om du använder universalbatterier eller -laddare kan det förkorta 
enhetens livslängd eller leda till att den inte fungerar som den ska. De 
kan även leda till brand eller göra att batteriet exploderar.

•	 Använd bara batterier och laddare som är godkända av Samsung och 
som utformats särskilt för enheten. Inkompatibla batterier och laddare 
kan leda till allvarliga personskador eller skador på enheten.

•	 Samsung är inte ansvarigt för användarens säkerhet, när tillbehör som 
inte är godkända och utrustning som inte är godkänd av Samsung 
används.

Bär inte enheten i bakfickan eller vid midjan

•	 Enheten kan skadas, explodera eller börja brinna om trycket blir för 
stort på den.

•	 Du kan skadas om någon stöter till dig eller om du ramlar.

Tappa inte enheten och utsätt den inte för hårda stötar

•	 Det kan skada enheten eller batteriet, leda till att enheten inte 
fungerar som den ska eller förkorta dess livslängd.

•	 Det kan även leda till överhettning, självantändning, brand eller 
andra faror.
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Hantera och gör dig av med enheten med omsorg

•	 Kasta aldrig batteriet eller enheten i en eld. Placera aldrig batteriet 
eller enheten på eller i enheter med värmefunktion, till exempel 
mikrovågsugnar, spisar eller element. Enheten kan explodera vid 
överhettning. Följ alla lokala föreskrifter vid bortskaffning av det 
använda batteriet eller den använda enheten.

•	 Krossa aldrig och gör aldrig hål på enheten.
•	 Undvik att utsätta enheten för högt utvändigt tryck, eftersom det kan 

leda till invändig kortslutning och överhettning.

Skydda enheten, batteriet och laddaren från skada

•	 Undvik att utsätta enheten och batteriet för mycket höga eller låga 
temperaturer.

•	 Extrema temperaturer kan skada enheten och minska 
laddningskapaciteten och livslängden för både enheten och batteriet.

•	 Direktanslut inte batteriets positiva och negativa poler till varandra 
och se till att de inte kommer i kontakt med metallföremål. Det kan 
leda till att batteriet inte fungerar korrekt.

•	 Använd aldrig en skadad laddare eller ett skadat batteri.

Förvara inte enheten nära eller på värmealstrande apparatur, 
mikrovågsugnar, varm matlagningsutrustning eller behållare med 
högt tryck

•	 Batteriet kan läcka.
•	 Enheten kan bli för varm och orsaka brand.

Använd inte och förvara inte enheten på platser med mycket damm 
eller luftburna material

Damm eller främmande material kan orsaka funktionsfel på enheten och 
leda till brand eller elektrisk stöt.
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Förhindra att flerfunktionsuttaget och den smala änden på laddaren 
kommer i kontakt med elektriskt ledande material, t.ex. vätskor, 
damm, metallpulver och blyerts. Rör inte vid flerfunktionsuttaget 
med vassa föremål och se till att det inte utsätts för stötar

Elektriskt ledande material kan orsaka en kortslutning eller korrosion på 
uttagen, vilket kan leda till en explosion eller brand.

När du använder den trådlösa laddaren ska du inte placera 
främmande material, t.ex. metallföremål, magneter och kort med 
magnetremsa, mellan enheten och den trådlösa laddaren

Enheten laddas eventuellt inte korrekt eller så kan den överhettas.

Bit inte och sug inte på enheten eller batteriet

•	 Det kan skada enheten eller göra så att den exploderar eller börjar 
brinna.

•	 Barn och djur kan kvävas av små delar.
•	 Om barn använder enheten, se till att de gör det på rätt sätt.

Stoppa inte in enheten eller de medföljande tillbehören i ögonen, 
öronen eller munnen

Om du gör det kan det leda kvävning eller allvarliga skador.

Hantera inte ett litiumjonbatteri som är skadat eller läcker

För säker bortskafftning av ditt litiumjonbatteri, kontakta närmaste 
auktoriserade servicecenter.
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Var försiktig!

Om du underlåter att följa varningarna och 
reglerna avseende säkerhet kan det leda till 
allvarlig personskada eller skada på egendom
Använd inte enheten i närheten av annan elektronisk utrustning

•	 De flesta elektroniska enheter använder radiovågssignaler. Din enhet 
kan störa andra elektroniska enheter.

•	 Genom att använda en LTE-dataanslutning kan det uppstå störningar 
för andra enheter, exempelvis ljudutrustning och telefoner.

Använd inte enheten på ett sjukhus eller i närheten av 
fordonsteknisk utrustning som kan störas av radiovågor

•	 Undvik att använda enheten inom ett avstånd på 15 cm på från en 
pacemaker om det är möjligt, då den kan störa pacemakern.

•	 För att minimera eventuella störningar med en pacemaker ska 
du endast använda enheten på den motsatta sidan av kroppen i 
förhållande till pacemakern.

•	 Om du använder medicinsk utrustning ska du kontakta tillverkaren 
av utrustningen innan du använder enheten för att avgöra huruvida 
utrustningen kommer att påverkas av radiofrekvenser som avges 
av enheten.

•	 I ett flygplan kan användning av elektroniska enheter störa flygplanets 
elektroniska navigationsinstrument. Följ de regler som flygbolaget 
tillhandahåller och flygplanspersonalens instruktioner. När det är 
tillåtet att använda enheten ska du alltid använda den i flygläget.

•	 Funktionsfel kan uppstå på elektronisk utrustning i din bil på grund 
av radiostörningar från enheten. Kontakta tillverkaren för mer 
information.
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Utsätt inte enheten för kraftig rök eller ånga

Om du gör det kan det leda till skada på enhetens utsida eller göra att 
den inte fungerar på rätt sätt.

Om du använder en hörapparat, kontakta tillverkaren för 
information om radiostörningar

Radiofrekvensen som avges av enheten kan störa vissa hörapparater. 
Innan du använder enheten ska du kontakta tillverkaren för att avgöra 
huruvida hörapparaten kommer att påverkas av radiofrekvenser som 
avges av enheten.

Använd inte enheten nära andra enheter eller apparater som 
utsänder radiofrekvenser, exempelvis ljudsystem eller radiosändare

Radiofrekvenser kan leda till att enheten inte fungerar som den ska.

Stäng av enheten i miljöer som kan vara explosiva

•	 Stäng av enheten i miljöer som kan vara explosiva i stället för att ta 
bort batteriet.

•	 Följ alla regler, anvisningar och skyltar i miljöer som kan vara explosiva.
•	 Använd inte enheten vid tankställen (bensinstationer), nära bränslen 

eller kemikalier, eller på sprängningsområden.
•	 Tänk på att inte förvara eller transportera lättantändliga vätskor och 

gaser eller explosiva material i samma utrymme som enheten, dess 
delar och tillbehör.

Om någon del av enheten går sönder, börjar ryka eller luktar bränt 
ska du sluta använda enheten omedelbart. Använd endast enheten 
igen efter att den har reparerats på ett Samsung-servicecenter

•	 Splittrat glas eller akryl kan orsaka skador på händer och ansikte.
•	 Om enheten börjar ryka eller luktar bränt kan det leda till att batteriet 

exploderar eller att enheten börjar brinna.
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Följ alla säkerhetsföreskrifter och regler för användning av mobila 
enheter när du kör ett fordon

När du kör är fordonets säkerhet ditt första ansvar. Använd aldrig din 
mobila enhet när du kör, om det är förbjudet enligt lag. För din och 
andras säkerhet, använd ditt sunda förnuft och kom ihåg följande tips:
•	 Lär känna enheten och dess olika funktioner, som t.ex. kortnummer 

och återuppringning. Dessa funktioner minskar den tid det tar att 
ringa eller ta emot samtal på enheten.

•	 Placera enheten där det är lätt att nå den. Se till att du kan komma åt 
din trådlösa enhet utan att ta blicken från vägen. Låt röstbrevlådan 
svara om du får ett samtal vid ett olämpligt tillfälle.

•	 Avbryt samtal vid mycket trafik eller dåliga väderförhållanden. Regn, 
snöblandat regn, snö, is och mycket trafik kan utgöra en fara.

•	 Gör inga anteckningar och slå inte upp telefonnummer. Att 
skriva anteckningar eller bläddra genom adressboken tar bort 
uppmärksamheten från ditt första ansvar, att köra säkert.

•	 Ring förnuftigt och bedöm trafiken. Ring när du står stilla eller innan 
du ger dig ut i trafiken. Försök att planera så du ringer när bilen står 
stilla.

•	 Undvik stressiga eller emotionella samtal som stör. Låt personen du 
pratar med veta om att du kör och avbryt samtal som skulle kunna 
avleda din uppmärksamhet från vägen.
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Ta hand om och använd enheten korrekt
Håll enheten torr

•	 Fukt och vätskor kan skada komponenter eller elektroniska kretsar 
i enheten.

•	 Slå inte på enheten om den är våt. Om enheten redan är påslagen 
ska du omedelbart slå av den och ta ur batteriet (om enheten inte 
stängs av eller om du inte kan ta ur batteriet ska du lämna den som 
den är). Torka sedan av enheten med en handduk och ta med den till 
ett servicecenter.

•	 Den här enheten är utrustad med indikatorer för invändiga vätskor. 
Det är inte säkert att tillverkarens garanti gäller om enheten blir 
vattenskadad.

Förvara endast enheten på plana ytor

Om enheten faller till marken kan den skadas.

Enheten kan användas på platser som har en 
omgivningstemperatur på 0 °C till 35 °C. Du kan förvara enheten 
vid en omgivningstemperatur från −20 °C till 50 °C. Om du 
använder eller förvarar enheten utanför rekommenderade 
temperaturintervall kan det leda till att enheten skadas eller att 
batteriets livslängd minskar

•	 Förvara inte enheten på mycket varma platser, såsom i en bil på 
sommaren. Om du gör det kan det leda till att skärmen inte fungerar 
som den ska, att enheten skadas eller att batteriet exploderar.

•	 Utsätt inte enheten för direkt solljus under längre perioder (till 
exempel på instrumentbrädan i en bil).

•	 För enheter med borttagbart batteri kan batteriet förvaras separat på 
platser med en omgivningstemperatur på 0 °C till 45 °C.

Förvara inte enheten tillsammans med metallföremål som mynt, 
nycklar och halsband

•	 Enheten kan repas eller förstöras.
•	 Om batteripolerna kommer i kontakt med metallföremål kan det 

börja brinna.
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Förvara inte enheten nära magnetiska fält

•	 Tekniska fel kan uppstå och batteriet kan laddas ur efter att ha utsatts 
för magnetiska fält.

•	 Magnetremsor på kort, inklusive kreditkort, telefonkort, pass och 
boardingcard kan skadas av magnetiska fält.

Undvik kontakt med enheten när den är överhettad. Annars kan 
lätta brännskador, rodnad och hudpigmentering uppstå

•	 Var försiktig så att enheten inte blir överhettad när den används under 
längre perioder och undvik långvarig kontakt med huden.

•	 Sitt inte på enheten och se till att den inte är i direktkontakt med din 
hud under längre perioder när den laddas eller är ansluten till en 
strömkälla.

•	 Tolerans mot höga temperaturer varierar individuellt. Var extra 
försiktig när enheten används av barn, äldre och personer med 
särskilda behov.

Använd inte enheten med bakstycket borttaget

Batteriet kan falla ut ur enheten, vilket kan leda till skada eller 
funktionsfel.

Var försiktig så att du inte utsätter kameralinsen för en stark 
ljusskälla, till exempel direkt solljus

Om kameralinsen utsätts för en stark ljuskälla, t.ex. direkt solljus, kan 
kamerans bildsensor skadas. En skadad bildsensor kan inte lagas och 
orsakar prickar eller fläckar på bilderna.

Om enheten har kamerablixt eller -lampa ska du inte använda 
denna nära människors eller djurs ögon

Om fotolampa eller blixt används nära ögonen kan det orsaka tillfällig 
blindhet eller skada ögonen.
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Var försiktig när du utsätts för blinkande ljus

•	 När du använder enheten ska du se till att det finns annat ljus i 
rummet och du ska inte hålla skärmen för nära ögonen.

•	 Slaganfall och svimning kan uppstå när du utsätts för blinkande ljus 
om du tittar på videor eller spelar Flash-baserade spel under längre 
perioder. Om du känner någon typ av obehag ska du omedelbart 
sluta använda enheten.

•	 Om någon närstående har upplevt svimningsanfall eller yrsel vid 
användning av en liknande enhet, ska du kontakta läkare innan du 
använder enheten.

•	 Om du känner obehag, exempelvis muskelkramper, eller känner dig 
förvirrad, ska du omedelbart sluta använda enheten och kontakta 
en läkare.

•	 För att förhindra trötta ögon ska du ofta ta pauser medan du använder 
enheten.

Minska risken för förslitningsskador

När du utför någon rörelse upprepade gånger t.ex. trycka på knappar, 
skriva tecken på en pekskärm med fingrarna eller spela spel, kan du 
ibland känna dig stel i händerna, nacken, axlarna eller andra delar av 
kroppen. Om du använder enheten under längre perioder ska du hålla 
enheten i ett avslappnat grepp, trycka lätt på knapparna och ta pauser 
ofta. Om du fortfarande har besvär under eller efter sådan användning 
ska du sluta använda enheten och kontakta läkare.
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Skydda hörseln och öronen när du använder ett headset

•	 �Höga ljud kan ge hörselskador.
•	 �Exponering för höga ljud när du kör kan störa dig och 

leda till en olycka.
•	 �Sänk alltid volymen innan du sätter i hörlurarna och 

använd lägsta möjliga volym för att höra ett samtal 
eller musik.

•	 I torra miljöer kan statisk elektricitet byggas upp i headsetet. Undvik 
att använda headset i torra miljöer eller rör vid ett metallföremål för 
att ladda ur den statiska elektriciteten innan du ansluter headsetet 
till enheten.

•	 Använd inte headsetet när du kör eller cyklar. Om du gör det kan det 
störa dig och leda till en olycka, eller vara olagligt, beroende på region.

Var försiktig när du använder enheten när du går eller rör dig

•	 Var alltid medveten om omgivningen för att undvika att du skadar dig 
själv eller andra.

•	 Se till att headset-kabeln inte trasslar in sig i armarna eller föremål i 
närheten.

Måla inte och sätt inte klistermärken på din enhet

•	 Målarfärg och klistermärken kan täppa till rörliga delar och hindra 
normal användning.

•	 Om du är allergisk mot färg eller metalldelar på enheten kan du 
uppleva klåda, eksem eller hudsvullnad. Om detta händer ska du sluta 
använda enheten och kontakta läkare.
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Montera enhet och utrustning omsorgsfullt

•	 Se till att mobila enheter eller tillhörande utrustning som har 
monterats i din bil har monterats på ett säkert sätt.

•	 Placera inte enheten och tillbehören i närheten av eller i ett område 
där krockkuddar kan aktiveras. Om trådlös utrustning monterats på fel 
sätt, kan allvarliga skador uppstå när krockkuddar blåses upp snabbt.

Tappa inte och stöt inte till enheten

•	 Enheten kan skadas eller så kan funktionsfel uppstå.
•	 Om skärmen böjs eller deformeras kan enheten skadas eller tekniska 

fel uppstå.

Säkerställ högsta livslängd för batteri och laddare

•	 Batterier kan sluta fungera om de inte används under en längre tid.
•	 Om du laddar en enhet som inte används för länge, laddas den ur och 

måste laddas igen före användning.
•	 Koppla från laddaren från strömkällorna när den inte används.
•	 Använd bara batteriet i det syfte som avses.
•	 Följ alla instruktioner i denna bruksanvisning för att säkerställa 

längsta möjliga livslängd för enheten och batteriet. Skador eller dålig 
prestanda som orsakas av att du inte följer varningar och instruktioner 
kan göra tillverkarens garanti ogiltig.

•	 Din enhet kan slitas ut med tiden. Vissa komponenter och reparationer 
täcks av garantin inom garantiperioden, men skador eller fel som 
orsakas av ej godkända tillbehör gör det inte.

När du använder enheten ska du tänka på följande

•	 Håll enheten upprätt, precis som en vanlig telefon.
•	 Tala direkt i mikrofonen.
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Ta inte isär, modifiera inte och reparera inte enheten

•	 Det är inte säkert att tillverkarens garanti gäller om enheten ändras 
eller modifieras. Om enheten behöver service ska du ta med den till 
ett Samsung-servicecenter.

•	 Ta inte isär och gör inte hål på batteriet, då det kan explodera eller 
börja brinna.

•	 Stäng av enheten innan du tar ur batteriet. Om du tar ur batteriet då 
enheten är påslagen kan det leda till att enheten inte fungerar som 
den ska.

När du rengör enheten ska du tänka på följande

•	 Torka av enheten och laddaren med en handduk eller mjuk trasa.
•	 Rengör batteripolerna med en bomullstuss eller handduk.
•	 Använd inte kemikalier eller rengöringsmedel. Om du gör det kan det 

leda till missfärgning eller korrosion på enhetens utsida eller resultera i 
elektrisk kortslutning eller brand.

•	 Förhindra att enheten utsätts för damm, svett, bläck, olja och kemiska 
produkter som kosmetika, antibakteriell sprej, handrengöringsmedel, 
rengöringsmedel och insektsmedel. Enhetens utvändiga och 
invändiga delar kan skadas eller kan det leda till dåliga prestanda. Om 
enheten utsätts för något av de ovannamnda ämnena ska du använda 
en luddfri, mjuk trasa för att rengöra den.

Använd inte enheten till något annat än det den är avsedd för

Din enhet kanske inte fungerar som den ska.

Undvik att störa andra på allmän plats med enheten

Lämna endast enheten till behörig personal för service

I annat fall kan skador uppstå på enheten och garantin upphöra att gälla.
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Hantera SIM-kort, minneskort och kablar försiktigt

•	 När du sätter i ett kort eller ansluter en kabel till enheten ska du se till 
att kabeln ansluts till rätt sida och att SIM-kortet sätts i på rätt sätt.

•	 Ta inte ur kortet medan enheten överför eller använder information 
eftersom det kan innebära att data förstörs och/eller att kort eller 
enhet skadas.

•	 Skydda kortet mot kraftiga slag och stötar, statisk urladdning och 
elektriska störningar från annan utrustning.

•	 Vidrör inte de guldfärgade kontakterna eller terminalerna med 
fingrarna eller metallobjekt. Torka rent ett smutsigt kort med en 
mjuk trasa.

•	 Om du sätter i ett kort eller ansluter en kabel med våld eller på fel 
sätt kan det resultera i skada på flerfunktionsuttaget eller andra delar 
på enheten.

Kontrollera att nödtjänsterna fungerar

Det är inte säkert att nödsamtal kan ringas från enheten i alla områden 
och under alla förhållanden. Innan du färdas genom områden med 
dålig täckning bör du planera för en alternativ metod för att kontakta 
utryckningspersonal.

Skydda dina personliga data och förhindra att information kommer 
ut på grund av felaktig användning av känslig information

•	 Säkerhetskopiera viktiga data när du använder enheten. Samsung är 
inte ansvarigt för förlust av data.

•	 När du gör dig av med enheten ska du säkerhetskopiera alla data 
och återställa enheten, för att förhindra att andra kan komma åt din 
personliga information.

•	 Läs noggrant det som står på behörighetsskärmen när du hämtar 
appar. Var särskilt noggrann med appar som har tillgång till många 
funktioner eller till en stor mängd personlig information.
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•	 Kontrollera dina konton regelbundet för icke godkänd eller misstänkt 
användning. Om du ser några tecken på otillåten användning av din 
personliga information ska du kontakta tjänsteleverantören för att 
radera eller ändra kontoinformationen.

•	 Om du tappar bort enheten eller om den blir stulen, ska du byta 
lösenord för dina konton för att skydda din personliga information.

•	 Undvik att använda appar från okända källor och lås din enhet med 
mönsterskydd, lösenord eller pinkod.

Distribuera inte upphovsrättsskyddat material

Sprid inte upphovsrättsskyddat material utan tillstånd från den som äger 
innehållet. Om du gör det kan det strida mot upphovsrättslagstiftningen. 
Tillverkaren ansvarar inte för några juridiska problem som orsakas av 
användarens olagliga användning av upphovsrättsskyddat material.

Skadliga appar och virus
Följ råden nedan för att skydda enheten från skadliga appar och 
virus. Om du underlåter att göra detta kan det resultera i skador 
eller dataförlust som inte täcks av garantin

•	 Ladda inte ned okända appar.
•	 Besök inte sidor som inte är tillförlitliga.
•	 Radera misstänkliga meddelanden eller e-postmeddelanden från 

okända avsändare.
•	 Ange ett lösenord och ändra det regelbundet.
•	 Inaktivera trådlösa funktioner, såsom Bluetooth, när de inte används.
•	 Om enheten inte reagerar normalt, ska du köra ett antivirusprogram 

för att söka efter virus.
•	 Kör ett antivirusprogram på enheten innan du startar nyligen 

hämtade appar och filer.
•	 Installera antivirusprogram på datorn och kör dem regelbundet för 

att söka efter virus.
•	 Redigera inte registerinställningar och modifiera inte enhetens 

operativsystem.
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Information om SAR-värden (Specific Absorption 
Rate)
Mer information finns på sidan www.samsung.com/sar där du kan söka 
efter enheten med modellnumret.

Korrekt avfallshantering av produkten
(Elektriska och elektroniska produkter)
Denna märkning på produkten, tillbehör eller i dokument 
anger att produkten och dess elektroniska tillbehör (till 
exempel laddare, headset, USB-kabel) inte ska slängas 
tillsammans med annat hushållsavfall.
För att förhindra skada på miljö och hälsa bör dessa föremål 

hanteras separat för ändamålsenlig återvinning av beståndsdelarna.
Hushållsanvändare bör kontakta den återförsäljare som sålt produkten 
eller sin kommun för ytterligare information om var och hur produkten 
och tillbehören kan återvinnas på ett miljösäkert sätt.
Företagsanvändare bör kontakta leverantören samt verifiera de villkor 
som anges i köpeavtalet. Produkten och de elektroniska tillbehören bör 
inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

http://www.samsung.com/sar
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Korrekt avfallshantering av batterierna i denna 
produkt

Denna märkning på batteriet, i manualen eller på 
förpackningen anger att batterierna i denna produkt 
inte bör slängas tillsammans med annat hushållsavfall 
när de är uttjänta. De kemiska symbolerna Hg, Cd eller 
Pb visar i förekommande fall att batterierna innehåller 
kvicksilver, kadmium eller bly i mängder som överstiger de 

gränsvärden som anges i EG-direktivet 2006/66.

Ansvarsfriskrivning
En del innehåll och tjänster som är tillgängliga via denna enhet tillhör 
tredje part och skyddas genom upphovsrätt, patent, varumärken och/
eller annan upphovsrättslagstiftning. Sådant innehåll och sådana tjänster 
tillhandahålls endast för ditt personliga, icke-kommersiella bruk. Du 
får inte använda innehåll eller tjänster på ett sätt som inte godkänts 
av innehållsägaren eller tjänsteleverantören. Utan att det påverkar 
det som angetts ovan får du inte, förutom om innehållsägaren eller 
tjänsteleverantören har gett sitt uttryckliga tillstånd, på något vis och via 
något medium ändra, kopiera, åter publicera, ladda upp, anslå, överföra, 
översätta, sälja, skapa härledda verk, utnyttja eller distribuera något 
innehåll eller några tjänster som är tillgängliga via denna enhet.
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“INNEHÅLL OCH TJÄNSTER FRÅN TREDJE PART TILLHANDAHÅLLS 
I BEFINTLIGT SKICK. SAMSUNG GER INGA GARANTIER, VARKEN 
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA, FÖR DETTA INNEHÅLL ELLER 
DESSA TJÄNSTER OAVSETT ÄNDAMÅL. SAMSUNG FRISKRIVER SIG 
UTTRYCKLIGEN FRÅN ALLA UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER, INKLUSIVE, 
MEN INTE BEGRÄNSAT TILL, GARANTIER FÖR SÄLJBARHET ELLER 
LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT ÄNDAMÅL. SAMSUNG GARANTERAR 
INTE ATT NÅGOT INNEHÅLL ELLER NÅGRA TJÄNSTER SOM ÄR 
TILLGÄNGLIGA VIA DENNA ENHET ÄR KORREKTA, GILTIGA, TIDSENLIGA, 
LAGLIGA ELLER FULLSTÄNDIGA. SAMSUNG ANSVARAR UNDER INGA 
OMSTÄNDIGHETER (INTE HELLER VID FÖRSUMMELSE) FÖR DIREKTA, 
INDIREKTA ELLER SÄRSKILDA SKADOR ELLER FÖLJDSKADOR, JURIDISKA 
AVGIFTER, OMKOSTNADER ELLER ANDRA SKADOR SOM UPPSTÅR 
FRÅN ELLER I SAMBAND MED INFORMATIONEN I INNEHÅLLET ELLER 
TJÄNSTERNA ELLER SOM ÄR ETT RESULTAT AV ATT DU ELLER EN TREDJE 
PART HAR ANVÄNT INNEHÅLL ELLER TJÄNSTER. DETTA GÄLLER ÄVEN OM 
SAMSUNG HAR INFORMERATS OM MÖJLIGHETEN ATT SÅDANA SKADOR 
KAN UPPSTÅ”.
Tredjepartstjänster kan när som helst avslutas eller avbrytas, och 
Samsung garanterar inte att något innehåll eller någon tjänst kommer 
att finnas tillgänglig under en viss tid. Innehåll och tjänster överförs 
av tredje part via nätverk och överföringsresurser som Samsung 
inte har någon kontroll över. Utan att det påverkar denna allmänna 
ansvarsfriskrivning friskriver Samsung sig uttryckligen från allt ansvar för 
eventuella avbrott eller tillfälliga avstängningar avseende innehåll eller 
tjänster som är tillgängliga via denna enhet.
Samsung ansvarar inte heller för kundtjänst i samband med innehållet 
och tjänsterna. Alla frågor eller begäran om service med anknytning till 
innehållet eller tjänsterna skall riktas direkt till respektive innehålls- eller 
tjänsteleverantör.
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ข้อมูลความปลอดภัย
โปรดอ่านข้อมูลความปลอดภัยที่ส�ำคัญนี้ก่อนที่คุณจะใช้งานอุปกรณ์ 
เนือ้หานี้ประกอบด้วยข้อมูลความปลอดภัยทั่วไปส�ำหรับอุปกรณ์และอาจ
มีเนือ้หาที่ไม่เกี่ยวข้องกับอุปกรณ์ของคุณ ปฏิบัติตามข้อมูลค�ำเตือนและ
ข้อควรระวังเพื่อป้องกันอันตรายต่อตัวเองและต่อผู้อื่น และเพื่อป้องกัน
ความเสียหายต่ออุปกรณ์ของคุณ

ค�ำว่า ‘อุปกรณ์’ หมายถึง ผลิตภัณฑ์และแบตเตอรี่ เครื่อง
ชาร์จ และสิ่งของที่ให้มากับผลิตภัณฑ์นั้น และอุปกรณ์เสริม
ที่ผ่านการรับรองโดยซัมซุง ซึ่งใช้งานกับผลิตภัณฑ์

ค�ำเตือน

การไม่ปฏิบัติตามค�ำเตือนและข้อบังคับเพื่อความปลอดภัย
อาจท�ำให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรงหรือเสียชีวิตได้

ห้ามใช้สายไฟหรือปลั๊กที่ช�ำรุด หรือเต้าเสียบไฟฟ้าที่หลวม

การเชื่อมต่อที่ไม่แน่นอาจท�ำให้ไฟดูดหรือเพลิงไหม้

อย่าสัมผัสอุปกรณ์ สายไฟ ปลั๊ก หรือขั้วไฟฟ้าโดยใช้มือหรือส่วนต่างๆ  
ของร่างกายที่เปียก

การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้ไฟดูดได้

อย่าใช้แรงดึงสายไฟ เมื่อถอดสายไฟ

การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้ไฟดูดหรือเพลิงไหม้ได้
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อย่างอสายไฟหรือท�ำให้สายไฟเสียหาย

การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้ไฟดูดหรือเพลิงไหม้ได้

ห้ามใช้อุปกรณ์ด้วยมือที่เปียกขณะก�ำลังชาร์จเครื่อง

การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้ไฟดูดได้

อย่าเชื่อมต่อขั้วบวกและขั้วลบของเครื่องชาร์จเข้าด้วยกันโดยตรง

เพราะอาจท�ำให้เกิดไฟไหม้หรือการบาดเจ็บขั้นรุนแรงได้

ห้ามใช้งานเครื่องของคุณกลางแจ้งในช่วงฝนฟ้าคะนอง

การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้เกิดไฟดูดหรืออุปกรณ์ท�ำงานผิดปกติได้

ใช้งานแบตเตอรี่ เครื่องชาร์จ อุปกรณ์เสริม และวัสดุที่รับรองโดยผู้ผลิต

•	 การใช้งานแบตเตอรี่หรือเครื่องชาร์จที่จ�ำหน่ายทั่วไปอาจท�ำให้อายุ
การใช้งานของอุปกรณ์สั้นลง หรืออาจท�ำให้อุปกรณ์ท�ำงานผิดปกติ 
และยังอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือท�ำให้แบตเตอรี่ระเบิดได้

•	 โปรดใช้เฉพาะแบตเตอรี่และเครื่องชาร์จที่ออกแบบมาโดยเฉพาะ
ส�ำหรับอุปกรณ์ของคุณและได้รับการรับรองโดยซัมซุง แบตเตอรี่หรือ
เครื่องชาร์จที่เข้ากันไม่ได้ อาจท�ำให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรงหรือเกิด
ความเสียหายต่ออุปกรณ์ของคุณ

•	 ซัมซุงไม่ขอรับผิดชอบต่อความปลอดภัยของผู้ใช้ขณะใช้งานอุปกรณ์
เสริมหรืออุปกรณ์ใดๆ ที่ไม่ได้รับอนุญาตจากซัมซุง

ไม่ควรใส่เครื่องของคุณไว้ที่กระเป๋าหลังหรือที่เอว

•	 อุปกรณ์อาจเสียหาย ระเบิด หรือก่อให้เกิดไฟไหม้ได้ หากได้รับแรง
กดมากเกินไป

•	 คุณอาจได้รับบาดเจ็บหากคุณถูกกระแทกชนหรือหกล้ม
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อย่าให้เครื่องร่วงหล่นหรือได้รับผลกระทบที่มากเกินไป

•	 ดังกล่าวนี้อาจท�ำให้เครื่องหรือแบตเตอรี่ของคุณเกิดความเสียหาย 
ส่งผลให้เครื่องท�ำงานผิดปกติ หรืออายุการใช้งานสั้นลง

•	 ดังกล่าวนี้ยังอาจท�ำให้เกิดความร้อนสูง การเผาไหม้ ไฟไหม้ หรือ
อันตรายอื่นๆ ได้

จัดการและก�ำจัดเครื่องชาร์จหรืออุปกรณ์ของคุณอย่างระมัดระวัง

•	 ห้ามก�ำจัดแบตเตอรี่หรืออุปกรณ์ด้วยการเผาไฟเด็ดขาด อย่าวาง
แบตเตอรี่หรืออุปกรณ์ที่มีความร้อนด้านบนหรือด้านในอุปกรณ์ที่มี
ความร้อน เช่น เตาไมโครเวฟ เตาอบ หรือหม้อน�้ำรถยนต์ อุปกรณ์
อาจระเบิดได้หากร้อนเกินไป ปฏิบัติตามกฎระเบียบในท้องที่เมื่อท�ำ 
การก�ำจัดแบตเตอรี่หรืออุปกรณ์ที่ใช้แล้ว

•	 ห้ามบีบอัดหรือเจาะอุปกรณ์

•	 หลักเลี่ยงการน�ำอุปกรณ์ไปไว้ในที่ที่ความดันภายนอกสูง ซึ่งอาจ
ท�ำให้เกิดการลัดวงจรหรือเกิดความร้อนสูงภายในได้

ป้องกันอุปกรณ์ แบตเตอรี่ และเครื่องชาร์จไม่ไห้รับอันตราย

•	 หลีกเลี่ยงการให้อุปกรณ์และแบตเตอรี่สัมผัสกับอุณหภูมิสูงมาก
หรือต�่ำมาก

•	 อุณหภูมิที่เกินปกติอาจะท�ำให้อุปกรณ์เสียหาย ลดความจุแบตเตอรี่ 
และลดอายุการใช้งานของอุปกรณ์และแบตเตอรี่ได้

•	 อย่าเชื่อมต่อขั้วบวกและขั้วลบของแบตเตอรี่เข้าด้วยกันโดยตรง
และอย่าให้สัมผัสกับวัตถุที่เป็นโลหะ การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้
แบตเตอรี่ท�ำงานผิดปกติ

•	 ไม่ควรใช้แบตเตอรี่และเครื่องชาร์จที่ได้รับความเสียหาย
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อย่าเก็บเครื่องของคุณใกล้หรืออยู่ในเครื่องท�ำความร้อน, ไมโครเวฟ, 
อุปกรณ์ท�ำอาหารร้อน หรือบรรจุภัณฑ์แรงดันสูง

•	 แบตเตอรี่อาจรั่วได้

•	 เครื่องคุณอาจร้อนจัดและท�ำให้เกิดไฟไหม้ได้

ห้ามใช้งานหรือเก็บอุปกรณ์ของคุณในที่ที่มีฝุ่นหรือวัสดุฟุ้งกระจาย
ปริมาณมาก

ฝุ่นหรือวัสดุแปลกปลอมอาจท�ำให้อุปกรณ์ของคุณท�ำงานผิดปกติและ
อาจเป็นผลให้เกิดไฟไหม้หรือไฟดูดได้

ป้องกันแจ็คอเนกประสงค์และปลายด้านเล็กของเครื่องชาร์จไม่ให้สัมผัส
กับวัสดุที่เป็นตัวน�ำไฟฟ้า เช่น ของเหลว ฝุ่น ผงโลหะ และไส้ดินสอ 
อย่าแตะแจ็คอเนกประสงค์ด้วยเครื่องมือที่คมหรือก่อให้เกิดผลกระทบ
กับแจ็คอเนกประสงค์

วัสดุที่เป็นตัวน�ำไฟฟ้าอาจท�ำให้เกิดการลัดวงจรหรือท�ำให้ขั้วไฟฟ้า
สึกหรอ ซึ่งอาจส่งผลให้เกิดไฟไหม้หรือการระเบิดได้

เมื่อใช้เครื่องชาร์จแบบไร้สาย ห้ามวางวัสดุแปลกปลอม เช่น วัตถุที่
เป็นโลหะ แม่เหล็ก และบัตรแถบแม่เหล็ก ระหว่างเครื่องและเครื่อง
ชาร์จแบบไร้สาย

เครื่องอาจจะไม่ชาร์จอย่างถูกต้องหรืออาจจะร้อนเกินไป

อย่ากัดหรือดูดอุปกรณ์หรือแบตเตอรี่

•	 การท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้อุปกรณ์เสียหายหรือท�ำให้เกิดการระเบิด
หรือเพลิงไหม้ได้

•	 เด็กและสัตว์อาจกลืนกินชิ้นส่วนขนาดเล็ก

•	 หากเด็กใช้งานเครื่อง ควรแน่ใจว่าเด็กๆ สามารถใช้งานได้อย่างถูก 
ต้อง
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ห้ามใส่เครื่องหรืออุปกรณ์เสริมที่ให้มาเข้าไปในดวงตา หู หรือปาก

เพราะอาจท�ำให้เกิดการส�ำลักหรือการบาดเจ็บขั้นรุนแรงได้

ไม่ควรใช้แบตเตอรี่ลิเธียมไอออน (Li-Ion) ที่ช�ำรุดหรือรั่ว

ในการก�ำจัดแบตเตอรี่ชนิดลิเทียม-ไอออนของคุณอย่างปลอดภัย โปรด
ติดต่อศูนย์บริการที่ได้รับอนุญาตที่อยู่ใกล้คุณมากที่สุด

ข้อควรระวัง

การไม่ปฏิบัติตามข้อควรระวังและข้อบังคับเพื่อความ
ปลอดภัยอาจท�ำให้เกิดการบาดเจ็บหรือทรัพย์สินเสียหาย
ได้

ไม่ควรใช้เครื่องใกล้กับอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์อื่นๆ

•	 อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ส่วนมากจะใช้สัญญาณคลื่นความถี่วิทยุ ซึ่ง
เครื่องของคุณอาจรบกวนการท�ำงานของอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์
อื่นๆ ได้

•	 การใช้งานการเชื่อมต่อข้อมูล LTE อาจท�ำให้เกิดการรบกวนต่อ
อุปกรณ์อื่น เช่นอุปกรณ์เสียงและโทรศัพท์

ไม่ควรใช้เครื่องของคุณในโรงพยาบาล อากาศยาน หรือในอุปกรณ์ยาน
ยนต์ ที่อาจได้รับการรบกวนจากคลื่นความถี่วิทยุ

•	 หากเป็นไปได้ ให้หลีกเลี่ยงการใช้เครื่อง ใกล้กับเครื่องกระตุ้นกล้าม
เนื้อหัวใจภายในระยะ 15 ซม.
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•	 เนื่องจากเครื่องของคุณจะรบกวนการท�ำงานของเครื่องกระตุ้นกล้าม
เนื้อหัวใจ เพื่อลดการรบกวนเครื่องควบคุมอัตราการเต้นของหัวใจให้
น้อยที่สุด ให้ใช้อุปกรณ์ของคุณเฉพาะบนด้านร่างกายที่อยู่ตรงข้าม
กับเครื่องควบคุมอัตราการเต้นของหัวใจนั้น

•	 ถ้าคุณใช้เครื่องมือทางการแพทย์ ให้ติดต่อผู้ผลิตเครื่องมือนั้นก่อน
การใช้อุปกรณ์ของคุณ เพื่อดูว่าเครื่องมือนั้นจะได้รับผลกระทบจาก
ความถี่คลื่นวิทยุที่ปล่อยออกจากอุปกรณ์หรือไม่

•	 บนอากาศยาน การใช้งานอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์อาจรบกวนอุปกรณ์
น�ำทางอิเล็กทรอนิกส์ของอากาศยานได้ ปฏิบัติตามระเบียบข้อบังคับ
ของสายการบินและค�ำแนะน�ำของเจ้าหน้าที่อากาศยาน ในกรณีที่ได้
รับอนุญาตให้ใช้เครื่องดังกล่าว จะต้องใช้โหมดเครื่องบินเสมอ

•	 อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ในรถยนต์ของคุณอาจท�ำงานผิดปกติ 
เนื่องจากการรบกวนคลื่นวิทยุจากอุปกรณ์ของคุณ ติดต่อผู้ผลิตเพื่อ
ขอข้อมูลเพิ่มเติม

ห้ามน�ำอุปกรณ์ไปสัมผัสกับควันหรือละอองสารที่หนาแน่น

การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้ภายนอกของอุปกรณ์เสียหาย หรือท�ำให้
อุปกรณ์ท�ำงานผิดปกติได้

ถ้าคุณใช้เครื่องช่วยการฟัง ให้ติดต่อผู้ผลิตอุปกรณ์นั้นเพื่อขอข้อมูล
เกี่ยวกับการรบกวนคลื่นวิทยุ

ความถี่คลื่นวิทยุที่ปล่อยออกจากอุปกรณ์ของคุณอาจรบกวนเครื่องช่วย
การฟังบางอย่างได้ ก่อนการใช้งานอุปกรณ์ของคุณ ให้ติดต่อผู้ผลิตเพื่อ
ดูว่าเครื่องช่วยการฟังของคุณจะได้รับผลกระทบจากความถี่คลื่นวิทยุที่
ปล่อยออกจากอุปกรณ์นั้นหรือไม่

ห้ามใช้งานอุปกรณ์ของคุณใกล้อุปกรณ์หรือเครื่องมือที่ปล่อยคลื่น
ความถี่วิทยุ เช่นระบบเสียงหรือเสาวิทยุ

คลื่นความถี่วิทยุอาจท�ำให้อุปกรณ์ของคุณท�ำงานผิดปกติได้
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ปิดเครื่องในบริเวณที่เสี่ยงต่อการระเบิดได้ง่าย

•	 ปิดเครื่องในบริเวณที่เสี่ยงต่อการระเบิดได้ง่ายแทนการถอดแบตเตอรี่

•	 ปฏิบัติตามระเบียบข้อบังคับ, ค�ำแนะน�ำ และป้ายต่างๆ ในบริเวณที่
เสี่ยงต่อการระเบิดได้ง่ายเสมอ

•	 อย่าใช้อุปกรณ์ของคุณ ณ จุดเติมเชื้อเพลิง (ปั้มน�้ำมัน) ใกล้กับเชื้อ
เพลิงหรือสารเคมี หรือบริเวณที่มีการระเบิด

•	 ไม่ควรจัดเก็บหรือพกพาของเหลวที่ติดไฟได้ ก๊าซ หรือวัสดุที่ระเบิด
ได้ง่ายไว้ในบริเวณเดียวกับเครื่อง ชิ้นส่วนของเครื่อง หรืออุปกรณ์
เสริม

หากส่วนใดส่วนหนึ่งของเครื่องแตก มีควันหรือส่งกลิ่นไหม้ ให้หยุดใช้
เครื่องในทันที ใช้เครื่องนี้ได้อีกครั้งหลังจากได้รับการซ่อมที่ศูนย์บริการ
ซัมซุงแล้วเท่านั้น

•	 กระจกหรืออะครีลิคที่แตกร้าวอาจท�ำให้มือหรือใบหน้าของคุณได้
รับบาดเจ็บได้

•	 เมื่อมีควันออกจากเครื่องหรือส่งกลิ่นไหม้ออกมา อาจส่งผลให้เกิด
การระเบิดของแบตเตอรี่หรือท�ำให้เกิดเพลิงไหม้ได้

ปฏิบัติตามค�ำเตือนและระเบียบข้อบังคับเกี่ยวกับความปลอดภัยทั้งหมด
ในการใช้งานอุปกรณ์มือถือขณะขับรถ

ขณะขับรถ การขับรถอย่างปลอดภัยเป็นความรับผิดชอบอันดับแรก
ของคุณ ห้ามใช้อุปกรณ์มือถือขณะขับรถตามข้อบังคับทางกฎหมาย 
เพื่อความปลอดภัยของคุณและของผู้อื่น กรุณาใช้วิจารณญาณ และ
จดจ�ำค�ำแนะน�ำต่อไปนี้:

•	 ท�ำความรู้จักเครื่องของคุณและคุณสมบัติที่เป็นประโยชน์ต่างๆ เช่น
การโทรด่วนและการโทรซ�้ำ คุณสมบัติเหล่านี้จะช่วยลดเวลาที่จ�ำเป็น
ในการโทรออกหรือรับสายบนอุปกรณ์มือถือของคุณ
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•	 วางเครื่องของคุณในต�ำแหน่งที่หยิบใช้ง่าย ตรวจดูให้แน่ใจว่าคุณ
สามารถใช้อุปกรณ์ไร้สายของคุณโดยไม่ต้องละสายตาออกจากถนน  
ถ้าคุณต้องรับสายโทรเข้าในเวลาที่ไม่สะดวก ให้ใช้การตอบรับ
ข้อความเสียงแทน

•	 พักสายในช่วงการจราจรที่ติดขัดมากหรือในสภาพอากาศที่เลวร้าย 
ฝนตก, ลูกเห็บ, หิมะ, น�้ำแข็ง และจราจรติดขัดมากเป็นสภาวะที่
อันตราย

•	 อย่าจดบันทึกหรือค้นหาหมายเลขโทรศัพท์ การจดลงในรายการ “สิ่ง
ที่ต้องท�ำ”หรือเปิดดูสมุดโทรศัพท์จะเป็นการดึงความสนใจคุณจาก
ความรับผิดชอบหลักในการขับขี่อย่างปลอดภัย

•	 โทรตามความเหมาะสมและประเมินการจราจร โทรออกเมื่อไม่มีการ
เคลื่อนที่หรือก่อนที่จะมาถึงจุดที่จราจรติดขัด ลองวางแผนการโทร
เมื่อรถของคุณหยุดอยู่กับที่

•	 อย่าสนทนาด้วยความเครียดหรือใช้อารมณ์ซึ่งอาจท�ำให้เสียสมาธิ
ได้ ท�ำให้บุคคลที่คุณคุยด้วยทราบว่าคุณก�ำลังขับรถอยู่และหยุดการ
สนทนาซึ่งอาจหันเหความสนใจของคุณออกจากถนนไว้ชั่วคราว

ให้ใช้ความใส่ใจและใช้งานอุปกรณ์ของคุณอย่างเหมาะสม

ควรให้เครื่องของคุณแห้ง

•	 ความชื้นและของเหลวอาจสร้างความเสียหายแก่ชิ้นส่วนหรือวงจร
อิเล็กทรอนิกส์ในอุปกรณ์ของคุณได้

•	 ห้ามเปิดเครื่องเมื่อเครื่องเปียก หากเครื่องเปิดอยู่ ให้ปิดและถอด
แบตเตอรี่ออกทันที (หากปิดเครื่องไม่ได้ หรือถอดแบตเตอรี่ออกไม่
ได้ ให้ปล่อยไว้ในสภาพนั้น) จากนั้น ให้ใช้ผ้าขนหนูเช็ดเครื่องให้แห้ง 
และน�ำเข้าศูนย์บริการ
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•	 เครื่องนี้มีตัวบ่งชี้การสัมผัสของเหลวติดตั้งอยู่ ความเสียหายของ
เครื่องเนื่องจากน�้ำอาจท�ำให้การรับประกันสินค้าจากผู้ผลิตเป็นโมฆะ

ให้เก็บอุปกรณ์ของคุณไว้บนพื้นผิวเรียบเท่านั้น

ถ้าอุปกรณ์ของคุณตก อาจได้รับความเสียหายได้

สามารถใช้เครื่องในบริเวณที่มีอุณหภูมิรอบๆ 0 °C ถึง 35 °C คุณ
สามารถเก็บเครื่องไว้ได้ที่อุณหภูมิรอบๆ -20 °C ถึง 50 °C การใช้หรือ
เก็บเครื่องนอกเหนอืจากช่วงอุณหภูมิที่แนะน�ำอาจท�ำให้เครื่องช�ำรุด
หรือลดอายุการท�ำงานของแบตเตอรี่

•	 ห้ามจัดเก็บอุปกรณ์ของคุณในบริเวณที่ร้อนมากเช่นภายในรถในฤดู
ร้อน การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้หน้าจอท�ำงานผิดปกติ ส่งผลให้
อุปกรณ์เสียหาย หรือท�ำให้แบตเตอรี่ระเบิดได้

•	 อย่าวางเครื่องถูกแสงแดดโดยตรงเป็นเวลานาน (เช่น บนแผงหน้า
ปัดของรถ)

•	 ส�ำหรับเครื่องที่ใช้แบตเตอรี่ชนิดที่ถอดได้ สามารถเก็บแบตเตอรี่แยก
ไว้ในบริเวณที่มีอุณหภูมิแวดล้อม 0 °C ถึง 45 °C

อย่าเก็บอุปกรณ์ของคุณไว้กับวัตถุที่เป็นโลหะ เช่น เหรียญ กุญแจ และ
สร้อยคอ

•	 อุปกรณ์ของคุณอาจถูกขีดข่วนหรือท�ำงานผิดพลาด

•	 ถ้าขั้วของแบตเตอรี่สัมผัสกับวัตถุโลหะ อาจเป็นสาเหตุให้เกิดไฟไหม้ 
ได้

อย่าเก็บเครื่องของคุณใกล้กับสนามแม่เหล็ก

•	 เครื่องของคุณอาจท�ำงานผิดปกติหรือแบตเตอรี่จะคายประจุออกจาก
การสัมผัสถูกสนามแม่เหล็ก

•	 การ์ดที่มีแถบแม่เหล็ก รวมถึงบัตรเครดิต, บัตรโทรศัพท์, สมุดเงิน
ฝาก และบัตรผ่านขึ้นเครื่องอาจเสียหายได้ในบริเวณสนามแม่เหล็ก
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หลีกเลี่ยงการสัมผัสกับเครื่องเมื่อมีความร้อนสูงเกินไป หากไม่สามารถ
ท�ำเช่นนั้นได้อาจส่งผลให้เกิดแผลไฟลวกที่เกิดจากความร้อนที่มี
อุณหภูมิต�่ำ รอยแดงและการสร้างเม็ดสีในผิว

•	 ระมัดระวังในเรื่องเครื่องมีความร้อนสูงเกินไปเมื่อใช้งานเป็นระยะ
เวลานานและหลีกเลี่ยงการสัมผัสกับผิวหนังเป็นเวลานาน

•	 อย่านั่งบนเครื่องของคุณหรือสัมผัสโดยตรงกับผิวหนังของคุณเป็น
ระยะเวลานานเมื่อก�ำลังชาร์จหรือเชื่อมต่อเข้ากับกับแหล่งจ่ายไฟ

•	 ความทนทานต่ออุณหภูมิสูงมีความแตกต่างกันไปเป็นการเฉพาะ 
โปรดระมัดระวังเป็นพิเศษเกี่ยวกับการใช้งานของเด็ก ผู้สูงอายุและ
บุคคลที่มีความต้องการที่พิเศษ

ห้ามใช้อุปกรณ์ของคุณโดยฝาครอบด้านหลังถูกถอดออก

แบตเตอรี่อาจร่วงหล่นจากเครื่อง ซึ่งอาจท�ำให้เกิดความเสียหายหรือ
ท�ำงานผิดปกติได้

ระวังอย่าให้เลนส์กล้องถ่ายรูปสัมผัสแหล่งก�ำเนิดแสงที่รุนแรงมาก เช่น 
กระทบกับแสงแดดโดยตรง

หากเลนส์กล้องถ่ายรูปสัมผัสกับแหล่งก�ำเนิดแสงที่รุนแรงมาก เช่น 
กระทบกับแสงแดดโดยตรงนั้น ตัวรับแสงของกล้องถ่ายรูปอาจช�ำรุด
ได้ ตัวรับแสงที่เสียหายจะไม่สามารถซ่อมแซมได้และจะท�ำให้เกิดจุด
หรือจุดด่างในรูปภาพ

หากอุปกรณ์ของคุณมีแฟลชหรือแสงจากกล้อง ห้ามใช้แฟลชใกล้กับ
ดวงตาของคนหรือสัตว์เลี้ยง

การใช้แฟลชใกล้กับดวงตาอาจท�ำให้สูญเสียความสามารถในการมอง
เห็นชั่วคราวหรืออาจเป็นอันตรายต่อดวงตาได้
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ควรใช้ความระมัดระวังเมื่อเกิดแสงกะพริบ

•	 ขณะใช้งานเครื่องให้เปิดไฟในห้อง และอย่าถือหน้าจอเข้าใกล้ดวงตา
ของคุณมากเกินไป

•	 อาจเกิดอาการหน้ามืดหรือเป็นลมเมื่อคุณได้รับแสงกะพริบ ขณะดู
วีดีโอหรือเล่นเกมส์ที่ใช้ Flash เป็นระยะเวลานาน หากคุณรู้สึกไม่
สบายหรือเมื่อยล้า ให้หยุดใช้เครื่องทันที

•	 หากบุคคลใกล้ชิดคุณมีอาการเป็นลมหรือหน้ามืดระหว่างการใช้งาน
อุปกรณ์ลักษณะคล้ายกัน ให้ปรึกษาแพทย์ก่อนการใช้งานอุปกรณ์

•	 หากคุณรู้สึกไม่สบาย เช่นมีอาการกล้ามเนื้อกระตุกหรือมึนงง ให้
หยุดใช้งานอุปกรณ์ทันทีและปรึกษาแพทย์

•	 เพื่อป้องกันไม่ให้ดวงตาเมื่อยล้า ให้พักการใช้งานบ่อยๆ ระหว่าง
การใช้งานอุปกรณ์

ลดความเสี่ยงในการบาดเจ็บจากการเคลื่อนไหวซ�้ำๆ

เมื่อคุณท�ำการเคลื่อนไหวซ�้ำๆ เช่น ใช้นิ้วมือกดปุ่ม หรือวาดตัวอักษร
บนหน้าจอสัมผัสหรือเล่นเกมส์ คุณอาจรู้สึกเมื่อยล้าที่มือ, คอ, หัวไหล่ 
หรือส่วนอื่นๆของร่างกาย เมื่อใช้เครื่องเป็นระยะเวลานาน ให้ถือเครื่อง
ด้วยความสบาย ไม่ต้องใช้น�้ำหนักมากในการกดปุ่มและหยุดพักให้บ่อย
ขึ้น ถ้าคุณยังคงรู้สึกไม่สบายในระหว่างหรือหลังการใช้งาน ให้หยุดการ
ใช้อุปกรณ์ และปรึกษาแพทย์



ภาษาไทย 
842

ป้องกันการรับเสียงและหูของคุณเมื่อใช้งานหูฟัง

•	 �การรับฟังเสียงที่ดังเกินไปอาจเป็นอันตรายต่อการ
ได้ยินของคุณ

•	 �การรับฟังเสียงดังขณะก�ำลังเดินอาจรบกวนสมาธิของ
คุณและอาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้

•	 ควรลดระดับเสียงลงอยู่เสมอก่อนที่จะเสียบหูฟังในแหล่งที่มาเสียง 
และใช้การตั้งค่าระดับเสียงต�่ำสุดเท่าที่จ�ำเป็นในการรับฟังการสนทนา
หรือเพลง

•	 ในสภาพอากาศแห้ง อาจเกิดไฟฟ้าสถิตขึ้นที่หูฟัง ให้หลีกเลี่ยงการใช้ 
งานหูฟังในสภาพอากาศที่แห้ง หรือใช้วัตถุที่เป็นโลหะเพื่อคายประจุ 
ไฟฟ้าสถิตก่อนเชื่อมต่อหูฟังเข้ากับเครื่อง

•	 ห้ามใช้งานหูฟังระหว่างการขับขี่ การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้เสีย
สมาธิและเกิดอุบัติเหตุ หรืออาจเป็นสิ่งผิดกฎหมายโดยขึ้นกับท้อง
ที่ของคุณ

การใช้ความระมัดระวังขณะใช้เครื่องระหว่างเดินหรือเคลื่อนที่

•	 ควรสนใจต่อสิ่งรอบข้างอยู่เสมอเพื่อหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บของตัวคุณ 
เองหรือผู้อื่น

•	 ตรวจดูให้แน่ใจว่าสายหูฟังไม่พันกับแขนของคุณหรือวัตถุที่อยู่ใกล้
เคียง

ไม่ควรทาสีเครื่องของคุณ

•	 เนื่องจากสีอาจก่อให้เกิดการอุดตันตามร่องของชิ้นส่วนที่ถอดได้ และ
อาจท�ำให้ท�ำงานผิดปกติ

•	 หากคุณแพ้สีหรือชิ้นส่วนโลหะของอุปกรณ์นี้ คุณอาจรู้สึกคัน เป็นผื่น 
หรือมีอาการบวมที่ผิวหนัง เมื่อเกิดสิ่งนี้ขึ้น ให้หยุดการใช้อุปกรณ์
และปรึกษาแพทย์ของคุณ
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การติดตั้งอุปกรณ์มือถือและอุปกรณ์ที่เกี่ยวข้องด้วยความระมัดระวัง

•	 ตรวจสอบด้วยว่าอุปกรณ์มือถือหรืออุปกรณ์ใดๆ ที่น�ำมาใช้ภายในรถ
ของคุณได้รับการติดตั้งอย่างแน่นหนา

•	 หลีกเลี่ยงการวางอุปกรณ์และอุปกรณ์เสริมใกล้กับบริเวณที่ติดตั้งถุง
ลมนิรภัย การติดตั้งอุปกรณ์ไร้สายที่ไม่ถูกต้องอาจเป็นสาเหตุให้เกิด
การบาดเจ็บร้ายแรงเมื่อถุงลมนิรภัยพองตัวออกอย่างรวดเร็ว

อย่าท�ำเครื่องตกหล่นหรือท�ำให้เกิดการกระแทก

•	 อุปกรณ์ของคุณอาจเสียหายหรือท�ำงานผิดพลาด

•	 หากงอหรือผิดรูป เครื่องของคุณอาจเสียหายหรือชิ้นส่วนอาจท�ำงาน
ผิดปกติ

การดูแลให้แบตเตอรี่และเครื่องชาร์จมีอายุการใช้งานนานที่สุด

•	 แบตเตอรี่อาจท�ำงานผิดปกติหากใช้ไม่เกินช่วงเวลา

•	 เมื่อเวลาผ่านไป อุปกรณ์ที่ไม่ได้ใช้งานจะคายประจุไฟฟ้า และจะต้อง
ได้รับการชาร์จใหม่ก่อนน�ำมาใช้งาน

•	 ถอดเครื่องชาร์จออกจากแหล่งจ่ายไฟเมื่อไม่ได้ใช้งาน

•	 ใช้งานแบตเตอรี่ตามวัตถุประสงค์ที่แท้จริงเท่านั้น

•	 ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำทั้งหมดในคู่มือนี้เพื่อให้อุปกรณ์ของคุณ
และแบตเตอรี่มีอายุการใช้งานยาวนานที่สุด ความเสียหายหรือ
ประสทิธิภาพท่ีลดลงเนือ่งจากการไม่ปฏบัิติตามค�ำเตอืนและค�ำแนะน�ำ 
อาจท�ำให้การรับประกันโดยผู้ผลิตสิ้นสุดลง
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•	 อุปกรณ์ของคุณอาจเสื่อมสภาพตามกาลเวลา ชิ้นส่วนและ 
การซ่อมแซมบางส่วนได้รับการคุ้มครองโดยการรับประกันภายใน
ระยะเวลาที่ก�ำหนด แต่ความเสียหายหรือการเสื่อมสภาพที่เกิดจาก 
การใช้งานอุปกรณ์เสริมที่ไม่ได้รับการรับรองจะไม่ได้รับการคุ้มครอง
ด้วย

เมื่อใช้งานอุปกรณ์ โปรดค�ำนึงถึงสิ่งต่อไปนี้

•	 ถือเครื่องตั้งตรงแบบเดียวกับโทรศัพท์ทั่วไป

•	 พูดใส่ไมโครโฟนโดยตรง

อย่าถอดประกอบ, ดัดแปลง หรือซ่อมแซมเครื่องของคุณ

•	 การเปลี่ยนแปลงหรือการดัดแปลงใดๆ กับเครื่องของคุณอาจท�ำให้
การรับประกันสินค้าจากผู้ผลิตเป็นโมฆะ ถ้าอุปกรณ์ของคุณต้องเข้า
รับการบริการ ให้น�ำอุปกรณ์ของคุณไปที่ศูนย์บริการของซัมซุง

•	 อย่าถอดประกอบหรือเจาะแบตเตอรี่ เนื่องจากอาจท�ำให้เกิดการ
ระเบิดหรือไฟไหม้ได้

•	 ปิดอุปกรณ์ก่อนการถอดแบตเตอรี่ หากคุณถอดแบตเตอรี่ออกขณะที่
เปิดเครื่องอยู่ อาจท�ำให้อุปกรณ์ท�ำงานผิดปกติได้

เมื่อท�ำความสะอาดอุปกรณ์ของคุณ โปรดค�ำนึงถึงสิ่งต่อไปนี้

•	 เช็ดเครื่องและเครื่องชาร์จด้วยผ้าหรือยาง

•	 ท�ำความสะอาดขั้วแบตเตอรี่ด้วยก้อนส�ำลีหรือผ้า

•	 อย่าใช้สารเคมีหรือผงซักฟอก การกระท�ำเช่นนั้นอาจท�ำให้สีของ
อุปกรณ์เปลี่ยนไปหรือท�ำให้ด้านนอกอุปกรณ์สึกกร่อน หรืออาจท�ำให้
เกิดไฟดูดหรือเพลิงไหม้ได้
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•	 ป้องกันเครื่องไม่ให้สัมผัสกับฝุ่น เหงื่อ หมึก น�้ำมัน และผลิตภัณฑ์
เคมี เช่น เครื่องส�ำอางค์ สเปรย์ต้านเชื้อแบคทีเรีย เครื่องท�ำความ
สะอาดมือ ผงซักฟอก และยาฆ่าแมลง ชิ้นส่วนภายนอกและภายใน
ของเครื่องอาจเสียหายหรืออาจส่งผลต่อประสิทธิภาพการท�ำงานที่ไม่
ดีได้ หากอุปกรณ์ของคุณสัมผัสถูกสสารที่ระบุข้างต้นนี้ ให้ใช้ผ้านุ่ม
ไร้ขนท�ำความสะอาด

อย่าใช้เครื่องเพื่อการอื่นใดนอกเหนอืจากการใช้งานปกติ

เพราะอุปกรณ์ของคุณอาจท�ำงานผิดปกติ

หลีกเลี่ยงการรบกวนผู้อื่นเมื่อใช้งานเครื่องในที่สาธารณะ

การเลือกใช้บริการซ่อมบ�ำรุงและดูแลรักษาเครื่องจากผู้ให้บริการที่มี
คุณภาพเท่านั้น

การเลือกใช้บริการซ่อมบ�ำรุงและดูแลรักษาเครื่องจากผู้ให้บริการที่ 
ไม่มีคุณภาพอาจท�ำให้เครื่องของคุณเสียหายและอาจท�ำให้สิทธิใน 
การรับประกันของผู้ผลิตเป็นโมฆะได้

จับถือ SIM การ์ด การ์ดความจ�ำ หรือสายเชื่อมต่อด้วยความระมัดระวัง

•	 เมื่อใส่การ์ดหรือเชื่อมต่อสายไปยังอุปกรณ์ของคุณ ให้ใส่การ์ดหรือ
เชื่อมต่อสายนั้นให้ถูกด้าน

•	 ไม่ควรถอดการ์ดในขณะที่เครื่องก�ำลังโอนหรือเข้าใช้งานข้อมูล
ภายในเครื่อง มิฉะนั้นอาจท�ำให้ข้อมูลที่มีอยู่หายไปและ/หรือเกิด
ความเสียหายกับการ์ดหรือเครื่อง

•	 ไม่ปล่อยให้การ์ดถูกกระแทกอย่างแรง สัมผัสกับไฟฟ้าสถิตและถูก
คลื่นไฟฟ้าจากอุปกรณ์อื่นๆ รบกวน

•	 ไม่ควรสัมผัสหรือน�ำวัตถุที่เป็นโลหะไปสัมผัสกับบริเวณที่เป็นสีทอง
หรือขั้วทั้งสองข้าง หากพบว่าการ์ดสกปรก ให้เช็ดด้วยผ้านุ่ม
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•	 การฝืนใส่การ์ดหรือเชื่อมต่อสายด้วยแรง หรือการใส่อย่างไม่ถูกต้อง
อาจท�ำให้เกิดความเสียหายต่อแจ็คเอนกประสงค์ หรือส่วนอื่นๆของ
อุปกรณ์ได้

การเตรียมพร้อมเพื่อใช้บริการฉุกเฉินได้อย่างทันท่วงที

ในบางพื้นที่หรือบางสถานการณ์ คุณอาจไม่สามารถต่อสายไปยัง
หมายเลขฉุกเฉิน โดยใช้เครื่องของคุณได้ เมื่อต้องเดินทางไปยังที่ 
ห่างไกลหรือพื้นที่ที่ยังไม่พัฒนา ควรเตรียมวิธีที่เป็นทางเลือกอื่นใน 
การติดต่อผู้ให้บริการเมื่อเกิดเหตุฉุกเฉิน

ให้ป้องกันข้อมูลส่วนตัวของคุณและป้องกันไม่ให้ข้อมูลที่ส�ำคัญรั่วไหล
หรือถูกน�ำไปใช้งานอย่างไม่ถูกต้อง

•	 ขณะใช้งานเครื่อง ควรแน่ใจว่าได้ส�ำรองข้อมูลที่ส�ำคัญแล้ว ซัมซุงไม่
รับผิดชอบต่อการสูญเสียข้อมูลใดๆ

•	 เมื่อต้องการขายหรือก�ำจัดเครื่องของคุณ ให้ส�ำรองข้อมูลทั้งหมด
แล้วตั้งค่าเครื่องของคุณใหม่ เพื่อป้องกันไม่ให้น�ำข้อมูลส่วนตัวของ
คุณไปใช้ในทางที่ผิด

•	 โปรดอ่านการเข้าใช้งานบนหน้าจอด้วยความรอบคอบเมื่อต้องการ
ดาวน์โหลดแอพพลิเคชั่น และระมัดระวังเป็นพิเศษส�ำหรับ 
แอพพลิเคชั่นที่สามารถเข้าถึงฟังก์ชันต่างๆ ได้มากมาย หรือ
สามารถเข้าถึงข้อมูลส่วนบุคคลของคุณได้

•	 ตรวจสอบบัญชีของคุณอย่างสม�่ำเสมอเพื่อหาการใช้งานที่ไม่ได้รับ
อนุญาตหรือการใช้งานที่น่าสงสัย หากคุณพบสัญญาณใดๆ ที่แสดง
ให้เห็นถึงการใช้ข้อมูลส่วนบุคคลของคุณในทางที่ผิด โปรดติดต่อผู้ให้
บริการของคุณเพื่อลบหรือเปลี่ยนข้อมูลบัญชีของคุณ

•	 ในกรณีที่เครื่องของคุณสูญหายหรือถูกลักขโมย ให้เปลี่ยนรหัสผ่าน
ในบัญชีของคุณเพื่อป้องกันข้อมูลส่วนบุคคลของคุณ
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•	 หลีกเลี่ยงการใช้แอพพลิเคชั่นจากแหล่งที่ไม่รู้จัก และล็อคเครื่องของ
คุณโดยใช้ระบบการล็อคด้วยรูปแบบ รหัสผ่าน หรือรหัส PIN

ห้ามแจกจ่ายสื่อที่ได้รับการคุ้มครองลิขสิทธิ์

อย่าแจกจ่ายสื่อที่มีการคุ้มครองลิขสิทธิ์โดยไม่ได้รับอนุญาตจากเจ้าของ
เนื้อหานั้น การท�ำเช่นนี้อาจเป็นการละเมิดกฎหมายลิขสิทธิ์ ผู้ผลิตจะ
ไม่รับผิดต่อประเด็นทางกฎหมายใดๆ ที่เกิดจากการใช้สื่อที่มีลิขสิทธิ์
โดยมิชอบของผู้ใช้

มัลแวร์และไวรัส

เพื่อปกป้องอุปกรณ์ของคุณจากมัลแวร์และไวรัส ให้ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำ 
การใช้งานเหล่านี้ การไม่ปฏิบัติตามอาจท�ำให้เกิดความเสียหายหรือ 
สูญเสียข้อมูลที่อาจไม่ได้รับการคุ้มครองโดยบริการการรับประกัน

•	 อย่าดาวน์โหลดแอพพลิเคชั่นที่ไม่รู้จัก

•	 อย่าเข้าเว็บไซต์ที่ไม่น่าเชื่อถือ

•	 ลบข้อความที่น่าสงสัยหรืออีเมล์จากผู้ส่งที่ไม่รู้จัก

•	 ก�ำหนดรหัสผ่านและเปลี่ยนรหัสผ่านเป็นระยะ

•	 ปิดการใช้งานคุณสมบัติไร้สาย เช่นบลูทูธ เมื่อไม่ใช้งาน

•	 หากอุปกรณ์มีลักษณะการท�ำงานไม่ปกติ ให้รันโปรแกรมแอนตีไวรัส
เพื่อตรวจสอบการติดไวรัส

•	 รันโปรแกรมแอนตีไวรัสในอุปกรณ์ของคุณก่อนที่จะเริ่มต้น 
แอพพลิเคชั่นและไฟล์ที่ดาวน์โหลดมาใหม่

•	 ติดตั้งโปรแกรมแอนตีไวรัสในเครื่องคอมพิวเตอร์ของคุณและใช้งาน
โปรแกรมเป็นประจ�ำเพื่อตรวจสอบการติดไวรัส

•	 อย่าแก้ไขการตั้งค่ารีจิสทรีหรือดัดแปลงระบบปฏิบัติการของอุปกรณ์
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ข้อมูลการรับรองอัตราการดูดกลืนพลังงานเฉพาะ (SAR)
เพื่อรับข้อมูลเพิ่มเติม เยี่ยมชม www.samsung.com/sar และค้นหา
เครื่องของคุณโดยใช้หมายเลขรุ่น

การก�ำจัดผลิตภัณฑ์นี้อย่างถูกวิธี
(ขยะประเภทอุปกรณ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์)

เครื่องหมายนี้บนผลิตภัณฑ์ อุปกรณ์เสริม เอกสารระบุ
ว่าไม่ควรทิ้งผลิตภัณฑ์และอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ของ
ผลิตภัณฑ์นั้น (เช่น เครื่องชาร์จ ชุดหูฟัง สาย USB) ร่วม
กับขยะภายในบ้านอื่นๆ

เพื่อป้องกันไม่ให้มนุษย์หรือสิ่งแวดล้อมได้รับผลกระทบที่อาจเกิดขึ้น
จากการทิ้งขยะที่ไม่มีการควบคุม โปรดแยกผลิตภัณฑ์เหล่านี้ออกจาก
ขยะประเภทอื่นๆ และน�ำกลับมาใช้ใหม่ด้วยความรับผิดชอบ เพื่อส่ง
เสริมให้มีการหมุนเวียนใช้ทรัพยากรอย่างยั่งยืน

ผู้ใช้ที่ซื้อผลิตภัณฑ์นี้เพื่อใช้ส่วนตัวควรติดต่อร้านค้าที่ซื้อหรือหน่วยงาน 
ราชการในท้องถิน่เพือ่ขอทราบรายละเอยีดเกีย่วกบัสถานทีแ่ละวธีิการน�ำ 
ผลิตภัณฑ์เหล่านี้กลับมาใช้ใหม่เพื่อรักษาสิ่งแวดล้อม

ผู้ใช้ที่เป็นองค์กรควรติดต่อผู้จ�ำหน่ายและตรวจสอบเงื่อนไขและ 
ข้อตกลงที่ก�ำหนดไว้ในสัญญาซื้อผลิตภัณฑ์นี้ ไม่ควรทิ้งผลิตภัณฑ์ชิ้นนี้ 
และอุปกรณ์เสริมอิเล็กทรอนิกส์รวมกับขยะอื่นๆ ที่เกิดขึ้นจาก 
การพาณิชย์ที่จะน�ำไปก�ำจัดภายหลัง

http://www.samsung.com/sar
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การก�ำจัดแบตเตอรี่ในผลิตภัณฑ์นี้อย่างถูกวิธี
สัญลักษณ์นี้บนแบตเตอรี่ คู่มือการใช้ หรือบรรจุภัณฑ์
แสดงให้รู้ว่าไม่ควรทิ้งแบตเตอรี่ในผลิตภัณฑ์นี้ รวมกันกับ
ขยะอื่นๆทั่วไป เมื่อหมดอายุการใช้งาน ป้ายสัญลักษณ์
ทางเคมี Hg Cd หรือ Pb บอกให้รู้ว่าแบตเตอรี่ประกอบ

ด้วยสารปรอท แคดเมียม หรือมีสูงเกินระดับอ้างอิงในข้อก�ำหนดของ 
EC 2006/66

ข้อปฏิเสธความรับผิด
เนื้อหาและบริการบางอย่างที่เครื่องนี้สามารถเข้าใช้ได้เป็นของบุคคล
ที่สามและได้รับการคุ้มครองด้วยกฎหมายว่าด้วยลิขสิทธิ์ สิทธิบัตร
เครื่องหมายการค้าและ/หรือทรัพย์สินทางปัญญาอื่นๆ เนื้อหาและ
บริการดังกล่าวจัดให้ส�ำหรับการใช้งานที่ส่วนบุคคลไม่ใช่ในเชิงการค้า 
เท่านั้น คุณต้องไม่ใช้เนื้อหาหรือบริการใดๆ ในลักษณะที่ไม่ได้รับ
อนุญาตจากเจ้าของเนื้อหาหรือผู้ให้บริการ โดยไม่จ�ำกัดเพียงข้อความที่
ได้กล่าวมาแล้วก่อนหน้านี้หากไม่ได้รับอนุญาตอย่างชัดแจ้งจากเจ้าของ
เนื้อหาหรือผู้ให้บริการ ที่เหมาะสม คุณต้องไม่ปรับเปลี่ยน คัดลอก เผย
แพร่ซ�้ำ อัพโหลด ประกาศ ถ่ายทอด แปล จ�ำหน่าย สร้างงานดัดแปลง
จากต้นแบบ ใช้ประโยชน์หรือแจกจ่ายเนื้อหาหรือบริการที่แสดงผ่าน
เครื่องนี้ในรูปแบบหรือวิธีการใดๆ
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“เนื้อหาและบริการของบุคคลที่สามจัดให้“ตามสภาพที่เป็น” ซัมซุงไม่
ขอรับประกัน เนื้อหาหรือบริการใดๆ ที่จัดให้ดังกล่าว ไม่ว่าโดยชัดแจ้ง
หรือโดยนัยและไม่ว่าด้วยวัตถุประสงค์ใดๆ ซัมซุงขอปฏิเสธความรับผิด 
การรับประกัน โดยนัยใดๆ โดยชัดแจ้ง รวมถึงแต่ไม่จ�ำกัดเพียงการ 
รับประกันความสามารถในการซื้อขายในตลาดของสินค้าหรือความ
เหมาะสมในการใช้งานตามวัตถุประสงค์อย่างหนึ่งอย่างใด ซัมซุงไม่
ขอรับประกันความถูกต้อง ความสมบูรณ์ทางกฎหมาย ความตรงต่อ
เวลา ความถูกต้องตามกฎหมาย หรือความสมบูรณ์ของเนื้อหาหรือ
บริการใดๆ ที่มีผ่านเครื่องนี้และไม่ว่ากรณีใดๆ รวมถึงความประมาท 
ไม่ว่าจะเป็นเรื่องสัญญาหรือการละเมิด ซัมซุงจะไม่รับผิดต่อความเสีย
หายที่เกิดขึ้นโดยตรง ความเสียหายทางอ้อม ความเสียหายที่เกิดขึ้น
โดยบังเอิญ ความเสียหายที่มีลักษณะพิเศษ หรือ ความเสียหายที่เป็น
ผลตามมาใดๆ ค่าทนายความ ค่าใช้จ่าย หรือความเสียหายอื่นๆ ที่เกิด
จาก หรือเกี่ยวข้องกับข้อมูลใดๆ ที่มี หรือที่เป็นผลของการใช้เนื้อหา
หรือการบริการของคุณหรือบุคคลที่สามใดๆ แม้ว่าจะมีการแนะน�ำถึง
ความเป็นไปได้ที่จะเกิดความเสียหายต่างๆ ดังกล่าวแล้ว”

บริการของบุคคลที่สามอาจสิ้นสุดลงหรือหยุดชะงักได้ตลอดเวลา และ
ซัมซุงไม่ขอรับรองหรือรับประกันว่าเนื้อหาหรือบริการใดๆ จะยังคงมีอยู่
ในช่วงเวลาใดๆ เนื้อหาและบริการต่างๆ ได้รับการถ่ายทอดโดยบุคคล
ที่สามด้วยระบบเครือข่ายและระบบส่งสัญญาณซึ่งซัมซุงไม่ได้ควบคุม 
ซัมซุงขอปฏิเสธความรับผิดโดยชัดแจ้งต่อความรับผิดชอบหรือความ
รับผิดใดๆ ส�ำหรับการหยุดชะงักหรือการระงับชั่วคราวของเนื้อหาหรือ
บริการที่มีผ่านเครื่องนี้ โดยไม่จ�ำกัดเพียงหลักการทั่วไปของการปฏิเสธ
ความรับผิดนี้

ซัมซุงไม่ขอรับผิดชอบหรือรับผิดต่อบริการส�ำหรับลูกค้าซึ่งเกี่ยวข้องกับ 
เนื้อหาและบริการต่างๆ การถามค�ำถามหรือการร้องขอใดๆ ส�ำหรับ
บริการที่เกี่ยวกับเนื้อหาหรือบริการควรกระท�ำโดยตรงต่อผู้จัดหาเนื้อหา
และผู้ให้บริการนั้นๆ
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Güvenlik bilgisi
Cihazı kullanmadan önce lütfen bu önemli güvenlik bilgilerini 
okuyun. Bu bilgiler cihazlara yönelik genel güvenlik bilgileri içerir 
ve sizin cihazınız için geçerli olmayan içerik de bulunabilir. Kendiniz 
ve etrafınızdakilerin mal ve can güvenliği için uyarı ve dikkat 
bilgilerini takip edin.

“Cihaz” terimi ürünün kendisi; pil, şarj aleti ve ürünle birlikte 
tedarik edilen ögeler ile üründe kullanılan Samsung onaylı 
aksesuarlar için kullanılmaktadır.

Uyarı

Güvenlik uyarılarına ve düzenlemelere 
uymamanız ciddi yaralanmaya veya can kaybına 
sebep olabilir
Hasarlı güç kablolarını, fişleri, ya da gevşek elektrik prizlerini 
kullanmayın
Güvenilir olmayan bağlantılar elektrik çarpmasına veya yangına sebep 
olabilir.

Islak ellerle veya vücudun başka bir ıslak kısmı ile cihaza, güç 
kablolarına, fişlere veya elektrik prizine dokunmayın
Aksi halde elektrik çarpmasına sebep olabilir.

Güç kablosunu çıkartırken çok fazla çekmeyin
Aksi halde elektrik çarpmasına veya yangına sebep olabilir.

Güç kablosunu bükmeyin veya zarar vermeyin
Aksi halde elektrik çarpmasına veya yangına sebep olabilir.
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Cihaz şarj olurken, ıslak ellerinizle cihazı kullanmayın
Aksi halde elektrik çarpmasına sebep olabilir.

Şarj cihazının pozitif ve negatif uçlarını doğrudan birbirine 
bağlamayın
Bunu yapmanız yangına veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Fırtına sırasında cihazı dışarıda kullanmayın
Aksi halde elektrik çarpabilir veya cihaz arızalanabilir.

Üreticinin onayladığı pilleri, şarj cihazlarını, aksesuarları ve birlikte 
verilen ürünleri kullanın
•	 Sıradan pillerin veya şarj cihazlarının kullanılması halinde cihazınızın 

kullanım ömrü kısalabilir veya cihaz bozulabilir. Ayrıca yangına veya 
pilin patlamasına sebep olabilir.

•	 Yalnızca cihazınız için özel olarak tasarlanmış ve Samsung tarafından 
onaylanmış pili ve şarj cihazını kullanın. Uyumsuz pil ve şarj cihazı 
ciddi yaralanmalara neden olabilir veya cihazınıza zarar verebilir.

•	 Samsung, kendisi tarafından onaylanmayan aksesuarların veya birlikte 
verilen ürünlerin kullanımı sırasında kullanıcı güvenliğinden sorumlu 
olamaz.

Cihazınızı arka ceplerinizde veya belinizde taşımayın
•	 Çok fazla basınç uygulandığında cihaz zarar görebilir, patlayabilir veya 

yangına neden olabilir.
•	 Çarparsanız veya düşerseniz yaralanabilirsiniz.

Cihazı düşürmeyin ya da aşırı darbe almasına neden olmayın
•	 Bu, cihazınızın ya da pilinizin zarar görmesine neden olabilir, 

cihazınızın düzgün çalışmasını engelleyebilir ya da ömrünü kısaltabilir.
•	 Bu durumda, cihazınız ısınabilir, patlayabilir, yanabilir ya da tehlikeli 

bir durum oluşabilir.
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Pili ve şarj cihazını kullanırken ve atarken dikkatli olun
•	 Pili veya cihazı asla ateşe atmayın. Pili veya cihazı asla mikrodalga fırın, 

soba ve radyatör gibi ısıtıcı cihazların üzerine ya da içine koymayın. 
Cihaz aşırı ısındığında patlayabilir. Kullanılan pili veya cihazı atarken 
tüm yerel düzenlemelere uyun.

•	 Cihazı asla ezmeyin veya üzerinde delik açmayın.
•	 Cihazı yüksek dış basınç altında bırakmayın, aksi halde dahili kısa 

devre yapabilir ve aşırı ısınabilir.

Cihazı, pili ve şarj cihazını koruyarak zarar görmelerini önleyin
•	 Cihazınızı ve pili çok soğuk veya çok sıcak ortamlarda bırakmayın.
•	 Aşırı sıcaklıklar cihaza zarar verebilir, cihazınızın ve pilin şarj 

kapasitesini ve kullanım ömrünü azaltabilir.
•	 Pilin pozitif ve negatif uçlarını doğrudan birbirine bağlamayın ve 

bunların metal eşyalarla temas etmesini önleyin. Bunu yapmanız pilin 
arızalanmasına sebep olabilir.

•	 Hasarlı bir şarj cihazını veya pili asla kullanmayın.

Cihazınızı ısıtıcıların, mikrodalgaların, sıcak mutfak aletlerinin ve 
yüksek basınçlı kapların yakınında ya da içinde saklamayın
•	 Pil sızıntısı olabilir.
•	 Cihazınız aşırı ısınabilir ve yangın çıkabilir.

Cihazınızı havada yüksek oranda toz bulunan alanlarda kullanmayın 
veya saklamayın
Toz veya yabancı cisimler cihazınızın arızalanmasına ve yangın ya da 
elektrik çarpmasına sebep olabilir.

Çok amaçlı girişin ve şarj aletinin küçük ucunun sıvı maddeler, metal 
tozları ve kalem uçları gibi iletken malzemeler ile temas etmesini 
önleyin. Keskin araçlarla çok amaçlı girişe dokunmayın ya da çok 
amaçlı girişe zarar vermeyin
İletken malzemeler kısa devreye ya da cihazınızda korozyon olmasına 
sebep olabilir, bu da patlama veya yangına sebep olabilir.

Kablosuz şarj cihazını kullanırken metal subje, mıknatıs ve manyetik 
şeritli kart gibi yabancı maddeleri cihaz ve kablosuz şarj cihazı 
arasına yerleştirmeyin
Cihaz doğru şarj etmeyebilir veya aşırı ısınabilir.
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Cihazı veya pili ısırmayın ya da emmeyin
•	 Aksi takdirde, cihazınız zarar görebilir veya bir patlamaya ya da 

yangına neden olabilir.
•	 Çocuklar ve hayvanlar küçük parçaları yutabilir.
•	 Cihazı çocuklar kullanıyorsa, doğru şekilde kullandıklarından emin 

olun.

Cihazı veya verilen aksesuarları gözünüze, kulağınıza veya ağzınıza 
sokmayın
Bunu yapmanız boğulmaya veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Hasarlı veya sızıntı yapan Lityum İyon (Li-Ion) pil kullanmayın
Li-Ion pilinizi güvenli bir şekilde atmak için, size en yakın yetkili servis 
merkezine başvurun.

Ürünün enerji tüketimi açısından verimli kullanımına ilişkin bilgiler
•	 Satın almış olduğunuz ürünün ömrü boyunca enerji tüketimi açısından 

verimli kullanımı için bakım hizmetlerinin yetkilendirilmiş sertifikalı 
elemanlarca yapılması gerekmektedir. Cihazınızın bu kullanım 
kılavuzunda belirtilen çevresel karakteristiklere uygun ortamlarda 
çalıştırılması gerekmektedir.

•	 İşlem yapmadığınız süre zarfında cihazınızı kapalı tutunuz.

Taşıma ve nakliye sırasında dikkat edilecek hususlar
•	 Araca indirme-bindirme ve taşıma sırasında maksimum dikkat 

gösterilmelidir.
•	 Araca yükleme sırasında ambalajın tamamen kapalı olduğundan ve 

hasar görmemiş olduğundan emin olunmalıdır.
•	 Üst üste belirtilen adetlerden fazla koli istiflenmemelidir.
•	 Nakliye sırasında Uluslararası Nakliyeciler Birliği tarafından açıklanan 

yönetmeliklere tamamen uyulmalıdır.
•	 Nakliye sırasında ortam sıcaklığı –10°/+80° arasında bulunmalıdır.



Türkçe
855

İkaz
Güvenlik ikazlarına ve düzenlemelere 
uymamanız yaralanmaya veya maddi hasara 
sebep olabilir
Cihazınızı diğer elektronik cihazların yakınında kullanmayın
•	 Çoğu elektronik cihaz radyo frekans sinyalleri kullanır. Cihazınız, diğer 

elektronik cihazları etkileyebilir.
•	 Bir LTE veri bağlantı kablosu kullanılması ses cihazları ve telefonlar gibi 

diğer cihazlar ile etkileşime sebep olabilir.

Cihazınızı hastanede, uçakta ya da bir otomotiv parçasına yakın bir 
yerde kullanmayın, radyo frekansından etkilenebilir
•	 Cihazınız kalp pilini etkileyebileceğinden, cihazınızı mümkünse kalp 

pilinin 15 cm yakınında kullanmaktan kaçının.
•	 Kalp pilinin olası etkilenmesini minimuma indirmek için, cihazınızı 

sadece vücudunuzda kalp pilinin bulunduğu tarafın aksi yönünde 
kullanın.

•	 Eğer tıbbi cihaz kullanıyorsanız, cihazı kullanmadan önce ekipman 
üreticisi ile temasa geçerek ekipmanın cihazın radyo frekanslarından 
etkilenip etkilenmediğini belirleyin.

•	 Elektronik cihazların uçakta kullanılması uçağın elektronik navigasyon 
aletleri ile etkileşime girmesine sebep olabilir. Havayolu tarafından 
sağlanan düzenlemeleri ve kabin ekibi tarafından verilen talimatları 
uygulayın. Cihazın kullanılmasına izin verilen durumlarda her zaman 
cihazınızı uçuş modunda kullanın.

•	 Arabanızdaki elektronik cihazlar, cihazınızın radyo etkileşimi nedeniyle 
bozulabilir. Daha fazla bilgi için üreticiye başvurun.
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Cihazı yoğun dumana veya ise maruz bırakmayın
Aksi halde cihazın dış kısmı zarar görebilir veya arızalanabilir.

İşitme cihazı kullanıyorsanız, radyo frekansı hakkında bilgi almak 
için üretici firmaya başvurun
Cihazdan çıkan radyo frekansı, duyu ile ilgili bazı yardımcı cihazlar ile 
etkileşime girebilir. Cihazınızı kullanmadan önce, üretici firma ile temasa 
geçerek cihazınızdan çıkan radyo frekanslarından bazı yardımcı duyu 
cihazlarının etkilenip etkilenmediğini belirleyin.

Cihazınızı, ses sistemleri ya da radyo kuleleri gibi radyo frekansı 
yayan cihazların ya da aletlerin yakınında kullanmayın
Radyo frekansları cihazınızın arızalanmasına sebep olabilir.

Patlama olasılığı olan ortamlarda cihazı kapatın
•	 Patlama olasılığı olan ortamlarda pili çıkarmak yerine cihazınızı 

kapatın.
•	 Patlama olasılığı olan ortamlarda düzenlemelere, talimatlara ve 

işaretlere her zaman uyun.
•	 Cihazınızı yakıt ikmal noktalarında, (benzin istasyonlarında) yakıt ya 

da kimyasal maddelerin yanında veya patlama riski taşıyan alanların 
yakınında kullanmayın.

•	 Yanıcı sıvıları, gazları veya patlayıcı malzemeleri cihazınızla, parçalarıyla 
veya aksesuarlarıyla aynı yerde saklamayın ya da taşımayın.

Cihazın herhangi bir parçası kırılmışsa, bu parçaların herhangi 
bir yerinden duman veya yanık kokusu geliyorsa derhâl cihazı 
kullanmayı bırakın. Cihazı yalnızca Samsung Servis Merkezinde 
tamir edildikten sonra kullanmaya başlayın
•	 Kırık cam veya akrilik ellerinizi ya da yüzünüzü yaralayabilir.
•	 Cihazdan duman veya yanık kokusu geliyorsa pil patlayabilir veya 

yangın meydana gelebilir.
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Taşıt kullanırken, mobil cihaz kullanımıyla ilişkili tüm güvenlik 
uyarılarına ve düzenlemelerine uyun
Sürüş sırasında, öncelikli sorumluluğunuz taşıtı güvenli olarak 
kullanmaktır. Kanunlar tarafından yasaklanmışsa, sürüş sırasında 
asla mobil cihazınızı kullanmayın. Sizin ve diğerlerinin güvenliği için, 
sağduyulu davranın ve aşağıdaki ipuçlarını unutmayın:
•	 Cihazınızın hızlı arama, tekrar arama gibi yardımcı özelliklerini öğrenin. 

Bu özellikler mobil cihazınızla arama yapmak veya gelen aramaları 
cevaplamak için gereken zamanı azaltmanıza yardımcı olur.

•	 Cihazınızı kolay ulaşılabilecek bir yere koyun. Gözünüzü yoldan 
ayırmadan kablosuz cihazınıza erişim sağladığınızdan emin olun. 
Uygunsuz bir zamanda arama geldiğinde, telesekreterinizin sizin 
yerinize cevap vermesine izin verin.

•	 Yoğun trafikte veya tehlikeli hava şartlarında aramaları erteleyin. 
Yağmur, sağanak, kar, buz ve yoğun trafik tehlikeli olabilir.

•	 Not almayın veya telefon numarası aramayın. “Yapılacaklar” listesinde 
dolaşmak veya adres rehberinize göz atmak, temel sorumluluğunuz 
olan güvenli sürüşten dikkatinizi uzaklaştırır.

•	 Mantıklı zamanlarda arama yapın ve trafiği değerlendirin. Hareket 
halinde olmadığınızda veya trafiğe girmeden önce arama yapın. 
Aramalarınızı arabanızın hareketsiz olacağı zamanlara göre 
planlamaya çalışın.

•	 Dikkatinizi dağıtabilecek gergin veya duygusal konuşmalara girmeyin. 
Konuştuğunuz kişiye araç kullanmakta olduğunuzu bildirin ve 
dikkatinizi yoldan uzaklaştırabilecek konuşmaları erteleyin.
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Cihazın bakımı ve dikkatli kullanımı
Cihazınızı kuru tutun
•	 Nem ve sıvılar cihazınızdaki parçalara veya elektronik devrelere hasar 

verebilir.
•	 Eğer cihazınız ıslanmışsa açmayın. Eğer cihazınız açıksa, kapatın 

ve pilini hemen çıkarın (eğer cihazınız kapanmazsa veya pili 
çıkaramazsanız, olduğu gibi bırakın). Ardından cihazı bir havlu ile 
kurulayın ve bir servis merkezine götürün.

•	 Bu cihazda dahili sıvı göstergesi bulunmaktadır. Cihazınızda 
oluşabilecek su hasarları, cihazınızın garanti kapsamı dışına çıkmasına 
sebep olabilir.

Cihazınızı sadece düz yüzeylerde saklayın
Cihazınız düşerse, zarar görebilir.

Cihaz ortam sıcaklığı 0 °C ile 35 °C arasında olan yerlerde 
kullanılabilir. Cihazı -20 °C ile 50 °C arası ortam sıcaklığında 
saklayabilirsiniz. Cihazın önerilen sıcaklık aralıklarının dışında 
kullanılması veya saklanması cihaza zarar verebilir ve pilin ömrünü 
azaltabilir
•	 Cihazınızı yaz günü bir araç içi gibi çok sıcak yerlerde bulundurmayın. 

Aksi halde ekran arızalanabilir, cihaz zarar görebilir ya da pilin 
patlamasına sebep olabilir.

•	 Cihazınızı uzun süre doğrudan güneş ışığına maruz bırakmayın 
(örneğin bir arabanın gösterge tablosunda).

•	 Cihazın pili çıkarılabiliyorsa; pil ortam sıcaklığının 0 °C ile 45 °C 
arasında olduğu yerlerde ayrıca saklanabilir.

Cihazınızı bozuk para, anahtar ve kolye gibi metal subjelerle birlikte 
saklamayın
•	 Cihazınız çizilebilir veya arızalanabilir.
•	 Pilin uçları metal subjelerle temas ederse yangın çıkarabilir.
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Cihazınızı manyetik alanların yakınında saklamayın
•	 Manyetik alanlarla temas etmesi nedeniyle cihazınız bozulabilir veya 

pil boşalabilir.
•	 Kredi kartı, telefon kartı, banka cüzdanı ve geçiş kartı gibi manyetik 

şeritli kartlar, manyetik alanlardan ötürü zarar görebilir.

Aşırı ısındığında cihazla temastan kaçının. Temasta bulunursanız, bu 
durumda düşük sıcaklık yanığı, kızarıklık ve deri renginde değişiklik 
olabilir
•	 Cihazı uzun süre kullanırken cihazın aşırı ısınmasına dikkat edin ve 

uzun süre cilde temastan kaçının.
•	 Cihazınız şarj olurken ya da güç kaynağına bağlıyken cihazın üzerine 

oturmayın veya uzun süre doğrudan temasta bulunmayın.
•	 Yüksek sıcaklığa karşı tolerans kişiden kişiye değişebilir. Lütfen 

çocukların, gençlerin ya da özel durumlu yetişkinlerin kullanımı 
sırasında ayrıca dikkat edin.

Cihazınızı arka kapağı yerinde değilken kullanmayın
Pil cihazdan düşerek hasara veya arızalanmaya sebep olabilir.

Kamera merceğini, doğrudan güneş ışığı gibi kuvvetli ışık 
kaynaklarına maruz bırakmamaya dikkat edin
Kamera merceği, doğrudan güneş ışığı gibi kuvvetli ışık kaynaklarına 
maruz kaldığında, kamera görüntü sensörü zarar görebilir. Hasarlı 
görüntü sensörleri onarılamaz ve resimlerde noktalara veya lekelere 
neden olur.

Eğer cihazınızda bir kamera flaşı veya ışığı varsa, insanların ya da 
evcil hayvanların gözlerine yakın yerlerde kullanmayın
Flaşın gözlere yaklaştırılarak kullanılması, geçici görme kaybına veya 
gözlerin zarar görmesine neden olabilir.
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Parlayan ışığa tutulduğunda dikkatli olun
•	 Cihazınızı kullanırken, odada ışık bulundurun ve ekranı gözlerinize çok 

yakın tutmayın.
•	 Uzun süre video izlediğinizde ya da Flaş tabanlı oyunları oynarken 

duraksama ya da kararma olabilir. Eğer herhangi bir rahatsızlık 
hissederseniz cihazı kullanmayı hemen bırakın.

•	 Eğer cihazı kullanırken felç ya da baygınlık gibi durumlar ile 
karşılaşırsanız, cihazı kullanmadan önce hekiminize danışınız.

•	 Eğer kas spazmı, akıl karışması gibi rahatsızlıkları hissederseniz, cihazı 
kullanmayı hemen durdurun ve bir hekime danışın.

•	 Göz yorgunluğunu önlemek için, cihazı kullanırken sık sık mola verin.

Sürekli hareket sonucu yaralanma riskini azaltma
Tuşlara basmak, dokunmatik ekranda parmağınızla çizim yapmak, 
oyun oynamak gibi işlemleri sürekli olarak yaptığınızda ellerinizde, 
boynunuzda, omuzlarınızda veya vücudunuzun diğer kısımlarında 
rahatsızlıklar hissedebilirsiniz. Cihazınızı uzun süre kullandığınızda, cihazı 
rahat bir şekilde tutun, tuşlara hafifçe basın ve sık sık mola verin. Eğer 
bu tarz bir kullanım sırasında ya da sonrasında rahatsızlık hissederseniz, 
cihazı kullanmayı bırakın ve bir hekim ile görüşün.
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Bir kulaklık kullanırken kulaklarınızı ve duyu organlarınızı koruyun
•	 �Yüksek sese aşırı maruz kalınması halinde işitme 

yeteneği zarar görebilir.
•	 �Yürürken yüksek sese aşırı maruz kalmak dikkatinizi 

dağıtabilir ve kaza yapmanıza neden olabilir.
•	 Kulaklıkları ses kaynağına takmadan önce sesi her zaman kısın ve 

yalnızca konuşmanızı veya müziği duymanıza yetecek minimum ses 
ayarını kullanın.

•	 Kuru ortamlarda, kulaklıkta statik elektrik birikebilir. Kuru ortamlarda 
kulaklığı kullanmaktan kaçının veya kulaklığı cihaza bağlamadan önce 
statik elektriği deşarj etmek için metal bir cisme dokunun.

•	 Araç sürerken ya da bisiklet kullanırken kulaklık kullanmayın. Aksi 
halde dikkatiniz dağılabilir ve bir kazaya sebep olabilir veya bölgenize 
bağlı olarak yasadışı olabilir.

Cihazınızı yürürken veya hareket halinde kullanırken dikkatli olun
•	 Kendinize veya başkalarına zarar vermekten kaçınmak için etrafınıza 

her zaman dikkat edin.
•	 Kulaklık kablosunun kolunuza veya yakındaki cisimlere 

takılmadığından emin olun.

Cihazınızı boyamayın ya da üstüne etiket yapıştırmayın
•	 Boya, hareketli parçaları tıkayabilir ve düzgün çalışmalarını önleyebilir.
•	 Cihazın boyasına veya metal parçalarına karşı alerjiniz varsa, 

derinizde kaşıntı, egzama veya kabartı oluşabilir. Böyle bir durumla 
karşılaşırsanız cihazı kullanmayı bırakın ve doktorunuza danışın.
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Mobil cihazları ve ekipmanı dikkatli bir şekilde takın
•	 Taşıtınıza taktığınız tüm mobil cihazların veya ilgili ekipmanın güvenli 

bir şekilde monte edildiğinden emin olun.
•	 Cihazınızı ve aksesuarları hava yastığının bulunduğu yere veya 

yakınına koymaktan kaçının. Doğru takılmayan kablosuz ekipman, 
hava yastığı hızla şiştiğinde ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Cihazınızı düşürmeyin veya cihazınızın darbe almasına neden 
olmayın
•	 Cihazınız hasar görebilir veya arızalanabilir.
•	 Eğilirse veya deforme olursa, cihazınız zarar görebilir ya da parçaları 

bozulabilir.

Pil ve şarj cihazında maksimum kullanım ömrü sağlayın
•	 Piller uzun süre kullanılmazlarsa arızalanabilir.
•	 Zamanla, kullanılmayan cihaz boşalır ve kullanılmadan önce yeniden 

şarj edilmeleri gerekir.
•	 Şarj cihazını kullanmadığınız zamanlarda güç kaynaklarından çıkarın.
•	 Pili yalnızca amaçlarına uygun olarak kullanın.
•	 Cihazınızdan ve pilden en uzun süre faydalanabilmek için bu 

kılavuzda verilen tüm talimatları izleyin. Uyarıları ve talimatları yerine 
getirmediğinizden dolayı hasar oluşması ya da kötü performans 
alınması üretici garantisi dışına çıkabilir.

•	 Cihazınız zaman içinde yıpranabilir. Bazı parçalar ve tamiratlar garanti 
süresinde garanti kapsamındadır, fakat onaylanmayan aksesuarların 
sebep olduğu hasarlar veya bozulmalar kapsama dahilinde değildir.

Cihazı kullanırken, aşağıdakileri göz önünde bulundurun
•	 Cihazı normal bir telefon gibi dik tutun.
•	 Direk mikrofona doğru konuşun.
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Cihazınızı sökmeyin, değiştirmeyin veya onarmayın
•	 Cihazınızdaki herhangi bir değişiklik veya tadilat halinde üretici 

garantisi geçersiz olabilir. Eğer cihazınızın tamir edilmesi gerekirse, 
cihazınızı bir Samsung Servis Merkezine götürün.

•	 Pili sökmeyin veya delmeyin, aksi takdirde patlama olabilir ya da 
yangın çıkabilir.

•	 Pili çıkarmadan önce cihazı kapatın. Cihaz açıkken pili çıkarırsanız, 
cihazın arızalanmasına sebep olabilir.

Cihazı temizlerken, aşağıdakileri göz önünde bulundurun
•	 Cihazınızı ve şarj cihazınızı havluyla ya da temizlik beziyle silin.
•	 Pilin uçlarını pamuk parçasıyla veya havluyla temizleyin.
•	 Kimyasal ya da deterjan kullanmayın. Aksi halde, cihazın dış kısmının 

rengi atabilir veya aşınabilir ya da elektrik çarpması veya yangına 
sebep olabilir.

•	 Cihazı toz, ter, mürekkep, yağ ve kozmetik ürünler, antibakteriyel 
spreyler, el temizlik ürünleri, deterjan ve böcek ilaçları gibi kimyasal 
ürünlere maruz kalmamasını sağlayın. Aksi halde, cihazın dış veya 
iç parçalarının zarar görmesine ya da düşük performansa sebep 
olabilir. Cihazınız daha önce bahsedilen maddelere maruz kalması 
durumunda, temizlemek için pamuk bırakmayan yumuşak bir bez 
kullanın.

Cihazı kullanım amacı dışında herhangi bir amaç için kullanmayın
Cihazınız arızalanabilir.

Cihazı toplu ortamlarda kullanırken başkalarını rahatsız etmekten 
kaçının

Cihazınızın bakımını yalnızca yetkili elemanlara yaptırın
Yetkili olmayan kişilerin cihazınıza bakım yapmaya çalışması sonucunda 
cihazınız zarar görebilir ve üretici garantisi geçersiz olur.
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SIM kartlarını, hafıza kartlarını veya kabloları dikkatli bir şekilde 
tutun
•	 Bir kart takarken veya bir kabloyu cihazınıza bağlarken, kartın 

takıldığından veya kablonun doğru tarafa takıldığından emin olun.
•	 Cihaz bilgi aktarıyorken veya bilgiye erişiyorken kartı çıkarmayın; aksi 

takdirde veri kaybı olabilir ve/veya kart ya da cihaz zarar görebilir.
•	 Kartları güçlü şoklardan, statik elektrikten ve diğer cihazların yaydığı 

elektronik parazitten koruyun.
•	 Kartın sarı renkli temas noktalarına veya uçlarına parmağınızla ya da 

metal subjelerle dokunmayın. Kart kirlendiyse yumuşak bir bezle silin.
•	 Bir kartı takarken ya da kabloyu bağlarken yanlış veya düzgün 

olmayan şekilde takılması çok amaçlı girişe veya cihazın diğer 
parçalarına hasar verebilir.

Acil servislere erişim sağlayın
Bazı bölgelerde veya durumlarda cihazınızdan acil durum araması 
yapılamayabilir. Uzak yerlere veya gelişmemiş bölgelere seyahate 
çıkmadan önce, acil servis elemanlarıyla irtibat kurmak için alternatif bir 
yöntem belirleyin.

Kişisel verilerinizi koruyun ve kaçak durumuna ya da hassas 
bilgilerin yanlış kullanılmasına engel olun
•	 Cihazınızı kullanırken, önemli verilerinizi yedeklediğinizden emin olun. 

Samsung veri kayıplarından sorumlu değildir.
•	 Cihazı kullanım dışı bırakacağınızda, tüm verilerinizi yedekleyin ve 

ardından cihazınızı sıfırlayarak kişisel bilgilerinizin yanlış amaçlar 
doğrultusunda kullanımını önleyin.

•	 Uygulamaları indirirken izin ekranını dikkatlice okuyun. Birçok 
işleve veya kişisel bilgilerinizin önemli bir kısmına erişim sağlayan 
uygulamalar için özellikle dikkatli olun.
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•	 Onaylanmayan veya şüpheli kullanım için hesaplarınızı düzenli olarak 
kontrol edin. Kişisel bilgilerinizde herhangi bir yanlış kullanım izine 
rastlarsanız, servis sağlayıcınız ile temasa geçerek hesap bilgilerinizi 
silin veya değiştirin.

•	 Cihazınızın kaybedilmesi veya çalınması halinde, hesaplarınızdaki 
parolaları değiştirerek kişisel bilgilerinizi koruyun.

•	 Bilinmeyen kaynaklardan gelen uygulamaları kullanmayın ve cihazınızı 
bir model, parola veya PIN kullanarak kilitleyin.

Telif hakkı korumalı materyalleri göndermeyin
İçerik sahiplerinin izni olmadan telif hakkı ile korunan malzemeyi 
dağıtmayın. Göndermeniz halinde telif hakkı yasalarını çiğnemiş 
olabilirsiniz. Üretici firma telif hakkı ile korunan materyalin kullanıcı 
tarafından yasadışı bir yolla kullanılmasından oluşabilecek herhangi bir 
konudan dolayı sorumlu olmayacaktır.

Kötü amaçlı yazılımlar ve virüsler
Cihazınızı kötü amaçlı yazılımlara ve virüslere karşı korumak için, 
şu kullanma ipuçlarını izleyin. Bunu yerine getirmemeniz garanti 
hizmeti kapsamında ele alınmayan hasarlara ya da veri kaybına 
sebep olabilir
•	 Bilinmeyen uygulamaları indirmeyin.
•	 Güvenilir olmayan web sitelerini ziyaret etmeyin.
•	 Bilinmeyen gönderenlerden gelen şüpheli mesajları veya e-postaları 

silin.
•	 Bir parola ayarlayın ve düzenli olarak değiştirin.
•	 Kullanmadığınızda Bluetooth gibi kablosuz özelliklerini devre dışı 

bırakın.
•	 Eğer cihaz anormal çalışırsa, virüs bulaşmasına karşı bir antivirüs 

programı kullanın.
•	 Yeni indirilen uygulamaları ve dosyaları başlatmadan önce cihazınızda 

bir antivirüs programı çalıştırın.
•	 Antivirüs programlarını bilgisayarınıza yükleyin ve virüs bulaşıp 

bulaşmadığını görmek için düzenli olarak çalıştırın.
•	 Kayıt ayarlarını düzenlemeyin veya cihazın işletim sistemini 

değiştirmeyin.
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Özgül Soğurma Oranı (SAR) sertifikası bilgileri
Ayrıntılı bilgi için www.samsung.com/sar adresini ziyaret edin ve 
cihazınızı model numaranıza göre arayın.

Bu ürünün doğru şekilde atılması
(Atık Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)
Ürünün, aksesuarların veya ilgili belgelerin üzerinde bulunan 
bu işaret, ürünün ve elektronik aksesuarlarının (örn. şarj 
cihazı, kulaklık, USB kablo) diğer ev atıklarıyla birlikte 
atılmaması gerektiğini belirtir.
Atıkların kontrolsüz olarak imha edilmesinin çevre ve insan 
sağlığı üzerindeki zararlı etkisini engellemek için lütfen bunu 

diğer atık türlerinden ayırın ve malzeme kaynaklarının sürdürülebilir 
şekilde yeniden kullanılabilmesi için geri dönüştürülmesini sağlayın.
Ev kullanıcıları, bu ürünü çevresel açıdan güvenli bir geri dönüştürme 
işlemi için nereye ve nasıl ulaştıracakları hakkında ayrıntılı bilgi için ürünü 
satın aldıkları bayi ile veya yerel resmi makamla irtibat kurmalıdır.
İş kullanıcıları tedarikçileri ile irtibat kurup satın alma sözleşmesinin 
hüküm ve koşullarına bakmalıdır. Bu ürün ve ürünün elektronik 
aksesuarları, imha için diğer ticari atıklarla karıştırılmamalıdır.
AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

http://www.samsung.com/sar
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Pilin doğru şekilde atılması
Pildeki, kılavuzdaki veya ambalajdaki bu işaret bu üründeki 
pillerin kullanım ömürlerinin sonunda diğer ev atıkları 
ile birlikte atılmaması gerektiğini belirtir. Hg, Cd veya 
Pb kimyasal sembolleri pilin EC Yönetmeliği 2006/66'da 
belirtilen referans değerlerin üstünde civa, kadmiyum veya 
kurşun içerdiğini gösterir.

Yasal Uyarı
Bu cihaz yoluyla erişilebilen bazı içerik ve hizmetler üçüncü şahıslara 
ait olup telif hakkı, patent, ticari marka ve/veya diğer fikri mülkiyet 
kanunları ile korunmaktadır. Bu içerik ve hizmetler yalnızca ticari olmayan 
şahsi kullanıma yönelik olarak sunulmaktadır. Hiçbir içerik veya hizmeti, 
içeriğin sahibi veya hizmetin sağlayıcısının izin vermediği biçimde 
kullanamazsınız. Yukarıdaki hükümleri sınırlamaksızın, geçerli içerik sahibi 
veya hizmet sağlayıcısı tarafından açıkça izin verilmedikçe, bu cihaz 
yoluyla sunulan hiçbir içerik veya hizmeti değiştiremez, kopyalayamaz, 
yeniden yayımlayamaz, yükleyemez, postalayamaz, iletemez, çeviremez, 
satamaz, türetilmiş eserler oluşturamaz, kötüye kullanamaz veya hiçbir 
biçimde ya da ortamda dağıtamazsınız.
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“ÜÇÜNCÜ ŞAHSA AİT İÇERİK VE HİZMETLER “OLDUĞU GİBİ” SUNULUR. 
SAMSUNG BU ŞEKİLDE SUNULAN İÇERİK VEYA HİZMETİ, HİÇBİR 
AMAÇLA, AÇIK VEYA KAPALI BİR İFADE İLE GARANTİ ETMEMEKTEDİR. 
SAMSUNG AÇIKÇA, BELİRLİ BİR AMACA UYGUNLUK VEYA SATILMA 
GARANTİLERİ DAHİL OLMAK ÜZERE ANCAK BUNLARLA SINIRLI 
OLMAMAK KAYDIYLA, ZIMNİ TÜM GARANTİLERİ REDDEDER. SAMSUNG 
BU CİHAZ YOLUYLA SUNULAN HİÇBİR İÇERİK VEYA HİZMETİN 
DOĞRULUĞU, GEÇERLİLİĞİ, GÜNCELLİĞİ, YASALLIĞI VEYA EKSİKSİZLİĞİNİ 
GARANTİ ETMEMEKTE OLUP İHMALKARLIK DAHİL OLMAK ÜZERE 
HİÇBİR DURUMDA, BİR SÖZLEŞMEYE TABİ OLARAK YA DA OLMADAN, 
BU TÜR HASAR İHTİMALİ BİLDİRİLMİŞ OLSA BİLE SİZİN VEYA ÜÇÜNCÜ 
BİR ŞAHSIN HERHANGİ BİR İÇERİK VEYA HİZMETİ KULLANMASININ BİR 
SONUCU OLARAK VEYA İÇERİLEN BİLGİLERLE BAĞLANTILI OLARAK YA 
DA BUNLARDAN KAYNAKLANAN DOĞRUDAN, DOLAYLI, TESADÜFİ, 
ÖZEL VEYA BİR FİİLİN SONUCU OLARAK ORTAYA ÇIKAN ZARARLARDAN, 
AVUKAT ÜCRETİ, MASRAFLAR VEYA DİĞER ZARARLARDAN SORUMLU 
TUTULAMAZ.”
Üçüncü şahıs hizmetlerine, herhangi bir zamanda son verilebilir veya 
ara verilebilir ve Samsung, hiçbir içerik ya da hizmetin herhangi bir 
süre boyunca kullanılabileceğine dair bir beyanda bulunmamakta 
veya garanti vermemektedir. İçerik ve hizmetler, Samsung'un üzerinde 
hiçbir kontrolünün olmadığı ağlar ve iletim olanakları yoluyla üçüncü 
şahıslar tarafından iletilmektedir. Bu sorumluluk reddinin genel niteliğini 
sınırlandırmaksızın Samsung açık bir ifade ile, bu cihaz yoluyla sunulan 
tüm içerik veya hizmetin kesilmesi ya da ertelenmesine dair sorumluluk 
veya yükümlülüğü reddetmektedir.
Samsung, içerik veya hizmetlerle ilgili müşteri hizmetinden sorumlu veya 
yükümlü değildir. İçerik veya hizmetlerle ilgili hizmete yönelik tüm soru 
ve talepler, doğrudan ilgili içerik ve hizmet sağlayıcılarına yapılmalıdır.
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Заходи безпеки
Ознайомтесь з інформацією щодо заходів безпеки перед 
використанням пристрою. У ній містяться вказівки для безпечної 
роботи з різними пристроями, а також інформація, яка може бути 
незастосовна до цього пристрою. Дотримуйтесь попереджень про 
небезпеку та виконуйте запобіжні заходи, щоб уникнути травм і 
пошкодження пристрою.

Термін «Пристрій» відповідає продукту та його акумулятору, 
зарядному пристрою та іншим елементам, які постачаються 
разом із продуктом, а також аксесуарам, що рекомендовані 
компанією Samsung і використовуються з цим продуктом.

Попередження

Недотримання правил і попереджень про 
безпеку може призвести до серйозної травми 
або смерті
Не використовуйте пошкоджені кабелі живлення або штепселі чи 
незафіксовані електричні розетки

Використання незахищених з'єднань може призвести до виникнення 
пожежі або ураження електричним струмом.

Не торкайтеся пристрою, кабелів живлення, його роз’ємів або 
електричної розетки вологими руками або іншими частинами тіла

Це може призвести до ураження електричним струмом.

Не тягніть кабель живлення занадто сильно під час його 
відключення

Це може призвести до виникнення пожежі або ураження електричним 
струмом.
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Не згинайте та не пошкоджуйте кабель живлення

Це може призвести до виникнення пожежі або ураження електричним 
струмом.

Під час зарядження акумулятора не тримайте пристрій вологими 
руками

Це може призвести до ураження електричним струмом.

Не підключайте один до одного позитивні та негативні полюси 
зарядного пристрою

Це може призвести до пожежі або серйозних травм.

Не використовуйте пристрій надворі під час грози

Це може призвести до ураження електричним струмом або несправності 
пристрою.

Використовуйте акумулятори, зарядні пристрої, аксесуари та 
комплектуючі вироби, схвалені виробником

•	 Використання сторонніх акумуляторів або зарядних пристроїв може 
призвести до скорочення терміну служби пристрою та до його 
несправності. Їх використання може також призвести до пожежі або 
вибуху акумулятора.

•	 Використовуйте лише рекомендовані компанією Samsung 
акумулятори та зарядні пристрої, які спеціально розроблено для 
цього пристрою. Несумісний акумулятор і зарядний пристрій можуть 
серйозно пошкодити або вивести з ладу пристрій.

•	 Компанія Samsung не несе відповідальності за безпеку користувача 
в разі використання аксесуарів або комплектуючих виробів, не 
схвалених компанією Samsung.

Не носіть пристрій у задніх кишенях або на поясі

•	 Під час надмірного тиску пристрій може бути пошкоджений, а також 
це може призвести до вибуху чи пожежі.

•	 Ви можете травмуватися при зіткненні чи падінні.

Не кидайте та не піддавайте пристрій надмірної ударної дії

•	 Це може привести до пошкодження пристрою або акумулятора, 
несправності пристрою або скорочення терміну його служби.

•	 Це може також стати причиною перегріву, займання, пожежі або 
інших небезпек.
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Обережно поводьтеся із пристроєм і зарядними пристроями

•	 Ніколи не кидайте акумулятор або пристрій у вогонь. Ніколи не кладіть 
акумулятор або пристрій всередину або на прилади, які виділяють 
тепло, такі як мікрохвильові печі, кухонні плити або радіатори. У разі 
перегрівання пристрій може вибухнути. Дотримуйтесь усіх місцевих 
правил щодо утилізації використаного акумулятора або пристрою.

•	 Ніколи не розбивайте пристрій і не пробивайте в ньому отвори.

•	 Не допускайте перебування пристрою під дією високого зовнішнього 
тиску. Це може призвести до внутрішнього короткого замикання та 
перегрівання.

Захищайте пристрій, акумулятор і зарядний пристрій від 
пошкоджень

•	 Уникайте впливу занизьких та зависоких температур на пристрій та 
акумулятор.

•	 Вплив екстремальних температур може пошкодити пристрій, а також 
зменшити зарядну ємність та термін служби пристрою й акумулятора.

•	 Не підключайте один до одного позитивні та негативні полюси 
акумулятора й уникайте їх контакту з металевими предметами. Це може 
призвести до несправності акумулятора.

•	 Ніколи не використовуйте пошкоджені зарядні пристрої та 
акумулятори.

Не зберігайте пристрій поблизу нагрівачів, мікрохвильових печей, 
гарячого кухонного обладнання чи контейнерів високого тиску або 
в цих пристроях

•	 Це може призвести до протікання акумулятора.

•	 Пристрій може перегрітися та призвести до пожежі.

Не використовуйте та не зберігайте свій пристрій у місцях з високою 
концентрацією пилу або аерозольних речовин

Пил або сторонні речовини можуть викликати несправність Вашого 
пристрою, що може привести до виникнення пожежі або електрошоку.
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Уникайте контакту багатофункціонального гнізда та меншого 
роз’єму зарядного пристрою з провідниковими матеріалами, 
наприклад рідинами, пилом, металевим порошком або грифелем 
олівця. Не торкайтеся багатофункціонального гнізда гострими 
інструментами та уникайте його ударів

Це може призвести до короткого замикання або корозії контактів, що, в 
свою чергу, може призвести до вибуху або виникнення пожежі.

При використанні бездротового зарядного пристрою не кладіть 
сторонні предмети, такі як металеві об’єкти, магніти і карти 
з магнітною смугою між пристроєм і бездротовим зарядним 
пристроєм

Пристрій може не заряджатися належним чином або може перегрітися.

Не кусайте пристрій або акумулятор і не смокчіть їх

•	 Це може призвести до пошкодження пристрою, вибуху або пожежі.

•	 Діти або тварини можуть задихнутися, проковтнувши дрібні деталі.

•	 Якщо пристрій використовують діти, слідкуйте, щоб вони робили це 
належним чином.

Не беріть пристрій або аксесуари, що входять до комплекту 
постачання, до рота, не засовуйте їх у вуха та не торкайтеся ними 
очей

Це може призвести до задушення або серйозних травм.

Не користуйтеся пошкодженим літієво-іонним акумулятором або 
акумулятором, що протікає

З питань безпечної утилізації літієво-іонного акумулятора зверніться до 
найближчого авторизованого сервісного центру.
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Увага!

Недотримання правил і попереджень про 
безпеку може призвести до серйозної травми 
або пошкодження майна
Не використовуйте пристрій поблизу інших електронних пристроїв

•	 Більшість електронних пристроїв використовують радіочастотні 
сигнали. Пристрій може створювати перешкоди для інших 
електронних пристроїв.

•	 Використання підключення LTE для передачі даних може призвести 
до перешкод у роботі інших пристроїв, таких як звукового обладнання 
та телефонів.

Не використовуйте пристрій у лікарні, літаку або поблизу 
автомобільного обладнання, роботі якого може перешкоджати 
радіочастота

•	 Якщо можливо, намагайтеся не використовувати пристрій у радіусі  
15 см від кардіостимулятора, оскільки він може створювати 
перешкоди для його роботи.

•	 Щоб мінімізувати можливі перешкоди для роботи кардіостимулятора, 
використовуйте пристрій лише з іншої сторони тіла від 
кардіостимулятора.

•	 Якщо ви використовуєте будь-яке медичне обладнання, зверніться 
до виробника обладнання перед використанням пристрою, 
щоб переконатися, чи не впливає на його роботу радіочастотне 
випромінювання пристрою.

•	 Використання електронних пристроїв у літаку може призвести до 
перешкод у роботі електронних засобів навігації літака. Дотримуйтесь 
правил авіакомпанії та інструкції екіпажу повітряного судна. У 
випадках, коли використання бездротових пристроїв дозволено, 
завжди користуйтеся їм в режимі польоту.

•	 Радіочастотне випромінювання пристрою може призвести до 
несправності електронних пристроїв автомобіля. За додатковими 
відомостями зверніться до виробника.
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Уникайте контакту пристрою з густим димом або газами

Це може призвести до пошкодження зовнішньої частини пристрою або 
його несправності.

У разі використання слухового апарата зверніться до його 
виробника для отримання відомостей про радіоперешкоди

Радіочастотне випромінювання пристрою може перешкоджати роботі 
деяких слухових апаратів. Перед використанням пристрою зверніться до 
виробника слухового апарата, щоб переконатися, чи не впливає на його 
роботу радіочастотне випромінювання пристрою.

Не використовуйте пристрій поблизу пристроїв або приладів, 
які випромінюють радіочастоти, наприклад звукові системи або 
радіовежі

Радіочастоти можуть призвести до несправності пристрою.

Вимикайте пристрій у разі перебування у вибухонебезпечному 
середовищі

•	 Вимикайте пристрій під час перебування у вибухонебезпечному 
середовищі замість виймання акумулятора.

•	 Завжди дотримуйтеся правил, інструкцій і знаків у 
вибухонебезпечному середовищі.

•	 Не використовуйте пристрій на автозаправних станціях, поблизу 
пального чи хімікатів або в місцях проведення вибухових робіт.

•	 Не зберігайте та не переносьте легкозаймисті рідини, гази чи 
вибухонебезпечні речовини в одному відділенні з пристроєм, його 
частинами та аксесуарами.

Якщо будь-яку частину пристрою розбито, він димить чи 
розповсюджує запах горілого, негайно припиніть його 
використання. Знов користуватись пристроєм можна буде лише 
після його ремонту в сервісному центрі Samsung

•	 Розбите скло або акрил можуть призвести до травмування рук і 
обличчя.

•	 Якщо пристрій димить чи розповсюджує запах горілого, це може 
призвести до вибуху акумулятора чи його займанню.
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Дотримуйтесь усіх правил і попереджень про безпеку 
щодо використання мобільних пристроїв під час керування 
транспортним засобом

Перебуваючи за кермом, потрібно забезпечити умови для безпечного 
керування транспортним засобом. Ніколи не використовуйте мобільний 
пристрій, перебуваючи за кермом, якщо це заборонено законом. З 
міркувань власної безпеки та безпеки інших осіб керуйтеся здоровим 
глуздом і дотримуйтеся таких рекомендацій:

•	 Якомога краще ознайомтеся зі своїм пристроєм і його корисними 
функціями, наприклад швидким і повторним набором. Завдяки цим 
функціям можна швидше здійснювати або приймати виклики за 
допомогою мобільного пристрою.

•	 Розміщуйте пристрій у межах легкої досяжності. Розташовуйте 
пристрій так, щоб його можна було взяти, не відволікаючись від 
дороги. Якщо вам наразі незручно відповісти на вхідний виклик, нехай 
функція голосової пошти зробить це замість вас.

•	 Відкладайте виклики, що надходять в умовах напруженого 
дорожнього руху або поганої погоди. Дощ, ожеледь, сніг, лід та 
інтенсивний рух можуть бути небезпечні.

•	 Не робіть нотатки та не шукайте номери телефонів. Робота зі списком 
справ або перегляд адресної книги відволікають від основного 
обов’язку – безпечного керування автомобілем.

•	 Набираючи номер, слідкуйте за рухом транспорту. Намагайтеся 
здійснювати виклики, лише коли автомобіль стоїть або перед виїздом 
на смугу дорожнього руху. Намагайтесь запланувати виклики на час, 
коли автомобіль перебуватиме на стоянці.

•	 Не розпочинайте напружених або емоційних розмов, які можуть 
відволікти вас від дороги. Повідомляйте співрозмовників про те, 
що ви перебуваєте за кермом, та відкладайте розмови, які можуть 
відволікти вашу увагу від дороги.
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Доглядайте за пристроєм і використовуйте його 
належним чином
Захищайте пристрій від потрапляння вологи

•	 Вологість і всі типи рідин можуть призвести до пошкодження деталей 
або електронних схем пристрою.

•	 Не вмикайте пристрій, якщо на нього потрапила волога. Якщо 
пристрій увімкнено, вимкніть його та негайно вийміть акумулятор 
(якщо пристрій не вимикається або не вдається вийняти акумулятор, 
залиште його як є). Після цього витріть пристрій рушником і віднесіть 
його до сервісного центру.

•	 Пристрій оснащено вбудованими індикаторами рідини. 
Пошкодження, спричинені потраплянням до пристрою води, можуть 
припинити дію гарантії виробника.

Зберігайте пристрій лише на рівній поверхні

Падіння може призвести до пошкодження пристрою.

Пристрій можна використовувати за температури навколишнього 
середовища від 0 °C до 35 °C. При цьому можна зберігати пристрій 
за температури навколишнього середовища від -20 °C до 50 °C. 
Зберігання пристрою за більш низьких чи високих температур 
може пошкодити його або знизити термін роботи акумулятора

•	 Не зберігайте пристрій у дуже спекотних місцях, наприклад всередині 
автомобіля влітку. Це може призвести до несправності екрана, 
пошкоджень пристрою або вибуху акумулятора.

•	 Уникайте потрапляння на пристрій прямого сонячного проміння 
протягом тривалого часу (наприклад, на щитку керування автомобіля).

•	 Для пристрою зі знімним акумулятором, акумулятор можна зберігати 
окремо від пристрою за температури навколишнього середовища 
від 0 °C до 45 °C.

Не зберігайте пристрій із металевими предметами як монети, ключі 
та намиста

•	 Це може призвести до деформації або несправності пристрою.

•	 Взаємодія контактів акумулятора з металевими предметами може 
призвести до пожежі.
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Не зберігайте пристрій поблизу магнітних полів

•	 Вплив магнітних полів може призвести до несправності пристрою або 
розряджання акумулятора.

•	 Магнітні поля можуть призвести до пошкодження карток із магнітною 
смугою, включаючи кредитні та телефонні карти, банківські 
розрахункові книжки та посадочні талони.

Уникайте контакту з пристроєм, коли він перегрівається. В 
іншому випадку можлива поява низькотемпературного опіку, 
почервоніння або пігментації шкіри

•	 Намагайтеся не допускати перегріву пристрою внаслідок його 
використання протягом тривалого часу, а також уникайте тривалого 
контакту зі шкірою.

•	 Коли пристрій заряджається або підключений до мережі, не сидіти на 
пристрої або безпосередньо контактувати з ним протягом тривалого 
часу.

•	 Кожна людина має індивідуальну переносимість високих температур. 
Проявляйте особливу обережність при використанні пристрою 
дітьми, людьми похилого віку та людьми з особливими потребами.

Не використовуйте пристрій у разі відсутності задньої кришки

Акумулятор може випасти із пристрою, що може призвести до 
пошкодження або несправності.

Не залишайте об’єктив камери під дією сильного світла, наприклад, 
прямих сонячних променів

Якщо об’єктив камери знаходиться під дією сильного світла, наприклад, 
прямих сонячних променів, це може зашкодити датчику зображення 
камери. Пошкоджений датчик зображення неможливо відремонтувати. У 
результаті на фотографіях з’являтимуться цятки та плями.

Якщо ваш пристрій оснащено спалахом або іншим джерелом світла, 
не тримайте його надто близько до очей людей або тварин

Використання спалаху заблизько до очей може призвести до тимчасової 
втрати зору або ушкодження очей.
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Заходи безпеки під час використання спалаху та підсвічування

•	 Під час використання пристрою залишайте світло увімкненим і не 
тримайте екран занадто близько перед очима.

•	 Потрапляння спалаху на очі або використання яскравого 
підсвічування під час перегляду відео чи довготривала гра на 
мобільному пристрої можуть призвести до тикозних судом або 
тимчасової втрати зору. Негайно припиніть використання пристрою, 
якщо почуваєте будь-який дискомфорт.

•	 Якщо використання аналогічного пристрою вашими знайомими 
викликало тикозні судоми або тимчасову втрату зору, зверніться до 
лікаря перед початком використання пристрою.

•	 Якщо відчуваєте дискомфорт, наприклад спазм у м'язах або 
розсіяність, негайно припиніть використання пристрою й зверніться 
до лікаря.

•	 Щоб уникнути надмірного напруження зору, частіше робіть перерви 
під час використання пристрою.

Зменшення ризику отримання травм через повторювальні рухи

Під час часто повторюваних дій, таких як натискання клавіш, малювання 
пальцем символів на сенсорному екрані або використання ігор на 
мобільному пристрої може відчуватися тимчасовий дискомфорт в 
руках, шиї, плечах або інших частинах тіла. Під час довготривалого 
використання пристрою тримайте його без напруження, злегка 
натискайте клавіші, а також робіть перерви. Якщо відчуваєте дискомфорт 
до або під час використання, припиніть роботу й зверніться до лікаря.
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Захист органів слуху та вух під час використання гарнітури

•	 Гучні звуки можуть призвести до погіршення слуху.

•	 �Гучні звуки можуть відволікти вас під час руху, і 
призвести до аварії.

•	 �Завжди зменшуйте рівень гучності, перш ніж 
під’єднувати навушники до аудіовиходу, і 
використовуйте найнижчий рівень гучності, достатній 
для прослуховування розмов або музики.

•	 У сухому середовищі може зрости рівень статичної електрики в 
гарнітурі. Уникайте використання гарнітури у сухому середовищі або 
доторкніться до металевого предмета перед підключенням гарнітури 
до пристрою, щоб розрядити статичну електрику.

•	 Не використовуйте гарнітуру під час керування автомобілем або 
велосипедом. Це може відволікти вас і призвести до аварії, або це 
може бути заборонено залежно від вашої країни.

Будьте обережні, використовуючи пристрій під час руху

•	 Завжди слідкуйте за тим, що вас оточує, щоб уникнути власного 
травмування або травмування інших осіб.

•	 Переконайтеся, що кабель гарнітури не заплутався у руках чи на 
об'єктах поруч.

Не фарбуйте пристрій і нічого не наклеюйте на нього

•	 Фарба та наклейки можуть заблокувати рухомі деталі та перешкодити 
його нормальній роботі.

•	 За наявності алергії на фарбу або металеві деталі пристрою можуть 
статися прояви свербіння, екземи чи набряку шкіри. У такому разі 
припиніть використання пристрою та зверніться до лікаря.
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Обережно встановлюйте мобільні пристрої та обладнання

•	 Переконайтесь, що мобільні пристрої або пов’язане з ними 
обладнання, установлене в автомобілі, надійно закріплені.

•	 Не розташовуйте пристрій і аксесуари поблизу або в місці розкриття 
подушки безпеки. Неправильно встановлене безпроводове 
обладнання може призвести до серйозної травми під час швидкого 
розкриття подушки безпеки.

Не кидайте та не вдаряйте пристрій

•	 Це може призвести до пошкодження або несправності пристрою.

•	 Згинання або деформація може призвести до пошкодження пристрою 
або несправності його деталей.

Забезпечення максимального терміну служби акумулятора та 
зарядного пристрою

•	 Акумулятор може не працювати належним чином, якщо не 
використовується протягом тривалого часу.

•	 Пристрій, який певний час не використовується, розряджається, тому 
перед використанням його слід зарядити.

•	 Від’єднуйте зарядний пристрій від джерел живлення, якщо він не 
використовується.

•	 Використовуйте акумулятор лише за призначенням.

•	 Дотримуйтеся всіх інструкцій у цьому посібнику, щоб пристрій та 
акумулятор функціонували якнайдовше. Пошкодження або неналежна 
робота пристрою, спричинені недотриманням попереджень та 
інструкцій, можуть припинити дію гарантії виробника.

•	 Через деякий час пристрій зношується. Гарантія поширюється на 
заміну деяких частин та їх ремонт протягом її терміну дії, однак 
на пошкодження або зношення, спричинені використанням 
нерекомендованих аксесуарів, вона не поширюється.

Під час використання пристрою дотримуйтеся таких вказівок

•	 Тримайте пристрій вертикально, як і звичайний телефон.

•	 Говоріть безпосередньо у мікрофон.
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Не розбирайте, не модифікуйте та не ремонтуйте пристрій

•	 Будь-які зміни або модифікації, внесені в пристрій, можуть припинити 
дію гарантії виробника. Якщо пристрій потребує ремонту, віднесіть 
його до сервісного центру Samsung.

•	 Не розбирайте акумулятор і не пробивайте в ньому отворів, оскільки 
це може призвести до вибуху або пожежі.

•	 Вимкніть пристрій перед вийманням акумулятора. Якщо пристрій 
ввімкнений під час виймання акумулятора, це може призвести до 
несправності пристрою.

Під час чищення пристрою дотримуйтеся таких вказівок

•	 Протирайте пристрій або зарядний пристрій рушником чи грубою 
тканиною.

•	 Очищуйте контакти акумулятора за допомогою ватного тампона або 
рушника.

•	 Не використовуйте хімічні речовини або мийні засоби. Це може 
призвести до втрати кольору зовнішньої частини пристрою чи її 
корозії або ураження електричним струмом чи виникнення пожежі.

•	 Оберігайте пристрій від впливу пилу, поту, чорнил, жирних речовин, а 
також хімічних продуктів, таких як косметика, антибактеріальні спреї, 
антисептики для рук, мийні засоби й інсектициди. Це може пошкодити 
зовнішні й внутрішні частини пристрою або зашкодити його належній 
роботі. Якщо на пристрій потрапила будь-яка вищеназвана речовина, 
скористайтеся м’якою тканиною для його очищення.

Використовуйте пристрій лише за призначенням

Інакше це може призвести до несправності пристрою.

Намагайтеся не заважати іншим особам, використовуючи пристрій 
у людних місцях

Дозволяйте обслуговувати свій пристрій тільки кваліфікованому 
персоналу

Некваліфікований персонал під час обслуговування може пошкодити 
пристрій, що призведе до втрати права на гарантійний ремонт від 
виробника.



Українська 
882

Обережно поводьтеся із SIM-картами, картами пам’яті або 
кабелями

•	 Під час вставлення карти або підключення кабелю, переконайтеся, що 
карту вставлено або кабель підключено з правильного боку.

•	 Не виймайте карту під час передавання або приймання пристроєм 
інформації, це може призвести до втрати даних та/або до 
пошкодження карти чи пристрою.

•	 Захищайте карти від сильних ударів, статичної напруги та електричних 
розрядів від інших пристроїв.

•	 Не торкайтеся пальцями або металевими предметами золотистих 
контактів і полюсів. Якщо карту забруднено, протріть її м’якою 
тканиною.

•	 Вставлення карти або підключення кабелю із використанням 
сили або неналежним чином може призвести до пошкодження 
багатофункціонального гнізда або інших частин пристрою.

Доступ до аварійних служб

Виклики до аварійних служб можуть бути неможливі в деяких 
місцевостях чи за деяких обставин. Перед поїздкою до віддаленого 
регіону або регіону з поганим покриттям подбайте про додатковий 
спосіб зв’язку з персоналом аварійних служб.

Захист особистих даних і запобігання неналежного використання 
особистої інформації

•	 Під час використання пристрою переконайтеся, що створено 
резервну копію важливих даних. Компанія Samsung не несе 
відповідальності за втрату будь-яких даних.

•	 Під час утилізації пристрою створіть резервну копію всіх даних, а 
потім скиньте настройки до заводських, щоб попередити неналежне 
використання особистої інформації.

•	 Завантажуючи програми, уважно переглядайте інформацію про 
дозволи. Слід бути особливо обережними в разі використання 
програм, що мають доступ до багатьох функцій або до значного обсягу 
ваших особистих даних.
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•	 Регулярно перевіряйте свої облікові записи, щоб дізнатися про 
наявність неавторизованого або підозрілого їх використання. Якщо ви 
помітили будь-які ознаки зловживання вашими особистими даними, 
зверніться до свого оператора зв’язку або видаліть чи змініть дані 
облікового запису.

•	 Якщо ви загубили пристрій або його було викрадено, змініть паролі до 
облікових записів, щоб захистити свої особисті дані.

•	 Не працюйте із програмами з невідомих джерел, а також 
використовуйте для блокування пристрою зразок, пароль або PIN-код.

Не розповсюджуйте матеріали, захищені авторськими правами

Не розповсюджуйте матеріали, захищені авторськими правами, серед 
інших осіб без дозволу власників вмісту. Це призведе до порушення 
законів щодо авторських прав. Виробник не несе відповідальності за 
будь-які юридичні наслідки незаконного використання матеріалів, 
захищених авторськими правами.

Шкідливі програми та віруси
Для захисту пристрою від шкідливих програм і вірусів 
дотримуйтеся таких порад із використання. Недотримання цих 
порад може призвести до пошкодження або втрати даних, на які не 
поширюється гарантійне обслуговування

•	 Не завантажуйте невідомі програми.

•	 Не відвідуйте ненадійні веб-сайти.

•	 Видаляйте підозрілі повідомлення або повідомлення електронної 
пошти від невідомих відправників.

•	 Встановіть пароль та регулярно його змінюйте.

•	 Вимикайте безпроводові функції, наприклад Bluetooth, якщо вони не 
використовуються.

•	 У разі неналежного функціонування пристрою запустіть антивірусну 
програму для виконання перевірки на віруси.

•	 Запустіть антивірусну програму на пристрої перед запуском програм і 
файлів, які були нещодавно завантажені.

•	 Інсталюйте антивірусні програми на комп'ютері та регулярно їх 
запускайте для виконання перевірки на віруси.

•	 Не змінюйте установки реєстру або операційну систему пристрою.
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Інформація про сертифікацію за питомим 
коефіцієнтом поглинання (SAR)
Щоб отримати додаткову інформацію, відвідайте веб-сайт 
www.samsung.com/sar і знайдіть пристрій за його номером моделі.

Правильна утилізація виробу
(Відходи електричного та електронного обладнання)

Ця позначка на виробі, аксесуарах або в документації вказує, 
що виріб та електронні аксесуари до нього (наприклад 
зарядний пристрій, гарнітура, кабель USB) не можна 
викидати разом із побутовим сміттям.

Щоб запобігти можливій шкоді довкіллю або здоров'ю 
людини через неконтрольовану утилізацію, утилізуйте 

це обладнання окремо від інших видів відходів, віддаючи його на 
переробку для повторного використання матеріальних ресурсів.

Фізичні особи можуть звернутися до дилера, у якого було придбано 
виріб, або до місцевого урядового закладу, щоб отримати інформацію 
про місця та способи нешкідливої для довкілля вторинної переробки 
виробу.

Корпоративним користувачам слід звернутися до свого постачальника 
та перевірити правила й умови договору про придбання. Цей виріб 
потрібно утилізувати окремо від інших промислових відходів.

http://www.samsung.com/sar
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Утилізація акумуляторів виробу
Позначка на акумуляторі, посібнику користувача або 
упаковці означає, що акумулятор цього виробу не 
можна викидати разом з іншим побутовим сміттям після 
завершення терміну експлуатації. Хімічні символи Hg, 
Cd або Pb означають, що кількість наявної в акумуляторі 
ртуті, кадмію або свинця перевищує контрольний рівень, 

зазначений у Директиві EC 2006/66.

Заява про неприйняття відповідальності
Деякий вміст і послуги, доступ до яких можливий завдяки використанню 
цього пристрою, належать третім сторонам і захищені законом про 
авторські права, патентами, товарними знаками та/або іншими законами 
про інтелектуальну власність. Такий вміст і послуги надаються лише 
для особистого некомерційного використання. Не дозволяється 
використання будь-якого вмісту або послуг у спосіб, заборонений 
власником вмісту або постачальником послуг. Не обмежуючи 
вищезазначених положень, без прямого дозволу відповідного 
власника вмісту або постачальника послуг забороняється внесення 
змін, копіювання, перевидання, завантаження, розміщення, передача, 
переклад, продаж, створення похідних документів, використання або 
розповсюдження вмісту або послуг, що надаються за допомогою цього 
пристрою, у будь-який спосіб або за допомогою будь-якого носія.
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"ВМІСТ І ПОСЛУГИ ТРЕТІХ СТОРІН НАДАЮТЬСЯ "ЯК Є". КОМПАНІЯ 
SAMSUNG ІЗ ЖОДНОЮ МЕТОЮ НЕ НАДАЄ ПРЯМИХ АБО НЕПРЯМИХ 
ГАРАНТІЙ ЩОДО ВМІСТУ АБО ПОСЛУГ, НАДАНИХ ТАКИМ ЧИНОМ. 
КОМПАНІЯ SAMSUNG НЕ НАДАЄ ЖОДНИХ НЕПРЯМИХ ГАРАНТІЙ, У 
ТОМУ ЧИСЛІ ЖОДНИХ ГАРАНТІЙ ПРИДАТНОСТІ ДЛЯ ПРОДАЖУ АБО 
ПРИДАТНОСТІ ДЛЯ ПЕВНОЇ МЕТИ. КОМПАНІЯ SAMSUNG НЕ НАДАЄ 
ЖОДНИХ ГАРАНТІЙ ЩОДО ТОЧНОСТІ, ДІЙСНОСТІ, СВОЄЧАСНОСТІ, 
ЗАКОННОСТІ АБО ПОВНОТИ ВМІСТУ АБО ПОСЛУГ, ДОСТУПНИХ ЗАВДЯКИ 
ВИКОРИСТАННЮ ЦЬОГО ПРИСТРОЮ, ТА ЗА ЖОДНИХ ОБСТАВИН, 
(ВКЛЮЧНО З НЕДБАЛІСТЮ) АНІ ЗА КОНТРАКТОМ, АНІ ЗА ДЕЛІКТОМ НЕ 
НЕСЕ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА БУДЬ-ЯКІ ПРЯМІ, НЕПРЯМІ, ВИПАДКОВІ, 
НАВМИСНІ АБО ОПОСЕРЕДКОВАНІ ЗБИТКИ, ОПЛАТУ ЮРИДИЧНИХ 
ПОСЛУГ, ВИТРАТИ АБО БУДЬ-ЯКІ ІНШІ ЗБИТКИ І УШКОДЖЕННЯ, ЩО БУЛИ 
СПРИЧИНЕНІ ВНАСЛІДОК АБО В РЕЗУЛЬТАТІ ВИКОРИСТАННЯ ВАМИ АБО 
БУДЬ-ЯКОЮ ТРЕТЬОЮ СТОРОНОЮ БУДЬ-ЯКИХ ВІДОМОСТЕЙ У ВМІСТІ 
АБО ПОСЛУГАХ, АБО В РЕЗУЛЬТАТІ ВИКОРИСТАННЯ БУДЬ-ЯКОГО ВМІСТУ 
АБО ПОСЛУГ, НАВІТЬ У ВИПАДКУ ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО МОЖЛИВІСТЬ 
ТАКИХ ЗБИТКІВ."

Надання послуг третьою стороною може бути припинено або перервано 
у будь-який момент, і компанія Samsung не заявляє і не гарантує, що 
вміст або послуги залишатимуться доступними впродовж будь-якого 
часу. Вміст і послуги передаються третіми сторонами за допомогою 
мереж і засобів передачі даних, які не контролюються компанією 
Samsung. Не обмежуючи змісту цієї заяви в цілому, компанія Samsung 
прямо відмовляється від будь-яких зобов'язань або відповідальності за 
переривання або призупинення надання будь-якого вмісту або послуг, 
доступних за допомогою цього пристрою.

Компанія Samsung не має жодних зобов'язань і не несе жодної 
відповідальності за обслуговування клієнта, пов'язане з використанням 
вмісту та послуг. Будь-які запитання або запити на обслуговування, 
пов'язані із вмістом або послугами, мають бути спрямовані 
безпосередньо до відповідних постачальників вмісту або послуг.
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سلامتی کی معلومات
برائے مہربانی آلہ استعمال کرنے سے پہلے سلامتی کی معلومات کا مطالعہ 
کر لیں۔ یہ آلات کیلئے سلامتی کی عمومی معلومات پر مشتمل ہے اور اس 

میں ایسا مواد شامل ہو سکتا ہے جو آپ کے آلہ پر لاگو نہ ہو۔ خود کو اور 
دوسروں کو نقصان سے بچانے اور اپنے آلہ کو نقصان سے بچانے کیلئے 

انتباہ اور احتیاط کی معلومات پر عمل کریں۔

اصلاح ”آلہ“ سے مراد پروڈکٹ اور اس کی بیٹری، چارجر، اور 
موبائل آلہ کے ساتھ فراہم کردہ آئیٹم اور آلہ کے ساتھ مستعمل 

کوئی بھی سام سنگ منظور شدہ لوازمات ہوتے ہیں۔

انتباہ
سلامتی کے انتباہات و ضوابط پر عمل کرنے میں ناکامی 

شدید زخم یا موت کا باعث ہوسکتی ہے
خراب برقی تاریں یا پلگ یا بجلی کے ڈیھلے ساکٹ استعمال نہ کریں

غیرمحفوظ کنیکشن الیکٹرک شاک یا آگ کا باعث ہوسکتا ہے۔

گیلے ہاتھوں یا گیلے بدن سے آلہ، پاور کورڈز، پلگ یا الیکٹرک ساکیٹ کو 
نہ چھوئيں

ایسا کرنا الیکٹرک شاک کا باعث ہوسکتا ہے۔

پاور کورڈ کو نکالتے وقت اسے بہت زیادہ نہیں کیھنچیں
ایسا کرنا الیکٹرک شاک یا آگ کا باعث ہوسکتا ہے۔

بجلی کی تار کو نہ موڑیں اور نہ ہی خراب کریں
ایسا کرنا الیکٹرک شاک یا آگ کا باعث ہوسکتا ہے۔
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آلہ چارج ہونے کے دوران اسے گیلے ہاتھ سے استعمال نہ کریں
ایسا کرنا الیکٹرک شاک کا باعث ہوسکتا ہے۔

چارجر کے مثبت اور منفی ٹرمنلز کو براہ راست ایک ساتھ نہیں جوڑیں
ایسا کرنا آگ یا شدید چوٹ کا سبب بن سکتا ہے۔

اپنے آلے کو طوفانی برق باد کے دوران باہر استعمال نہ کریں
ایسا کرنا الیکٹرک شاک یا آگ کا باعث ہوسکتا ہے یا آلے میں خرابی پیدا 

ہوسکتی ہے۔

بنانے والے منظور کردہ بیٹریاں، چارجر، اسیسریاں، اور سامان استعمال 
کریں

• عمومی بیٹریز اور چارجرزکے استعمال سے ممکن ہے کہ آپ کے آلے کی 	
زندگی کم ہوجائے یا آلہ درست طور پر کام نہ کرے۔ ان کی وجہ سے بھی 

آگ لگ سکتی ہے یا بیٹری پھٹنے کا باعث ہوسکتے ہیں۔
• صرف سام سنگ کی منظور شدہ بیٹری اور چارجر استعمال کریں جو آپ 	

کے آلے کے لئے خاص طور پر بنائے گئے ہیں۔ غیرمطابق بیٹری اور 
چارجر شدید چوٹ کا باعث بن سکتے ہيں یا ان کی وجہ سے آپ کے آلے 

کو نقصان پہنچ سکتا ہے۔
• ایسی اسیسریاں یا سامان استعمال کرنے کے دوران، جنہیں سام سنگ نے 	

منظور نہ کیا ہو، سام سنگ صارف کے تحفظ کے لئے ذمہ داری قبول 
نہیں کرسکتا ہے۔

اپنے آلے کو اپنی پچھلی جیبوں یا اپنی کمر پر نہ رکیھں
• آلہ پر اگر بہت زیادہ دباؤ استعمال کیا جائے تو آلہ کو نقصان پہنچ سکتا 	

ہے، پھٹ سکتا ہے، یا آگ لگ سکتی ہے۔
• آپ زخمی ہو سکتے ہیں اگر آپ کسی چیز سے ٹکرا جائیں یا گرتے ہیں۔	

آلہ کو نہ گرائيں اور نہ ہی اس پر زیادہ زور دیں
• اس سے آپ کا آلہ یا بیٹری خراب ہو سکتی ہے، آلہ ناقص عمل ہو سکتا 	

ہے یا اس کی زندگی کم ہو سکتی ہے۔
• اس سے اضافی گرمی، سُلگن، آگ یا دیگر خطرات ہو سکتے ہیں۔	
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آلہ اور چارجر احتیاط سے رکیھں اور ضائع کریں
• بیٹری اور آلے کو کبھی بھی آگ میں ضائع مت کریں۔ بیٹری اور آلے کو 	

گرم ہونے والے آلات جیسا کہ مائیکروویو اون، چولہے، یا ریڈی ایٹر کے 
اوپر یا اندر نہ رکیھں۔ آلہ زیادہ گرم ہونے پر پھٹ سکتا ہیں۔ استعمال شدہ 
بیٹری یا آلے کو ٹھکانے لگاتے وقت تمام مقامی قوانین کی پیروی کریں۔

• آلے کو کبھی بھی کچلیں یا پنکچر نہ کریں۔	
• آلہ کو بہت زیادہ بیرونی دباؤ کے قریب نہ رکیھں، جو اندرونی شارٹ 	

سرکٹ یا گرمی کا باعث بن سکتا ہے۔

آلے، بیٹری اور چارج کو نقصان سے بچائیں
• اپنے آلے اور بیٹری کو بہت زيادہ ٹھنڈے یا بہت زيادہ گرم درجات حرارت 	

سے دور رکیھں۔
• شدید درجات حرارت کی وجہ سے آلے کو نقصان پہنچ سکتا ہے اور آپ 	

کے آلے اور بیٹری کی چارجنگ کی صلاحیت اور زندگی کم ہوسکتی ہے۔
• بیٹری کے مثبت اور منفی ٹرمنلز کو براہ راست ایک ساتھ نہیں جوڑیں اور 	

ان کو دھاتی اشیاء کے رابطے میں آنے سے بچائیں۔ ایسا کرنا بیٹری کی 
خرابی کا سبب بن سکتا ہے۔

• کبھی بھی خراب چارجر یا بیٹری نہ استعمال کريں۔	

اپنے آلے کو ہیٹر، مائیکروویو، گرم چولہے کا آلہ یا اعلی دباؤ کے ڈبوں کے 
قریب یا ان کے اندر نہ رکیھں

• بیٹری لیک ہوسکتی ہے۔	
• آپ کا آلہ بہت زيادہ گرم ہو کر آگ کا باعث بن سکتا ہے۔	

اپنے آلے کو ان مقامات میں استعمال یا ذخیرہ نہ کریں جہاں زیادہ دھول کی 
تہیں یا ہوا میں اڑنے والے مواد ہوتے ہیں

دھول یا باہری مواد کی وجہ سے آپ کے آلے میں خامی پیدا ہوسکتی ہے اور 
اس کی وجہ سے آگ یا الیکٹرک شاک لگ سکتی ہے۔
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کثیر المقصد جیک اور چارجر کے چھوٹے سرے کو سیال، دھول، معدنیاتی 
پاؤڈر، اورپینسل لیڈ جیسے ایصالی مواد سے جڑنے سے روکیں۔ کثیر 

المقصد جیک کو تیز اوزار سے نہ چھوئیں یا اسکی وجہ سے اس کثیر 
المقصد جیک پر اثر نہ پڑنے دیں

ایصالی مواد کی وجہ ٹرمنل کی شارٹ سرکٹ ہوسکتا ہے یا وہ پگھل سکتا 
ہے، جو دھماکہ یا آگ کا سبب بن سکتا ہے۔

وائرلیس چارجر استعمال کرتے وقت، آلہ اور وائرلیس چارجر کے درمیان 
دھاتی اشیاء، مقناطیس اور مقناطیسی پٹی والے کارڈز جیسے خارجی مواد 

نہ رکیھں
ہو سکتا ہے آلہ ٹیھک سے چارج نہ ہو یا بہت گرم ہو سکتا ہے۔

آلے یا بیٹری کو نہ تو کاٹیں اور نہ ہی چوسیں
• ایسا کرنے سے آلے کو نقصان پہنچ سکتا ہے یا دھماکہ ہوسکتا ہے یا آگ 	

لگ سکتی ہے۔
• چھوٹے حصوں پر بچوں یا جانوروں کے حلق میں پھندا لگ سکتا ہے۔	
• اگر بچے آلہ استعمال کرتے ہوں تو یقین کرلیں کہ وہ آلے کو درست طور 	

پر استعمال کریں۔

آلہ یا فراہم کردہ لوازمات کو آنکھ، کان، یا منہ میں نہ ڈالیں
ایسا کرنے سے حبس یا خطرناک زخم ہوسکتا ہے۔

خراب یا لیک کرنے والی لیتیھم آئین )Li-Ion( کو نہ چھوئيں
اپنی Li-Ion بیٹری کو بحظافت ضائع کرنے کے لئے، اپنے قریب ترین مجاز 

خدمت کے مرکز سے را بطہ کریں۔
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خبردار
سلامتی کے ہدایات و ضوابط پر عمل کرنے میں ناکامی 

زخم یا ملکیت کو نقصان کا باعث ہوسکتی ہے
اپنے آلے کو دوسرے الیکٹرانک آلات کے قریب استعمال نہ کریں

• زیادہ تر الیکٹرانک آلات ریڈیو فریکوینسی سگنل استعمال کرتے ہيں۔ آپ کا 	
آلہ دوسرے الیکٹرانک آلات کے ساتھ دخل انداز ہوسکتا ہے۔

• آڈیو کے آلات یا ٹیلیفون جیسے LTE ڈیٹا کنیکشن استعمال کرنے سے 	
دیگر آلات کے ساتھ مداخلت پیدا ہوسکتی ہے۔

اپنے آلے کو ہسپتال میں، ہوائی جہاز پر، یا خودحرکی آلات کے قریب نہ 
استعمال کریں جن میں ریڈيو فریکوینسی کی وجہ سے مداخلت ہوسکتی ہے

• اگر ممکن ہو تو اپنے آلے کو پیس میکر کے 15 سینٹی میٹر کی زد میں 	
استعمال کرنے سے گریز کريں کیونکہ آپ کا آلہ پیس میکر کے ساتھ دخل 

انداز ہوسکتا ہے۔
• پیس میکر کے ساتھ ممکنہ مداخلت کو کم سے کم کرنے کے لئے آلے کو 	

صرف اپنے جسم کے اس حصے پر استعمال کریں جو پیس میکر کے 
مخالف میں ہے۔

• اگر آپ کوئی طبی آلہ استعمال کرتے ہیں تو، یہ تعیین کرنے کے لیے کہ 	
کیا آلہ سے نکلنے والی ریڈیو فریکونسیوں سے یہ متاثر ہوگا یا نہیں اپنے 

آلے کو استعمال کرنے سے پہلے بنانے والے سے رابطہ کریں۔
• ہوائی جہاز میں، الیکٹرانک کے آلات کا استعمال کرنا ہوائی جہاز کے 	

الیکٹرانک نیویگیشنل انسٹرومينٹ کے ساتھ مداخلت کرسکتا ہے۔ ایئر لائن 
کی طرف سے فراہم کردہ ضوابط اور ہوائی عملے کی ہدایات پر عمل 

کریں۔ ایسی صورتوں میں جہاں آلہ استعمال کرنے کی اجازت ہو، اسے 
ہمیشہ پرواز موڈ میں استعمال کریں۔



و دار
892

• آپ کے آلے سے نکلنے والی ریڈيو فریکوینسی کی وجہ سے آپ کی گاڑی 	
کے الیکٹرانک آلات میں خرابی پیدا ہوسکتی ہے۔ مزید معلومات کے لئے 

بنانے والے سے رابطہ کریں۔

آلے کو گھنے دھوئیں اور جھاک کی زد میں نہ آنے دیں
ایسا کرنے سے آلے کے باہری حصے کو نقصان پہینچ سکتا ہے یا اس کی 

وجہ سے کام کرنے میں خرابی پیدا ہوسکتی ہے۔

اگر آپ آلہ سماعت استعمال کرتے ہيں تو ریڈیو مداخلت کے متعلق معلومات 
کے لئے بنانے والے سے رابطہ کریں

آپ کے آلے سے نکلنے والی ریڈیو فریکونسی کچھ آلات سماعت کے ساتھ 
مداخلت کرسکتی ہے۔ اپنے آلے کو استعمال کرنے سے پہلے، یہ تعیین کرنے 
کے لیے کہ کیا آلہ سے نکلنے والی ریڈیو فریکونسیوں سے آپ کا آلہ سماعت 

متاثر ہوگا یا نہیں بنانے والے سے رابطہ کریں۔

اپنے آلے کو ایسے آلات یا اوزار کے قریب استعمال نہ کریں جس سے ساؤنڈ 
سسٹم یا ریڈیو ٹاور جیسے ریڈیو فریکونیسی نکلتا ہے

ریڈیو فریکونیسی کی وجہ سے آپ کا آلہ اچھی طرح کام نہیں کرسکتا ہے۔

ممکنہ دھماکہ خیز ماحولوں میں آلہ آف کر دیں
• بیٹری نکالنے کے بجائے ممکنہ دھماکہ خير ماحولوں میں آلہ آف کردیں۔	
• ممکنہ دھماکہ خیز ماحولوں میں ہمیشہ ضوابط، ہدایات اور اشاروں پر 	

عمل کریں۔
• آپ اپنے آلے کا استعمال نہ کریں ایندھن ڈالنے والی جگہ )پٹرول اسٹیشن(، 	

قریب ایندھن یا کیمیکل، یا دھماکے کے علاقوں میں۔
• آلہ، اس کے حصوں یا لوازمات کو آتش گیر مائعات، گیسوں یا دھماکہ خیز 	

مواد کے ساتھ ذخیرہ نہ کریں اور نہ ہی ان کے قریب لے کر جائيں۔



و دار
893

اگر آلہ کا کوئی بھی حصہ ٹوٹ جاتا ہے، اس میں سے دھواں نکلتا ہے یا 
اس میں سے جلنے کی بو آتی ہے تو آلہ کا استعمال فوراً بند کر دیں۔ سام 

سنگ سروس سینٹر پر آلہ کی مرمت کیے جانے کے بعد ہی آلہ دوبارہ 
استعمال کریں

• ٹوٹی ہوئی کانچ یا ایکرلک کی وجہ سے آپ کے ہاتھوں یا چہرے کو چوٹ 	
لگ سکتی ہے۔

• جب آلہ میں سے دھواں نکلتا ہے یا اس میں سے جلنے کی بو آتی ہے، تو 	
اس کے نتیجے میں بیٹری میں دھماکہ ہو سکتا ہے یا آگ لگ سکتی ہے۔

گاڑی استعمال کرتے ہوئے موبائل آلات کے استعمال کے متعلق تمام حفاظتی 
تنبیہات اور ضوابط پر عمل کریں

گاڑی چلانے کے دوران، آپ کی اولین ذمہ داری گاڑی کو بحفاظت چلانا ہے۔ 
اگر قانون اس کی ممانعت کرے تو گاڑی چلانے کے دوران کبھی بھی اپنا 

موبائل فون استعمال نہ کریں۔ اپنی اور دوسروں کی حفاظت کے لئے اپنی عام 
عقل و فہم استعمال کریں اور مندرجہ ذیل ٹوٹکوں کو یاد رکیھں:

• اپنے آلے اور اس کے سہولیاتی فیچر، جیسے کہ فوری ڈائل اور دوبارہ 	
ڈائل، کو جانیں۔ ان فیچروں کی وجہ سے اپنے موبائل آلے سے کال کرنے 

یا کال موصول کرنے کے لئے درکار وقت میں کمی واقعی ہوتی ہے۔
• اپنے آلے کو پہنچ میں رکیھں۔ یقینی بنائیں کہ آپ اپنی آنکھوں کو روڈ سے 	

ہٹائے بغیر اپنے آلے کے وائرلس کی رسائی کرسکتے ہیں۔ اگر کسی غلط 
وقت پر کال آجائے تو اپنے وائس میل کو اس کا جواب دینے دیں۔

• ٹریفک یا خطرناک موسمی صورت احلوں میں کالوں کو معطل کردیں۔ 	
ابرش، ربف، ربف و ابراں خطرناک ہوسکتے ہيں۔

• نوٹس نہ لیں اور نہ ہی فون نمبر تلاش کریں۔ "اہم کام" کی فہرست بنانے یا 	
اپنے ایڈریس بک میں گھومنے سے بحفاظت گاڑی چلانے کی بنیادی ذمہ 

داری سے دیھان بٹ جاتا ہے۔
• سمجھداری کے ساتھ نمبر ڈائل کريں اور ٹریفک کی جانچ کریں۔ جب آپ 	

ساکن ہوں یا ٹریفک میں نکلنے سے قبل کال کریں۔ کالوں کی منصوبہ بندی 
اس وقت کرنے کی کوشش کریں جب آپ کی گاڑی ساکن ہو۔
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• دباؤ پیدا کرنے والے یا جذباتی گفتگو سے پرہیز کریں جس سے آپ کا 	
دیھان بٹ سکے۔ آپ جس شخص سے بات کررہے ہيں اسے آگاہ کریں کہ 

آپ گاڑی چلا رہے ہيں اور ایسی گفتگو معطل کردیں جو آپ کے دیھان کو 
ممکنہ طور پر راستے سے ہٹاسکتی ہیں۔

اپنے آلے کی نگہداشت کریں اور مناسب طریقے سے 
استعمال کریں

اپنے آلے کو خشک رکیھں
• رطوبت یا سیال آپ کے آلے میں اجزاء یا الیکٹرانک سرکٹ کو نقصان 	

پہنچاسکتے ہیں۔
• اگر آپ کا آلہ گیلا ہے تو اسے آن نہ کریں۔ اگر آپ آلہ پہلے سے آن ہے 	

تو، اسے آف کریں اور فوری طور پر بیٹری الگ کریں ﴿اگر آلے آف نہیں 
کیا جاتا ہے، یا آپ بیٹری نہیں نکالتے ہیں تو، اسے اسی حالت میں چھوڑ 

دیں﴾۔ اس کے بعد، آلے کو رومال سے خشک کریں اور اسے سروس 
سنٹر لے جائیں۔

• اس آلہ میں اندرونی مائع کے انڈیکیٹر فٹ ہیں۔ آپ کے آلہ میں پانی سے 	
ہونے والے نقصان کی وجہ سے منصوعہ کار کی وارنٹی ختم ہو سکتی 

ہے۔

اپنے آلے کو صرف مسطح مقام پر رکیھں
گرنے پر آپ کے آلے کو نقصان پہنچ سکتا ہے۔

آلہ ‎0 °C تا ‎35 °C کے تحولی درجہ حرارت والے مقامات میں استعمال کیا 
جا سکتا ہے۔ آپ آلہ کو ‎-20 °C تا ‎50 °C کے تحولی درجہ حرارت میں 

اسٹور کر سکتے ہیں۔ درجہ حرارت کی مجوزہ حدود سے باہر آلہ کو استعمال 
یا اسٹور کرنے کے سبب میں آلہ کو نقصان ہو سکتا ہے یا بیٹری کی عمر 

کم ہو سکتی ہے
• گرمی کے موسم میں اپنے آلے کو کار کے اندر جیسی بہت زیادہ گرم جگہ 	

پر ذخیرہ نہ کریں۔ ایسا کرنے سے اسکرین کے عمل کرنے میں خرابی 
بیدا ہوسکتی ہے، آلے کو نقصان پہنچ سکتا ہے، یا اس کی وجہ سے بیٹری 

میں دھماکہ ہوسکتا ہے۔
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• اپنے آلے کو لمبے عرصے کے لئے براہ راست دھوپ میں نہ رکیھں 	
)جیسے، کار کی ڈیش بورڈ پر(۔

• 	 ‎‎45 °C سے ‎0 °C علیحدگی کے قابل بیٹری والے آلہ کے لیے، بیٹری کو
تک کے تحولی درجہ حرارت والے مقامات پر علیحدہ طور پر اسٹور کیا 

جا سکتا ہے۔

اپنے آلے کو سکوں، چابیوں، یا گلے کے ہاروں جیسے دھاتی اشیاء کے 
ساتھ ذخیرہ نہ کریں

• آپ کے آلے پر خراش آسکتی ہے یا اس میں خرابی آسکتی ہے۔	
• اگر بیٹری کے ٹرمینل دھاتی اشیاء کے ساتھ رابطے میں آئيں تو آگ لگ 	

سکتی ہے۔

اپنے آلے کو مقناطیسی فیلڈوں کے قریب ذخیرہ نہ کریں
• ممکن ہے کہ آپ کا آلہ درست طور پر کام نہ کرے یا بیٹری مقناطیسی 	

فیلڈز کے ساتھ لمس کی وجہ سے ڈسچارج ہوجائے۔
• مقناطیسی اسٹرائپ کے کارڈ، جس میں کریڈٹ کارڈ، فون کے کارڈ، پاس 	

بکس اور بورڈنگ پاس شامل ہيں، مقناطیسی فیلڈز کی وجہ سے خراب 
ہوسکتے ہيں۔

جب آلہ بہت زیادہ گرم ہو رہا ہو تو اس کے لمس سے بچیں۔ ایسا کرنے میں 
ناکامی کے سبب کم درجہ حرارت کی جلن، سرخی اور جلد کی رنگت میں 

تبدیلی ہو سکتی ہے
• آلہ کو طویل مدت تک استعمال کر رہے ہوں تو اس کے زیادہ گرم ہونے 	

سے محتاط رہیں اور اسے زیادہ دیر تک جلد سے متصل نہ رکیھں۔
• اپنے آلہ کے اوپر نہیں بیٹیھں یا چارچنگ یا پاور کے ماخذ سے جڑے 	

ہونے پر اسے زیادہ دیر تک اپنی جلد سے براہ راست متصل نہ رکیھں۔
• زیادہ درجہ حرارت کی برداشت انفرادی طور پر مختلف ہوتی ہے۔ براہ 	

کرم بچوں، بزرگوں اور مخصوص حالات والے افراد کے استعمال کرنے 
کے سلسلے میں اضافی احتیاط برتیں۔
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پشت کا کور ہٹاکر اپنےآلے کو استعمال نہ کریں
بیٹری آلے سے باہر گرسکتی ہے، جس کی وجہ سے نقصان ہہنچ سکتا ہے 

خرابی پیدا ہوسکتی ہے۔

کیمرہ لینز کو تیز روشنی کے ذرائع، جیسے سورج کی روشنی، کی زد میں 
رکھنے سے احتیاط کریں

اگر کیمرہ لینز تیز روشنی کی زد میں رہتا ہے، جیسے براہ راست سورج 
کی روشنی، کیمرے میں تصویر کے سنسر کو نقصان پہنچا سکتی ہے۔ ایک 

نقصان رسیدہ تصویر کا سنسر ناقابل مرمت ہے اور یہ تصاویر میں نقطے اور 
دھبے پیدا کرنے کا سبب بنے گا۔

اگر آپ کے آلے میں کیمرہ فلیش یا لائٹ ہے تو، انسانوں یا پالتو جانوروں 
کی آنکھوں کے قریب استعمال نہ کریں

آنکھوں کے قریب فلیش استعمال کرنے سے بصارت کا عارضی نقصان یا 
آنکھوں کو نقصان پہنچ سکتا ہے۔

فلیشنگ لائٹ پڑنے پر محتاط رہیں
• اپنے آلے کو استعمال کرنے کے دوران، کمرے میں کچھ لائٹ آن رہنے 	

دیں اور اسکرین کو اپنی آنکھوں کے زیادہ قریب نہ لے جائیں۔
• زیادہ وقت تک ویڈیوز دیکھنے، فلیش پر مبنی گیم کیھلنے کے دوران 	

فلیشنگ لائٹ پڑنے سے آپ دورے پڑسکتے ہیں یا بینائی ختم ہوسکتی 
ہے۔ اگر آپ کو کوئی تکلیف محسوس ہوتی ہے، تو فوراً آلے کو استعمال 

کرنا روک دیں۔
• اگر آپ کے کسی متعلق کو اس جیسے آلے کو استعمال کرنے کے دوران 	

دورے پڑنے یا بینائی ختم کا ا تجربہ ہوا ہو، تو آلے کو استعمال کرنے سے 
پہلے کسی معالج سے مشورہ کریں۔

• اگر آپ کے عضلات میں مروڑ، یا چکر جیسی پریشانی محسوس ہو تو، 	
آلے کو استعمال کرنا فوراً روک دیں اور کسی معالج سےمشورہ کریں۔

• آنکھ میں تناؤ کو روکنے کے لیے، آلے کو استعمال کرنے کے دوران بار 	
بار وقفہ لیں۔
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متکرر حرکت کے زخموں کے خطرے کو کم کریں
جب آپ کییز دبانے، اپنے انگلیوں سے ٹچ اسکرین پر کیریکٹر بنانے، گیم 

کیھلنے جیسے عمل کو بار بار انجام دیتے ہیں تو، کبھی کبھی آپ کے ہاتھ، 
گردن، کندھے، یا جسم کے دوسرے حصے میں تکلیف کا احساس ہوسکتا 

ہے۔ جب آپ آلے کو زیادہ دیر تک استمعال کریں تو، آلے کو اچھی طرح سے 
پکڑیں، کیز کو آہستہ آہستہ دبائیں، اور وقفہ وقفہ سے توقف کریں۔ اگر آپ کو 

اس طرح سے استعمال کے بعد یا دوران میں تکلیف رہنا جاری رہے تو،آلہ 
استعمال کرنا روک دیں اور معالج سے صلاح لیں۔

اپنی سماعت و کانوں کو ہیڈسیٹ استعمال کرنے کے دوران بچائیں
• �زيادہ دیر تک اونچے والیوم پر آوازیں سننے سے آپ کی 	

سماعت کو نقصان پہنچ سکتا ہے۔
• �چلنے کے دوران زیادہ اونچے والیوم پر آوازیں سننے 	

سے آپ کا دیھان بٹ سکتا ہے اور یہ حادثات کا باعث 
بن سکتا ہے۔

• ائیر فون کو کسی آڈیو کے ذریعے میں لگانے سے پہلے ہمیشہ آواز کم 	
کردیں اور اپنی گفتگو یا موسیقی سننے کے لئے کم سے کم ضروری آواز 

کی سیٹنگ ہی استعمال کریں۔
• خشک آب و ہوا میں، آلے کے اندر اسٹیٹک الیکٹریسٹی بن سکتی ہے۔ 	

خشک آب و ہوا میں ہیڈ سیٹ استعمال کرنے سے بچیں یا کسی معدنی 
شے کو ٹچ کرنے سے ہیڈسیٹ کو آلےسے جوڑنے سے پہلےاسٹیٹک 

الیکٹریسٹی نکل سکتی ہے۔
• ڈرائیونگ یا سواری کرتے وقت ہیڈسیٹ استعمال نہ کریں۔ ایسا کرنے سے 	

ذہن بھٹک سکتا ہے اور حادثہ ہوسکتا ہے، آپ کےخطے کے لحاظ سے 
غیرقانونی ہوسکتا ہے۔

چلتے ہوئے یا حرکت کرتے ہوئے آلہ استعمال کرتے وقت احتیاط سے کام 
لیں
• اپنے آپ کو اور دوسروں کو چوٹوں سے بچانے کے لئے اپنے ماحول سے 	

ہمیشہ باخبر رہیں۔
• یقینی بنائیں کہ ہیڈسیٹ کیبل پ کے بازؤں یا قریبی اشیاء پر نہ پھنسا ہو۔	
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اپنے آلے پر اسٹیکرز نہ پینٹ کریں اور نہ ہی لگائیں
• پینٹ اور اسٹیکرز حرکت کرنے والے اجزاء میں رکاوٹ پیدا کرسکتے ہیں 	

اور صحیح طریقے سے کام کرنے کو روک سکتے ہیں۔
• اگر آپ کو آلے کے پینٹ یا دوسرے معدنی اجزاء سے الرجی ہے تو، آپ 	

کی جلد پر خارش، اگزیما، یا سوجن ہوسکتی ہے۔ جب یہ ہو تو، آلہ استعمال 
کرنا روک دیں اور اپنے معالج سے مشورہ کریں۔

موبائل فون اور آلات کی احتیاط سے تنصیب کریں
• یقینی بنائیں کہ موبائل آلہ یا آپ کی گاڑی میں نصب شدہ متعلقہ آلہ بحفاظت 	

لگایا گیا ہے۔
• اپنے آلے اور لوازمات کو ایئر بیگ کھل جانے کے علاقے کے قریب 	

یا اس میں رکھنے سے گریز کریں۔ ایئر بیگ کے تیزی سے بھرنے پر 
غیر مناسب انداز میں تنصیب شدہ وائر لیس آلات شدید چوٹ کا باعث بن 

سکتے ہيں۔

اپنے آلے کو نہ تو گرائيں اور نہ ہی اس کے ساتھ کسی چیز کو ٹکرائيں
• آپ کے آلے کو نقصان پہنچ سکتا ہےیا اس میں خرابی آسکتی ہے۔	
• مڑنے یا شکل کی تبدیلی پر آپ کے آلے کو نقصان پہنچ سکتا ہے یا ممکن 	

ہے کہ اس کے پرزے درست طور پر کام نہ کریں۔

بیٹری اور چارجر کی زیادہ سے زیادہ مدت کو یقینی بنائیں
• اگر طویل مدتوں تک استعمال نہیں کیا جاتا ہے تو بیٹریوں میں خرابی آ 	

سکتی ہے۔
• وقت کے ساتھ ساتھ استعمال نہ ہونے والی بیٹری ڈسچارج ہو جاتی ہے اور 	

اسے استعمال سے قبل چارج کرنے کی ضرورت پڑتی ہے۔
• جب استعمال میں نہ ہو تو چارجر کو بجلی سے الگ کردیں۔	
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• بیٹری کو صرف ان کے مطلوبہ مقاصد کے لیے استمعال کریں۔	
• اپنے آلے او بیٹری کی طویل ترین مدت حیات کو یقینی بنانے کے لیے اس 	

مینیول میں موجود تمام ہدایات پر عمل کریں۔ انتباہات اور ہدایات پر عمل 
کرنے میں ناکامی کی وجہ سے ہونے والے نقصانات اور خراب کاردگی 

آپ آلے کو بنانے والے کی ضمانت کو ختم کرسکتی ہے۔
• وقت گذرنے کے ساتھ آپ کا آلہ پرانا ہوسکتا ہے۔ ویلیڈیٹی کی مدت کے 	

اندر کچھ اجزا اور مرمت کا احاطہ کیا گیا ہے، لیکن غیر منظور شدہ 
لوازمات استعمال کرنے ک وجہ سے ہونے والے نقصانات اورخرابیوں کا 

احاطہ نہیں ہے۔

آلہ استعمال کرتے وقت، درج ذیل کا خیال رکیھں
• آلے کو سیدھا پکڑیں، اسی طرح جیسے آپ کسی روایتی فون کو پکڑتے 	

ہيں۔
• سیدھے مائیکروفون میں بولیں۔	

اپنے آلے کو علیحدہ نہ کریں، تبدیل نہ کریں یا اس کی مرمت نہ کريں
• آپ کے آلے میں تبدیلیوں کی وجہ سے منصوعہ کار کی وارنٹی ختم ہو 	

سکتی ہے۔ اگر آپ کے آلے کو سروسنگ کی ضرورت ہو تو، اپنے آلے 
کو کسی سام سنگ سروس سنٹر میں لے جائیں۔

• بیٹری کو علیحدہ نہ کریں اور نہ ہی اس میں سوراخ کريں کیونکہ یہ 	
دھماکے یا آگ کا باعث بن سکتا ہے۔

• بیڑری نکالنے سے پہلے آلے کو آف کردیں۔ اگر آلہ آن ہونے کے دوران 	
بیٹری نکالتے ہیں، تو اس سے آلے میں خراپی پیدا ہوسکتی ہے۔

اپنے آلے کو صاف کرتے وقت، درج ذیل کا خیال رکیھں
• اپنے آلے یا چارجر کو تولیے یا ربڑ سے پونچیھں۔	
• بیٹری کے ٹرمینلوں کو روئی یا تولیے سے صاف کریں۔	
• کیمیائی مواد یا ڈیٹرجنٹ کا استعمال نہ کریں۔ ایسا کرنے سے آلے کے باہر 	

کا رنگ تبدیل ہوسکتا ہے یا گھس سکتا ہے یا اس کی وجہ سے الیٹرک 
شاک یا آگ لگ سکتی ہے۔



و دار
900

• آلہ کو دھول، پسینہ، روشنائی، تیل اور کیمیائی پروڈکٹس جیسے کہ 	
کاسمیٹکس، اینٹی بیکٹیریل اسپرے، ہینڈ کلینر، ڈیٹرجنٹ اور کیڑے مار 

دوا کی زد میں آنے سے بچائیں۔ آلہ کے اندرونی اور بیرونی حصوں کو 
نقصان پہنچ سکتا ہے یا اس کے نتیجے میں کارکردگی خراب ہو سکتی 

ہے۔ اگر آپ کا آلہ مندرجہ بالا کسی بھی چیز کے رابطے میں آتا ہے تو، 
اسے صاف کرنے کے لئے صوف سے پاک، ملائم کپڑا استعمال کریں۔

آلے کو اس کے مطلوبہ مقصد کے علاوہ کسی بھی مقصد کے لئے استعمال 
نہ کریں

آپ کے آلے میں خرابی پیدا ہوسکتی ہے۔

سب کے سامنے آلہ استعمال کرنے کے دوران دوسروں کو تنگ کرنے سے 
گریز کريں

صرف اہل افراد کو ہی اپنے آلے کی سروس کرنے کی اجازت دیں
نااہل افراد کو اپنے آلے کی سروس کروانے کی اجازت دینے سے آپ کے 

آلے کو نقصان پہنچنے کے علاوہ وارنٹی بھی ختم ہو جائے گی۔

خیال سے سم کارڈ، میموری کارڈ، اور کیبل کو رکیھں
• کارڈ داخل کرتے وقت یا اپنے آلے سے کیبل جوڑتے وقت، یقینی بنائیں کہ 	

کارڈ داخل کردیا گیا ہے یا کبیل مناسب سرے سے جڑا ہو ا ہے۔
• میموری کارڈ کو معلومات کی منتقلی اور رسائی کے دوران مت ہٹائیں 	

کیونکہ یہ ڈیٹا ضائع ہونے کا باعث بن سکتا ہے اور/یا کارڈ یا آلے کو 
نقصان پہنچا سکتا ہے۔

• کارڈوں کو سخت جھٹکوں، ساکن بجلی، اور دیگر آلات کے برقی شور 	
سے بچائیں۔

• سنہری رنگ کے رابطوں یا ٹرمینل کو انگلیوں یا دھاتی آبجیکٹ سے مت 	
چھوئیں۔ گندا ہونے کی صورت میں کارڈ کو نرم کپڑے سے پونچیھں۔

• طاقت یا غیرمناسب طریقے سے کارڈ داخل کرنا یا کیبل جوڑنا کثیر فعلی 	
جیک یا آلے کے دیگر اجز کی خرابی کا باعث ہوسکتا ہے۔
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ایمرجنسی سروس تک رسائی کو یقینی بنائیں
ہو سکتا ہے کچھ علاقوں یا حالات میں آپ کے آلے سے ایمرجنسی کال کرنا 

ممکن نہ ہو۔ دور دراز یا غیر ترقی یافتہ علاقوں میں سفر کرنے سے قبل 
ایمرجنسی خدمت کے افراد سے رابطہ کرنے کے متبادل طریقے کی منصوبہ 

بندی ضرور کریں۔

اپنے ذاتی ڈیٹا کی حفاظت کریں اور حساس معلومات کے افشا ہونے یا اس 
کے غلط استعمال کو روکیں

• اپنے آلے کو استعمال کرنے سے قبل، اہم ٹیٹا کا بیک اپ ضرور لے لیں۔ 	
کسی ڈیٹا کے غائب ہونے کے لیے سام سنگ ذمہ دار نہیں ہے۔

• اپنے آلے کو بیھنکنے سے قبل، اپنے تمام ڈیٹا کا بیک اپ لے لیں اور پھر 	
اپنی ذاتی معلومات کے غلط استعمال سے روکنے کے لیے اپنے آلے کو 

دوبارہ سیٹ کریں۔
• ایپلیکیشنز استعمال کرتے وقت اجازت کی اسکرین کو اچھی طرح پڑیھں۔ 	

خاص طور سے ان ایپلیکیشن کے ساتھ محتاط رہیں جن کی رسائی کئی 
فنکشنز یا آپ کے ذاتی معلومات کے خاص مقدار تک ہے۔

• غیر منظورشدہ یا مشتبہ استعمال کے لیے اپنے اکاؤنٹ کو باقاعدگی سے 	
چیک کریں۔ اگر آپ کو اپنی ذاتی معلومات کے غلط استعمال کی کوئی 

علامت ملتی ہے، تو اپنے اکاؤنٹ کی معلومات کو حذف کرنے یا مٹانے 
کے لیے اپنے خدمت فراہم کنندہ سے بات کریں۔

• آلہ کے گم یا چوری ہونے کی صورت میں، اپنی ذاتی ڈیٹا کی حفاظت 	
کرنے کے لیے اپنے اکاؤنٹ پر پاس ورڈ تبدیل کردیں۔

• نامعلوم ذرائع سے ایپلیکیشنز استعمال کرنے سے بچیں اور اپنے آلے کو 	
پیٹرن، پاس ورڈ، یا پن سے لاک کریں۔

کاپی رائٹ کے ذریعہ محفوظ مواد تقسیم نہ کریں
مشمول کے مالک کی اجازت کے بغیر کاپی رائٹ کے ذریعہ محفوظ مواد کو 

تقسیم نہ کریں۔ ایسا کرنے سے کاپی رائٹ قوانین کی خلاف ورزی ہوسکتی 
ہے۔ صارف کے ذریعہ کاپی رائٹ کے ذریعہ محفوظ مواد کے غیرقانونی 

استعمال کی وجہ سے ہونے والے کسی بھی قانونی مسائل کے لیے مینوفیچرر 
ذمہ دار نہیں ہے۔
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مال ویئر اور وائرس
اپنے آلے کو مال ویئر اور وائر سے محفوظ رکھنے کے لیے، اس کے درج 

ذیل ٹوٹکوں پر عمل کریں۔ ایسا کرنے میں ناکامی ایسے نقصانات یا ڈیٹا 
ضائع ہونے کا باعث ہوسکتا ہے جس کا احاطہ ضمانت کی خدمت سروس 

سے نہیں ہوسکتی ہے
• نامعلوم ایپلیکیشن ڈاؤن لوڈ نہ کریں۔	
• غیرمعتبر ویب سائٹوں پر تشریف نہ لے جائیں۔	
• نامعلوم بیھجنے والوں کی طرف سے مشتبہ پیغامات یا ای میل حذف کردیں۔	
• پاس ورڈ سیٹ کریں اور اسے باقاعدگی سے تبدیل کریں۔	
• جس استعمال میں نہ ہو تو، بلیوٹوتھ جیسے وائرلس فیچر غیرفعال کریں۔	
• اگر آلہ حلاف معمول عمل کرتا ہے تو، انفیکشن چیک کرنے کے لیے انٹی 	

وائرس پروگرام چلائیں۔
• نئے ڈاؤن لوڈ کردہ ایپلی کیشن یا فائلوں کو شروع کرنے سے پہلے اپنے 	

آلے پر انٹی وائرس پروگرام چلائیں۔
• اپنے کمپیوٹر پر انٹی وائرس پروگرام نصب کریں اور پھر انفیکشن چیک 	

کرنے کے لیے باقاعدگی سے اسے چلائیں۔
• رجسٹری سیٹنگ میں ترمیم نہ کریں یا آلے کا آپریٹنگ سسٹم تبدیل نہ کریں۔	

اختصاصی جذب شرح )SAR( تصدیقی معلومات
مزید معلومات کے لیے، www.samsung.com/sar پر تشریف لے جائیں 

اور ماڈل نمبر کے ساتھ اپنا آلہ تلاش کریں۔

http://www.samsung.com/sar
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اس مصنوعہ کو صحیح طور پر ضائع کرنے کا طریقہ
)برقی زیاں & الیکٹرانک آلات(

مصنوعے، اسیسریاں یا اس کے لٹریچر پر دکھایا گیا یہ نشان 
اس بات کی نشان دہی کرتا ہے کہ اس مصنوعے اور اس کے 

الیکڑانک لوازمات )جیسے کہ چارجر، ہیڈسیٹ، USB کیبل( کو 
گھر کی دوسری اشیاء کے ساتھ ضائع نہیں کیا جانا چاہیئے۔

غیر کنٹرول شدہ زیاں ٹھکانے لگانے سے ماحول یا انسانی صحت کو پہنچنے 
والے نقصان سے بچاؤ کے لئے اس کو دیگر زیاں کی اقسام سے الگ کرلیں 

اور ذمہ داری سے ریسائیکل کريں تاکہ مادی وسائل کے دوبارہ پائیدار 
استعمال کو فروغ دیا جاسکے۔

گھریلو صارفین کو اس مصنوعہ کی محفوظ ریسائیکلنگ سے متعلق تفصیلات 
کے لئے، اس مصنوعہ کے خوردہ فروشوں، جہاں سے انھوں نے اس 

مصنوعہ کو خرید تھا، یا اپنے مقامی حکومتی دفتر سے رابطہ کریں۔
کاروباری صارفین اپنے مہیا کاروں سے رابطہ کریں اور خریداری معاہدہ 

میں درج شرائط و ضوابط کی پڑتال کریں۔ اس مصنوعے اور اس کے 
الیکٹرانک لوازمات کو دیگر تجارتی زیاں کے ساتھ نہیں ملانا چاہیئے۔
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اس مصنوعے کی بیٹریوں کی درست نکاسی
بیٹری، ہدایت نامہ یا پیکیجنگ پر یہ نشان اس بات کو ظاہرکرتا 

ہے کہ اس مصنوعے کی بیٹریوں کو ان کی کام کی زندگی 
کے بعد دوسرے گھریلو فضلہ کے ساتھ نہيں پیھنکنا چاہئیے۔ 

جہاں نشان لگایا گیا ہو، وہاں کیمیائی علامات Hg, Cd یا 
Pb اس بات کو ظاہر کرتے ہيں کہ اس بیٹری میں EC کے 
ڈائریکٹیو 2006/66 کے حوالے کی سطحوں سے زیادہ سیماب، کیڈمیم یا 

سیسہ شامل ہیں۔

دستبرداری
کچھ اجزا اور خدمات جن تک اس آلے کے ذریعے رسائی کی جاسکتی 

ہے، تیسرے فریقین کی ملکیت ہيں اور کاپی رائٹ، پیٹنٹ، ٹریڈمارک اور/
یا دوسرے عاقلانہ ملکیت کے قوانین کے تحت محفوظ کئے گئے ہيں۔ ایسے 

اجزا اور خدمات صرف آپ کے ذاتی غیرتجارتی استعمال کے لئے فراہم کئے 
گئے ہيں۔ آپ ان اجزا یا خدمات کو کسی ایسے طریقے سے استعمال نہیں 

کرسکتے ہيں جس کی اجازت اجزا کے مالک یا خدمت فراہم کنندہ نے نہ دی 
ہو۔ مندرجہ بالا کو محدود کئے بغیر، علاوہ اس کے کہ قابل اطلاق اجزا کے 
مالک یا خدمت فراہم کنندہ نے واضح طور پر اس کی اجازت دی ہو، آپ اس 
آلے کے ذریعے ظاہر کردہ اجزا یا خدمت کو تبدیل نہيں کرسکتے ہيں، نقل 
نہیں کرسکتے ہيں، دوبارہ شائع نہيں کرسکتے ہيں، اپ لوڈ نہيں کرسکتے 

ہيں، پوسٹ نہيں کرسکتے ہيں، ترسیل نہيں کرسکتے ہيں، ترجمہ نہیں 
کرسکتے ہيں، فروخت نہيں کرسکتے ہيں، اس پر مبنی دوسرے اجزا نہيں 
بناسکتے ہيں، فا‏ئدہ نہيں اٹھا سکتے ہيں، اور نہ ہی کسی طریقے یا ذریعے 

سے تقسیم کرسکتے ہیں۔
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"تیسرے فریق کے مشمول اور خدمات کو بطور فراہم کیا جاتا ہے "جیسا ہے۔" 
کسی بھی مقصد کے لیے، خواہ صرحتاً یا کنایتاً سام سنگ اس طرح کے فراہم 

کردہ مشمول یا خدمات کی ضمانت نہیں دیتی ہے۔ سام سنگ واضح طور پر 
کسی بھی اخذ کردہ ضمانتوں کو دستبردار کرتا ہے، جس میں قابل فروخت 

ہونے یا کسی بھی خاص مقصد کے لئے موزونیت شامل ہے، لیکن یہ ان تک 
محدود نہیں۔ سام سنگ اس آلے کے ذریعے فراہم کردہ اجزا یا خدمت کی 

درستگی، جائز ہونے، بروقت ہونے کی، قانونیت یا مکمل ہونے کی ضمانت 
نہيں دیتا ہے، اور کسی بھی صورت حال میں، جس میں بے دیھانی شامل 

ہے، سام سنگ آپ کے یا کسی تیسرے قریق کے کسی بھی اجزا یا خدمت کے 
نتیجے میں یا اس میں شامل کسی بھی معلومات کے نتیجے میں یا اس سلسلے 

میں کسی بھی بلاواسطہ، بالواسطہ، ضمنی، خاص یا نتیجتا ہونے والے 
نقصانات کا، معاہدے کے طور پر یا ہرجانے کے طور پر، ذمہ دار نہيں ہوگا، 

حتی کہ اسے ان نقصانات کے امکان کی اطلاع دے دی گئی ہو۔"
تیسرے فریق کی خدمات کسی بھی وقت منقطع یا دخل انداز ہوسکتی ہيں اور 
سام سنگ کسی بھی اجزا یا خدمت کے کسی بھی مدت کے لئے دستیابی کے 

سلسلے میں کسی بھی قسم کی نمائندگی نہ کرتا اور ضمانت نہيں دیتا ہے۔ 
تیسرے فریقین نیٹورک اور ترسیل کی سہولیات کے ذریعے اجزا اور خدمات 
کی ترسیل کرتے ہيں جس پر سام سنگ کا کوئی کنٹرول نہيں۔ اس دستبرداری 

کی عمومیت کو محدود کئے بغیر سام سنگ اس آلے کے ذریعے دستیاب 
ہونے والے کسی بھی اجزا یا خدمت میں مداخلت یا معطلی کے لئے کسی بھی 

قسم کی ذمہ داری قبول نہيں کرتا ہے۔
سام سنگ اجزا اور خدمات سے تعلق رکھنے والے خریدار کی خدمت کے 

لئے ذمہ دار نہيں ہے۔ اجزا یا خدمات سے تعلق رکھنے والی خدمت کے 
متعلق سوال یا درخواست کو براہ راست متعلقہ اجزا اور خدمت فراہم کنندگان 

سے رجوع کرنے کی ضرورت ہے۔
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Xavfsizlik ma’lumoti
Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu muhim xavfsizlik ma’lumotlarini 
o‘qib chiqing. U qurilmalar uchun umumiy xavfsizlik ma’lumotlariga 
va Sizning qurilmangizga tegishli bo‘lmagan tarkibga ega bo‘lishi 
mumkin. O‘zingiz va boshqalarga yoki qurilmangizga zarar 
yetkazmaslik uchun ogohlantirish ko‘rsatmalariga rioya qiling.

“Qurilma” termini mahsulot va uning batareyasi, zaryadlash 
qurilmasi, mahsulot bilan birga taqdim etilgan elementlar va 
mahsulot bilan ishlatiladigan barcha Samsung tomonidan 
tasdiqlangan aksessuarlarni bildiradi.

Ogohlantirish

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal 
qilmaslik jiddiy shikastlanishga yoki o‘limga olib 
kelishi mumkin
Zararlangan elektr kabellari va vilkalaridan yoki bo‘shab qolgan 
elektr manbai uyasidan foydalanmang

Himoyalanmagan ulanishlar elektr toki urishiga yoki yong‘in kelib 
chiqishiga sabab bo‘lishi mumkin.

Qurilma, quvvat kabellari, vilkalari yoki elektr rozetkalarga ho‘l qo‘l 
yoki boshqa ho‘l tana a’zolari bilan teginmang

Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo‘lishi mumkin.

Kabelni chiqarib olayotganda vilkani qattiq tortmang

Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong‘in kelib chiqishiga sabab 
bo‘lishi mumkin.

Elektr kabelini egmang yoki zararlamang

Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong‘in kelib chiqishiga sabab 
bo‘lishi mumkin.
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Qurilma zaryadlanayotganda, qurilmani ho‘l qo‘l bilan ishlatmang

Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo‘lishi mumkin.

Zaryadlash qurilmasining musbat va manfiy uzatgichlarini bir-biriga 
ulamang

Bunday qilish yong‘inni keltirib chiqarishi yoki jiddiy shikast yetkazishi 
mumkin.

Momaqaldiroq vaqtida qurilmangizdan binodan tashqarida 
foydalanmang

Bunday qilish elektr toki urishi yoki qurilmaning buzilishiga sabab bo‘lishi 
mumkin.

Ishlab chiqaruvchi tomonidan tasdiqlangan batareyalar, zaryadlash 
qurilmalari, aksessuarlar va ta’minotdan foydalaning

•	 Umumiy batareyalar va zaryadlash qurilmalaridan foydalanish, 
qurilmaning xizmat ko‘rsatish muddatini qisqartirishi yoki uning 
buzilishiga olib kelishi mumkin. U yong‘in kelib chiqishiga yoki 
batareyaning portlashiga sabab bo‘lishi mumkin.

•	 Faqatgina Samsung tomonidan tasdiqlangan va qurilmangiz uchun 
mo‘ljallangan zaryadlash qurilmasi va batareyadan foydalaning. Mos 
kelmaydigan batareya va zaryadlash qurilmasi qurilmangizga jiddiy 
zarar yetkazishi mumkin.

•	 Samsung tomonidan tasdiqlanmagan aksessuarlar va 
ehtiyot qismlardan foydalanilgan taqdirda, Samsung qurilma 
foydalanuvchisining xavfsizligi uchun javobgar hisoblanmaydi.

Qurilmangizni orqa cho‘ntaklaringizda yoki belingizda olib 
yurmang

•	 Agar qurilma katta bosim bilan bosilsa, qurilmaga zarar yetishi, u 
portlashi yoki yonib ketishi mumkin.

•	 Biror narsaga urilsangiz yoki yiqilsangiz Sizga shikast yetishi mumkin.

Qurilmani tushirib yubormang yoki uni shikastlovchi harakatlar 
qilmang

•	 Bu qurilma yoki batareyaga shikast yetkazishi, qurilmaning buzilishi 
yoki xizmat qilish muddatining qisqarishiga sabab bo‘lishi mumkin.
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•	 Shuningdek bu qizib ketish, kuyish, yong‘in chiqishi yoki boshqa 
xavflarga sabab bo‘lishi mumkin.

Qurilma va zaryadlash qurilmasini ehtiyotkorlik bilan ushlang va 
joylashtiring

•	 Hech qachon batareya yoki qurilmani olovga tashlamang. Qurilma 
yoki batareyalarni mikroto‘lqinli pech, duxovka va radiatorlar kabi 
qiziydigan qurilmalar ustiga yoki ichiga qo‘ymang. Qurilma qiziganda 
portlab ketishi mumkin. Ishlatilgan qurilma yoki batareyani tashlab 
yuborishda mahalliy qonunlarga rioya qiling.

•	 Hech qachon qurilmani bo‘laklarga ajratmang yoki teshmang.
•	 Batareyaning yuqori bosim ostida qoldirmang, chunki bu qisqa 

tutashuv yoki qizib ketishga sabab bo‘lishi mumkin.

Qurilma, batareya va zaryadlash qurilmasini zarar yetkazilishdan 
himoyalang

•	 Qurilma yoki batareyani juda sovuq yoki juda issiq haroratda 
qoldirmang.

•	 Judayam yuqori yoki past harorat qurilmaga zarar yetkazishi va 
qurilma va batareyaning xizmat qilish muddatini kamaytirishi 
mumkin.

•	 Batareyaning musbat va manfiy uzatgichlarini bir-biriga ulamang va 
ularning metall obyektlar bilan tutashishining oldini oling. Bunday 
qilish batareyaning ishdan chiqishiga olib kelishi mumkin.

•	 Zararlangan zaryadlash qurilmasidan foydalanmang.

Qurilmangizni qizitish pechlari, mikroto‘lqinli pechlar, issiqlik 
yordamida pishirish uskunalari yoniga yoki katta bosimli saqlash 
idishlari ichiga qo‘ymang

•	 Batareya ichidagi suyuqlik oqib ketishi mumkin.
•	 Qurilmangiz qizib ketishi va natijada yonib ketishi mumkin.

Qurilmangizdan chang yoki havodagi mayda zarrachalar ko‘p 
to‘planadigan joylarda foydalanmang yoki uni bunday joylarda 
saqlamang

Chang yoki begona moddalar qurilmangizning noto‘g‘ri ishlashiga sabab 
bo‘lishi va yong‘in chiqishi yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.



O'zbek 
909

Ko‘p maqsadli uya va zaryadlash qurilmasi ingichka uchining 
suyuqliklar, chang, kukunlar va qalam grafitlari kabi o‘tkazuvchan 
moddalar bilan aloqaga kirishiga yo‘l qo‘ymang. Ko‘p maqsadli 
uyaga o‘tkir qirrali yoki uchli predmetlar tegishi yoki ko‘p maqsadli 
uyaga zarb tegishiga yo‘l qo‘ymang

Tok o‘tkazuvchi materiallar terminallarning zanglashiga olib kelishi 
mumkin, bu o‘z navbatida portlash yoki yong‘in chiqishiga sabab bo‘lishi 
mumkin.

Simsiz zaryadlash qurilmasidan foydalanayotganda qurilma va 
simsiz zaryadlash qurilmasi orasiga metall buyumlar, magnit va 
magnit tasmali kartalar kabi begona narsalarni qo‘ymang

Aks holda qurilma to‘g‘ri quvvat olmasligi yoki qizib ketishi mumkin.

Qurilma yoki batareyani tishlamang yoki so‘rmang

•	 Bunday qilish qurilmani buzishi, yong‘in chiqishi yoki portlashga olib 
kelishi mumkin.

•	 Bolalar yoki hayvonlar mayda bo‘laklarni yutib yuborishi mumkin.
•	 Agar bolalar qurilmadan foydalansa, uning to‘g‘ri ishlatilayotganligiga 

ishonch hosil qiling.

Qurilmani yoki uning aksessuarlarini ko‘zga, quloqqa yoki og‘izga 
kiritmang

Bunday qilish nafas yo‘llarini to‘sishi yoki jiddiy shikast yetkazishi 
mumkin.

Oqayotgan yoki shikastlangan Litium Ion (Li-Ion) batareyani 
ishlatmang

Li-Ion batareyasini xavfsiz utilizatsiya qilish uchun eng yaqin 
tasdiqlangan xizmat markazi bilan bog‘laning.
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Diqqat

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal 
qilmaslik shikastlanishga yoki qurilmaning 
zararlanishiga olib kelishi mumkin
Qurilmangizdan boshqa elektron qurilmalar yaqinida 
foydalanmang

•	 Ko‘pgina elektron qurilmalar radio chastota signallaridan foydalanadi. 
Qurilmangiz boshqa elektron qurilmalar bilan to‘qnashishi mumkin.

•	 LTE internet ulanishidan foydalanish audio moslama va telefonlar kabi 
boshqa qurilmalarga halaqit berishi mumkin.

Qurilmangizdan shifoxona, samolyot yoki radio chastota tomonidan 
halaqit berilishi mumkin bo‘lgan avtomatik moslamalarda 
foydalanmang

•	 Qurilmangiz va kardiostimulyator orasida 15 sm masofa qoldiring, 
chunki qurilmangiz kardiostimulyator bilan to‘qnashishi mumkin.

•	 Kardiostimulyator bilan to‘qnashish ehtimolini kamaytirish uchun 
qurilmangizni tanangizning kardiostimulyatordan eng uzoqda 
joylashgan tomonida ishlating.

•	 Agar tibbiy uskunadan foydalansangiz, qurilmangizni ishlatishdan 
avval radio chastotalar qurilmangizga zarar yetkazish yoki 
yetkazmasligi haqidagi ma’lumotlarni olish uchun uskuna ishlab 
chiqaruvchisi bilan bog‘laning.

•	 Samolyotda elektron qurilmalardan foydalanish samolyotning 
elektron navigatsiyalash asboblari faoliyatiga halaqit berishi 
mumkin. Aviakompaniya tartib-qoidalari va samolyot xodimlarining 
ko‘rsatmalariga rioya qiling. Qurilmadan foydalanishga ruxsat berilgan 
holatlarda, undan faqat parvoz rejimida foydalaning.

•	 Qurilmangiz chiqarayotgan radio to‘lqinlar sababli avtomobilingizdagi 
elektron qurilmalar to‘g‘ri ishlamasligi. Qo‘shimcha ma’lumot olish 
uchun ishlab chiqaruvchi bilan bog‘laning.
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Qurilmani qalin tutun mavjud bo‘lgan joylarga yaqinlashtirmang

Bunday qilish qurilmaning tashqi korpusiga yoki uning ishlashiga zarar 
yetkazishi mumkin.

Agar eshitishda muammolarga duch kelsangiz, radio aralashuv 
haqidagi ma’lumotlarni olish uchun ishlab chiqaruvchi bilan 
bog‘laning

Qurilmangizdan chiqarilgan radio to‘lqinlar eshitish bilan bog‘liq ba’zi 
muammolarga olib kelishi mumkin. Qurilmangizni ishlatishdan avval, 
qurilma tomonidan chiqariladigan radio to‘lqinlar eshitish bilan bog‘liq 
muammolarga sabab bo‘lishi yoki bo‘lmasligi haqidagi ma’lumotlarni 
olish uchun ishlab chiqaruvchi bilan bog‘laning.

Qurilmangizni ovoz tizimlari yoki radio antennalari kabi radio 
chastotalar ta’sir qilishi mumkin bo‘lgan qurilma yoki uskunalar 
yaqinida ishlatmang

Radio chastotalari qurilmangizning ishlashiga salbiy ta’sir qilishi mumkin.

Portlash ehtimoli yuqori bo‘lgan joylarda qurilmani o‘chiring

•	 Portlash ehtimoli yuqori bo‘lgan joylarda batareyani olib 
tashlamasdan, qurilmangizni o‘chiring.

•	 Portlash ehtimoli yuqori bo‘lgan joylarda har doim o‘zini tutish 
qoidalari, normativ hujjatlar va belgilarga amal qiling.

•	 Yoqilg‘i quyish shaxobchalarida, yoqilg‘i yoki kimyoviy moddalar 
yaqinida yoki portlash qamrab oladigan hududlarda qurilmangizdan 
foydalanmang.

•	 Tez yonuvchan suyuqliklarni, gazlarni yoki portlovchi materiallarni 
qurilma, uning qismlari yoki aksessuarlari bilan bir bo‘linmada 
saqlamang yoki olib yurmang.

Agar qurilmaning biron qismi yorilsa, tutun yoki kuygan hidni 
chiqarsa, undan foydalanishni darhol to‘xtatish kerak. Qurilmadan 
faqat Samsung servis markazida ta’mirlashdan so‘ng qayta 
foydalanish mumkin

•	 Singan shisha yoki akril qo‘lingizga yoki yuzingizga shikast yetkazishi 
mumkin.

•	 Qurilma tutun yoki kuygan hidni chiqarganda, bu batareya 
portlashiga yoki yong’inga olib kelishi mumkin.
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Transport vositasini boshqarish vaqtida mobil qurilmadan 
boshqarishda barcha xavfsizlik qoidalari va normativlariga rioya 
qiling

Avtomobilni boshqarish vaqtida Sizning eng birinchi vazifangiz transport 
vositasini diqqat bilan boshqarishdir. Hech qachon avtomobilni 
boshqarish vaqtida mobil telefondan foydalanmang. O‘zingizning va 
boshqalarning xavfsizligi uchun quyidagi ko‘rsatmalarga amal qiling:
•	 Qurilmangiz va uning tezkor terish, qayta terish kabi funksiyalarini 

o‘rganib chiqing. Bunday funksiyalar qurilmangizda qo‘ng‘iroqni qabul 
qilish yoki amalga oshirish uchun sarflanadigan vaqtni qisqartiradi.

•	 Qurilmangizni qo‘lingiz yetadigan joyga qo‘ying. Ko‘zingizni yo‘ldan 
uzmagan holda qo‘lingiz simsiz qurilmaga yetishiga ishonch hosil 
qiling. Agar qulay bo‘lmagan vaqtda Sizga qo‘ng‘iroq qilishsa, ovozli 
pochtangizga Sizning o‘rningizga javob berishi uchun ruxsat bering.

•	 To‘xtovsiz harakat yoki noqulay ob-havo sharoitida qo‘ng‘iroqlarni 
to‘xtatib turing. Yomg‘ir, qor aralash yomg‘ir, qor, muz va to‘xtovsiz 
harakat noqulay sharoitni keltirib chiqarishi mumkin.

•	 Eslatmalar yozmang yoki raqamlar qidirmang. “Bajariladiganlar” 
ro‘yxatini qidirish yoki manzillar kitobini ko‘rib chiqish asosiy 
vazifangiz bo‘lgan transport vositasini boshqarishdan diqqatingizni 
chalg‘itadi.

•	 Aql bilan tering va transportlar qatnovini to‘g‘ri baholang. To‘xtab 
turgan vaqtda yoki transportlar qatnoviga qo‘shilmay turib raqamni 
tering. Qo‘ng‘iroqlarni transport vositangiz harakatsiz holatiga mos 
keladigan vaqtga rejalashtiring.

•	 Diqqatni chalg‘ituvchi yoki stressga olib keluvchi suhbatlarga e’tibor 
bermang. Telefonda gaplashayotgan shaxsga Siz transport vositasini 
boshqarayotganingizni bildiring hamda diqqatingizni chalg‘ituvchi 
suhbatlarni darhol to‘xtating.
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Qurilmangizdan to‘g‘ri foydalanish
Qurilmangizni quruq holda saqlang

•	 Namlik yoki suyuqliklar qurilmangiz qismlariga zarar yetkazishi yoki 
unda qisqa tutashuvlarni yuzaga keltirishi mumkin.

•	 Qurilmangiz nam bo‘lganda, undan foydalanmang. Agar qurilmangiz 
yoqilgan bo'lsa, uni o‘chiring va batareyani darhol chiqarib oling (agar 
qurilma o‘chmasa yoki batareyani chiqara olmasangiz, uni shunday 
holatda qoldiring). Undan so‘ng, qurilmani sochiq bilan quriting va 
xizmat ko‘rsatish markaziga olib boring.

•	 Ushbu qurilmaning ichki suyuqlik indikatorlari sozlangan. 
Qurilmangizning suv bilan zararlanishi ishlab chiqaruvchi kafolatlariga 
kirmasligi mumkin.

Qurilmangizni tekis yuzali joylarga qo‘ying

Agar qurilmangiz tushib ketsa, unga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan harorati 0 °C dan 35 °C oralig‘ida bo‘lgan joylarda 
foydalanish mumkin. Qurilmani -20 °C dan 50 °C oralig‘idagi 
haroratda saqlashingiz mumkin. Qurilmani tavsiya etilgan 
diapazondan tashqaridagi haroratda ishlatish yoki saqlash 
qurilmaga zarar yetkazishi yoki batareyaning xizmat ko‘rsatish 
muddatini qisqartirishi mumkin

•	 Qurilmangizni yoz vaqtidagi avtomobilning ichi kabi issiq joylarda 
qoldirmang. Bunday qilish ekranni buzishi, qurilmaga zarar yetkazishi 
yoki batareyaning portlashiga olib kelishi mumkin.

•	 Qurilmangizni quyosh nuri to‘g‘ridan-to‘g‘ri tushadigan joylarda uzoq 
vaqtga qoldirmang (misol uchun avtomobil torpedasida).

•	 Batareyasi olib qo‘yiladigan qurilma bo‘lsa, harorat 0 °C dan 45 °C 
gacha bo‘lgan joylarda bunday qurilmalar batareyasini alohida qilib 
saqlash mumkin.

Qurilmangizda tangalar, kalitlar va bo‘yin zanjirlar kabi metall 
buyumlar bilan birga saqlamang

•	 Qurilmangizning ustki qismi qirilishi yoki unga zarar yetishi mumkin.
•	 Agar batareya terminallari metal predmetlar bilan tutashganda, 

yong‘in keltirib chiqarilishi mumkin.
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Qurilmangizni magnitli maydonlar atrofida saqlamang

•	 Qurilmangizga zarar yetishi yoki magnitli maydon sababli batareya 
quvvati yo‘qotilishi mumkin.

•	 Magnit tasmali kartochkalar, jumladan, kredit kartochkalar, telefon 
kartochkalari va qo‘nish talonlari, magnit maydon tomonidan 
zararlangan bo‘lishi mumkin.

Qurilma qizib ketgan paytda unga teginmang. Aks holda 
past haroratda ham kuyib qolishingiz, qizarish yoki teringiz 
pigmentatsiyaga uchrashi mumkin

•	 Qurilmadan uzoq vaqt davomida foydalanganda uning qizib 
ketishidan ehtiyot boling hamda unga teginib ketishdan 
himoyalaning.

•	 Qurilmangiz quvvat olayotganda yoki quvvat manbaiga ulangan 
paytda uning ustiga o‘tirib olmang yoki uzoq vaqt davomida teringiz 
bilan bevosita teginib turmang.

•	 Odamlarda yuqori haroratga chidamlilik darajasi farq qiladi. Bolalar, 
katta yoshdagilar va imkoniyati cheklangan odamlar qurilmadan 
foydalanayotganda qo‘shimcha ehtiyot choralarini ko‘ring.

Orqa qopqog‘i olib tashlanganda qurilmangizdan foydalanmang

Qurilma batareyasi chiqib ketishi mumkin va bu qurilma ishiga zarar 
yetkazishi mumkin.

Kamera obyektivini tikka quyosh nurlari kabi kuchli yorug‘lik ostida 
qoldirmang

Agar kamera obyektivi tikka quyosh nurlari kabi kuchli yorug‘lik ostida 
qoldirilsa, kameraning tasvir sensoriga zarar yetishi mumkin. Zararlangan 
tasvir sensorini almashtirib bo‘lmaydi va u rasmlarda dog‘ va nuqtalarni 
paydo qilishi mumkin.

Agar qurilmangiz kamera fleshi yoki chirog‘iga ega bo‘lsa, uni 
insonlar yoki hayvonlar ko‘zlariga yaqin masofada ishlatmang

Fleshni ko‘zga yaqin masofada ishlatish ko‘rish imkoniyatini yo‘qotishi 
yoki ko‘zni shikastlashi mumkin.
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Fleshdan foydalanayotgan vaqtda ehtiyot bo‘ling

•	 Qurilmangizdan foydalanish vaqtida, xonadagi chiroqlarni yoqilgan 
holda qoldiring va ekranni ko‘zlaringizga juda yaqin keltirmang.

•	 Videolarni tomosha qilayotgan vaqtda yoki uzoq vaqt davomida 
Flesh-asosli o‘yinlardan foydalanishda doimiy ravishda flesh chiroqlar 
ta’siri ostida bo‘lganligi sababli hushdan ketish holatlari yuzaga kelishi 
mumkin. Agar noqulayliklar yuzaga kelsa, qurilmadan foydalanishni 
darhol to‘xtating.

•	 Agar Sizga ma’lum bo‘lgan biror shaxs bunday holatni boshidan 
o‘tkazgan bo‘lsa, qurilmani ishlatishdan oldin shifokorga murojaat 
qiling.

•	 Agar Siz mushak spazmasi, mo‘ljal yo‘qotilishi kabi noqulayliklarni his 
qilgan bo‘lsangiz, qurilmani ishlatishni darhol to‘xtating va shifokorga 
murojaat qiling.

•	 Ko‘z toliqishini oldini olish uchun qurilmadan foydalanayotganda 
tez-tez qisqa tanaffuslar qiling.

Takroriy harakatlar natijasida yuzaga keluvchi shikastlanishlar 
ehtimolini kamaytiring

Tugmalarni bosish, belgilar chizish, sensorli ekranga barmog‘ingizni 
tekkizish yoki o‘yinlar o‘ynash kabi harakatlarni takroriy ravishda 
amalga oshirish oqibatida qo‘lingizda, bo‘yin va yelkalaringizda yoki 
tanangizning boshqa qismlarida noqulayliklarni his qilishingiz mumkin. 
Qurilmangizni uzoq muddat davomida ishlatganingizda, uni erkin 
holatda ushlang, tugmalarni ohista bosing va tez-tez tanaffus qilib turing. 
Bunday foydalanish mobaynida yoki undan keyin ham noqulayliklarni 
his qilsangiz, qurilmadan foydalanishni to‘xtating va shifokor bilan 
maslahatlashing.
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Quloqlikdan foydalanayotganda, quloqlaringizni va eshitish 
qobiliyatingizni himoya qiling

•	 �Juda baland ovozda tinglash eshitish qobiliyatingizga 
zarar yetkazishi mumkin.

•	 �Piyoda yurish vaqtida baland ovozda musiqa tinglash, 
diqqatingizni olishi va yo‘l transport hodisasiga sabab 
bo‘lishi mumkin.

•	 Quloqlikni audio qurilmaga ulashdan oldin har doim ovozni 
pasaytiring hamda suhbat yoki musiqa tinglayotganda o‘zingizga 
kerakli bo‘lgan minimal ovoz balandligidan foydalaning.

•	 Quruq joylarda, quloqlikda statik elektr quvvati yig‘ilishi mumkin. 
Quloqlikni quruq joylarda foydalanmang yoki statik elektr quvvatini 
yo‘q qilish uchun quloqlikni qurilmaga ulashdan oldin metal obyektni 
ushlang.

•	 Transportni boshqarayotganda quloqlikdan foydalanmang. Bunday 
qilish Sizning fikringizni chalg‘itadi va yo‘l transport hodisasida sabab 
bo‘lishi va hududingiz qonunlariga ko‘ra qonunbuzarlik sifatida 
belgilanishi mumkin.

Yurib yoki yugurib ketayotganingizda qurilmadan ehtiyotkorlik 
bilan foydalaning

•	 O‘zingizga va boshqalarga shikast yetkazmaslik uchun har doim 
atrofdagi voqea va insonlarga diqqatli bo‘ling.

•	 Quloqlik kabeli qo‘lingizda yoki yaqin-atrofdagi predmetlarga o‘ralib 
qolmaganligiga ishonch hosil qiling.

Qurilmangizni bo‘yamang yoki uning ustiga stikkerlar 
yopishtirmang

•	 Bo‘yoq yoki stikkerlar qurilmangizning olinadigan qismlarini yopishib 
qolishiga va ular funksiyasining buzilishiga olib kelishi mumkin.

•	 Agar Sizda qurilma bo‘yog‘i yoki uning metal qismlariga allergiyangiz 
bo‘lsa, teringiz qichishi, shishishi yoki teringizga toshmalar toshishi 
mumkin. Bunday hodisa sodir bo‘lganda, qurilmadan foydalanishni 
to‘xtating va shifokor bilan maslahatlashing.
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Mobil qurilma va uskunalarni ehtiyotkorlik bilan o‘rnating

•	 Transport vositangizga o‘rnatilgan barcha mobil qurilma va 
moslamalar xavfsiz ravishda montajlanganligiga ishonch hosil qiling.

•	 Qurilma va aksessuarlaringizni xavfsizlik yostig‘i ochiladigan joyga 
yaqin qo‘ymang. Xavfsizlik yostiqlari to‘satdan ochilgan vaqtda 
noto‘g‘ri o‘rnatilgan simsiz moslamalar jiddiy shikast yetkazishi 
mumkin.

Qurilmangizni tushirib yubormang yoki qurilmangizga zarar 
yetkazmang

•	 Qurilmangizning ustki qismiga yoki ishlashiga zarar yetishi mumkin.
•	 Agar qurilmangiz qiyshaysa yoki uning shakli o‘zgarsa, qurilmangizga 

zarar yetishi yoki uning qismlari o‘z funksiyasini bajarmasligi mumkin.

Batareyaning va zaryadlash qurilmasining uzoq muddat davomida 
xizmat ko‘rsatishini ta’minlang

•	 Batareyalar uzoq muddat davomida ishlatilmasa, ular foydalanishga 
yaroqsiz bo‘lib qolishi mumkin.

•	 Vaqt o‘tishi bilan, ishlatilmagan qurilma quvvati yo‘qoladi va ularni 
ishlatishdan oldin zaryadlash zarur.

•	 Ishlatilmayotganda zaryadlash qurilmasini elektr quvvati manbaidan 
chiqaring.

•	 Batareyadan faqatgina belgilangan maqsadlar uchun foydalaning.
•	 Qurilma va batareyangizning xizmat qilish muddatini uzaytirish uchun 

ushbu qo‘llanmadagi barcha ko‘rsatmalarga amal qiling. Qo‘llanmada 
berilgan ogohlantirish va ko‘rsatmalarga amal qilmaslik oqibatida 
kelib chiqqan tashqi zarar va ishlash muammolari ishlab chiqaruvchi 
kafolati tomonidan qoplanmasligi mumkin.

•	 Vaqt o‘tishi bilan qurilmangiz eskirishi mumkin. Ma’lum bir vaqt 
oralig‘ida ba’zi qismlar va ta’mirlashlar kafolat tomonidan qoplanadi, 
lekin tasdiqlanmagan aksessuarlardan foydalanish oqibatida yuzaga 
kelgan zararlar qoplanmaydi.



O'zbek 
918

Qurilmadan foydalanayotganda quyidagilarni yodda tuting

•	 Oddiy telefondagi kabi uni ham tik holatda tuting.
•	 Bevosita mikrofonga gapiring.

Qurilmangizni qismlarga ajratmang, o‘zgartirmang yoki 
o‘zboshimchalik bilan ta’mirlamang

•	 Qurilmangizdagi har qanday o‘zgartirishlar yoki takomillashtirishlar 
ishlab chiqaruvchi kafolatlariga kirmasligi mumkin. Qurilmangizni 
ta’mirlash zarur, uni Samsung Xizmat ko‘rsatish Markaziga olib boring.

•	 Batareyani qismlarga ajratmang yoki bosmang, chunki bu portlash 
yoki yong‘inni keltirib chiqarishi mumkin.

•	 Batareyani chiqarib olishdan oldin qurilmani o‘chiring. Agar yoqilgan 
holatdagi qurilmadan batareyani olib tashlasangiz, bu qurilmaga zarar 
yetkazishi mumkin.

Qurilma tozalayotganda quyidagilarni yodda tuting

•	 Qurilmangizni yoki zaryadlash qurilmasini sochiq yoki salfetka bilan 
arting.

•	 Batareya terminallarini paxta yoki sochiq bilan tozalang.
•	 Kimyoviy yoki yuvish vositalaridan foydalanmang. Bunday qilish 

qurilma korpusini yemirishi yoki uning rangini o‘chirishi, elektr toki 
urishi yoki yong‘in kelib chiqishiga sabab bo‘lishi mumkin.

•	 Quirlmani chang, ter, siyoh, yog’ va kosmetika, antibakterial sprey, 
ko‘l tozalagich, yuvish vositasi va insektisidlar kabi kimyoviy 
moddalar ta’sirida qolldirmang. Qurilmaning ichki va tashqi qismlari 
shikastlanishi mumkin yoki natijada u yaxshi ishlamasligi mumkin. 
Agar qurilmangizga yuqorida sanab o‘tilgan moddalardan biri tegsa, 
uni tozalash uchun tuksiz, yumshoq matodan foydalaning.

Qurilmani faqat belgilangan tegishli maqsadda ishlating

Qurilmangizga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan jamoat joylarida foydalanayotganda boshqalarga 
halaqit bermang
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Faqatgina malakali mutaxassislarga qurilmangizni ta’mirlash uchun 
ruxsat bering

Malakasiz mutaxassislarga qurilmangizni ta’mirlash uchun ruxsat berish 
qurilmangiz buzilishiga olib kelishi mumkin hamda bu ishlab chiqaruvchi 
tomonidan berilgan kafolat bilan qoplanmaydi.

SIM-kartalar, xotira kartalari yoki kabellarni ehtiyotkorlik bilan 
ushlang

•	 Qurilmaga SIM-karta kiritayotganda yoki kabel ulanayotganda, 
SIM-karta to‘g‘ri kiritilganligiga va kabel to‘g‘ri tomonga ulanganligiga 
ishonch hosil qiling.

•	 Qurilma ma’lumot uzatayotgan yoki unga kirayotgan vaqtda kartani 
chiqarib olmang, chunki bu ma’lumot yo‘qotilishiga va/yoki karta yoki 
qurilmaga zarar yetishiga sabab bo‘lishi mumkin.

•	 Kartalarni tok urishidan, statik elektr quvvati yoki boshqa qurilmalardan 
keluvchi elektr tovushlardan himoyalang.

•	 Yaltiroq o‘tkazgichlarga yoki terminallarga barmog‘ingiz yoki metal 
predmetlar bilan tegmang. Agar tozalamoqchi bo‘lsangiz, kartani 
yumshoq sochiq bilan arting.

•	 Kartani yoki kabelni majburlab yoki noto‘g‘ri kiritish yoki ulash ko‘p 
funksiyali uyaga yoki qurilmaning boshqa qismlarini zararlashi mumkin.

Favqulodda xizmatlarga kirish imkoniyatiga ega ekanligingizga 
ishonch hosil qiling

Ba’zi hududlarda va sharoitlarda qurilmangiz orqali favqulodda 
qo‘ng‘iroqlarni amalga oshirish imkoniyati mavjud bo‘lmasligi mumkin. 
Rivojlanmagan yoki uzoq joylarga sayohat qilishdan avval, favqulodda 
xizmatlarga bog‘lanishning muqobil usullarini rejalashtiring.

Shaxsiy ma’lumotlaringizni himoyalang va maxfiy ma’lumotlarning 
e’lon qilinishi yoki boshqa maqsadlarda ishlatishini oldini oling

•	 Qurilmangizdan foydalanayotgan vaqtda, muhim fayllarni arxivlashni 
esdan chiqarmang. Samsung ma’lumot yo‘qolishi uchun javobgar emas.

•	 Qurilmangizni tashlayotgan vaqtda, barcha ma’lumotlarni zaxiralang 
va undan so‘ng shaxsiy ma’lumotlaringiz nomaqbul maqsadlarda 
ishlatilmasligi uchun qurilmangizni ishlab chiqaruvchi parametrlariga 
qaytaring.
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•	 Ilovalarni yuklab olayotganda, ruxsatnomalar oynasini diqqat bilan 
o‘qing. Ko‘pgina funksiyalarga kirish yoki shaxsiy ma’lumotlaringizning 
ko‘p qismidan foydalanish imkoniga ega ilovalar bilan ishlayotganda 
juda ehtiyot bo‘ling.

•	 Hisob qaydnomangizni tasdiqlanmagan yoki shubhali 
foydalanishlardan himoyalash uchun tez-tez tekshirib turing. Agar 
shaxsiy ma’lumotlaringizdan noqonuniy maqsadlarda foydalanish 
belgilarini aniqlasangiz, hisob qaydnomadagi ma’lumotlaringizni 
o‘zgartirish yoki o‘chirish uchun xizmat ta’minotchingizga murojaat 
qiling.

•	 Qurilmangiz yo‘qolgan yoki o‘g‘irlangan hollarda, shaxsiy 
ma’lumotlaringizni himoya qilish uchun hisob qaydnomangiz parolini 
o‘zgartiring.

•	 Noma’lum manbalardan kelgan ilovalarni ishlatmang va qurilmangizni 
namuna chizish, parol yoki PIN-kod yordamida bloklang.

Mualliflik huquqi tomonidan himoyalangan materiallarni 
tarqatmang

Tarkib egasining ruxsatisiz mualliflik huquqi tomonidan himoyalangan 
materiallarni tarqatmang. Bunday qilish mualliflik huquqiga oid qonunlar 
buzilishiga olib kelishi mumkin. Ishlab chiqaruvchi foydalanuvchining 
mualliflik huquqi bilan himoyalangan materialdan noqonuniy 
foydalanishi oqibatida yuzaga kelgan qonun buzilishlariga javobgar 
emas.

Zararli dastur va viruslar
Qurilmangizni zararli dastur va viruslardan himoya qilish uchun 
quyidagi maslahatlarga rioya qiling. Ularga amal qilmaslik kafolat 
tomonidan qoplanmaydigan ma’lumotlarning yo‘qolishiga sabab 
bo‘lishi mumkin

•	 Noma’lum ilovalarni yuklab olmang.
•	 Ishonchli bo‘lmagan veb-saytlarga kirmang.
•	 Shubhali xabarlarni yoki noma’lum yuboruvchilardan kelgan 

xabarlarni o‘chiring.
•	 Parol o‘rnating va uni tez-tez o‘zgartirib turing.
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•	 Bluetooth kabi simsiz funksiyalar ishlatilmayotganda, ularni o‘chiring.
•	 Agar qurilmada qandaydir muammolarni sezsangiz, zararlanish 

mavjudligini tekshirish uchun antivirus dasturini ishga tushiring.
•	 Yangi yuklab olingan ilova va fayllarni ishga tushirishdan oldin 

antivirus dasturini ishga tushiring.
•	 Kompyuteringizga antivirus dasturlarini o‘rnating va zararlanishni 

tekshirish uchun ularni ishga tushiring.
•	 Registr parametrlarini tahrirlamang yoki qurilmaning operatsion 

tizimini o‘zgartirmang.

SAR sertifikatlari haqida ma‘lumot
Qo‘shimcha ma‘lumot olish uchun www.samsung.com/sar saytiga tashrif 
buyuring va qurilmangizni model raqami bo‘yicha qidiring.

Ushbu mahsulotni utilizatsiya qilish qoidalari
(Elektr & Elektron moslamalar chiqindilari)
Mahsulot, aksessuar yoki qo‘llanmadagi ushbu belgi shuni 
anglatadiki, bu mahsulot va uning aksessuarlari (misol 
uchun quloqlik, USB-kabeli va boshq.) maishiy chiqindilar 
bilan birga tashlab yuborilmasligi lozim.
Chiqindilarning noto‘g‘ri utilizatsiyasi natijasida atrof-muhit 

va insonlarga zarar yetishining oldini olish hamda ularni tegishli tartibda 
qayta ishlash va resurslardan unumli foydalanish maqsadida takroran 
foydalanish uchun, iltimos, bu turdagi chiqindilarni oddiy maishiy 
chiqindilardan ajrating.
Maishiy foydalanuvchilar bunday predmetlarni ekologik xavfsiz 
utilizatsiya qilishlari mumkin bo‘lgan joy va usullar haqidagi 
ma’lumotlarni, ushbu mahsulotni sotib olgan sotuvchidan yoki mahalliy 
hokimiyat organidan olishlari mumkin.
Yuridik tashkilotlar mahsulot ta’minotchilari bilan bog‘lanishlari va xarid 
qilish shartnomasidagi muddat va shartlarini tekshirishlari lozim. Ushbu 
mahsulot va uning elektron aksessuarlari boshqa maishiy yoki tijorat 
chiqindilari bilan aralashtirilmasligi lozim.

http://www.samsung.com/sar
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Ushbu mahsulotdagi batareyalarni utilizatsiya 
qilish qoidalari

Batareya, uning qo‘llanmasi yoki o‘ramidagi ushbu belgi 
shuni anglatadiki, bu mahsulotdagi batareyalar o‘z xizmat 
muddati tugaganidan keyin maishiy chiqindilar bilan birga 
chiqitga chiqarilmasligi lozim. Belgi qo‘yilganda, Hg, Cd 
yoki Pb kabi kimyoviy belgilar batareya tarkibida simob, 
kadmiy yoki qo‘rg‘oshin miqdori EC Direktiv 2006/66 

darajalaridan yuqoriligini bildiradi.

Rad etish
Ushbu qurilma orqali ulanadigan ba’zi tarkib va xizmatlar uchinchi 
tomonga tegishli bo‘lib, ular mualliflik huquqi, patent, savdo belgisi va/
yoki boshqa intellektual mulk haqidagi qonunlar bilan himoyalangan. 
Bunday tarkib va xizmatlar faqatgina shaxsiy notijorat maqsadida 
foydalanish uchun taqdim etiladi. Biror bir tarkib yoki xizmatdan uning 
egasi yoki ta’minotchisi tomonidan ruxsat etilmagan maqsadlarda 
foydalanishingiz mumkin emas. Yuqoridagilarga tayangan holda, 
agar tarkib egasi yoki xizmat ta’minotchisi ruxsat bermagan bo‘lsa, 
quyidagilarni bajarish ta‘qiqlanadi: ushbu qurilma orqali ko‘rsatilayotgan 
har qanday tarkib yoki xizmatni o‘zgartirish, nusxalash, qayta tahrirlash, 
yuklab olish, jo‘natish, boshqalarga o‘tkazish, tarjima qilish, sotish, ijodiy 
ishlarni yaratish, ta‘qiqlangan maqsadlarda foydalanish.
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“UCHINCHI TOMON TARKIB VA XIZMATLAR TA’MINOTI 
KAFOLATLANMAGAN. SAMSUNG TARKIB YOKI XIZMATLARNI ISTALGAN 
MAQSADDA ANIQ YOKI NAZARDA TUTILGAN HOLATDA ISHLATILISHI 
TA’MINLANISHINI KAFOLATLAMAYDI. SAMSUNG NAZARDA TUTILUVCHI 
SHARTLARNI QAT’IYAN RAD ETADI, MA’LUM MAQSADNI KO‘ZLOVCHI 
TOVAR VA YAROQLILIK KAFOLATI BILAN CHEKLAMAY, ULARNI O‘Z ICHIGA 
OLGAN HOLDA. SAMSUNG HECH QACHON USHBU QURILMA ORQALI 
OLINUVCHI TARKIB YOKI XIZMATLARNING ANIQLIGI, ASOSLANGANLIGI, 
PUNKTUALLIGI, QONUNIYLIGI VA TO‘LIQLILIGINI KAFOLATLAMAYDI, 
JUMLADAN, USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHI TARKIB YOKI 
XIZMATLARDAN YOKI ULARDAGI MA’LUMOTLARDAN FOYDALANISH 
ORQALI KELUVCHI, U SHARTNOMA YOKI IJTIMOIY TAMOYIL BO‘LISHIDAN 
QAT’IY NAZAR, BEVOSITA, BILVOSITA, TASODIFIY YOKI ATAYIN 
YETKAZILGAN ZARARLAR, ADVOKATLAR UCHUN GONORARLAR YOKI 
BOSHQA HARAJATLAR UNDIRIB BERILMAYDI.”
Uchinchi tomon xizmatlari istalgan vaqtda to‘xtatilishi yoki uzib qo‘yilishi 
mumkin va Samsung har qanday tarkib yoki xizmatdan ma’lum bir 
muddat davomida foydalanish mumkinligi haqida hech qanday tasdiq 
yoki kafolat bermaydi. Uchinchi tomon tarkib va xizmatlari Samsung 
tomonidan nazorat qilinmaydigan uzatish tarmoqlari va vositalari orqali 
uzatiladi. Ushbu qo‘shimcha shartlarni chegaralamagan holda, Samsung 
ushbu qurilma orqali foydalaniluvchi har qanday tarkib yoki xizmatning 
to‘xtatilishi yoki uzib qo‘yilishi uchun hech qanday javobgarlikni o‘z 
bo‘yniga olmaydi.
Samsung tarkib va xizmatlar bilan bog‘liq foydalanuvchilarni qo‘llab-
quvvatlash uchun javobgar emas. Tarkib yoki xizmat bilan bog‘liq 
har qanday so‘rov yoki yordam uchun ushbu tarkib yoki xizmat 
ta’minotchilariga murojaat qilinishi lozim.
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Thông tin an toàn
Vui lòng đọc thông tin an toàn quan trọng này trước khi bạn sử 
dụng thiết bị. Đây là thông tin an toàn chung cho các thiết bị và 
có thể bao gồm nội dung không áp dụng cho thiết bị của bạn. Hãy 
tuân thủ thông tin cảnh báo và thận trọng để phòng ngừa chấn 
thương cho bản thân và những người khác và tránh gây thiệt hại 
cho thiết bị của bạn.

Thuật ngữ ‘thiết bị’ có nghĩa là sản phẩm, pin và bộ sạc của 
sản phẩm, các phụ kiện được cung cấp kèm theo và bất kỳ 
phụ kiện nào được Samsung phê duyệt được sử dụng cùng 
với sản phẩm.

Cảnh báo

Không tuân thủ các cảnh báo và quy định về an 
toàn có thể gây nên chấn thương nặng hoặc dẫn 
đến tử vong
Không sử dụng dây điện, phích cắm hoặc ổ điện bị hỏng
Các mối nối không chắc chắn có thể làm điện giật hoặc gây cháy.

Không chạm tay hoặc các bộ phận cơ thể bị ướt vào thiết bị, dây 
điện, phích cắm hoặc ổ điện
Làm vậy có thể bị điện giật.

Không kéo mạnh dây điện khi rút dây
Làm vậy có thể bị điện giật hoặc cháy.

Không cuộn cong hoặc làm hỏng dây điện
Làm vậy có thể bị điện giật hoặc cháy.
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Không được chạm vào thiết bị bằng tay ướt khi đang sạc thiết bị
Làm vậy có thể bị điện giật.

Không kết nối trực tiếp cực dương và cực âm của bộ sạc với nhau
Làm vậy có thể dẫn đến hỏa hoạn hoặc thương tổn nghiêm trọng.

Không sử dụng thiết bị ngoài trời khi trời đang có sấm chớp
Làm vậy có thể bị điện giật hoặc làm hỏng thiết bị.

Sử dụng các loại pin, bộ sạc, linh kiện và phụ kiện được nhà sản 
xuất chứng nhận
•	 Sử dụng loại pin hoặc bộ sạc phổ thông có thể làm giảm tuổi thọ của 

thiết bị hoặc khiến thiết bị bị lỗi chức năng. Chúng còn có thể gây 
cháy hoặc nổ pin.

•	 Chỉ sử dụng pin và bộ sạc được thiết kế đặc biệt dành cho thiết bị 
của bạn được Samsung chứng nhận. Pin và bộ sạc không tương thích 
có thể gây chấn thương hoặc làm hư hỏng nghiêm trọng đến thiết 
bị của bạn.

•	 Samsung không chịu trách nhiệm về sự an toàn của người dùng khi 
sử dụng phụ kiện hoặc linh kiện không được Samsung chứng nhận.

Không để thiết bị ở túi quần sau hoặc quanh thắt lưng
•	 Thiết bị có thể bị hỏng, nổ hoặc gây cháy nếu chịu áp lực lớn.
•	 Bạn có thể bị thương nếu bị va đập mạnh hoặc ngã.

Không làm rớt hoặc đè nén mạnh lên thiết bị
•	 Việc này có thể làm thiết bị hoặc pin của bạn bị hỏng, gây ra lỗi cho 

thiết bị hoặc làm giảm tuổi thọ của thiết bị.
•	 Việc này cũng có thể gây ra hiện tượng phát nhiệt quá mức, phát 

cháy, lửa hoặc những rủi ro khác.
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Cẩn thận xử lý và hủy bỏ thiết bị và bộ sạc
•	 Không bao giờ hủy bỏ pin hoặc thiết bị trong lửa. Không bao giờ đặt 

pin hoặc thiết bị trên hoặc trong các thiết bị tạo nhiệt, chẳng hạn như 
lò vi sóng, bếp hoặc lò sưởi. Pin có thể nổ khi quá nóng. Tuân thủ mọi 
quy định của địa phương khi hủy bỏ pin hoặc thiết bị đã qua sử dụng.

•	 Không đập mạnh hoặc đâm vào thiết bị.
•	 Tránh để thiết bị chịu áp suất bên ngoài cao, có thể gây hiện tượng 

ngắn mạch bên trong và quá nhiệt.

Bảo vệ thiết bị, pin và bộ sạc không để bị hư hỏng
•	 Tránh để thiết bị chịu nhiệt độ quá lạnh hoặc quá nóng.
•	 Nhiệt độ cao có thể làm hỏng thiết bị và giảm dung lượng sạc cũng 

như tuổi thọ của thiết bị và pin.
•	 Không kết nối trực tiếp cực dương và cực âm của pin với nhau và 

tránh để chúng tiếp xúc với các vật kim loại. Làm vậy có thể gây 
hỏng pin.

•	 Không bao giờ sử dụng bộ sạc hoặc pin đã bị hỏng.

Không để thiết bị gần hoặc trong bếp, lò vi sóng, thiết bị nấu ăn 
nóng hoặc hộp có áp suất cao
•	 Pin có thể bị rò rỉ điện.
•	 Thiết bị có thể quá nóng và gây cháy.

Không sử dụng hoặc để thiết bị ở những nơi có mật độ bụi hoặc 
chất lơ lửng trong không khí cao
Bụi hoặc chất lơ lửng có thể khiến thiết bị bị lỗi chức năng và có thể gây 
cháy hoặc điện giật.
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Không để khe cắm đa năng và đầu nhỏ của bộ sạc tiếp xúc với các 
vật dẫn điện, như chất lỏng, bụi, bột kim loại và ruột bút chì. Không 
chạm vào khe cắm đa năng bằng các công cụ sắc nhọn hoặc đè nén 
lên khe cắm đa năng
Các vật liệu dẫn điện có thể gây ra đoản mạch hoặc ăn mòn các đầu 
cực, từ đó có thể dẫn đến cháy nổ.

Khi sử dụng bộ sạc không dây, không được để các vật lạ nào như 
đồ kim loại, nam châm và thẻ từ ở giữa thiết bị và bộ sạc không dây
Thiết bị có thể không sạc đúng cách hoặc bị quá nhiệt.

Không cắn hay ngậm thiết bị hoặc pin
•	 Làm vậy có thể làm hỏng thiết bị hoặc gây cháy nổ.
•	 Trẻ em hoặc động vật có thể nuốt các chi tiết nhỏ.
•	 Nếu trẻ em sử dụng thiết bị, hãy đảm bảo chúng sử dụng đúng cách.

Không đưa thiết bị hoặc các phụ kiện đi kèm vào mắt, tai hoặc 
miệng
Làm vậy có thể dẫn đến ngạt thở hoặc thương tổn nghiêm trọng.

Không cầm pin Lithium Ion (Li-Ion) đã bị hỏng hoặc rò điện
Để hủy bỏ an toàn pin Lithium-Ion, hãy liên hệ trung tâm dịch vụ được 
ủy quyền gần nhất.
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Cẩn thận

Không tuân thủ các cảnh báo và quy định về an 
toàn có thể gây nên chấn thương nặng hoặc làm 
hư hỏng tài sản
Không sử dụng thiết bị gần các thiết bị điện tử khác
•	 Hầu hết các thiết bị điện tử sử dụng tín hiệu tần số vô tuyến. Thiết bị 

này có thể làm nhiễu các thiết bị điện tử khác.
•	 Sử dụng kết nối dữ liệu LTE có thể làm nhiễu các thiết bị khác như 

thiết bị âm thanh và điện thoại.

Không sử dụng thiết bị của bạn trong bệnh viện, trên máy bay hoặc 
trong ô tô vì có thể bị nhiễu sóng do tần số vô tuyến
•	 Nếu có thể, hãy tránh sử dụng thiết bị gần máy tạo nhịp tim trong 

phạm vi 15 cm, vì thiết bị có thể làm nhiễu máy tạo nhịp tim.
•	 Để giảm thiểu khả năng làm nhiễu máy trợ tim, chỉ dùng thiết bị ở 

phía đối diện với vị trí đặt máy trợ tim.
•	 Nếu bạn có sử dụng thiết bị y tế, hãy liên hệ với nhà sản xuất trước 

khi sử dụng thiết bị để xác định thiết bị y tế đó có bị ảnh hưởng bởi 
các tần số vô tuyến xuất phát từ thiết bị hay không.

•	 Trên máy bay, sử dụng thiết bị điện tử có thể làm nhiễu thiết bị dẫn 
đường điện tử của máy bay. Làm theo các quy định do hãng hàng 
không đề ra và theo hướng dẫn của nhân viên trên máy bay. Trong 
trường hợp được phép sử dụng thiết bị, hãy luôn sử dụng ở chế độ 
máy bay.

•	 Thiết bị điện tử trong xe có thể bị lỗi chức năng do nhiễu sóng vô 
tuyến phát ra từ thiết bị của bạn. Liên hệ nhà sản xuất để biết thêm 
thông tin.
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Không để thiết bị tiếp xúc với các loại khói hoặc khí nặng
Làm vậy có thể làm hỏng phần bên ngoài của thiết bị hoặc gây lỗi 
chức năng.

Nếu bạn sử dụng thiết bị trợ thính, hãy liên hệ với nhà sản xuất để 
biết thông tin về mức độ nhiễu sóng vô tuyến
Tần số vô tuyến xuất phát từ thiết bị của bạn có thể làm nhiễu một số 
thiết bị trợ thính. Trước khi dùng thiết bị, hãy liên hệ nhà sản xuất để xác 
định thiết bị trợ thính của bạn có bị ảnh hưởng bởi các tần số vô tuyến 
xuất phát từ thiết bị hay không.

Không sử dụng thiết bị gần những thiết bị hoặc máy móc phát ra 
tần số vô tuyến như các hệ thống âm thanh hay đài phát thanh
Các tần số vô tuyến có thể làm thiết bị của bạn bị lỗi chức năng.

Tắt thiết bị trong những môi trường có nguy cơ gây nổ
•	 Tắt thiết bị trong những môi trường có nguy cơ gây nổ thay vì tháo 

pin.
•	 Luôn tuân thủ các quy định, hướng dẫn và ký hiệu trong những môi 

trường có nguy cơ gây nổ.
•	 Không sử dụng thiết bị ở các địa điểm đổ xăng (trạm xăng), gần 

nguồn nhiên liệu hay hóa chất hoặc dùng ở các khu vực dễ phát nổ.
•	 Không cất hoặc mang theo các chất lỏng, chất khí hoặc vật liệu gây 

nổ trong cùng một ngăn với thiết bị, các bộ phận hoặc phụ kiện 
của thiết bị.

Nếu bất kỳ phần nào của thiết bị bị hư hỏng, bốc khói hoặc có mùi 
khét, ngưng sử dụng thiết bị ngay lập tức. Chỉ sử dụng lại thiết bị 
sau khi đã được sửa chữa tại Trung tâm bảo hành của Samsung
•	 Màn hình hoặc mảnh nhựa bị vỡ có thể gây thương tích cho tay 

và mặt.
•	 Khi thiết bị bốc khói hoặc có mùi khét, có thể dẫn đến hậu quả cháy 

hoặc nổ pin.
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Tuân thủ tất cả các cảnh báo và quy định an toàn về việc sử dụng 
thiết bị di động trong khi lái xe
Trong khi lái xe, việc lái xe an toàn là trách nhiệm trước tiên của bạn. 
Không bao giờ sử dụng thiết bị di động trong khi lái xe, nếu luật pháp 
không cho phép. Vì sự an toàn của bạn và của người khác, vì lợi ích 
chung hãy ghi nhớ các hướng dẫn sau:
•	 Tìm hiểu về thiết bị và các tính năng tiện lợi của nó, chẳng hạn như 

quay số nhanh và gọi lại. Các tính năng này sẽ giúp bạn giảm thời 
gian thực hiện hoặc nhận các cuộc gọi trên thiết bị di động.

•	 Đặt thiết bị trong phạm vi tầm tay với. Bảo đảm bạn có thể truy cập 
thiết bị không dây mà không rời mắt khỏi đường đi. Nếu có cuộc 
gọi đến vào lúc không thuận tiện, hãy để hộp thư thoại trả lời cuộc 
gọi giúp bạn.

•	 Tạm dừng các cuộc gọi khi đang ở chỗ giao thông đông đúc hoặc 
điều kiện thời tiết nguy hiểm. Mưa, mưa đá, tuyết, băng và giao thông 
đông đúc là các yếu tố gây nguy hiểm.

•	 Không ghi chép hoặc tìm kiếm danh bạ. Ghi nhanh danh sách “việc 
cần làm” hoặc lật xem danh bạ khiến bạn mất tập trung vào nhiệm vụ 
chính của mình là lái xe an toàn.

•	 Hãy gọi điện lúc phù hợp và đánh giá tình hình giao thông. Thực hiện 
các cuộc gọi khi bạn đang không di chuyển hoặc trước khi tham gia 
giao thông. Nên lên kế hoạch các cuộc gọi lúc xe sẽ dừng lại.

•	 Không tham gia vào các cuộc đàm thoại căng thẳng hoặc có nhiều 
cảm xúc khiến bạn mất tập trung. Cho người đang nói chuyện với 
bạn biết bạn đang lái xe và tạm ngừng những cuộc hội thoại có khả 
năng làm bạn không chú ý đến đường đi.
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Giữ gìn và sử dụng thiết bị của bạn hợp lý
Giữ cho thiết bị luôn khô ráo
•	 Độ ẩm và chất lỏng có thể làm hỏng các chi tiết hoặc mạch điện tử 

của thiết bị.
•	 Không bật thiết bị nếu thiết bị đang bị ướt. Nếu thiết bị của bạn đang 

bật, hãy tắt ngay và tháo pin ra khỏi thiết bị (nếu thiết bị không tắt 
hoặc bạn không thể tháo pin, hãy để nguyên như vậy). Sau đó lấy 
khăn lau khô thiết bị và mang thiết bị đến trung tâm bảo hành.

•	 Thiết bị này có gắn các bộ chỉ báo chất lỏng bên trong. Thiết bị hỏng 
do nước có thể làm mất hiệu lực bảo hành của nhà sản xuất.

Chỉ để thiết bị trên các bề mặt phẳng
Nếu bị rơi, thiết bị có thể bị hỏng.

Thiết bị có thể được sử dụng ở những địa điểm có nhiệt độ môi 
trường từ 0°C đến 35°C. Bạn có thể bảo quản thiết bị ở nhiệt độ 
môi trường từ -20°C đến 50°C. Sử dụng hoặc bảo quản thiết bị 
ngoài phạm vi nhiệt độ khuyến nghị có thể làm hỏng thiết bị hoặc 
giảm tuổi thọ pin
•	 Không để thiết bị ở những nơi rất nóng như bên trong ô tô vào mùa 

hè. Làm vậy có thể khiến màn hình bị lỗi chức năng, làm hỏng thiết 
bị hoặc làm nổ pin.

•	 Không để thiết bị trực tiếp dưới ánh nắng trong khoảng thời gian dài 
(trên bảng đồng hồ của xe ô tô chẳng hạn).

•	 Đối với thiết bị có pin rời, pin có thể được bảo quản riêng biệt ở địa 
điểm có nhiệt độ môi trường từ 0 °C đến 45 °C.

Không cất thiết bị cùng với vật bằng kim loại như tiền đồng, chìa 
khóa và dây chuyền
•	 Thiết bị có thể bị trầy hoặc bị lỗi.
•	 Nếu các đầu cực của pin tiếp xúc với vật bằng kim loại, có thể gây 

cháy.
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Không để thiết bị gần khu vực có từ trường
•	 Thiết bị có thể bị trục trặc hoặc pin có thể xả hết do tiếp xúc với từ 

trường.
•	 Các loại thẻ có vạch từ bao gồm thẻ tín dụng, thẻ thiết bị, sổ tiết kiệm 

và thẻ lên máy bay, có thể bị hư hỏng do từ trường.

Tránh tiếp xúc với thiết bị khi thiết bị đang phát nhiệt quá mức. 
Nếu không làm vậy có thể sẽ gây bỏng ở nhiệt độ thấp, tấy đỏ 
hoặc sạm da
•	 Khi sử dụng thiết bị quá lâu, hãy cẩn thận nếu thiết bị bị phát nhiệt 

quá mức và tránh để tiếp xúc lâu với da.
•	 Không được ngồi lên thiết bị hoặc để tiếp xúc trực tiếp quá lâu với 

da của bạn khi đang sạc hoặc đang kết nối với một nguồn năng 
lượng nào đó.

•	 Sức chịu đựng nhiệt độ cao khác nhau theo từng cá nhân. Xin hãy 
đặc biệt chú ý khi để trẻ em, người lớn tuổi và người có điều kiện 
đặc biệt sử dụng.

Không sử dụng thiết bị khi nắp lưng đã bị tháo
Pin có thể rơi khỏi thiết bị, dẫn đến hư hỏng hoặc gây lỗi chức năng.

Hãy cẩn thận không được để ống kính máy ảnh tiếp xúc với nguồn 
sáng mạnh như ánh nắng trực tiếp
Nếu ống kính máy ảnh tiếp xúc với nguồn sáng mạnh như ánh nắng 
trực tiếp, cảm biến ảnh của máy ảnh có thể bị hỏng. Cảm biến ảnh bị 
hỏng không thể thay thế được và sẽ tạo ra những chấm hoặc điểm 
trên ảnh chụp.

Nếu thiết bị có đèn flash máy ảnh hoặc đèn pin, không được sử 
dụng đèn sát mắt người hoặc vật nuôi
Sử dụng đèn flash gần mắt có thể gây mất khả năng nhìn tạm thời hoặc 
làm hỏng mắt.
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Thận trọng khi tiếp xúc với ánh sáng nhấp nháy
•	 Khi sử dụng thiết bị, để đèn sáng trong phòng và không được giữ 

màn hình quá gần với mắt.
•	 Bạn có thể bị tai biến mạch máu hoặc ngất tạm thời nếu tiếp xúc với 

ánh sáng nhấp nháy khi xem video hoặc chơi game nhấp nháy trong 
thời gian dài. Nếu bạn cảm thấy không thoải mái, hãy ngừng ngay 
việc sử dụng thiết bị.

•	 Nếu bất kỳ người thân nào của bạn từng bị động kinh hoặc bất tỉnh 
trong khi sử dụng thiết bị tương tự, hãy tham vấn bác sĩ trước khi sử 
dụng thiết bị.

•	 Nếu bạn cảm thấy không thoải mái như co cứng cơ hay có cảm giác 
mất phương hướng, hãy ngừng sử dụng thiết bị ngay lập tức và đi 
khám bác sĩ.

•	 Nhằm tránh không bị mỏi mắt, hãy thường xuyên tạm nghỉ trong khi 
đang sử dụng thiết bị.

Giảm nguy cơ chấn thương do hành động lặp lại nhiều lần
Khi bạn thực hiện các thao tác lặp lại nhiều lần, chẳng hạn như bấm 
phím, dùng ngón tay vẽ ký tự trên màn hình cảm ứng hoặc chơi game, 
bạn có thể cảm thấy không thoải mái ở tay, cổ, vai hoặc các bộ phận 
khác trên cơ thể. Khi sử dụng thiết bị trong thời gian dài, hãy giữ thiết bị 
ở tư thế thoải mái, bấm phím nhẹ nhàng và thường xuyên nghỉ. Nếu bạn 
vẫn tiếp tục cảm thấy khó chịu trong hoặc sau khi sử dụng, hãy ngừng 
sử dụng thiết bị và tham vấn bác sĩ.
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Bảo vệ thính giác và tai bạn khi sử dụng tai nghe
•	 �Tiếp xúc quá lâu với âm thanh lớn có thể làm hỏng 

thính giác của bạn.
•	 �Tiếp xúc với âm thanh lớn trong khi đi bộ có thể khiến 

bạn mất tập trung và gây tai nạn.
•	 Luôn chỉnh nhỏ âm lượng trước khi cắm tai nghe vào thiết bị và chỉ sử 

dụng mức âm lượng nhỏ nhất cần để nghe đàm thoại hoặc nhạc.
•	 Ở những môi trường khô, tĩnh điện. Không nên sử dụng tai nghe 

hoặc chạm tay vào đồ vật kim loại trước khi cắm tai nghe vào thiết bị.
•	 Không sử dụng tai nghe khi đang lái ô tô hay xe máy. Làm vậy có thể 

khiến bạn mất tập trung và gây tai nạn hoặc có thể là vi phạm pháp 
luật tùy theo vùng bạn ở.

Cần thận trọng khi sử dụng thiết bị trong lúc đi bộ hoặc di chuyển
•	 Luôn để ý đến xung quanh để tránh gây thương tích cho bản thân 

và người khác.
•	 Bảo đảm dây cáp của tai nghe không bị vướng vào cánh tay hoặc 

các vật gần đó.

Không được sơn hoặc dán nhãn có hình lên thiết bị
•	 Sơn và nhãn dán có hình có thể gây cản trở cho các bộ phận cảm 

biến và gây trục trặc cho thiết bị.
•	 Nếu bạn bị dị ứng với nước sơn hoặc các chi tiết kim loại trên thiết 

bị, da bạn có thể bị ngứa, chàm bội nhiễm hoặc phồng rộp. Khi xảy 
ra hiện tượng trên, hãy ngừng sử dụng thiết bị và tham vấn bác sĩ 
của bạn.
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Thận trọng khi cài đặt thiết bị di động và thiết bị liên quan
•	 Đảm bảo rằng bất kỳ thiết bị di động hoặc thiết bị liên quan nào 

được cài đặt trong xe của bạn đều có giá đỡ an toàn.
•	 Tránh đặt thiết bị và các phụ kiện gần hoặc trong vùng phồng ra của 

túi khí trên xe. Việc đặt thiết bị không dây không đúng cách có thể 
gây thương tích nghiêm trọng khi túi khí phồng ra nhanh.

Không làm rơi hoặc va đập thiết bị
•	 Thiết bị có thể bị hỏng hoặc bị lỗi chức năng.
•	 Nếu bị cong hoặc méo, thiết bị có thể bị hỏng hoặc các bộ phận có 

thể bị trục trặc.

Đảm bảo tuổi thọ tối đa cho pin và bộ sạc
•	 Pin có thể hỏng nếu không được sử dụng trong thời gian dài.
•	 Thiết bị quá hạn hoặc không sử dụng trong thời gian dài, phải sạc lại 

trước khi sử dụng.
•	 Ngắt bộ sạc khỏi các nguồn điện khi không sử dụng.
•	 Chỉ sử dụng pin theo đúng mục đích.
•	 Hãy tuân thủ mọi hướng dẫn trong sách hướng dẫn này nhằm đảm 

bảo thiết bị và pin đạt tuổi thọ lâu nhất. Nhà sản xuất của bạn có thể 
không bảo hành đối với những hỏng hóc hoặc tình trạng hoạt động 
kém gây ra do việc không tuân thủ các cảnh báo và hướng dẫn.

•	 Thiết bị của bạn có thể bị hao mòn theo thời gian. Một số chi tiết trên 
thiết bị và việc sửa chữa đều được bảo hành trong thời gian bảo hành 
nhưng những hỏng hóc hoặc hư hại gây ra do việc sử dụng phụ kiện 
không được chứng nhận đều sẽ không được bảo hành.

Khi sử dụng thiết bị, hãy ghi nhớ những điều sau
•	 Hãy giữ thiết bị thẳng đứng, như đối với thiết bị thông thường.
•	 Nói trực tiếp vào micro.
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Không tháo, thay đổi hoặc sửa thiết bị
•	 Bất kỳ thay đổi hay sửa chữa nào đối với thiết bị sẽ làm mất hiệu lực 

bảo hành của nhà sản xuất. Nếu thiết bị cần bảo dưỡng, hãy mang 
đến Trung tâm bảo hành của Samsung.

•	 Không được tháo hoặc đâm thủng pin, vì việc này có thể gây cháy nổ.
•	 Tắt thiết bị trước khi tháo pin. Nếu bạn tháo pin khi thiết bị vẫn đang 

bật, điều này có thể làm thiết bị bị lỗi chức năng.

Khi vệ sinh thiết bị, hãy ghi nhớ những điều sau
•	 Dùng khăn hoặc tẩy cao su để lau thiết bị hoặc bộ sạc.
•	 Lau chùi các đầu cực của pin bằng bông cotton hoặc khăn.
•	 Không sử dụng hóa chất hoặc chất tẩy. Làm vậy có thể làm phai 

màu hoặc ăn mòn phần bên ngoài của thiết bị hoặc gây điện giật 
hoặc cháy.

•	 Tránh để thiết bị tiếp xúc với bụi, mồ hôi, mực, dầu và các sản phẩm 
hóa học như mỹ phẩm, xịt diệt khuẩn, nước rửa tay, chất tẩy rửa và 
thuốc trừ sâu. Các linh kiện bên ngoài và bên trong thiết bị có thể bị 
hư hỏng hoặc gây ra tình trạng hoạt động kém. Nếu thiết bị của bạn 
bị tiếp xúc với một trong các chất được nhắc đến ở trên, hãy sử dụng 
vải mềm, không bụi để lau sạch.

Không sử dụng thiết bị cho bất kỳ mục đích nào khác
Thiết bị của bạn có thể bị lỗi chức năng.

Tránh làm phiền người khác khi sử dụng thiết bị ở nơi công cộng

Chỉ cho phép nhân viên kỹ thuật có đủ tiêu chuẩn bảo hành thiết 
bị của bạn
Cho phép nhân viên kỹ thuật không đủ tiêu chuẩn bảo hành thiết bị có 
thể dẫn đến hư hỏng cho thiết bị và sẽ làm mất hiệu lực bảo hành của 
nhà sản xuất.
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Cẩn thận khi sử dụng thẻ SIM, thẻ nhớ hoặc dây cáp
•	 Khi gắn thẻ hoặc gắn dây cáp vào thiết bị của bạn, đảm bảo thẻ được 

gắn hoặc dây cáp được gắn vào đúng mặt.
•	 Không tháo thẻ trong khi thiết bị đang truyền hoặc truy cập thông 

tin, vì điều này có thể dẫn đến thất thoát dữ liệu và/hoặc hư hỏng đối 
với thẻ hoặc thiết bị.

•	 Bảo vệ thẻ bằng cách tránh va đập mạnh, tình trạng tĩnh điện và 
nhiễu điện từ các thiết bị khác.

•	 Không chạm vào các đầu tiếp xúc hoặc các cực có màu vàng bằng tay 
hoặc đồ vật kim loại. Nếu bẩn, hãy lau thẻ bằng vải mềm.

•	 Dùng nhiều lực gắn thẻ hoặc gắn dây cáp hoặc thao tác không đúng 
có thể làm hỏng giắc cắm đa năng hoặc các chi tiết khác trên thiết bị.

Đảm bảo có thể tiếp cận các dịch vụ khẩn cấp
Những cuộc gọi khẩn cấp từ thiết bị có thể không thực hiện được ở 
một số khu vực hoặc một số trường hợp. Trước khi đến những vùng sâu 
và vùng xa hãy lập một phương án dự phòng để liên hệ với nhân viên 
dịch vụ khẩn cấp.

Bảo vệ dữ liệu cá nhân của bạn và không để rò rỉ hoặc sử dụng sai 
mục đích những thông tin nhạy cảm
•	 Khi sử dụng thiết bị, đừng quên sao lưu các dữ liệu quan trọng. 

Samsung không chịu trách nhiệm đối với việc bị mất bất kỳ dữ liệu 
nào.

•	 Khi không dùng thiết bị này nữa, hãy sao lưu toàn bộ dữ liệu và xóa 
sạch dữ liệu khỏi thiết bị để tránh việc sử dụng sai thông tin cá nhân 
của bạn.

•	 Hãy đọc kỹ màn hình cho phép khi tải xuống các ứng dụng. Hãy đặc 
biệt thận trọng với các ứng dụng có quyền truy cập tới nhiều chức 
năng hoặc tới một số lượng đáng kể các thông tin cá nhân của bạn.
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•	 Kiểm tra thường xuyên các tài khoản của bạn để xem có hành động 
sử dụng trái phép hoặc đáng nghi nào không. Nếu bạn thấy có bất kỳ 
dấu hiệu nào về việc sử dụng thông tin cá nhân của bạn không đúng 
mục đích, hãy liên hệ với nhà cung cấp dịch vụ của bạn để xóa hoặc 
thay đổi thông tin tài khoản của bạn.

•	 Trong trường hợp thiết bị của bạn bị mất hoặc bị lấy cắp, hãy đổi mật 
mã trên các tài khoản để bảo vệ các thông tin cá nhân của bạn.

•	 Tránh sử dụng các ứng dụng từ các nguồn không rõ ràng và khóa 
thiết bị của bạn bằng mẫu hình, mật mã hoặc mã PIN.

Không được phân phối tài liệu được bảo vệ bản quyền
Không phân phối các nội dung có bảo hộ bản quyền mà không được sự 
cho phép của chủ sở hữu. Làm như vậy có thể vi phạm luật bản quyền. 
Nhà sản xuất không chịu trách nhiệm về bất kỳ vấn đề pháp lý nào gây 
ra do việc sử dụng trái phép tài liệu được bảo vệ bản quyền.

Phần mềm độc hại và virus
Để bảo vệ thiết bị của bạn tránh khỏi phần mềm độc hại và virus, 
hãy tuân thủ các gợi ý sử dụng này. Không tuân thủ các gợi ý này 
có thể gây hỏng hóc hoặc mất dữ liệu mà không được bảo hành
•	 Không tải về các ứng dụng không rõ nguồn gốc.
•	 Không vào các trang web không đáng tin.
•	 Xóa các tin nhắn hoặc email đáng ngờ gửi từ người gửi không rõ 

nguồn gốc.
•	 Đặt mật mã và thường xuyên thay đổi.
•	 Tắt tính năng không dây như Bluetooth khi không sử dụng.
•	 Nếu thiết bị có dấu hiệu bất thường, hãy chạy phần mềm diệt virus 

để kiểm tra lây nhiễm.
•	 Chạy phần mềm diệt virus trên thiết bị của bạn trước khi chạy các ứng 

dụng và file mới tải về.
•	 Cài đặt các phần mềm diệt virus trên máy vi tính và thường xuyên 

chạy để kiểm tra lây nhiễm.
•	 Không chỉnh sửa cài đặt cơ sở dữ liệu gốc hoặc điều chỉnh hệ điều 

hành của thiết bị.
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Thông tin xác nhận Mức Hấp Thụ Riêng (SAR)
Để có thêm thông tin, hãy vào www.samsung.com/sar và tìm kiếm thiết 
bị của bạn với số kiểu thiết bị.

Cách bỏ sản phẩm đúng cách
(Rác điện tử và thiết bị điện tử)
Ký hiệu này trên sản phẩm, các phụ kiện hay tài liệu kỹ thuật 
cho biết không nên bỏ sản phẩm và các phụ kiện điện tử 
(như bộ sạc, tai nghe, cáp USB) cùng với các loại rác thải 
sinh hoạt khác.
Để tránh làm tổn hại môi trường hoặc sức khỏe con người 
do vứt bỏ rác thải không đúng cách, xin hãy tách các vật này 

khỏi những loại rác thải khác và tái chế chúng một cách có trách nhiệm 
để tăng cường việc tái sử dụng các nguồn vật liệu.
Người dùng là các hộ gia đình nên liên hệ với nhà bán lẻ nơi mình đã 
mua sản phẩm này hoặc với văn phòng chính quyền địa phương, để biết 
chi tiết về địa điểm và cách thức họ có thể tái chế sản phẩm này một 
cách an toàn cho môi trường.
Người dùng là doanh nghiệp nên liên hệ với nhà cung cấp của mình và 
tham khảo các điều khoản trong hợp đồng mua sản phẩm. Không được 
trộn lẫn sản phẩm này và các phụ tùng điện tử của nó với các rác thải 
thương mại khác khi vứt đi.

http://www.samsung.com/sar


Tiếng Việt 
940

Cách bỏ pin trong sản phẩm đúng cách
Ký hiệu này trên pin, tài liệu hướng dẫn hoặc bao bì đóng 
gói cho biết không nên vứt bỏ pin trong sản phẩm này 
cùng với các loại rác thải sinh hoạt khác khi đã hết vòng 
đời sử dụng. Khi được đánh dấu, các ký hiệu hóa chất Hg, 
Cd hoặc Pb cho biết rằng pin có chứa thủy ngân, catmi 
hoặc chì trên mức tham chiếu trong Chỉ thị 2006/66/EC.

Thông báo miễn trừ
Một số dịch vụ hoặc nội dung dùng trên thiết bị này thuộc quyền sở 
hữu của bên thứ ba và được bảo vệ bởi luật bản quyền, bằng sáng chế, 
thương hiệu và/hoặc luật sở hữu trí tuệ khác. Nội dung và các dịch vụ 
trên chỉ cung cấp cho mục đích sử dụng cá nhân phi thương mại. Bạn 
không được phép dùng bất kỳ nội dung hoặc dịch vụ nào ngoài phạm 
vi mà nhà cung cấp dịch vụ hoặc chủ sở hữu nội dung đó cho phép. 
Ngoài các giới hạn nói trên, trừ trường hợp được nhà cung cấp dịch vụ 
hoặc chủ sở hữu nội dung tương ứng công khai cho phép, bạn không 
có quyền hiệu chỉnh, sao chép, tái xuất bản, tải lên, đăng tải, truyền tải, 
biên dịch, bán lại, sáng tạo các tác phẩm dựa theo chúng, khai thác hoặc 
phân phối các dịch vụ hoặc nội dung bất kỳ dùng trên thiết bị này dưới 
bất kỳ hình thức hoặc bằng phương tiện nào.
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"CÁC DỊCH VỤ VÀ NỘI DUNG CỦA BÊN THỨ BA ĐƯỢC CUNG CẤP 
"THEO HIỆN TRẠNG." SAMSUNG KHÔNG BẢO HÀNH CÁC NỘI DUNG 
HOẶC DỊCH VỤ ĐƯỢC CUNG CẤP, DÙ CÔNG KHAI HAY NGẦM ĐỊNH, 
CHO BẤT KỲ MỤC ĐÍCH NÀO. SAMSUNG CÔNG KHAI KHÔNG CHẤP 
NHẬN BẤT KỲ SỰ ĐẢM BẢO NGẦM ĐỊNH, BAO GỒM NHƯNG KHÔNG 
GIỚI HẠN, SỰ BẢO HÀNH VỀ TÍNH THƯƠNG MẠI HOẶC TÍNH PHÙ 
HỢP DÙNG CHO MỤC ĐÍCH CỤ THỂ. SAMSUNG KHÔNG ĐẢM BẢO 
VỀ TÍNH CHÍNH XÁC, TÍNH HỢP LỆ, TÍNH HỢP THỜI, TÍNH HỢP PHÁP 
HOẶC SỰ TOÀN VẸN CỦA NỘI DUNG HOẶC DỊCH VỤ ĐƯỢC CẤP ĐỂ 
DÙNG TRÊN THIẾT BỊ NÀY VÀ TRONG MỌI TRƯỜNG HỢP, BAO GỒM 
CẢ TRƯỜNG HỢP CÓ SƠ SUẤT, SAMSUNG CŨNG KHÔNG CHỊU TRÁCH 
NHIỆM LIÊN ĐỚI, DÙ CÓ HỢP ĐỒNG PHÁP LÝ HAY RÀNG BUỘC DÂN 
SỰ VỀ BẤT KỲ CHI PHÍ, PHÍ THUÊ LUẬT SƯ, NHỮNG THIỆT HẠI TRỰC 
TIẾP, GIÁN TIẾP, NGẪU NHIÊN, ĐẶC BIỆT HOẶC KÉO THEO HOẶC BẤT KỲ 
THIỆT HẠI NÀO KHÁC PHÁT SINH TỪ HOẶC CÓ LIÊN QUAN ĐẾN, BẤT 
KỲ THÔNG TIN NÀO CHỨA TRONG ĐÂY HOẶC DO HẬU QUẢ CỦA VIỆC 
DÙNG NỘI DUNG HOẶC DỊCH VỤ CỦA BẠN HOẶC BÊN THỨ BA, NGAY 
CẢ KHI ĐÃ ĐƯỢC CẢNH BÁO VỀ NHỮNG NGUY CƠ THIỆT HẠI NÀY."
Các dịch vụ do bên thứ ba cung cấp có thể kết thúc hoặc tạm dừng vào 
bất kỳ thời điểm nào và Samsung không có vai trò trong hoặc đảm bảo 
rằng việc cung cấp dịch vụ hoặc nội dung nào đó sẽ tiếp tục trong một 
khoảng thời gian nhất định. Các dịch vụ và nội dung do bên thứ ba cung 
cấp qua hệ thống mạng hoặc cơ sở truyền tín hiệu mà Samsung không 
có quyền kiểm soát. Ngoài khuôn khổ chung của thông báo miễn trừ 
này, Samsung công khai từ chối bất kỳ trách nhiệm hoặc trách nhiệm 
liên đới nào đối với việc gián đoạn hoặc tạm ngưng cung cấp dịch vụ 
hoặc nội dung cho thiết bị này.
Samsung không chịu trách nhiệm hoặc trách nhiệm liên đới về dịch vụ 
khách hàng liên quan đến nội dung và dịch vụ mạng. Bất kỳ thắc mắc 
hoặc yêu cầu nào về dịch vụ liên quan đến nội dung hoặc dịch vụ mạng 
cần được chuyển trực tiếp đến nhà cung cấp dịch vụ mạng hoặc nội 
dung tương ứng.


